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prawa niepozbawiona patosu to-
j warzyszy zamknieciu naszych ra-
chunkéw z mijajacym rokiem.
Wkraczamy w nowe poéiwiecze.
xok dziejowych wydarzen za-
wart przymierze z kalendarzem.
Wszystko przemawia za tym ze poéiwie-
cze to przyniesie nowag socjalistyczng
tre§¢ naszemu zyciu.
Z czym wchodzimy w epoke, ktérej ry-

AJ

sy kresli juz dzi§ kierowany genialng
mys$lag stalinowska i przodujacy Swiatu
kraj Rad, w zwycieska epoke szczesliwe-

go jutra, w ktprej imie walczy dzi§ o wol-
nos¢ 1 splywa krwig naréd koreanski,
ktorej bliskos¢ glosza setki milionéw lu-
dzi wotajacych o sprawiedliwy tad i po-
kéj na catym Swiecie?

W kraju naszym dobiega konca pierw-
szy rok wiodacego nas do socjalizmu
planu 6-letniego. Poczatek wielkiego dzie-
ta ktére przeobraza zycie Polski, mamy
za soba. Z kazdym dniem rosng mury no-
wych fabryk i hut, kazdy tydzien zmie-
nia wyglad nowej Warszawy, kazdy mie-
sigc przynosi nowe dane z frontu prze-
budowy naszej wsi, frontu walki o jej
przyszte socjalistyczne oblicze.

Ca przyniést rok 1950 w dziedzinie kul-
tury? Czy przezwyciezyliSmy cho¢ w cze-
Sci ideowe zapOznienie, ktére jeszcze
przed dwoma laty w spos6b tak jaskrawy
wystepowato na odcinku kulturalnym?

Jeszcze dzi$ spotka¢ sie mozna z jed-
nym £ jego znamiennych przejawéw i to
niekiedy u artystobw w swym subiektyw-
nym odczuciu szczerze oddanych sprawie
budowy socjalizmu w Polsce, cho¢" obiek-
tywnie biorgc .ulegajgcych dawnej, mie-
szczanskiej ideologii kulturalnej. Jest
nim poglad, ze, o ile w dziedzinie poh y-

cznej i gospodarczej dziejg sie w Polsce
naprawde wielkie rzeczy, o tyle dla
spraw kultury aura jest niepomys$ina,
zmuszajgca artyste do wyrzeczen do

przeczekania“. Nie ma dobrej literatury,
nie ma dobrego malarstwa, — stwierdza-
ja oni przy kazdej okazji w sposob, kc*-

ry kaze sie domyslaé¢, ze gdyby imn,
torujacy nowe drogi sztuce dzisiejszej
arty$ci, krytycy i politycy nie walczyli

tak zaciecie o nowy, niepodobny do da-
wnego typ malarstwa i literatury, to
b vt aby, zostala u (nas jaka$ blizej
nieokres$lona, stara, dobra .wyprébowana
literatura, jakies$ dawne, dobre, wypro-
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tradycji kulturalnej*, z ktéra zwigzek
zachowa¢ mozna tylko stawiajgc sztuce
nowe cele i walczac o me, lecz czego
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co kaza nam uwazaé za tradycje, oyw
najczesciej daleko zaawansowanym i me
odwracalnym procesem gnilnym, ra 'iem,
ktéry toczy dzi$ sztuke gingcej burzuazji.
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Sa to sprawy - biorgc rzecz «
perspektywie — nierozdzielne, 3est .
powszechniejsza w naszym obozie, 1
rajac fatlszywa teorie na temat skutkow
tzw  .nierbwnomiernego rozwoju”.
' stluszne i pouczajace uwagi na ten te-
mat mieliSmy okazje przeczytaé w opubli-
kowane! ostatnio pracy J- Rewala (,Uwa-
na marginesie niektérych zagadnien na-
Ip fliS ury*“, ,Twoérczosé¢" Nr. 11): ,Nie
ma takiego spoteczenstwa pisze Rewai
“ ktére majac ustrdj gospodarczy wyz-
szy od poprzedzajgcego g°' us™0-~J? 1**0’
+>/ jednoczes$nie nizszg kulture. M sizm
w przeciwienstwie do apologetycznego, za-
cierajgcego sprzecznos$ci burzuazyjno- i e_
esinego pogladu na $wiat, podkresla nie-
-A‘nnmierno$¢ rozwoju, cechujgcy go
r0 h ws$réd sprzecznosci. Marksizm nigdy
ruch wsr nrzeczat ze rozwo6j spotecz-
jrednogdlnie biorgc, postepuje od nizszego

y' u rt! ,,vzszego. | Odnosi sie to row-
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bowiem razie® materiami
stracitby wszelki sens .

Na tle tych uwag szezBgdlnego
nabiera owa ,obrona warto$ci
nych* zwigzanych z przezwyciez
formami polityczno-gospodarczym .
gblnego Swiatta nabiera ona wot>
od dzi§ gtoszonej, a ostatnio 3 ® *
jeszcze na nowo sformutowanej P°st ~
Tygodnika Powszechnego“, ktéry W ar-
tykule piéra Jerzego Turowicza i Stai -
stawa Stomny (,Katolicy w Polsce kuc*
WPj“ T. P- Nr. 50 z dnia 10.X 11.1950) gto-
si rzekomy indyferentyzm wobec ,polity-
ki* podkre$lajagc natomiast nieustepli-
wos¢ w walce o oblicze nowej kultury
WV\'/:‘OISS\%/?étIe przeobrazeh jakie juz zasziy
i nadal zachodzg w naszym zyciu poli-
tycznym gospodarczym i kulturalnym ma
0g6M iudzi zwigzanych z ksztaltowaniem
nowej kultury Polski dzisiejszej staje sie
coraz bardziej jasne, ze sprawa tej w . >
walki o kulture, jest sprawag najbardziej

swiatla

y/\

polityczng. Nikogo nie zmyli zdanie, ze
ludzie z obozu ,Tygodnika Powszechne-
go“ ,moga zrezygnowaé i w rzeczywisto-

Sci polskiej rezygnujg z walki o cele po-
lityczne"; albowiem walka o nowag km-
$ure jest walkg politycsng i jest nig takze

kazda proba obrony wartosci kultural-
nych, przezytych wraz z przezytymi juz
formami ustrojowymi, w ramach ktérych
niegdy$ powstalty na bazie odmiennych
i przeobrazonych dzi§ gruntownie stosun-
kéw produkcyjnych.

Teoria o skutkach ,nier6wnomiernego
rozwoju“, ktorej echa pokutujg jeszcze
gdzieniegdzie ws$réd naszych pisarzy i ar-
tystéw sprzyja w praktyce politycznym
celom ludzi, ktérzy poprzez obrone ele-
mentow idealistycznych w naszej kulturze
opdzniajg zwyciestwo socjalizmu w Pol-
sce. Na szczescie — jak zaznaczyliSmy —
tych nieSwiadomych czesto sojusznikéw
idealizmu jest wér6d zwigzanych z nami
ludzi sztuki coraz mniej. Granica podzia-
tu jest coraz wyrazniejsza.

Rosnie natomiast, krzepnie z
kazdym kadra inteligencji twérczej, upa-
trujgcej przysztos¢ kultury polskiej w
najscislejszym powigzaniu z rzeczywistos$-
cia nowej Polski, z wielkimi zadaniami
planu 6-letniego, upatrujgcej ja w for-
mowaniu ryséw nowej sztuki socjalis-
tycznego realizmu.

Przetom, ktéry — w sensie deklaratyw-
nym — rozpoczat sie dla literatury na
zjezdzie szczecinskim, w mijajacym dzi$
roku 1950 rozciggnat sie na inne dziedzi-
ny sztuki i wydat — zaréwno w literatu-
rze, jak w malarstwie, teatrze, architek-
turze, muzyce — pierwsze swoje owoce.

Po lutowej konferencji na temat zwig-
zania pisarzy z zagadnieniami produkcyj-
nymi przemystu i rolnictwa powies$ciopi-
sarze i reportazy$Sci, szeroka falg ruszyli
w teren fabryczny i wiejski z mocng de-
cyzja przetamania ztych warsztatowych na-
wykow gabinetowego pisarstwa epoki mi-
nionej. Juz wczes$niej nieco, w kazdym
razie wczedniej nim ich obserwacja i pra-
ca mogta wydac jakiekolwiek wyniki, po-
jawia¢ sie zaczely pierwsze ksigzki wy-
petniajace dotkliwg luke, jakg wytworzy-
ta u naszych pisarzy nieumiejetno$¢ pa-
trzenia na $wiat tymi oczyma, jakimi
uczyt pisarzy patrze¢ Gorki wotajac: ,Ja-
ko gtéwnego bohatera naszych
powinnismy wybra¢ prace tj. czilowieka,
ktéory powstat z proceséw pracy, ktory
teraz jest uzbrojony w calg potege wspot-
czesnej techniki, cztowieka, ktory z kolei
sprawia, ze praca staje sie lzejsza, bar-
dziej wydajna, ktéry podnosi ja do pozio-
mu sztuki“.

W lipcu r.b. przyznane zostaly — po
raz pierwszy w tej skali — naukowe i ar-
tystyczne nagrody panstwowe, dokumen-
tujac przetom zachodzgacy w stosunku na-
uki i sztuki do sprawy budowy socjaliz-
mu w Polsce. Nagrody literackie otrzy-
mali miedzy innymi pisarze - debiutanci,
ktérzy w mys$l wskazan Gorkiego umieli
dostrzec w swej twdrczosSci prace i czto-
wieka pracy. To witasnie dzieki ich, by-
najmniej nie zawsze najsprawniejszym,
ale za to dobrej sprawie oddanym pi6-

dniem

rom _ dokonatl sie w roku 1950 poczatek
przelomu,w naszej prozie artystycznej.
Dalecy jesteSmy od postulowanych

przez nas wielkich osiggnie¢ na nowej
drodze, na ktorej literatura nasza sie zna-
lazta. Szkicowo$é, reportazowos$¢, brak po-
glebienia ideowego i czesto nieporadno$é
techniczna — to wcigz jeszcze powazne
przeszkody na drodze petnego rozwoju tej
nowej literatury. Rok biezacy nie przy-
niést, bo nie mogt przynies¢ w tej dzie-
dzinie arcydziet. Zwrot zostat jednak do-
konany, i to zaréwno jes$li chodzi o wtas-
ng twérczos¢ naszych pisarzy, jak o czy-

telnictwo, jak o nastawienie i chionno$é
nowego odbiorcy, szerokich warstw mto-
dziezy, przede wszystkim robotniczej

i chlopskiej, wotajgcej dzi$ o ksigzki, kt6-
re pomagaja jej w pracy i walce o ksztatt
przysztej, ludowej Polski. Wielka i wcigz
wzrastajgca ws$réd miodziezy poczytnoscé
dziet literatury radzieckiej, gtebokie prze-
jecie sie panujgcym w niej klimatem bo-
haterstwa — to zjawisko, z ktérym mu-
szg Uczy¢ sie dz'$ nasi pisarze, jesli chca
i§¢ drogg trudnych wskazan socjalistycz-
nego realizmu, je$li chcag stworzy¢ dzieta
godne naszej dynamicznej epoki.

Czy mozna moéwi¢ ré6wniez o analogicz-
nym przetlomie'w. naszej poezji? Od sty-
cznia trwa dyskusja poetycka w naszej

prasie literackiej a ostatnio takze na sek-
cji poezji ZLP. W toku jej trwania prze-
tamano w wielu punktach ciasny,” elita-
rystyczny, podszyty formalizmem i este-
tyzmem stosunek do twdrczosci poetyc-
kiej. Wyniki praktyczne? Wielu pisarzy
skarzy sie dzi$ czesto, i — przyznaé trze-
ba — w konkretnych wypadkach czesto
stusznie, na takie lub inne braki wielu
drukowanych dzi§ u nas utworow poe-
tyckich. Ale czyz sg pozbawione zupet-
nie znaczenia - choéby nawet byty opar-
te o czastkowy i przypadkowy materiat

obserwacyjny — takie gtosy, jak ten, kt6-
ry publikujemy na str. U niniejszego nu-
meru ,Nowej Kultury*, iak Slos *“au*

czyciela szkoly podstawowej, stwierdza-
jacy ze drukowane dzisiaj wiersze sg na-
0go6t biorac zywsze, bardziej interesujace
niz przed trzema laty? Sag takie na pe-
wno. Sg nimi dlatego ze stojg blizej rze-
czywistos$ci, konkretu zycia czytelnika, sa
blizsze realizmu.

Jeszcze w roku 1948 rozmitowany w kla-
sycznej kulturze poeta opiewal w ,Kuz-
nicy“ ,stary, strzaskany $wiat z czuto-

Scia godng wygnanca Cytery a jego
miodszy, niepozbawiony talentu kolega
budowat barokowe apostrofy w rodzaju.

,O fabryk kapeluszy,
botnice obrzekte, jak wosk przezroczy-
ste* itd. Kogo to miato wzrusza¢, komu
mogto to by¢ bliskie?

Jasne, ze blizsza, zrozumialsza Jest dla
naszego czytelnika pierwszomajowa stro-
fa wotajaca:

;Drzewca sztandaréw Jak

kretonu 1 mci ro-

las o
w protescie
Krwig napisanym przeciwko woj*“ 1@

Drzewca sztandar6w wyzej podniescie,

Czerwien sztandaréw — odpowiedz =
wojnie.

lub inna strofa:

W naszych rekach pi6éro i iom.

marzenia ciezar zawieszony u powie |,
z zelaza i piesni budujemy dom,
by zamieszkat w, ¢l Lwiek.

lub ta wreszcie, o odbudowie Warszawy,
ttumaczaca, jak
..Dom sie rodzi Inaczej
z przymusu 1 rozpaczy,
przerywany w potowie
strajkami na budowie...
...A inaczej ze zwalisk
rosnie, by wr6s¢ w socjalizm
dla Swietlic i bibliotek
nasz staromiejski gotyk,
nasz renesans i barok,
nasz monument surowy,
nasz fronton koronkowy
jak spod iglty hafciarek,
inaczej nad nim btyska
dachéwka sercu bliska...

Te wiersze stanowia o wiele bardziej
twércze nawigzanie do tradycji mz po-
ry-‘ednie Po prostu nawigzujg do trady-
cji” lepszej. Najlepsze wiersze pisane w
roku W o sa lepsze od tego co wydawa-
to sie celujagce w roku 1948 A jesli na-
wet inne wiersze sg od nich stabsze, to

-a stabsze staboscia odmienna, mz ta,
B iri oSoiat. foer
i pretensjonalny barok tamtych

utworéw Tamte rzeczy przezwyciezylis-
AulL”Ma”spo6itcU snfpolska twérczosé
dramatyczna Za wcze$nie juz dzi$, przed
festiwalem sztuk polskich, ktéry odbedzie
Sie wczesna wiosng, mowie tu o wyni
kach Faktem jest, ze powstato kilkana-
Scie problemowych, aktualnych zakwa-
lifikowanych do grania sztuk teatralnych
Dla

teatru rok, ktoéry zamykamy, byt
przetomowy zaréwno biorgc rzecz od stro-
ny repertuarowej jak realizacyjnej. Pi-
sat o tym szeroko Wtodzimierz Sokorski
w nr 27 Nowej Kultury
Ewolucja ideologiczna naszej Utera ury

miptp swoie konsekwencje dla struktury
organizacji kierujgcej zyciem pisarzy. Na
Walnym Zjezdzie Zwigzku Literatow w
Srwcir.b. Zwigzek z instytucji o typie
d ~o - nieokreslonym, skupiajacej po
¢ostu ludzi czynnych w zawodzie lite-
rackim przeobrazit isie W organizacje

o wyraznym obliczu ideowym, co znalaz-
to odbicie w statucie Zwigzku. Zwigzek
Literatow zyskat dzieki mecenatowi Pan-
stwa Ludowego nowga, wspaniatg siedzibe
w warszawskim Domu Literatury i sze-
roko rozbudowat podstawy swej dziatal-
nos$ci, organizujgc  pisarzy w  sekcjach
twoérczych: prozy, poezji, dramatu, saty-
ry Jliteratury dzieciecej i przekladéw.

Stworzono w ten sposéb ramy dla ko-
lektywnej pracy pisarzy nie tylko w za-
kresie zagadnien warsztatowych, dotycza-
cych ich specjalnosci, ale zarazem takze
dla bardziej skonkretyzowanej, $cislej
z warsztatem twdérczym pisarza powigza-
nej dyskusji ideowej.

Inng konsekwencjg ewolucji ideologicz-
nej naszej literatury staly sie zmiany na
odcinku pism literackich. Miesiecznik
~Twoérczos¢" przeniesiony zostat do War-
szawy i stat sie organem Zwigzku Litera-
tow. Jakkolwiek analizujgc zawartos$¢
siedmiu dotychczas wydanych numeréw
warszawskiej ,Twérczos$ci*, mozna by
z pewnos$ciag wskaza¢ na takie czy inne
niedociggniecia i braki, og6lnie biorgc
stwierdzi¢ nalezy, ze pismo to zajmuje
wyrazne, ideowe stanowisko w wielu za-
sadniczych sprawach naszej literatury
i jako organ Zwigzku stanowi dzi$
w o wiele wiekszym stopniu niz daw-
niej zwierciadto prac i osiggnie¢ ogo6tu
naszych pisarzy.

Tygodniki ,Kuznica“ i ,Odrodzenie"
potaczyty sie w jedno pismo s~ ,NoO-
wa Kulture“. Nie byto to przy tym
potgczenie ,mechaniczne“. Zmieniona zo-

stata nie tylko nazwa ale i ludzie. Do no-
wego pisma doszly, evcigz dochodzg i w
miare moznosci dochodzi¢ bedag kadry
mtodych pisarzy i krytykéw. ,Nowa Kul-

tura“ nie chce by¢ zamknietym pismem
waskiej grupy pisarzy. Zajmujac trudng
pozycje jedynego ogdlnopolskiego tygod-

nika literackiego o ideolégii marksistow-

skiej, ,Nowa Kultura“ pragnie stuzy¢
wszystkim, zblizonym do tej ideologii lu-
dziom piéra, stuzy¢ nowej, oddanej
sprawie socjalizmu i zwigzanej 2 kinrg
robotniczg kadrze inteligencji twérczej,
stuzyé wreszcie, na odcinku spraw kul-
tury, calej — tworzacej oblicze tej kul-
tury w dzisiejszej Polsce — klasie ro-
botniczej.

Czy w dorobku wydanych dotad czter-
dziestu numeréw ,Nowa Kultura“ umia-
ta sprosta¢ ciazacym na niej zadaniom?

Samokrytycznie stwierdzi¢ trzeba, ze
pismo nasze posiada' jeszcze wiele powaz-
nych brakéw. Cho¢ zdaje sie przetamato
w czeSci pewien typ oderwania od bie-
zacej rzeczywistosci kulturalnej, jaki ce-
chowat w niektérych okresach dawng
.Kuznice“, jest wciaz za mato zywe, atrak-
cyjne, interesujace. JeSli stara sie kwi-
towa¢ biezgco szereg aktualnych wyda-
rzen w dziedzinie kultury, — to zbyt cze-
sto czyni to powierzchownie, zdawkowo,
za mato siegajac w gtagb poruszanych za-
gadnien.

Brak nam wcigz zasadniczych, proble-
mowych artykutéw krytycznych, ktoére by
siegaly do jadra proces6w odbywajgcych
sie w naszej literaturze i sztuce, brak
nalezytego, na wtasciwym poziomie kry-
tycznym postawionego i dajagcego wtasci-
we perspektywy ideowe, — omowienia
problemdéw literatury radzieckiej, brak za-
sadniczych artykutéw teoretycznych, oma-
wiajgcych kluczowe zagadnienia estetyki
socjalistycznego realizmu, brak nowej hi-

storycznej oceny wielu zjawisk naszej
najblizszej przeszitosci literackiej — lite-
ratury dwudziestolecia i pierwszych lat
powojennych, do ktérych stosunek juz
dzi§ wymaga rewizji.

Brak nam systematycznych omdéwien

ukazujgcych sie dziet klasykéw marksiz-
mu-leninizmu. Zdajemy sobie sprawe, ze
w tej tak doniostej dziedzinie nie spel-
niamy nalezycie obowigzku ksztalcenia
ideologicznego naszych czytelnikéw.
Brak nam dobrej, uwzgledniajgcej spe-
cyfike pisma literackiego publicystyki po-
litycznej, zwlaszcza szerszej oceny spraw
miedzynarodowych, brak literackiego fe-
lietonu i kroniki wydarzen kulturalnych,
za mato regularnych informacji o zyciu

UCHWALA PREZYDIUM RZADU O PRZYSTAPIENIU DO BI DOWY METRA W WARSZAWIE

Szkice projektéw metr*

wg. wyd.

.Plon Szes$cioletni Odbudowy Warszawy"

kulturalnym $rodowisk prowincjonalnych’.
Literacki reportaz nie obejmuje catego
wachlarza spraw, jaki obejmowaé powi-
nien. Kuleje dziat krytyki plastycznej
i dziat satyry. Dobrej prozy i poezji jest
na pewno za mato.

Z pewnoscig tatwiej jest przy tym bi¢
sie w piersi niz szybko i radykalnie braki
w piSmie usungé. Jezeli o nich piszemy
to tylko dlatego, ze nie uwazamy pisma
za ,wilasnos$¢" redagujacego go zespotu,
a Swiadomos¢ jego brakéw uwazamy za
punkt wyjscia dla pracy nad jego po-
prawa. Lo

Pragniemy, aby te nasza $wiadomos$é
pogtebiat ,staly, zywy kontakt z naszym
odbiorcg i czytelnikiem. Pragniemy sty-
sze¢ glosy krytyki, propozycje i postulaty,
i na nich opiera¢ nasze wysitki. Widzac
braki pisma nie chcemy tez z falszywag
skromnos$ciag przemilcza¢ tego, co_uwaza-
my za nasze osiggniecia. Osiggniecia te
widzimy, jak juz wyzej wspomnieliSmy,
w zblizeniu pisma — zwlaszcza jeSli ze-
stawimy je z dawng ,Kuznica" do
spraw biezgcej aktualnos$ci kulturalnej
i politycznej, dalej w pewnym — cho¢
bynajmniej nie catkowicie nas zadawala-
jacym — usprawnieniu reagowania na
nowe zjawiska w naszej literaturze,
w pewnym posunieciu sie naprzéd na dro-
dze przewyciezania resztek formalizmu
i estetyzmu w naszych ocenach krytycz-
nych, w ’'nawigzywaniu coraz szerszego
kontaktu z czytelnikami, czego wyrazem
jest miedzy innymi wzrastajacy naktad
pisma.

Zdajemy sobie sprawe, ze wiekszos¢
tych osiagnie¢ nie jest w calosci nasza
zastuga. Pracowat i pracuje na nas wiel-
ki czas, czas przetomu, ktéry juz sie do-
konat i ktéry nadal dokonywa sie w Pol-
sce. JesteSmy tylko jednym z ogniw
w tancuchu zjawisk, ktére sg przetomu
tego Swiadectwem. Chcemy by¢ natomiast
czynnymi uczestnikami tego przetomu,
przetomu, ktoéry ogarnia cale nasze zycie
kulturalne. Piszagc o nim ograniczatem sie
dotad na ogd6t do najblizszych mi spraw
twérczosci literackiej, ale dotyczy on
przeciez nie tylko literatury ale i innych,
dziedzin sztuki, o ktérych brak kompe-
tencji nie pozwala mi pisa¢ szerzej, o kt6-
rych wspominam tylko nawiasem: dzie-
dzin teatru, plastyki, muzyki, filmu.

Skok, ktérego dokonano w ciggu ostat-
niego roku w plastyce, byt moze jednym
z najbardziej rewolucyjnych. Dwie kolej-
ne wystawy — wiosenna i obecna ,Pla-
stycy w walce o pokéj“, méwia o tym
w spos6b niezmiernie dobitny. Nie mniej
wymowna byta wystawa mtodych plasty-
k6w, $Swiadczaca o zwrocie w metodach
naszych szk6t artystycznych o petne 180
stopni. Odbiciem nowego oblicza polskiej
plastyki stat sie przejety przez nowy ze-
sp6t redakcyjny miesiecznik ,Przeglad
artystyczny“, stuzgcy dzi§ sprawie odro-
dzenia realistycznych tradycji i tendenciji
W naszej sztuce plastycznej.

Uwienniczeniem przetomu,
sie u samych korzeni, u teoretycznych
podstaw naszej twoérczosci artystycznej,
stata sie zorganizowana ostatnio, — w ra-
mach prac przygotowawczych do Pierw-
szego Kongresu Nauki Polskiej, — Pierw-
sza Ogo6lnopolska Konferencja w sprawie
Badan nad Sztukg. Wykazata ona, ze
w najéciSlejszym zwigzku z procesem
przemian, ujawniajgcych sie w twdrczo-
Sci naszych artystow, pozostaje takiz re-
wolucyjny proces w pracach badawczych,
w dziedzinie teorii sztuki. Podkresli¢ tu
trzeba niezwykte znaczenie jakie dla roz-
woju badan w dziedzinie sztuki miaty
ostatnie prace Jozefa Staina o jezyko-
znawstwie i toczaca sie v oparciu o nie
dyskusja w Zwigzku Ralzieckim i ostat-
nio u nas.

Zasadniczg role w dikonywujgcym sie
w ciggu minionego r«u przetomie kul-
turalnym odegrata rozpoczeta zgodnie
z postanowieniami V Plenum walka o no-
we kadry w dziedzinie kultury. Pomogta
ona w przezwyciezeniu elitaryzmu po-
szczegblnych  $rodowisk artystycznych
oraz ich ideowym zap6znien, zwrocita
uwage zwigikoéu” artystycznych na spra-
we miodziezy, przyczynita sie ubocznie do
takich zjawisk, ak wzmozenie kontaktow
pisarzy z terenm, rozwdj instytucji ko-
respondentéw trenowych w prasie itp.

Na jakimkolhek odcinku zechcieliby-
Smy przeprowazac¢ analize dokonywuja-
cego sie w Pode przetomu kulturalnego
— wszedzie stnowi¢ bedzie ona bijacy
w oczy argumet, przeciw tym wszystkim,
ktoérzy sprawy cultury chca dzi$ sztucznie
oddziela¢ od sjaw rozstrzygajacych o zy-
ciu wspoiczesrgo cztowieka, od spraw
t.zw. polityki. Wszedzie dostrzezemy $ci-
sta i nierorwalng faczno$¢ miedzy
ksztaltowanie! sie oblicza nowej kultury,
miedzy tworziiem sie nowej literatury
i nowej sztul miedzy formowaniem sie
nowego stylu/cia, obyczaju, socjalistycz-
nego stosunk do pracy, a walkg o za-
bezpieczenie mozliwosci rozwojowe tej
kultury, wali polityczng, walkg przeciw
grozbie, jakgiosa $wiatu rh-imowi zbrod-
niarze, walg o pokéj

Jedna jestizisiaj tylko droga obrony
kultury i zasem droga tworzenia kultu-
ry nowej, doga realizacji jyelkiego
przefmu ii sie w Polsce roz-
poczat. Jest-4 droga zespolenia wszyst-
kich sit w dce przeciw imperializmowi.

jaki dokonat

(E ncgenle na str. 3)
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O doptyw nowych sit
do literatury (ll)

udzie zaczynaja debiutowacé twér-

czoscig literackg' w réznych oko-

liczno$ciach, Zainteresowania li-

terackie mogg sie budzi¢ normal-

nie, w wieku mtodzienczym, kie-

dy cztowiek szuka zawodu i wte-
dy wyrastaja przewaznie na gruncie ja-
kich§ zamitowan kulturalno-literackich
bardziej teoretycznych, lub tez na grun-
cie Swiezych, szczegélnie bogatych prze-
zy¢. Czilowiek zaczyna pisa¢, plany jego
sie konkretyzuja, uczy sie, doskonali swdj
warsztat artystyczny i $wiadomos$¢ ideo-
logiczng. To jest normalny poczatek. Tak
rozpoczynata prace pisarska miodziez po-
chodzenia burzuazyjnego, czy inteligen-
ckiego, zar6wno przed*wojng jak i obecnie.
Mtodziez o normalnym przygotowaniu in-
telektualnym.

Jednakze do literatury naptywajg nie
tylko ludzie mtodzi, lecz réwniez starsi,
posiadajacy juz stanowiska we wilasnym,
czesto do$¢ odleglym od literatury zawo-
dzie. Czterdziestoparoletni inzynier, posia-
dajgcy bogaty materiat obserwacyjny, na
terenie swej pracy zawodowej, bardzo cze-
sto decyduje sie wyprébowacé swe sity w li-
teraturze, a jezeli jest dostatecznie utalen-
towany, po pierwszej ksigzce badz rezy-
gnuje z dotychczasowej pracy, stajac sie
pisarzem zawodowym, badZ uprawia twor-
czo$¢ literackg w dalszym ciggu na mar-
ginesie swej pracy zawodowej. To jest
przecietna droga dochodzenia inteligencji
do zawodu literackiego.

W okresie dwudziestolecia modne byto
tzw. publikowanie autentykéw, odstaniajag-
cych nieznane dziedziny zycia i npwe te-
maty literackie. Do takiej burzuazyjnej
egzotyki nalezaly utwory i pisarze ukazu-
jacy marginesy spoteczne, srodowiska wigz-
niéw, przemytnikéw, kelneréw, pamietniki
stuzacej (podaje przykiady na chybit tra-
fit) — literatura w duzym stopniu natu-
ralistyczna. Kariera tego rodzaju pisarza
konczyta -sie najczesciej po jednej czy dwu
ksigzkach a on, pozostawiony sam sobie,
nie miatl mozliwosci wydzwigniecia sie
z pozycji zdeklasowanego pdétinteligenta.

Wreszcie mieliSmy zmudne +t rzadkie
Sciezki samouctwa, gtéwnie na wsi, na kt6-
rych pojawiali sie nieraz ludzie w bardzo
podesziym wieku.

Sytuacja tych wszystkich kategorii ludzi
byta taka sama — pozostawali z tym
wktadem wiedzy, jaki wnie$li w momencie
debiutu. Opieki nad nimi, ani mozliwos$ci
ksztalcenia nie byto zadnych. Oczywiscie,
ze w sytuacji uprzywilejowanej byli wow-
czas przedstawiciele inteligencji.

Wszystkie te grupy debiutantow literac-
kich wystepuja i w chwili obecnej z tym,
ze pojawita sie nowa grupa, najpowazniej-
sza, na ktérej powinno nam najbardziej
zaleze¢: mtodziez robotnicza i chiopska,
ktéra czesto nie ma jeszcze podstawowego
wyksztatcenia ogélnego. O te wtasnie mio-
dziez musimy bi¢ sie, my$lac o przyszio-
Sci socjalistycznej w Polsce.

Jezeli chodzi o pisarzy rekrutujacych sie
z inteligencji technicznej, czy w inny spo-
séb pracujacych zawodowo to sadze, ze
na ogot biorac, lektura i witasna praca nad
sobg bedzie dostateczng podstawag dosko-
nalenia ich warsztatu artystycznego.

Natomiast w stosunku do robotnikéw
i chtopéw, pracujgcych zawodowo — jedng
z podstawowych drég ujawnienia drzemia-
cych w nich talentéow literackich sg po-
wszechnie organizowane otwarte konkursy
literackie, o mniej lub wiecej $cisle okre-
Slonej tematyce, najczes$ciej konkursy” na
wspomnienia robotnicze i chtopskie. Orga-
nizatorom takich konkurséw chodzi prze-
waznie o ujawnienie bogatego zasobu prze-
zy¢ i dosSwiadczen autorow, uczestnikéw
konkursu, a jednocze$nie o wydobycie
ukrytych talentéw.

Poniewaz w dziedzinie organizacji im-
prez konkursowych panuje u nas duzy
chaos, czemu data wyraz chociazby spon-
taniczna dyskusja, jaka wywigzata sie na
tamach ,Noyej Kultury“, poswieémy pare
stow temu zagadnieniu.

Bedac gtéwna droga wytawiania nowych
talentow, otwarte konkursy literackie nie
moga by¢ organizowane bezplanowo
i w oderwaniu od ogdlnej polityki kultu-
ralnej. A tak liestety jest. Nie powinny
one posiada¢ anonimowo$ci ideologicz-
nej*. Catoksztatem wszelkich konkurséw
literackich powiHen kierowa¢ Zwigzek Li-
teratow Polskich..Stuszna jest opinia, ze
powinno sie oddznli¢ konkursy literackie
otwarte od konkuréw, w ktédrych biorg
udziat zawodowi Psarze, azeby zapewni¢
mozliwo$¢ startu wzystkim uczestnikom,
a jednoczes$nie jasno ikaza¢ charakter i cel
konkursu. Brak instyticji o dostatecznym
autorytecie, ktéra by keroweta wszelkimi
konkursami, powoduje *aly szereg niedo-
ciggnie¢ w ich organizacji. Ha porzadku
dziennym mamy przesuwnie w nieskon-
czono$¢ terminéw rozstzygme¢ konkur-
sow komunikaty ze: ,sfcd jury i termin
rozstrzygniecia konkursubeda podane do
wiadomos$ci w termin! pdzniejszym..."
Organizatorzy konkurs6vza mato intere-
sujg sie tokiem pracy tzestnikéw. Wy-
niki podawane sg z opd6zieniem lub tylko
czeSciowo. Plon konkursu prace uczestni-
kéw traktowane sa jako wiltasnos$¢“ orga-

nizatorow.

Interesujg sie oni nadlanymi pracami
przede wszystkim ze wzgllu na okreslong
temaryke, ale nie interesa sie autorami,
ludzmi, ktérzy tematy teioruszyli.

Nalezatoby z tym skonyé. Konkursy
literackie, otwarte, ogtasne we wszyst-
kich dostepnych robotniku i chtopu pi-
smach, podporzadkowane 6lnemu plano-
wi kulturalnemu, kierowa bezpos$rednio
przez ZLP, organizowane z zadnych nie-
dociggnie¢ terminowych, tenicznych, etc.,
powinny by¢ traktowane rzede wszyst-
kim jako droga ujawnienigientéw robot-
niczych i chtopskich, dophu nowych lu-
dzi do literatury. Zarzad Gvny ZLP po-
winien otoczy¢ je szczegdlrtroskg i uwa-

ga. Jednoczes$nie w mys$l tego celu nalezy
roztoczy¢ opieke nad kazdym, przejawia-
jacym talent, ich uczestnikiem.

Uczestnicy konkurséw, to ta kategoria
pisarzy, ktérzy wyszli bezpos$rednio z zy-
cia produkcyjnego, od warsztatu pracy.
Tym ludziom trzeba umozliwi¢ doksztatl-
canie, poleca¢ lekture, ocenia¢ i poprawiaé
ich dalsze utwory, ewentualnie kierowaé
do istniejgcych klubéw literackich. Wy-
ksztatcenia ogdlnego w wiekszym zakresie
tym ludziom, przewaznie w starszym wie-
ku, da¢ juz nie bedzie mozna, ale jedno-
czednie nie mozemy dopusci¢, azeby ci lu-
dzie odpadli czy w jaki$ spos6b cofneli sie
W swoim awansie i rozwoju.

Podstawowym jednak rezerwuarem no-
wych sit dla twdérczosci literackiej, ludzi
z ktérych wyrosng¢ powinny nowe szeregi
pisarzy jest oczywiscie mtodziez robotni-
cza i chtopska. W jej masie kryja sie
zalgzki przysztych twércoéw naszej litera-
tury.

Pierwszg droga ich ujawniania sie sa
materiaty przysytane do redakcji czasopism
literackich. Tutaj cigzy wielka odpowie-
dzialno$¢ na redakcjach tych czasopism.
Byta o tym mowa w poprzednim artykule.
Chodzi jednak o ksztatcenie tych ludzi
i pomoc w ich dalszym rozwoju. Zwigzek
Literatow rozwaza stworzenie jakiej$ ko-
misji, ktéra by rozpatrywata odpowiednio
wyselekcjonowane materiaty, wykorzysta-
ne lub niewykorzystane przez czasopisma
a Swiadczace o niewatpliwym talencie ich
autoro6w. W wypadkach zdradzajgcych
szczego6lne zdolnosci poczatkujgcego, mito-
dego autora, mozna by mys$le¢ o wydoby-
ciu go z niekorzystnych warunkéw (o ile
sie w takich znajduje) i o umozliwieniu
mu droga stypendiéw zdobycia zasadnicze-
go wyksztatcenia ogodlnego. Jednoczes$nie
nalezatoby ksztatci¢ go literacko na istnie-
jacych przy ZLP kotach mtodych literatow.
Nie oznaczaloby to rzecz prosta, jakiego$
mechanicznego wyrwania go z dotychcza-
sowego Srodowiska, albowiem przejsScie na
studia do wielkiego oS$rodka miejskiego
jest dzi$ normalng drogg awansu miodzie-
zy robotniczo-chtopskiej. Skoro ludzie ci
stang sie pisarzami, powrdéca w teren,
z ktérego wyszli, azeby tam zdobywaé ma-
teriat twoérczy dla swych, uksztattowanych
juz warsztatow. Zasadnicza praca nad
ksztatlceniem mtodego pisarza powinna od-
bywa¢ sie na kotach miodych literatow
przy ZLP. Tego rodzaju kota mtodych li-
teratow istnieja w Warszawie, Krakowie,
todzi i Wroctawiu. Arnold Stucki, organi-
zator i opiekun kota mitodych literatow
w Warszawie, pisat niedawno z duzg stusz-
noscig:

,Dlugo pokutowat w naszych szeregach
obcy i szkodliwy poglad na dziedziny twor-
czosci kulturalnej — a zwlaszcza arty-
styczne jako na teren pozostawiony osobi-
stej wytacznie interwencji, osobistej, cha-
tupniczej pomystowos$ci. Poglad ten musi
byé z calg stanowczo$cig odrzucony...”

Nalezatoby tu dokona¢ pewnej oceny
dotychczasowej pracy kot i klubow literac-
kich, oraz wyciggnaé¢ z tego pewne wnio-
ski na przysztos¢.

Warszawskie koto mtodych kierowane
z wielkim zapalem i ofiarno$cig przez Ar-
nolda Stuckiego prowadzi stale cotygod-
niowe seminaria poswiecone zagadnieniom
krytyki i estetyki marksistowskiej, jak
robwniez analizie i ocenie prac cztonkow,
oraz analizie dziet klasykéw. Odbywajg
sie poranki autorskie cztonkéw klubu, oraz
prelekcje starszych pisarzy, czy dyskusje
z ich udziatem. Nalezy stwierdzi¢, ze zain-
teresowanie i udziat w tych pracach pisa-
rzy warszawskich zwilaszcza tzw. Srednie-
go pokolenia jest niedostateczne. Klub ten
poza zebraniami literackimi prowadzi row-
niez bardzo istotng prace ,terenowg", opie-
kujagc sie kotami polonistycznymi na tere-
nie szkoét srednich, Swietlicami w zaktadach

Apracy i w ten spos6b czynnie — w” pracy

politycznej i oSwiatowej — przy$piesza
rozwéj Swiadomosci ideologicznej mtodych
pisarzy. W ftacznosci z pracami klubu
pozostajag tacy niewatpliwie ciekawie sie
zapowiadajacy pisarze z najmtodszego po-
kolenia jak Henryk Gaworski, Ryszard
Kapuscinski, Jozef Kusmierek.

Na terenie krakowskiego kota miodych,
istniejagcego mniej wiecej pie¢ lat, daje sie
zauwazy¢ niepokojace zjawisiro braku
miodych $it twérczych, przynajmniej w za-
kresie twoérczosci oryginalnej. Warto pod-
kres$li¢ natomiast pojawienie sie grupy
zdolnych krytykéw (Kijowski, Flaszen,
Btonski, Gren). W todzi istnieje koto lite-
rackie samorzadowcoéw pod opieka przed-
stawiciela ZLP urzadzajace czeste zebra-
nia dyskusyjne. Opieka oddziatu t6dzkie-
go ZLP nad kotem jest jednak zdaje sie
niedostateczna.

Praca wymienionych koét budzi jeszcze
wiele zastrzezen. Prowadzona jest w spo-
séb zywiotowy, brak jest dostatecznego
pogtebienia  zagadnien ideowo-politycz-
nych. Istnieje pewna moda w narzucaniu
i lansowaniu przypadkowych gustéw, nie
ma dostatecznej opieki nad tymi indywi-
dualno$ciami twoérczymi mtodych pisarzy.
W kotach wcigz za mato miodziezy robot-
niczej, przewazajg studenci pochodzenia
inteligenckiego i drobno burzuazyjnego.
Brak koordynacji dziatalnosci ko6t przez
Zarzad Gtéwny ZLP, brak tgcznosci z Wy-
dziatami Agitacji i Propagandy przy Za-
rzgdach Wojewd6dzkich ZMP. Nie wida¢
jeszcze opracowanych programow zajec.
Za mata jest tacznos¢ ko6t z miodzieza ro-
botnicza. Za mato dyskusji otwartych, wy-
chodzenia z problemami bezposrednio
w teren, co powinno by¢ celem i racja
istnienia takich ko6t Tu i éwdzie widzi sie
jeszcze pozostatosci snobistycznej, inteli-
genckiej atmosfery, przejawy jakiejs gro-
teskowe* ,bohemy*“.

Kota miodych literatow przy ZLP winny
by¢ podstawowa kuznig miodych pisarzy
robotniczo-chtopskich. Dlatego tez musza
one z pozycji doczepek do Oddziatow
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Lab temu pie¢, albo szesé

matka moéwita, gdy wschodzit Swit.

Postanowili unicestwi¢ wszystko.

h a
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MGj ojciec — pamietam —

mowit zawsze:

Chciatbym tak pracowaé,

t Oto zabili nawet ogien w kominie.

Oto lezy bez duszy na czarnym ruszcie

niezywe bierwiono.

Ludziom w lasach kazano sie palié.
Kazano sie rozwiaé w popiét dziewczynie.

Jej chtopcu kazano w dgbrowie ptongé.

Sniezne $wity mgtawe, jak konie bez jezdZzcow.
Swity géra, doling samotne w chmur cieniu.

Zosta¢ samej i milcze¢
nad wygastym kominem,
gdy wicher dom tratuje,

zamie¢ w progu sie spietrza —

zosta¢ samej i milcze¢..

Przeb6g — nie jedna, nie pierwsza.
Wotaé, wotaé¢ wséréd $niegéw,

u drzew, u ktadek,
u stawéw mtynskich,
u brzegobw.

Co6z jeszcze? — wybiec przed dom,

patrze¢ dtugo na $lady stép

uchodzgce w $niezna pochytosé.

Stania¢ sie wsrod krzewéw,
borykaé¢ z zamiecig zia.

Czy to byta prawda, czy to byt sen?

To byta rozpacz i mitosé.

Mys$latam — schowaé ich w zamczystej skrzyni.

Skrzynie ukry¢ w alkierzu.
Pytatam — jakze poéjdziecie?
Sniegi, zamiecie.

Rzeka ciemna.

| odpowiedziat mi pierwszy:

Matko, ptak zaden pod twoim oknem

nie bedzie nucit.

by moje dzieci miaty z tego pozytek.
Szkoda, ze go dzi$ nie ma z nami.

M4j ojciec nie znat Swiata,
tak jak my go znamy.

M6j ojciec umiat moéwié

tamtemu $wiatu — nie!
Bo to nie byt Swiat, w ktérym

moj ojciec umiatby sie uSmiechac.

Zycie matki bylo peine wyrzeczen.
Z tych wyrzeczen skiladat sie dzien,

miesigce, lata.

Nie dziw sie. ze nasze siwe matki

tamtego $wiata.

majg na czole cien

Tak. Dzi$ ludzie sktadajg sobie zyczenia.

Podaj mi dioni«!.

Wiesz — chciatbym by imieniem

kto$ miody

naszej corki kiedy$

nazwat nowy szczep jabtoni.

Zapalono swieczke.

Zapalono druga

Snieg padat za oknami.

Swieczke.

Snieg padal za oknami.

Zapalono trzecig $wieczke.

Snieg, $nieg, $nieg i wiatr.

| gdy zadzwonit talerz u fryzjera

i szyld nad sklepem na Mokotowie

i gdy zanucit kto§ na WSM-ie,

.2€ niebo i ziemie"...

i gdy zadrzata struna u wysokich anten —

0 ziemi tamtej...

Mrozna wichura na stét debowy

Swiece przewrdci.

Nie bedzie siana pod twym obrusem.

Wyziebty kotacz.

Matko, nie wolno smutku mieé¢ w oczach.

Nie trzeba wotaé.

| odpowiedziat mi drugi:

Matko, przed oknem twoim krzewy
zamie¢ tamata, szarpigc stome.

kto$§ znéw rozpoczat opowiesé

Po pé6tnocnej ulicy,

péinocnego miasta,

na po6tnoc od Waszyngtonu,

chodzi wséréd $niezycy

dziewczyna z zapatkami,
tak jak za czaséw Andersena.

Juz dawno wzeszla gwiazda

Swieci w gorze.

Zty ksiezyc w lisiej czapie stanat

nad twoim sercem i nad domem.
Nie bedzie koled pod twym dachem,
ani skrzypienia piér nieziemskich.
Nastuchuj, matko, z klebéw nieba

ludzie Zzli.

bije przez zamie¢ grom zwycieski.

Moéwita wczoraj Krystyna do Jana:
Nie $miej sie. Jestem wzruszona.

Postuchaj.

Ten dzien jak skrzypcowy koncert

na miejskich klonach
i bukach.

Na przemian — wiatr i stonce.

W sklepach ludzie kupowali pomarancze.

Inni wino i pierniki.

Wiesz. Nie jestem muzykalna,
ale byto w tym wszystkim co$

wtasnie z muzyki.

Czy ja wiem — moze z koledy.
Méwit wczoraj Jan do Krystyny:

Oto widzisz — nareszcie mamy swd@j dom.

Tak. Dzisiaj ludzie
sktadajg sobie zyczenia.

To w naszym zyciu pigty grudzien,

w moim dwudziesty sz0sty,

w twoim dwudziesty czwarty.

W jej zyciu pierwszy.

Gdybysmy staneli przed lustrem

i popatrzyli — ujrzelibysmy
jeden usmiech.

Zwigzku przejs¢ w centrum zainteresowan
i opieki ZLP, Naptywa¢ do nich powinni
ludzie interesujacy sie literaturg i pracu-
jacy tworczo badz z terenowych kot lite-

rackich i polonistycznych w szkotach,
w Swietlicach literackich przy Zw. Zaw-
(fabryki), i $wietlicach ZSCh czy ZMP

(wie$), czy tez poprzez dzienniki i tygodni-
ki, ktére, kierujgc ciekawsze prace do ko-
misji i ko6t przy ZLP, pomoga im zorien-
towaé¢ sie w terenie i nawigza¢ kontakty
z ludzmi. Kandydatéw do k6t powinno sie
kierowaé z duzag ostrozno$cia, czesto pona-
wia¢ weryfikacje cztonkéw, poswiecajgc
im duzo uwagi w czasie ich rozwoju i pra-

cy, azeby unikng¢ mozliwie w jak naj-
wigkszym stopniu omyitek, rozczarowan,
albowiem odpowiedzialno$¢ tutaj jest

szczegOlnie duza. Praca ko6t powinna byé
skoordynowana, ujednolicona dla wszyst-
kich oddziatow przez Zarzad Gtéwny ZLP,
przy Scistej wspoélpracy z Wydziatem Agi-
tacji i Propagandy Zarzadéw Wojewd6dz-
kich ZMP, a wiec nalezatloby opracowaé
program zajeé¢, metody pracy, sprawozdaw-
czo$¢. Nad pracami ko6l powinni sprawo-
wacé opieke wybitni literaci staiszego po-
kolenia, ktoérzy dzielac sie swoim dos$wiad-
czeniem pomaga¢ bedg najmtodszym prze-
de wszystkim w doskonaleniu ich warszta-
tu artystycznego. Ale jednoczes$nie powin-
ni z nimi pracowa¢ réwniez najbardziej
czynni i posiadajgcy wtasne oblicza arty-
styczne pisarze miodszego pokolenia, tak

W rynku milczg

niedobrego miasta,

Pochylajg sie kupcy
nad stotami wsréd magty.
Jak za czas6éw Andersena —

zte bramy,

ratusz, kosciot, arsenat.
W iatr $nieznymi ptatami

gasi matej zapalki.

Jak za czaséw Andersena,

jak za czas6w Andersena,
) jak za czaséw ztej bajki.

Na péinocnej ulicy

pod niedobrym ksiezycem,

nie tylko zamie¢ i wiatr.
Dziewczynka z zapatkami
od bramy do bramy.

Jak za czas6w Andersena —

okrutny Swiat.

| juz biec nie ma po co.

| juz biec nie ma dokad,

| byta taka noc,
a tej nocy

z zapatkami dziewczynka.

celujgc do matej jak do ptaka z procy,

jacy$ ludzie krzykneli:

Murzynka!

To nie sg czasy Andersena,

to nie sg czasy Andersena,

ale tam, moja mita,
nie zmienita sie ziemia.

azeby adepci otrzymywali rozmaite na-
Swietlenia tych samych zagadnien. Na-
lezatoby strzec ich od jednostronnego

wptywu pewnych, silnie uksztattowanych
osobowosci pisarskich, azeby nie byto moz-
liwos$ci tworzenia sie jakiej$ ,szkoty“, kto-
ra by tatwo mogta wykrzywi¢ zbyt miek-
kie jeszcze indywidualno$ci najmtodszych.
Jednoczes$nie niszczytoby to pewien niwe-

wame w dos$¢ Scistym kolektywie. Ade
tow trzeba by jednoczes$nie jak najbardzi
angazowac i wcigga¢ we wszelkiego rodz
ju robote terenowg. Odpowiednio wyk
rzysta¢ ich maégitby przede wszysfk)
Zwigzek Mitodziezy Polskiej.

Wiele z tego rodzaju spraw rozwig
z pewnoscig projektowany Ogo6lnopols
Zjazd Kot Miodych Literatow. Tam r6\
niez nalezatoby wustali¢ zakres udzia
uczacych sie pisarzy w PraCy, redaki
czasopism literackich, jak réwniez ewe;
tualnego wydawania ' specjalnego pisn
szkoleniowego na uzytek tych kol litera
kich na wz6r zalozonego w tatach trz;
dziesiych przez Gorkiego radzieckieg0 cz;
sopisma ,Litiernaturnaja uczoba“. w ka
dym badz razie uswiadomi¢ sobie musim
ze kota mtodych ta Sfupa lud:
dla ktérych kota te P iy sta¢ sie z

S R e EE e S e )]

i armia, Prz5J.,drv m fr Ktorei wygran
bitwe o nowe kadiy literatury polskiej.

Andrzej Braun

JESZCZE JEDEN ROK PRZEMIAN

(Dokonczenie ze str. 1)

Stale pogtebiajgca sie Swiadomos$¢ owe-
go faktu stanowi jeden z gtéwnych ele-
mentéw wewnetrznego dojrzewania czio-
wieka w Polsce, wewnetrznego przeobra-
zenia jakie badz dokonato sie, badz doko-
nywa dzi§ w sumieniu kazdej uczciwej
jednostki, kazdego wspoétgospodarza na-
szego panstwa, wspéttworcy jego przy-
sztej kultury.

Na te jego przysztg kulture, kulture no-
wego typu, o ktérg walczymy — skiada
SIQ przy tym zaréwno wysitek twoérczy na-
szych pisarzy i artystow, jak rosnagca sie¢
szk6t i bibliotek, mzardwno piekno na~
tchnionych poematéw jak likwidacja re-
sztek analfabetyzmu, zaréwn® upowszech-
nienie wszelkich zdobyczy sztuki, wiedzy
i techniki, jak — wra* z mrAii — »°Wa
postawa czlowieka wobec ¢yciaj Ostro
i stanowczo przeciwstawlaJagca sie Pra-
wie czlowieka wychodnego w usr°ju
kapitalistycznym- os i stanowej Wal-
czaca 0 nowy s osun6g ;o pracy- 0 Wy-
tworzonych hig wartosci. tawa
ta gtosi iak°® 7?rodel< i jedynag drog(i zwy-
ciestwa poKOI. nie wojne. je*1 P°stawg
trium fuigceg0 humanizmu, jedyP:t Posta-
wa g°diig cztoWieka, torujgcego drogi ro_
stepu 1 szczeScia przysziy™l Pokolen.
Z u*3. wkraczamy w nowe P"wiecze,
Zkrgri w dobrg "nadziejg, olezaehwianie
pewni ZWyciQ8wa- .o
Ryszard y, (usZcwski
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Realizm socjalistyczny

Jako naukowa metoda ksztaltowania twoOrczosci artystycznej

I. ISTOTA SZTUKI | ZAKRES JEJ
ODDZIALYWANIA

ZTUKA jest swoistym przeja-

wem procesu postrzegani? rze-

czywistosci. Inaczej moéwigc —

jest afirmacja artystyczng rze-

czywisto$ci istniejgcej obiek-

tywnie, niezaleznie od nas, jest
twérczym jej odbiciem w naszym mézgu,
Odbiciem uwarunkowanym nie tylko pro-
stym zjawiskiem postrzegania, lecz pro-
cesem jej poznania, procesem okreslonym
Swiatopogladowym widnokregiem danej
klasy spotecznej.

Powyzsze okreslenie nie wyczerpuje
jednak pojecia sztuki jako zjawiska
odrebnego od nauki czy tez od innych
dziedzin ludzkiego mys$lenia. Sztuka bo-
wiem — chociaz wyrosta z tego samego
poznawczego stosunku cztowieka do ota-
czajgcej go rzeczywistosci, co i kazda in-
na ludzka dziatalnos¢ — jest jednak wta-
snym, odrebnym przejawem postrzegania
i posiada wtasne prawa reagowania na
rzeczywisto$¢, wiafene prawa zaréwno jej
afirmacji, jak i jej ideologicznego ko-
mentowania.

W swoim czasie rozpowszechniony byt
poglad, ze w przeciwienstwie do nauki
wyrazajacej mysli ludzkie, sztuka wyra-
za ludzkie uczucia, ze jest emocjonalnym
stosunkiem czlowieka do otaczajgcego go
Swiata. Ze jest w psychice czlowieka
uwrazliwionym obrazem tego S$wiata,
obrazem przezytym subiektywnie, ze
wreszcie jest emocjonalng reakcja czto-
wieka na piekno lub brzydote, czy tez ko-
munikatywng forma emocjonalnego sto-
sunku cztowieka z $rodowiskiem ludz-
kim. | chociaz poglad ten zawiera wiele
okreslen i stwierdzen stusznych, to jed-
nak przez niepetnos$¢ okre$lenia, przez to,
ze zagubit strone ideowa sztuki, jest
w swoim podstawowym zatozeniu bledny.

Sztuka jest wprawdzie emocjonalnym
przezyciem zjawisk $wiata. | niewatpli-
wie jest przezyciem subiektywnym. Bez
tych elementéw przezycia nie ma zjawisk
sztuki. Lecz u podstaw przezycia arty-
stycznego, tak jak u podstaw kazdego
dziatania cztowieka, lezy poznawcza mys$l
cztowieka. Mys$l — jako zjawisko spo-
teczne. Sztuka jest wiec artystycznym
przezyciem okreslonego stosunku czlo-

wieka do rzeczywistosci. Okres$lonego
epoka, stopniem rozwoju sit .wytwor-
czych i uktadem stosunkéw spotecznych.

Sztuka wyraza wiec ludzkie uczucia,
ludzka strone emocjonalnego przezycia,
i to w znacznym stopniu subiektywnag
miare tego przezycia, jednoczes$nie za$
wyptywa, tak jak kazda inna dziatalnos¢
cztowieka, z poznawczego stosunku czto-
wieka do rzeczywisto$ci. Jest wiec pro-
duktem mysli.

W przeciwieAstwie jednak do nauki,
ktérej wnioskowanie z konkretnych do-
Swiadczen posiada aspekt abstrakcyjne-
go mysSlenia i jest typowym przejawem
mys$lenia pojeciowego, — podstawa,
punktem wyjScia postrzegania artystycz-
nego jest obraz. Zdjecie obrazu w ludz-
kim mézgu stanowi zawsze dla artysty
przestanke do indywidualnego uogd6lnie-
nia i wyabstrahowania z obrazu zjawisk

typowych, skitadajagcych sie na twdrcza
synteze.
W tej daznosci do uogdblnienia nauka

i sztuka podaja sobie rece. Sztuka jednak
nigdy nie staje sie przejawem mysSlenia
czysto pojeciowego. | tym rézni sie od
nauki, pozostajgc zawsze obrazem rzeczy-
wisto$Sci. Przy najdalej nawet posunietej
syntezie — istota oddziatywania sztuki
jest oddzialywanie przez obraz. Literac-
ki, muzyczny czy plastyczny. Tam, gdzie
konczy sie obraz, konczy sie sztuka i za-
czyna sie traktat naukowy, publicystyka,

deklaracja ideowa lub naukowy system.
Sztuka bedac w swojej istocie rowniez
swoistym uogo6lnieniem  pojeciowym r
nie istnieje poza obrazem.

.Sadze, — pisat w swoich ,Listach"
Plechanow, — ze sztuka zaczyna sie wte-"

dy, kiedy cztowiek na nowo wywotuje
W 'sobie uczucia i myS$li, ktérych doznat
pod wpiltywem otaczajgcej go rzeczywi-
stosci, i wyraza je przy pomocy pewnych
obrazéw. Rozumie si¢ samo przez sie, ze
w ogromnej wiekszosci wypadkéw czyni
to w celu przekazania tego, co przemyslat
i odczut, innym ludziom. Sztuka jest wiec
jednoczes$nie zjawiskiem spotecznym*®.

W ten sposéb dochodzimy do préby
okreslenia pojecia sztuki.

Sztuka — jako zjawisko spoteczne —
jest wyrazem procesu poznawczego mysSli
ludzkiej, wyrazonego za pomocag obrazu.
Jest przezyciem rzeczywisto$ci, _zarowno
w sensie ideowym, jak emocjonalnym,
na drodze odtworzenia jej obrazu w na-
szym mozgu. _

Im bardziej dzieto sztuki stanowi twdr-
cza synteze obrazu rzeczywisto$ci, oraz
im bardziej obraz rzeczywisto$ci wyzwa-
la idee, my$l autora — tym bardziej
mozna mowi¢ o obiektywnej wartosci
dzieta sztuki. Przy tym artystyczna afir-

macja rzeczywisto$ci moze dotyczy¢ za-
rowno zjawisk piekna, jak i brzydoty.
Moze dotyczy¢ szczego6itu, jak i stanowic

uogo6lnienie. Musi jednak przekroczyé
granice zwyklego lustrzanego czy tez fo-
tograficznego odbicia, zanim sie stanie
dzietem sztuki. Dzieto sztuki jest proce-
sem mys$lenia, poznania, przezycia i uogol-
nienia Procesem zamknietym w obrazie
Niemniej jednak procesem, ktéry wydo-
bywa cechy typowe danego zjawiska to
znaczy — ksztaltuje obrazy maksymalnie
zblizone do prawdy obiektywnej
.,Pieknie narysowa¢ starca z broda

.pisze Plechanow w swojej pracy ,Sztuka
a zycie spoteczne“ - nie znaczy naryso-
wacé pieknego, to znaczy urodziwego starca.
Dziedzina sztuki jest o wiele obszerniejsza
Cd dziedzjpy ,piekna“; W catej jednak jej

obszernej dziedzin!«  Jednakowo dobra«
zastosowac sie daje wskazane przeze mnie
kryterium: dzieto jest piekne, kiedy jego
forma odpowiada jego idei“.

Rozwijajgc te definicje Plechanowa,
mozemy doda¢, ze idea dzieta sztuki, idea
uwarunkowana spotecznie i historycznie,
znajduje w obrazie sztuki uciele$nienie ar-
tystyczne. Im doskonalsze w realistycznej
prawdzie i w ksztalcie formalnym jest to
ucielesnienie, tym bardziej uniwersalna jest
warto$¢ dzieta sztuki, jego obiektywny wa-
lor.

Poznanie artystyczne jest procesem my-
Slenia, jest rezultatem wysitku czlowieka
w poznaniu realnie istniejacej prawdy, a
wiec jest procesem stopniowego przecho-
dzenia od naturalistycznej kopii szczego6-
téw do syntezy, do wydobycia typowego
charakteru zjawiska. Stad tez Lenin
przedstawia proces poznania artystycz-
nego jako element sktadowy wszelkiego

poznania, jako niekonczacy sie ruch
zjawiska mysSlenia, zblizajgcy nas do
poznania rzeczywistego i wydobycia
w dziele ludzkim istotnej prawdy

obiektu w obrazie artystycznym. Ruch
ten tylko woéwczas jest zjawiskiem poste-
powym, zblizajgcym nas do prawdy obiek-
tywnej, gdy przyjmuje za punkt wyjscia
istnienie rzeczywistego, obiektywnego Swia-
ta jako przedmiotu swojego przezycia ar-
tystycznego — tylko wéwczas, gdy przyj-
muje subiektywne przezycie jako odbicie,

jako ,odcisk* obiektywnie istniejgcego
Swiata. W przeciwnym wypadku proces
mys$lenia  artystycznego staje sie zjawi-

skiem wstecznym, oddalajgcym nas od po-
znania praw przyrody i spotecznej rzeczy-
wisto$ci, staje sie procesem deformujacym
w nas obraz rzeczywisto$ci, schematyzu-
jacym nasze przezycia w umownej kon-
wencji formalnej, niezdolnej do uciele$nie-
nia jednos$ci idei i formy artystycznej w
danym dziele sztuki.

,Biorac za punkt wyjscia wrazenia —
pisze Lenin — mozna i$¢ badz po linii su-
biektywizmu prowadzacego do solipsy-
zmu (ciata sa kompleksami lub kombina-
cjami wrazen), badz po linii obiektywizmu
prowadzacego do materializmu (wrazenia
sg obrazami $wiata zewnetrznego)“.

Tak wiec obiektywnie materialistyczna
czy tez subiektywnie idealistyczna po-
znawcza postawa cziowieka okresla zaw-
sze jego stosunek do swoich wrazen skila-
dajacych sie na obraz rzeczywistosci w
naszym moézgu, stanowigc tym samym ma-
terialistyczng lub idealistyczng przestanke
mys$lowg wszelkich systemoéw filozoficz-
nych. Z kolei za$ postawa filozoficzna
okresla stosunek cztowieka do dzieta sztu-
ki i do samego zjawiska sztuki.

W ten spos6b do podstawowych zadan
historii sztuki jako nauki nalezy badanie
zjawisk sztuki w ptaszczyznie walki jej
nurtu realistycznego, .bedacego wyrazem
artystycznej afirmacji realnie istniejgcej
rzeczywistosci i jej tworczego ksztattowa-
nia sie — oraz nurtu antyrealistycznego,
odwracajgcego proces poznania obiektyw-
nego $wiata (idea u podstaw poznania i ro-
zwoju historii cztowieka) i sprowadzajgce-
go funkcje sztuki do funkcji formy.

Gdy zbadamy blizej walke tych dwoéch
postaw poznawczych w sztuce, nie trudno
bedzie dostrzec, ze kierunek realistyczny
zawsze rozkwitat na tle postepowego nurtu
w historii spoteczenstw ludzkich, kierunek
antyrealistyczny z wszystkimi jego od-
gatezieniami formalistycznymi zawsze to-
warzyszyt okresom upadku.

Klasa spoteczna, rozstrzygajgca sprzecz-
nosci rozwoju na coraz to wyzszej, do-
skonalszej bazie ekonomicznej |i spo-
tecznej odznaczata sie z reguly pasja
poznawcza i ksztaltowata swojg isztukei
na platformie realistycznego stosunku
do rzeczywistosci. Ksztattowata sztuke
odznaczajgcg sie humanizmem, zaintere-
sowaniem dla cztowieka, bogactwem
form przezycia artystycznego, zindywi-
dualizowanym profilem w poszukiwaniu
syntezy obiektywnej prawdy. | odwrot-
nie — klasa spoteczna, bronigca swoich
przywilejéw, zagrozona rozwojem nowych
stosunkéw spotecznych — usitowata i sa-
ma uciec od nieubtaganego wyroku rze-
czywistosci i odwrdci¢ uwage ludzi od po-
znania jej. Sztuka klas odchodzacych
martwiata stopniowo w umownym sche-
macie formy, symbolizujgc w dzietach
artystycznych idee wygodne dla panujg-
cej klasy i ukazujac je jako przejaw ir-
racjonalnej pozaziemskiej sily, jako rze-
komy impuls wewnetrzny Iub imma-
nentng forme dla formy, bedaca swoi-
stym, tylko dla artystéw zrozumiatym
znakiem  okre$lonego wzruszenia czy
tez przezycia artystycznego.

W tych warunkach czotowym zadaniem
historyké6w  sztuki jest wielka praca
przesledzenia tego procesu ksztattowania
sie dwoch podstawowych nurtow w sztu-
ce, ktére i dzi§ stanowig przestanke wyj-
Sciowg dla  zrozumienia walki miedzy
sztuka realizmu socjalistycznego i schyi-
kowag sztukg imperializmu.

2. FORMALIZM, KOSMOPOLITYZM
I ICH KORZENIE FILOZOFICZNE

Lata siedemdziesigte X IX wieku, roz-
Swietlone rewolucja Komuny Paryskiej,
to lata wyczerpywania sie tworczych sit
kapitalizmu. Burzuazja dostrzegta juz swo-
jego grabarza. Dostrzegta niebezpieczen-
stwo grozace jej ze strony klasy robotni-
czej. Z tg chwilg burzuazja musiata zejs¢
z pozycji poznawczych na pozycje zacho-
wawcze, na pozycje bezptodnego hamowa-
nia zjawisk postepu. Filozofowie i my-
Sliciele kapitalizmu zaczynajg traci¢ zain-
teresowanie dla badania ludzkich stosun-
kéw. Zaczyna sie odwrét od czlowieka
i jego rzeczywistosci. Zwycigza postawa
negacji w stosunku do mozliwos$ci poz-
nawczych rozumu ludzkiego.

Filozoficzny relatywizm (pojecie wzgled-
nosci wszystkiego co istnieje) wyobcowany
z widzenia zjawisk w procesach ruchu a
uimowany jako kamien wegielny calego
pogladu ng $wiat — staje sig oficjalng fi-

lozofig ginacej burzuazji. Od empirio-
krytyk6w Macha i Avenariusa, przyjmu-
jacych jako przestanke poznawczg nie
Swiat obiektywnie istniejacy, lecz nasze
subiektywne wrazenie jako jedynie pozna-
walng prawde,, poprzez Bergsonai Husser-
la z jego teoria fenomenologii, zaktadaja-
cg subiektywny sad jako jedynag i ostate-
czng miare badawcza w gruncie rzeczy
niepoznawalnego $wiata, do egzystencjali-
stow gloszacych samotniczg egzystencje
cztowieka, ktérego subiektywne wrazenie,
intuicja jest poczatkiem i koncem zamknie-
tego w sobie kregu istnienia — wszystko
to rodzi sie z tej samej postawy filozoficz-
nej, u podtoza ktorej lezy zwatpienie,
strach, rezygnacja z poznania prawdy obie-
ktywnej i rozpaczliwa préba ucieczki przed
idaca erg socjalizmu w sfere irracjonalnej
mistyfikacji o wltasnym  Swiecie subiek-
tywnego przezycia. Rzecz jasna, nalezy
przy tym odréznia¢ zjawisko nie zawsze
Swiadomego filozoficznego ,zagubienia sie“
artystow, ich odwrotu od Swiata kapitali-
zmu w nihilistyczng noc zwatpienia —
i aktywnag, cyniczna polityke matadoréw
imperializmu i faszyzmu, ktérzy ogtupiaja-
cymi teoriami podawanymi ciggle pod in-
ng nazwg usitujg wytworzy¢ w swoich na-
rodach tragiczne przekonanie o katastro-
ficznej nieodwracalnos$ci losu cztowieka, o
fatum wojny i wyzysku, o niemocy ludz-
kiego rozumu, zeby na tle zwatpienia
i rozpaczy zaaplikowa¢ spoteczenstwom
argument faszystowskiej sity i terroru ja-
ko jedyny ratunek i jedyne wyjscie. Nie
przypadkowo estetyzujgce pieknoduchy z
nad ,kresu nocy* — Celing, Gide, Mal-
raux, Sartre, Orwell — koncza jako piew-
cy faszyzmu i wojny, a nierzadko pospo-
litej kolaboracji. Niedarmo bohaterem
i wyrocznia gingcego Swiata stal sie mar-
kiz de Sade, ktory zyt i popetniat swe
zbrodnie w wieku XVIIIl, a wreszcie umart

w szpitalu dla obtgkanych w roku 1818,
gtoszac otwarcie i cynicznie prawo czto-
wieka do znecania sie¢ nad bliznim, jako

do jedynej czynnoSci
gralnego cztowieka“. _ ,

W ten sposéb hitlerowski ,nadcztowiek
znalazt kontynuatora w ,integralnym czto-
wieku" amerykanskiego imperializmu, kt6-
ry ,godnie"“ usituje przescigngé swoj nie-
miecki pierwowzdr.

Przede wszystkim literatura przeniosta
swoje zainteresowania na dekadenckie spe-
kulacje psychoanalityczne, wyabstrahowa-
ne z obiektywnego $wiata. Wyzwala pato-
logiczne stany, chorobliwe blgdzenie wo-
két samego siebie, katastroficzny poglad
na $wiat, nienawis¢ do cztowieka, kosmi-
czne prawa zbrodni, zwyrodnienie e ko-
smopolityczng unifikacje obywateli $swia-
ta zagubionych w swoim wiasnym zwat-
pieniu i niemocy.

Oczywiscie ten

wyzwalajgcej ,inte-

proces ma w réznych
dziesiecioleciach rézne stopnie nasilenia
i r6zne postacie formalnych rozwigzan.
Rozktad ustroju poteguje coraz bardziej
rozktad poje¢ estetycznych burzuazji, az
pada hasto: skonczy¢ z niewolniczg zalez-
noscig od natury i rzeczywistego S$wiata.
Obraz, fraza muzyczna jako abstrakcyjna
kalkulacja. Proby rozbicia jezyka arty-
stycznego na niepowigzane z sobg elemen-
ty. Patos jawnego bezsensu. Snobizm
nieuctwa. Ofensywa kosmopolitycznego
banatu, ignorowanie czytelnika, wyobco-
wywanie sztuki z narodu, bicie poktonu v/
przed zabobonem, przed intuicyjnym gtup-
stwem jako znamieniem przysztosci. Ab-
strakcjonizm w malarstwie, muzyka dode-
kafonistyczna, dadaistyczny betkot — oto
znamiona sztuki burzuazyjnej w okresie
im';__)erializmu.. ) P -
aszyzmowi nis wystarcza jednak sztuka
formalistyczna chociazby dlatego, ze nie
moze przemo6éwi¢ do mas. W warunkach
jawnych przygotowan wojennych imperia-
lizm wprzega sztuke w rydwan bezposre-
dniego stuzenia reakcyjnym celom polity-
cznym, zmuszajac artystow do gtoszenia
kultu intuicji, ,integralnego cztowieka , a
wreszcie panamerykanskiego systemu pa-
nowania nad $wiatem. W polityce oznacza
to apoteoze wojny i faszystowskiego ter-
roru, w sztuce — coraz czesciej biologicz-
(Dokonczenie na str. 4)
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PRZEKtLADU

Przektad, w zasadzie przynajmniej, po-
winien by¢ kongenialny, powinien po-
stugiwac¢ sie takimi samymi Srodkami ar-
tystycznymi, co oryginat, Srodkami réw-
nowartosciowymi pod wzgledem ujecia,
gtebi mysli, sily wyrazu, piekna formy.
Wszelkie inne potraktowanie zagadnie-
nia, wszelki inny stosunek do przekiadu
odzieratby go z jakiegokolwiek sensu,
a nawet przynositby szkode. Gdyby cho-

dzito tylko o poinformowanie czytelnika
o losach Oniegina i Hamleta, pani Bo-
vary i Anny Kareniny, etc. — wystar-
czytoby krotkie streszczenie. Informowa-

nie za$ o tych losach przy pomocy ztych
przektadow datoby — i nieraz, niestety,
daje — takie wyniki, jakie osiggaja Ame-

rykanie ,przektadajgc” arcydzieta litera-
tury $Swiata na ,comics”.
Praca przekladowa jest niewatpliwie

twérczoscig i stawia wymogi analogiczne,
a nieraz identyczne do tych, jakie stawia
twoérczos¢ oryginalna. Potrzeba tu ol-
brzymiego wyczucia obydwu jezykow,
potrzeba wiedzy i dos$wiadczenia, znajo-
mosci epoki i realiow, potrzeba umiejet-
nosci doskonatlego wczuwania sie w takie

widzenie $wiata i zycia, jakie cechuje
autora oryginatu. Przede wszystkim zas
konieczne jest gtebokie poczucie stowa,

jego ciezaru gatunkowego, jego brzmie-
nia i barwy, stowa, ktoére, jak kamien
szlachetny, w kazdym zestawieniu inaczej
opalizuje, inng daje gre Swiatet. Wymogi
sg rozne, w zaleznos$ci od rodzaju dzie-
ta — poezja, dramat, proza. Ro6zne, ale
we wszystkich  wypadkach ogromne.
W prozie wielkiego pisarza kazde stowo,
niekiedy tak nawet pozornie obojetne
jak spéjnik, ma swe znaczenie, swe uza-
sadnienie, jest nie do zastgpienia. Kazdy
powazny tlumacz przyzna z pewnosciag, ze

nieraz gteboko zastanawia sie, jakiego
uzy¢ przystéwka, spéjnika, czy nawet
znaku przestankowego.

Nasz rynek wydawniczy stat sie po
wojnie niestychanie chtonny. Szerokie
masy chcag zaspokoi¢ swoj ped do kul-
tury, nadrobi¢ braki, usung¢ skutki

sztucznego zastoju, w
mywane przez ustrgj

jakim byty utrzy-
kapitalistyczny. Po-

wtarzam te truizmy, aby podkresli¢ do-
niosto$¢ zagadnienia, wage przektadow
ukazujgcych sie w wielkich ilosciacn

w ramach akcji wydawniczej, akcji upo-
wszechniania kultury. Szczegélnie dotkli-

we zaniedbania mieliS§my dotychczas
w dziedzinie przektadéw z rosyjskiego.
Wielcy klasycy literatury rosyjskiej

w matym tylko stopniu byli ttumaczeni na
jezyk polski, wspaniata za$ literatura ra-
dziecka byta prawie catkowicie nieznana.

Wydawcy staraja sie mozliwie szybko
naprawi¢ ten niedobdér. Przektady mnozg
sie, a réwnocze$nie coraz wyrazniej zary-
sowuje sie niebezpieczenstwo blednie po-
stawionej i prowadzonej polityki prze-
ktadowej. Znaczny bowiem, niestety bar-
dzo znaczny, odsetek przektadéw w naj-
mniejszym nawet stopniu nie odpowiada
wysokim wymaganiom, jakie musimy so-
bie stawia¢ chcac ukazaé¢ czytelnikowi
polskiemu catg $Swietnos¢ tej literatury.
Stan jest tak grozny, ze czasami przy-
chodzi na mys$l, czy z dwojga zlego nie
bytoby lepiej, by czytelnik polski nadal
pozostaw at poza obrebem wplywoéw zna-
komitych pisarzy rosyjskich i radziec-
kich, niz by miat sobie urobi¢ przekona-
nie, ze Gogol i Leskow, Czechow i Gorki,
Simonow i tylu, tylu innych — to ptlytkie
miernoty nie umiejgce pisac.

Oczywiscie — im wiekszy pisarz,
wplyw jego silniejszy, tym wiecej obie-
cuje sobie czytelnik. Ale literatura nie
sktada sie z samych szczytéw i wcale nie
powinno sie sadzi¢, ze pietyzm przekia-
dowy nalezy zachowaé¢ wytgcznie dla ol-

tym

brzymoéw stowa, dzieta za$ innych twor-
cow moga by¢ ,knocone“. Chodzi o eli-
minacje ,knocenia“ z catej dziedziny li-

teratury przektadowej.
Wezmy kilka pierwszych z brzegu przy-
ktadow.

Simonow:
okazji

.Walczace Chiny“,
o Czang Kai-szeku".

Przy
,Formoza,

StOWO O MATROSOWI1E

,Pomnik méj ogniem wyrzezbily kule,
wdarty sie w piersi faszystowskim strzatem.
Cztowiek radziecki potrafi nie ulec,

ja — Komsomolec — padtem, lecz wytrwatem.

Nie

legendarnym bohaterem dziejow,

zabijajacym nieprzyjaciot w stowie —

w walkach, atakach bytem

moim zotnierzom, ja —
Krasnoarmisci,

radziecki
kiedy umierali —

im nadzieja,
cztowiek.

na polach chwaly w stalingradzkich gruzach,

na ustach proste
mnie

imie mieli —
radzieckiego widzieli

Stalin,
piechura,

kiedy ziejacy pociskami bunkier

swoja szerokg przykrywatem piersig,
moi zotnierze biegli mi z ratunkiem,
ich przyjazn byta silniejsza od $mierci/"*

Polegt Matroséw, ale ci co po nim

Zwigzku Rad beda pilnowali

granic

i jednakowo do mtotu czy broni
stang swobodni, mocni i wytrwali.

Ludzie

radzieccy z kazdym dniem silniejsi
sg; bo we wszystkich czynach swych i

stowach

potrafia w nowe, jasne zycie wskrzesic
bohaterskiego Sasze Matrosows.

a Scislej po chinsku
drzwiami, a wtasciwie za arkg widaé
podwoérze...". ,Zolnierze krétko opowiada-
ja walnemu zgromadzeniu... (walne zgr.
zotnierzy)... ,Mocno zburzony jest tez bu-
dynek...“, ,....8pig mocno pokotem zotnie-
rze znuzeni marszem, ktérzy prawdopo-
dobnie przyszji dopiero nad ranem*®. ,Jest
tu wielu drobnych obszarnikéw, ktorzy
rozmaitymi, najbardziej zwierzecymi spo-
sobami usitujg wycisng¢ ze swych matych
obszaréw ziemi wielkie dochody...”

IdZzmy dalej. Mamy zbiér nowel
autoréw p. t. ,Wesote opowiadania“.

Czechow: ...stuchajgc wycia wilkéw,
echa i frykania (Kartowicz — wciggaé
smarki nosem) chudej kobytki...“, ,...zto-
wonny zapach*, ,...pilismy herbate, ale,
moj Boze, ani kropelki, ani nic maczne-
go... Wypijesz odrobinke i sit brak!"
.Trzeba byto kozig nb6zka... — mruczy
mfelczer (ktéry ziamat zab, zamiast wy-
rwa¢) — Taka okazja!" (W oryg. ,etakaja
okazja“, czyli ,fadna historia!*).

Gogol: ,...uczucie... na widok malych
glinianych domkéw o niezwykle kwas-
nym wygladzie“........ ziemianin, wtadca je-
denastu dusz... turkoce po jezdni jaka$
potbryczka i wyglada zza stosu workéw
z maka, $ciggajac kobyte...", ,stoi samot-
nie modny drewniany ptot* (stoit sam po
siebie modnyj doszczatyj dwér). ,Stuk no_
zy na kuchni...”. ,Pienigdze (kilka tysiecy
rubli) natychmiast wymienit na szdstke
koni, ztote klamki u drzwi...". ,Gdyby
wasza wysoko$é..." (do generata, ktéry
nie byl, oczywiscie ksigciem  krwi),
.--przyjezdzat  (ziemianin, byly kawale-
rzysta) na pogawedke z oficerami... zeska-
kiwat ze swego lekkiego powoziku czy
dorozki (w oryg. ,drézki“, czyli lekki po-
wozik, faeton, etc.) i natychmiast zawie-
rat znajomo$¢ z pasazerami (? — zupetna
dowolno$¢é tlumacza).

Leskow: ,dawno juz nie
nego“, ,prosze sobie pospacerowa¢ po
Newskiej alei* (sic!), ,zeby wszystkim
byto dobrze, temu juz niech pani da spo-
koj...“. ,Do kogo by sie staruszka nie
zwrocita, wszyscy radzili jej jedno: —
Ach, wielmozna pani, czy to warto? Le-
piej da¢ spokoj!”

Ale ona nie stucha 1 dalej tlumaczy...

Siegnijmy na chwile do przektadéw
z innych jezykéw. W tlumaczeniu cyklu
znakomitych opowiadan Alberta Maltza
(,Cztowiek na drodze") znajdujemy takie
kwiatki: ,Watkonit sie w nogach swego
t6zka“. ,Znat ich wszystkich. W ciggu
16 lat pozapominat ich twarzy“. ,Nie be-
de go trzymat ani jeden dzien diuzej!*,

Taiwan...“. ,Za

kilku

jem gotowa-

Mnéstwo znakomitego towarzystwa“.
,Zaczepit sie w jakim$§ podtym, ulicz-
nym przytutku“, ,...dojrzat zmystowo ja-

sne w stosunku do ciemnej twarzy dzig-
sta“. ,Ten sukin syn byt prawdziwg li-
lijka (,son of a bitch to sk...syn, co jest

miedzynarodowe, nie za$ sukin syn, co
jest stowianskie). ,Zamknij sie“. ,Na mi-
tos¢ Boska, zamknijcie sie, dobrze?*

(w oryg. shut up — stul pysk). ,Zdarzy-
to sie to (oparzenie) podczas katastrofy
towarowego pociggu, gdy Charlie byt in-
zynierem kolejowym*, (wi rzeczywistos$ci
byt maszynista — engineer).

Jest to tym dziwniejsze, ze w niekto-
rych partiach przektad jest dobry. Coz
wiec sie stalo? Pos$piech? Niecheé do wy-

sitku? Nie wiemy.
Zdarzajg sie zreszta rzeczy jeszcze
dziwniejsze. Julian Tuwim opowiada

(,Pegaz deba"), ze kiedy$ dat do przettu-
maczenia na niemiecki sw6j niedruko-
wany jeszcze wiersz, potem za$ poprosit
znanego tlumacza Jozefa Kramsztyka
0 polski przektad rzekomo oryginalnego
niemieckiego tekstu. Byt to interesujacy
1 zabawny eksperyment. Trudno jednak
odgadna¢ cel i sens zamieszczenia w ttu-
maczeniu znanej powie$ci Wasilja Gross-
mana przektadu rosyjskiego wiersza Ma-

rii Konopnickiej. Oto wszystkie trzy
wersje:
Konopnicka:
A gdy poszedt krél na wojne,

Graty jemu surmy zbrojne,
Graty jemu surmy ziote,
Na zwyciestwo, na ochote!

Przektad rosyjski:

Kak korol sziet na *vojnu
W czuzedatniuju stranu,

Zazwienieli truby miednyje
Na potiechi, na pobiednyje.

(Wiemy choéby z historii literatury, ze
rosyjski przektad Kattonowskiego stat sie
jedna z ulubionych w Rosji piesni i wtym
charakterze zuzytkowat go Grossman).

A oto Konopnicka w nowej
tacji:

interpre-

A gdy krél ruszat na boéj daleki
Do obcych krajow, za gory, rzeki...

Curiosum stanowi jeszcze i to, ze pod-
czas gdy przektad rosyjski pod kazdym
wzgledem bliski jest oryginatu — p<Jiski
.przektad* wiersza Konopnickiej jest poi
kazdym wzgledem daleki od obydwu. Nie
dziwmy sie zatem, jezeli Pegaz nie tyl-
ko stanie deba, ale i potratuje niekto-
rych tlumaczy.

Dwi sg sposoby maltretowania ttuma-
czonych utworéw. Jeden — to niepo-
radnos$é, wynikajgca z nieznajomos$ci obu
jezykoéw, jezyka, z ktérego sie ttlumaczy,
a co gorsza, jezyka, na ktory sie ttu-
maczy. Nieporadno$¢ taka, widoczna dla
kazdego czytelnika juz na pierwszy rzut
oka, to comics, ktére w Ameryce wywo-
tuja salwy $miechu, a w Polsce — nie-
smak. Tepa, drobnomieszczanska publicz-
nos¢ USA $mieje sie z krola Leara wy-
gnanego przez coérki. Czytelnik polski nie
nastawia sie na szukanie w tragedii Zr6-
det $miechu. Czytelnik polski pragnie
prawdziwego wzruszenia artystycznego
i gotéw jest z calg powaga odnies¢ sie do
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myS$li twérczej autora. To tez zle jest, gdy
ttumacz przez swag nieudolno$¢ mysl te
znieksztatca, a obraz piekny czyni grote-
skowym. Ale jest jeszcze gorzej, gdy przy
polszczyznie szkolarskiej wprawdzie, ale
poprawnej, tlumacz
rylizuje autora, my$l jego spilyca i wypa-
cza, wyjatawia obrazowanie, pozbawia
dzieto zycia, barwy i smaku. Nie wolno
imputowac¢ $wietnemu styliScie, ze widzi
kwasne domki i drobnych obszarnikéw.
Ale tymbardziej nie wolno imputowaé¢ mu
jatowosci mysli i stylu; gdyz w ten spo-
s6b przekres$la sie pisarza i prowokuje
niecheé¢ do dzieta, do jego autora i do kul-
tury, jaka reprezentuje. Zilustrowanie tej
drugiej metody rozsadzitoby ramy kaz-
dego artykutu, gdyz wymagatoby cyto-
wania catych stron oryginatow i tluma-
czen. Ale jesli kto nie wierzy, niech zaj-
rzy do Gogola itd. i poréwna.
Wydawcy tlumaczg sie zazwyczaj, ze
zalezy im na pos$piechu i ze ratuja sytu-

acje ,poprawianiem” ztych przekladéw.
Ten fatalny, obyczaj tak sie juz zako-
rzenit, ze przektad ,nie poprawiony“ uwa-
zany jest za nieostateczny, niezupeiny.
Trudno o jaskrawsze nieporozumienie.
Po  pierwsze, wielokrotne adiustacje
i. przer6bki powodujg takie op6znienia,
ze nic nie zyskuje sie na czasie. Po wt6-
re — niepodobienstwem jest uczyni¢ zly

przektad dobrym, mozna co najwyzej do-
prowadzi¢ go do znosnej poprawnosci.
Rezultatem takich zabiegéw jest zazwy-

czaj poprawna jatowo$¢. Zatraca sie in-
dywidualno$¢ oryginatu, jsdynos$¢, bo-
gactwo form jezykowych, zwrotéw, po-

robwnan, zestawien etc., stowem to wszy-
stko, co sktada sie na wielko$¢ dzieta. To
tez sama zasada ,poprawiania“ powinna
by¢ bezapelacyjnie odrzucona. Przektad
mozna doskonali¢, Ale do tego musi od
poczatku by¢é co najmniej dobry.

Wiemy, jak twarde zyeie majg zle
ksigzki. To tez bytoby rzecza wiecej niz
ryzykowng pocieszanie sie, ze po pewnym
czasie wycofa sie nieudane przektady za-
stepujac je adekwatnymi. Ryzykowne
i btedne, juz choéby dlatego, ze nie odro-
bi to raz wyrzadzonej szkody.

Jesteémy $wiadkami dziwnego, a po-
nurego paradoksu: moéwi sie powszechnie
o duzej ilosci zlych przektadéw i o pty-
ngcym stad niebezpieczenstwie; mowi
sie, ale nieobowigzujaco, jakby po-
katnie Natomiast publicznie nic o tym
sie nie mowi, nic nie pisze i nic nie robi
dla powstrzymania i odwrécenia tej groz-
nej powodzi. Literaturze rosyjskiej i ra-

dzieckiej — a wraz z nimi literaturom
obcym w ogéle — dzieje sie krzywda,
krzywda, ktéra moze okazaé¢ sie ciosem

niepowetowanym. To tez czas juz najwyz-
szy, by odcig¢ od literatury przektado-
wej wszystkie postacie z nieprawdziwego
zdarzenia, ktorych jedyna kwalifikacja
zdaje sie by¢ szczera i nieprzymuszona
che¢ znalezienia tatwego — w ich przeko-
naniu — zroédla zarobkowania.

W chwili obecnej sytuacja istotnie
przypomina mocno zaplatany wezet gor-
dyjski. Ale nie jest ona ani trudna, ani,
tym bardziej, bez wyjscia. Przeciwnie,
mozna by wskaza¢ nie jedno, ale szereg
pozytywnych rozwigzanh. Trzeba tylko
zaniecha¢ wreszcie dotychczasowych me-

tod, ktdére istniejagcy stan rzeczy wytwo-
rzyly. Trzeba przerwac kastrowanie
dziet literackich, gdyz ani te dzieta, ani

ich polscy odbiorcy niczym sobie na ta-
kie znecanie sie nad nimi nie zastuzyli,
W bardzo niekorzystnym bukieciku cy-
tat brak kwiatkéw z dzieciecej niwy. Ale
artykut ten czyta¢ beda dorosli, ci zas jak
wiadomo sg mniej wytrzymali od dzieci.
Oszczedzajmy ich nerwy!

Julian Stawinski

symplifikuje t ste-
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ANNA JAKUBISZYN

LESAGE |

ezsprzeczne sg zastugi naszego ru-

chu wydawniczego w dziedzinie

klasykéw literatury rodzimej i ob-

cej: w ciggu pieciu lat powojen-

nych mozna tu zanotowa¢ mno-

stwo cenhych pozycji, przy czym —
jesli chodzi o dzieta obce — ukazuja sie
zarébwno wznowienia tlumaczen dawniej-
szych, jak przektady nowe, przewaznie
bardzo udane Nie jest przypadkiem, ze
wtasnie w obecnych warunkach klasycy
przezywaja u nas okres odrodzenia: kla-
sa robotnicza, twdérca nowych wartosci
kulturalnych, jest dziedzicem wszystkie-
go co najlepsze z przesztosci i spuscizne
te otacza madrg i pieczolowita opieka.
Wiemy, jaka popularnoscia cieszg sie
dzieta klasykow w Zwigzku Radzieckim
i jakiej wysokos$ci siegaja tam naktady
zaréwno Puszkina i Toistoja, jak Szekspi-
ra, Balzaca czy Dickensa.

Podkreslajagc z uznaniem te ,zastugi
wydawcow” trudno jednak nie zwrécié
uwpgi na pewne ,ale*. Ot6z znaczna
w i .cszo$¢ klasycznych dziel literatury u-

kazuje sie albo w ogdéle bez wstepow, albo
ze wstepami, ktére nie oddajg juz obec-
nego, zgodnego z marksistowska nauka
o literaturze, pogladu na danego autora.
To ostatnie dotyczy zwlaszcza ,Biblio-
teki Boya“, a wigc miedzy innymi tak
waznej pozycji jak Balzac, przy calym
bowiem szacunku dla nieodzatlowanego
ttumacza i popularyzatora literatury
francuskiej, trudno poprzesta¢ dzi§ na
jego podejsciu do tych zagadnieh. Bez
zadnego przedstowia ukazata sie réwniez
cenna i interesujgca pozycja, jaka jest
nowy przektad ,Przypadkéw Idziego Bla-
sa“ Lesage'a*) Jest to tym powazniejszy
btad, ze rola Lesage'a dla rozwoju powie-
Sci znana jest tylko szczuptej garstce spe-

cjalistow, i ze dzieto jego, nieopatrzone
komentarzem, bedzie dla masowego od-
biorcy — a o takiego nam przeciez gtow-
nie chodzi — istnym rebusem.

Zycie i twdrczo$¢ ojca wspoiczesnej
powiesci realistycznej, Lesage'a (1668—

1747) sa charakterystyczne zaréwno dla
epoki, w ktérej zyl, jak dla $rodowiska,
z ktérego wyszedt i ktore reprezentowat.

Alain René Lesage byt synem adwokata
i sam ukonczyt studia prawnicze, ale nie
Parlament miat sta¢ sie domeng jego
dziatalnosci. Autor ,Przypadkéw Idziego
Blasa" zgodnie ze swym powotaniem po-
szedt droga kariery literackiej, przy czym
jest pierwszym z wybitnych pisarzy, kté-

ry traktuje swa prace jako wytgczne
zr6dlo utrzymania, rezygnujac z pomocy
materialnej arystokratycznych protekto-
row. Przejawia sige tu .poczucie godnosSci

cztowieka piora i przedstawiciela ,stanu
trzeciego”, ktére obce bylo czotowym na-
wet postaciom literatury XVII wieku.
Biografowie jego przytaczajg w zwigzku
z tym znamienne wydarzenie. Pewnego
razu Lesage miatl czyta¢ swego stynnego
,Turcareta" w salonie ksiezny de Bouil-
lon. Pisarz sp6znit sie nieco i pani domu

zrobita mu gorzki wyrzut, ze utracita
przez niego tyle czasu. ,Pani — odpowie-
dziat dumnie Lesage — skoro z mej winy

stracita$ godzine czasu, slusznym bedzie,
abym ci przysporzyt dwu: nie bede czy-
tat mej komedii". | zadne przeprosiny,
ani nalegania nie skionity go do zmiany
decyzji.

Dzieta Lesage'a nalezg w petni do nur-
tu realistyczno - postepowego, jaki sta-

Realizm socjalistyczny

jako naukouja metoda ksztattowania tworczosci artystycznej

(Dokonczenie ze str. 3-ej)

ny w swoim prymitywizmie naturalizm,
jawnie propagujacy sadyzm, nienawi$¢
i polityczne hasta obozu wojny — a beda-
cy podobnie jak forrmalizm oczywista

deformacjg obiektywnie istniejgcego Swia-
ta.

Co na przyktad gtosi Orwell, amerykan-
ski pisarz, jeden z ,teoretykéw" patolo-
gicznego naturalizmu? Nalezy wyzwoli¢
cztowieka z zaktamania liberalistycznej cy-
wilizacji. Wyzwoli¢ intuicje, instynkt
twérczy. Cztowiek najsilniej wyzwala sie
we $nie. W snach odradza sie ,czysty
cztowiek". Rzeczywisty Swiat to senne ma-
rzenie. Swiat jawy to oszustwo. Nalezy
sen uczyni¢ miarg jawy. Nie wiadomo, co
istnieje naprawde: czy zycie pozagrobowe,
ktérego jesteSmy snem, czy zycie jawy
i jego sen.

To teoria. A praktyka? Praktyka to sa-
dystyczne filmy wyzwalajgce najdziksze
instynkty mordu i zboczenia. Praktyka to
literatura tegoz Orwella, Millera i im po-
dobnych, to pisarstwo na pograniczu oble-
du, naturalistycznych opiséw zboczen, cho-
rej mistyki, nienawisci do komunizmu

i klasy robotniczej. To literatura jawnie
gloszgca wyniszczenie ludzko$ci bomba
atomowa, wysuwajgca argument mordu

jako konieczny warunek zwycigestwa ,cy-
wilizacji" panamerykanskiej. Wolno$¢ dla
Orwella *—to wolno$¢ niszczenia. Apoteo-
za linczu, nienawisci rasowej, podbojow
kolonialnych, pogardy dla europejskich
narodéw. To wolno$¢ wydawania Szekspi-
ra systemem obrazkowym, gumy do zZucia,
barbarzynskiej kultury nieuctwa, gtupoty
i wyuzdania.

Praktyka — to naturalizm zwyrodnia-
tych aktéw, zboczen. Zagubionych w nico-
Sci butéw zotnierskich. Gilowa kobiety
wséréd ruin Colosseum. Schematyzm bez-
mys$inych twarzy, bezmys$inego koloru.
Matowos¢ i kompletne wyjatowienie wraz-
liwosci artystycznej czlowieka.

Praktyka — to muzyka jazzu lub epi-
gonski eklektyzm melodii poza trescig ideo-
wa tekstu. To Szopen w takt rumby. | po-
gardliwe-odwrécenie sie od Bacha.

Praktyka — to antynarodowa
Walka z narodowym

histeria.
wyrazem sztuki, z

dziedzictwem narodowym i z narodowg
forma. To kosmopolityzm panamerykan-
skiej sztuki z amerykanskimi butami na
europejskim stole.

Kazda klasa schodzaca z areny historii
staje w sprzecznosSci z interesami swojego
narodu. Naréd ujmowany historycznie nie
jest jednolity. Jest klasowo zréznicowany.
| kultura jego jest réwniez klasowo zr6-
znicowana. W okre$lonych jednak warun-
kach profil kulturze narodowej nadaje
klasa panujaca, majgca przeciw sobie na-
rastajgcy nurt nowej, spotecznie przeciw-
stawnej kultury klasy uciskanej. To tez z
chwila, gdy rozwdéj spoteczny wysuwa jako
zwyciezce nowa klase, klasa ta nie tylko
burzy stare poglady ideowo-artystyczne,
lecz siega po historyczne dziedzictwo kul-
turalne swojego narodu, przejmujac po-
stepowg tradycje, odrzucajagc natomiast de-
kadentyzm epoki upadku. Tym samym na
bazie przewarto$ciowania starej kultury
i na bazie nowego zycia, nowych pogladéw
ideowo-artystycznych stwarza nowe warto-
Sci. Rozkiladajaca sie klasa nie odchodzi
jednak bez walki, majac przeciw sobie w
okresie schytku i upadku juz nie tylko
nowg klase, lecz interesy catego narodu,
ktérego przyszto$é reprezentuje klasa po-
stepowa. Wczoraj feudalizm, dzi§ burzua-
zja staje w ten spos6b w poprzek history-
cznych interes6w wilasnego narodu i swo-
je podporzadkowanie silniejszemu partne-
rowi z wlasnego obozu usituje przykryé
kosmopolitycznym frazesem o ponadnaro-
dowej kulturze. Tak byto wczoraj w epoce
upadku feudalizmu (kosmopolityzm szlach-
ty dochodzgcy w XV III wieku do wypiera-
nia sie wtasnego jezyka), tak jest dzisiaj
w schytkowej epoce imperializmu.

Wasale amerykanskiego ,pana Swiata"
gloszg dzi§ jawnie wyrzeczenie sie¢ naro-
dowej i zwyciestwo kosmopolitycznej kul-
tury. Malraux dokonat ,teoretycznego
uogblnienia" — ze ,wolny cztowiek zaczy-
na sie tam, gdzie konczy sie wiez z na-
rodem". Kolaboracja podniesiona do god-
nosci filozofii, sztuka kolaborantéw — ja-
ko symbol modernizmu i recepta nowo-
czesnosci.

W przeciwienstwie do zdrady politykow
i filozoféw burzuazji, klasa robotnicza, re-

nowita do czas6w Rewolucji Francuskiej
literatura ,stanu trzeciego". Lesage zyje
w okresie, gdy francuska monarchia ab-
solutna chyli¢ sie zaczyna ku upadkowi
w ostatnich latach zycia Ludwika XIV
i wchodzi W stadium rozktadu za czaséw
Regencji, z jej catkowitym rozluznieniem
obyczajow, przepychem dworu, nedzg mas
ludowych i dzialalnoscig finansistéw,
ktorej najjaskrawszym przejawem byt
ostawiony ,system Lawa". Wtasnie spod
piéra Lesage'a wyszta najzjadliwsza sa-
tyra na burzuazje finansowg, jakag byt
wspomniany ,Turcaret", dzieje przebieg-
tego wydrwigrosza, ktory nie przebiera-
jac w Srodkach dorabia sie krociowej for-
tuny, by pas¢ ofiarg spryciarzy, jeszcze
bardziej pozbawionych skruputéw. Aby
oceni¢ w catej petni wrazenie, jakie wy-
wart ,Turcaret", wystarczy powiedzie¢, ze

finansisci paryscy ofiarowali Lesage'owi
100.000 liwréw za wycofanie tej komedii,
a gdy pisarz nie zgodzit sie. podkupili

aktorow, ktérzy odmowili jej grania (stad
miedzy innymi datuje sie nieche¢ Lesa-
ge'a do Swiata aktorskiego).

,Turcaret", ktéoremu autor zawdziecza
zastuzone miejsce pomiedzy Molierem
a Beaumarchais, nie jest jedynym utwo-
rem scenicznym Lesage'a. Warto wsppm-
nie¢ ze Lesage przez lat dwadzie$cia do-
starczal repertuaru ludowemu teatrowi
jarmarcznemu (théatre de foire), spokre-

wnionemu z commedig dell'arte, gdzie
w usta konwencjonalnych Arlekinow
i Kolombin wktadano aktualne aluzje
i ciete dowcipy polityczne.

Najwieksze jednak zastugi potozyt Le-
sage w dziedzinie powies$ci, zapoczatko-

wujgc wspanialy rozwo6j tego gatunku li-
terackiego, ktory korzeniami siegat $red-
niowiecznego eposu rycerskiego, by zak-
witng¢ jako epopeja walczacego i zwy-
cieskiego mieszczanstwa. ,Don Kichot"
Cervantesa stanowi jakby wspanialy
pomnik, wzniesiony na grobie literatury
rycerskiej — o wiek pézniejszy ,ldzi
Blas" zwiastuje nowa funkcje, jaka przy-
pada powiesci, przejetej przez wstepujacy
woéwczas ,stan trzeci“..

WALERY BRIUSOW

*
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Lesage W swej tworczosci powiescio-
wej czerpat obficie z hiszpanskiej ,po-
wiesci zebraczej" (roman picaresque),
tak,.ze przez dlugi czas uwazano ,Przy-
padki" po prostu za przektad. Ale orygi-
nat nigdy nie zostal, znaleziony a sama
analiza powiesci $wiadczy najlepiej, ze
jest to dzieto samego Lesage'a.

Dzi§ znamy zrédta, z ktérych Lesage
zapozyczyt ramy swej powiesci, niektore
przygody i wiadomos$ci o Fliszpanii cza-
sow Filipa Ill i Filipa IV, co jednak nie
zmienia faktu, ze o wartosci ,ldziego Bla-
sa" stanowi obraz Francji z pierwszej po-
towy XVIII wieku, ukazany krytycznie,
niekiedy z zacieciem wrecz satyrycznym.

.Przypadki Idziego Blasa" to dzieje
miodzienca z ludu, ktéry dzieki zdolnos-
ciom, sprytowi i umiarkowanym' apety-
tom przebywa droge swoistego awansu
spotecznego. ,Szufladkowa" konstrukcja
powiesci pozwala autorowi na dowolne
rozcigganie akcji, co zresztg wykorzysty-
wal ze wzgledéw finansowych (stad frag-

menty stabsze, nieciekawe, zaczerpniete
z drugiej reki).
Poszczegdlne czesci ,Przypadkéw" u-

kazywaty sie na przestrzeni dwudziestu
lat i kazda z nich nosi na sobie wyrazne
pietno okresu, w ktérym powstata. Pier-
wsza cze$é, pisana za panowania Ludwi-
ka XIV i wydana w roku jego $mierci,
gdy monarchia byla jeszcze badz co badz
otoczona pewnym urokiem, daje przede
wszystkim obraz obyczajéw, zblizony do
utworéw Scarrona czy Furetiere'a. W cze-
Sci drugiej (ldzi w stuzbie u ksiecia Ler-
my) opublikowanej w roku 1724, obrazki
obyczajowe przechodza w szerokie malo-
widto spoteczne, gdzie odbijajg sie wszel-
kie elementy zepsucia, ktérym Regencja
zawdziecza smutng stawe jednego z naj-
bardziej skorumpowanych okres6w mo-
narchii francuskiej. Ostro$¢ barw tagod-
nieje w trzeciej i ostatniej czesci (1735),
pisanej za poczatk6w panowania Ludwi-
ka XV, gdy rzady gospodarnego kardy-
nata Fleury poprawity nieco katastrofal-
na sytuacje ekonomiczng kraju.

Ttum. JERZY POMIANOW SKI

Kiedy spogladam w nocy mrok grudniowy,
Sltysze niejedwie w gromach kanonady,
Jak ziemia drzy do posad gtebinowych
| las wyniostych pni z toskotem pada.

Wcigz zdaje mi sie w zgietku bitw zlowieszczych,
Ze stary $%viat juz pali sie i wali,

Ze oto mitry druzgotane trzeszcza

| lady ging pod naciskietn fali.

Nie zal mi wcale Atlantydy nowej.
Niechaj pokryje otchtani przejrzystosé,
Krzywdy odwieczne i ktamstwa wiekowe,

Sny nadaremne i

nierzeczywiste.

Z nieznanych gtebin nowy $wiat niech Wstanie
Zycia naszego ni spraw nie$Swiadomy.

Oto juz widze go w gwiazd migotaniu,

W mrok zastuchany, w kanonady gromy.

1916

prezentujac historyczne Interesy narodu,
siegneta zdecydowanie po cato$¢ postepo-
wego dziedzictwa kulturalnego i po sztan-
dar narodowej kultury epoki socjalizmu,
epoki nieantagonistycznych spolecziilstw
i nieantagonistycznych narodow.

. W ten sposéb problem stosunku do
dziedzictwa _ kulturalnego stat sie niejako
probierzem naszej walki z kosmopolityz-
mem i formalizmem w sztuce.

Sztuka formalistyczna traktujgc tres¢,
idee utworu jako pochodng formy, pozba-
wiajac forme jej kolorytu ludowego i na-
rodowego, usitlujac sprowadzi¢ konwenans
artystyczny do umownych schematéw, me-
chanicznie wspolnych dla wszystkich na-
rodéw ujarzmionych przez Stany Zjedno-
czone, musiata sta¢ sie w swojej istocie
nie tylko sztuka klasowo obcg masom Ilu-
dowym. lecz i obcg narodowo. Inaczej
moéwiac, musiata sta¢ sie nie tylko w swo-
jej tresci, lecz i/w swojej formie sztukg
antynarodowag. W tych warunkach sztuka
formalistyczna, zeby usprawiedliwi¢ sie
ze swojej zdrady przed narodem, musiata
znalez¢ uzasadnienie dla swojego zerwania
z dziedzictwem przeszioS$ci, zastepujac nau-
kowy stosunek do tradycji narodowej sno-
bizmem falszywego, formalnego nowator-
stwa oraz barbarzyrniska pogarda dla histo-
rycznej drogi cztowieka, pogardg tak ty-
powa dla amerykanskich dorobkiewiczow.
Kosmopolityzm stat sie reakcyjng proba
odciecia sie od wielkiego postepowego
nurtu sztuki wiekéw minionych.

W przeciwienstwie do kosmopolitycz-

nej sztuki epoki imperializmu — klasa ro-
botnicza zdecydowanie nawigzuje do po-
stepowego nurtu przeszto$ci, widzagc w

sztuce wielkich realistow nieustanny pro-
ces ksztaltowania dzieta sztuki jako proce-
su poznawania obiektywnej rzeczywistos$ci
w emocjonalnym przezyciu jej artystycz-
nego obrazu.

| dlatego realizm socjalistyczny —
wspoélny wszystkim narodom jako metoda
twoércza wynikajgca z poznawczego stosun-
ku do $wiata — jest jednocze$nie metoda
kultywujgcg narodowg forme sztuki, wy-
rosta z narodowych, postepowych tradycji
i z narodowej, socjalistycznej terazniejszo-
Sci.

Sztuka socjalistyczna poteguje wiec
narodowg forme, rozwija ja, wchtaniajac
nieskazony pierwiastek sztuki ludowej,
najlepsza narodowa tradycje sztuki poste-
powej, rewolucyjnej i ksztaltujgcy sie
dzi$ nurt nowej sztuki epoki socjalizmu.

Wyrastajac z postepowych ’'tradycji reali-
stycznej sztuki przeszios$ci, sztuka socjali-
styczna siega w przyszto$é, nie tracac nic
z wielkosci epok minionych.

3. REALIZM SOCJALISTYCZNY JAKO
TWORCZA METODA EPOKI
SOCJALIZMU

Filozoficzng przestanka realizmu socja-
listycznego jest teza Lenina, ze ,$Swiado-
mo$¢ ludzka stanowi odbicie realnej rze-
czywisto$ci". Nawigzujgc do tego zatozenia
Stalin pisze:

....2rédet ksztattowania sie duchowego
zycia spoteczenstwa, zrédet pochodzenia
idei spotecznych, teorii spotecznych, po-
gladéw politycznych, instytucji politycz-
nych — nalezy szuka¢ nie w samych
ideach, teoriach, pogladach, instytucjach
politycznych, lecz w warunkach material-
nego zycia spoteczenstwa, w bycie spote-
cznym, ktérego odbiciem sa te idee, teorie,
poglady".

Sztuka realizmu socjalistycznego jest
wiec ta metodg twdlrczag, ktéra zaklada-
jac poznawczy stosunek do zjawisk Swia-
ta, w powyzszej tezie Stalina znajduje pod-
stawowg przestanke wszed”"SO0 procesu
ksztaltowania artystycznego.

Przedmiotem artystycznego tworzywa
jest realnie istniejacy $Swiat i byt spotecz-
ny. Podmiotem jest cztowiek odznacza-
jacy sie nie tylko zdolnoscig ,odbicia" w
moézgu realnie i obiektywnie istniejgcej
rzeczywistosci, lecz réwniez ksztalttowania
syntezy badanego i artystycznie przezywa-
nego zjawiska.

W ten spos6b realizm socjalistyczny w
przeciwienstwie do realizmu krytycznego
nie tylko bada zjawisko, poznaje je, nie
tylko odtwarza ,poznane" i przeprowadza
krytyczng analize, nie tylko ttumaczy $wiat,
lecz przechodzac do obserwacji uogélnia-
jacych i traktujacych zjawiska w prze-
mianie, w rozwoju, nadaje artystycznemu
zjawisku oblicze ideowe.

Realizm socjalistyczny zaktada wiec
dialektyczng jedno$¢ tresci i formy. Dia-
lektyczng — to znaczy, ze jedno$¢ tresci
i formy jest jednoscig ideologiczng, jedno-
Scig idei i stuzacego okre$lonej idei war-
sztatu twdrczego artysty, lecz nie tozsa-
mosciag w sensie oddziatywania na widza,
poniewaz nigdy prawie ta jedno$¢ nie wy-
stepuje w skonczonej formie, lecz jest ce-
lem, kierunkiem dazenia.
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JEGO ARCYDZIELO

Tak wiec znajdujemy w ,Przypadkach
Idziego Blasa" jakby kronike obyczajo-
wo-spoteczna Francji za okres potwie-
cza, kronike oczywiscie niepeing, ale na-
kresSlong przez bystrego i wnikliwego ob-
serwatora. Gitéwna posta¢, ldzi Blas, to
bezposredni potomek sprytnych lokajow
Molierowskich, a zarazem ojciec Figara,
cztowiek, ktéry swe miejsce w spofeczen-
stwie zawdziecza wylgcznie osobistym ta-
lentom. Jest on wcieleniem tych mas lu-
dowo - mieszczanskich, ktére wkrétce u-
Swiadomig sobie, ze ,sa niczym, chcialy-
by byé czym$, a powinny by¢é wszyst-
kim". Ale nie tylko wybranie takiego,
a nie innego bohatera $wiadczy wyraznie
0 postawie i przynalezno$ci Lesage'a. Au-
tor ,Przypadkéw" nie wykazuje co praw-
da tendencji $wiadomie rewolucyjnych,
jak wspoéiczesny mu Monteskiusz, czy
pézniejsi pisarze i filozofowie doby 0O$-
wiecenia, ale realistyczny obraz spote-
czenstwa, jaki daje w swej powiesci, sam
przez sie staje sie aktem oskarzenia pod
adresem panujgcego ustroju. Lesage prze_
ciwstawia sie w swej twoérczosci abstrak-
cyjnemu psychologizmowi XVII  wieku,
oderwane charaktery zastepujac
ludZmi, mocno osadzonymi w tle spotecz-
nym. Spetnia on prekursorsko postulat,
ktéry o pokolenie p6zniej wysunie Dide-

rot w dziedzinie teatru: okre$lania ludzi
za posrednictwem kondycji, to jest
funkcji spotecznej. Na kartach jego po-

wiesci zyje caty barwny, plastyczny tlum
dygnitarzy dworskich i pratatéw, akto-
row i literatow, stuzacych i rzezimiesz-
kéw; zarysowujg sie realne konflikty, ro-
ja sie przywary i glupstwa, pienigdz o-

trzymuje miejsce, ktére zapowiada juz
Komedie ludzka".

Lesage w swym arcydziele (pozostate
jego powiesci précz ,Diabta kulawego*®

sa mniej ciekawe) potozyt podwaliny pod
nowoczesna powiesS¢ realistyczng, wywie-
rajgc powazny wplyw na nastepne poko-
lenia pisarzy francuskich, na Smoletta
1 Fieldinga, na rozwo6j powiesci w innych
krajach Europy.

.Przypadki ldziego Blasa" ukazaly sie
obecnie w znakomitym przektadzie Julia-
na Rogozinskiego, ktéry z nieza-
wodnym wyczuciem oddaje bogaty jezyk
XVIll-wiecznego pisarza.

Przy omawianiu tej interesujacej pozy-
cji nasuwa sie pewna uwaga. ,Przypadki
Idziego Blasa" ze wzgledu na swe roz-
miary, konstrukcje, znaczng ilos¢ stab-
szych fragmentoéw, sg dla mniej przygoto-
wanego czytelnika lekturg dos$¢ trudna.
Podobnie ma sie sprawa z wielu innymi
cennymi dzietami tego okresu, ktore zastu-
gujg na udostepnienie. Czy nie bytoby rze-
czg wskazang réwnolegle z wydawaniem
dziet klasykéw w petnym tekScie, przygo-
towanie. antologii powiesci XVIll-wiecz-
nej, zappatrzonej oczywiscie w odpowied-
ni wstep. Wydaje sie, ze antologia taka
mogtaby oddaé¢ powazne ustugi dzietu po-
pularyzacji klasykéw jako lektura wstep-
na, zachecajgca do blizszego zapoznania
sie z tg tak ciekawg, a stosunkowo mato
znang dziedzing, jaka jest powies¢ Le-
sage'a Marivaux, Sterne'a, Richardsona
i innych.

Anna Jakubiszyn

*) Lesage ,Przypadki Idziego Blasa",
przektad Juliana Rogozinskiego, ,Ksigzka

i Wiedza" 1950 r.

W tych warunkach jest rzeczga oczywi-
sta, ze materialistyczny poglad na Swiat

zaktada realistyczne $rodki wyrazu. Przy
zatozeniu poznawalnos$ci obiektywnej
prawdy zjawiska, nie mozna realnie ist-

niejagcego Swiata wyraza¢ w sposéb irra*
cjonalno - abstrakcyjny, lecz tylko i wy-
tacznie nadajac naszemu przezyciu arty-
stycznemu posta¢ zgodng z realnie i obiek-
tywnie uksztaltowanym $Swiatem. Podkre-
Slam — nie chodzi tu o naturalistyczng
kopie powierzchownej obserwacji szczego6-
tu, lecz o indywidualnie przezyty i prze-
mys$lany ideowo obraz, w oparciu o ktory
wydobywamy typowe, a wiec uniwersalne
cechy zjawiska. -

Dlatego realizm socjalistyczny, prze-
wartosciowujgc tworczo cate wielkie dzie-
dzictwo realistycznych szko6t przesziosci,
przejmuje tez podstawowe zasady reali-
stycznego jezyka artystycznego, wzboga-
cajac go i czynigc na tej drodze nastepny,
kolejny krok naprzéd Tym krokiem na-
przéd jest przede wszystkim zalozenie wi-
dzenia zjawisk w rozwoju, w przechodze-
niu od obserwacji iloSciowej do obser-
wacji jakosciowej, od fragmentarycznej —
do uogdlniajagcej, od obserwacji analizu-
jacej — do syntezy ideowej zjawiska Tym
samym realizm socjalistyczny uzbraja ar-»
tyste w metode myS$lenia najbardziej
przodujagcego oddziatu narodu — klasy ro-
botniczej, daje mu perspektywe widze-
nia, niedostepnag dotagd zadnemu arty$cie
z ubiegtych epok.

Stawiajgc  w ten sposob zagadnienie
metody twoérczej realizmu socjalistyczne-
go, musimy z miejsca odpowiedzie¢ na
zarzut, ktory czesto pada ze strony zarow-
no formalistow, jak i wulgarnych ,mar-
ksistow", zyjacych ciagle jeszcze w opa-

rach mys$lenia ,Proletkultu” i ,Rappu".
— Jezeli — moéwig ci pseudomarksi-
Scl — przyjmujecie zalozenie jednosci tre-

Sci i formy, to jak mozecie nowe poglady
artystyczne wyrazaé przy pomocy starej
formy, chociazby nawet realistycznej. To
jest to samo, co chcie¢ rozwigza¢ wspot-
czesne potrzeby komunikacyjne przy po-
mocy dylizansu lub nowoczesne potrzeby
urbanistyczne przy pomocy klasycznych
budowli starogreckich | dlatego — twier-
dzg — jezyk artystyczny Renesansu jest
dla nas nie do wykorzystania tak samo,
iak 6wczesne stroje dam dworu sg nieu-
zyteczne dla wsnélczesnej kobiety pracy.
Musimy nauczy¢ sie odtwarzaé nowe tre-
Sci przy pomocy nowoczeshego jezyka, kté-
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Zeromski pod zagloiuym ptdétnem

(25-a rocznica sSmierci

IE duzo brakowato, a 25
rocznica $mierci autora
sWiatru od morza“ mine-
taby na wybrzezu nie-
mal niezauwazona.
Wprawdzie ,uz w paz-
dzierniku Oddziat Gdanski ZLP

wraz z Tow. Krajoznawczym zorga-
nizowat wycieczke do latarni mor-
skiej, do tej jak pisze Zeromski —
.elektrycznej tablicy Rozewia, rzu-
cajacej raz wraz co minuta swdj
nagly promien na kilkadziesigt Kki-
lometrow daleko“. W pokoju, w kté-
rym rzekomo miat mieszka¢ wiel-
ki pisarz, jeden z literatow wygto-
sit wtedy odczyt, poSwigcony mo-
rzu i Pomorzu i twoérczosci Ze-
romskiego. Ale uroczysto$¢ ta nie
byta oficjalna. Oficjalny obchéd tej

rocznicy odbyt sie na wybrzezu
dopiero w grudniu.
Kazda rocznica literacka staje

sie  bilansem 'uczu¢ nowego poko-
lenia do pisarza, ktéry zwyciesko
przebyt prébe czasu, najostrzejsza
cenzure, jakag zna literatura. Do-
brze wiemy, jak wypadt ten bi-
lans, jesli' chodzi o Zeromskiego.
Odrzucamy. dzi§ to, co w twdrczo-
Sci jego bylo omytka. Ale »zanu-

jemy i cenimy wszystkie wartosci
artystyczne i dydaktyczne zyjace
w dzietach tego pisarza, ktérego

oczyma przecietny czytelriik polski
patrzat (przez diugi czas na nasze
wybrzeze i morze.

Morze .odegratlo w tworczosci Ze-
romskiego wielkg role. Kiedy czy-
ta sie ,Walke z szatanem® — jtry-
logie: zawierajaca wrazenia i reflek-
sje pisarza z okresu | wojny S$wia-

towej, majaca zwlaszcza w swej
trzeciej czesSci  wiele akcentéow
czysto publicystycznych, trudno

oprze¢ sie wrazeniu, jakoby w tym
czasie sita twdlrcza pisarza wyraz-
nie ostabla. Pisarz zaczgt szukaé
tematu, ktéry by pozwolit mu prze-
zwyciezy¢ przygnebienie wywotane

wojng. Temat ten znalazt i to
w sposéb dos¢ niezwykly.

Jest w ,Urodzie zycia“ epilog
piekny, cho¢ nieoczekiwany. Boha-

ter tej powiesci Piotr Rozlucki wy-
towiony po katastrofie lotniczej:
z morza przez marynarzy Wilhelma
Il staje na poktadzie krazownika,
i wpatruje sie w.stoneczne wydmy
i sosny majaczace na widnokregu.

— Co to za lgd? — pyta.

— Pommern! — odpowiada Kkté-
ry$ z oficerow.

Piotr ustyszawszy te znieksztat-
cong w obcych ustach nazwe na-
szej nadmorskiej krainy popadt
w zachwyt jak tutacz na widok zie-
mi obiecanej. ,Podzwignat rece —
pisze Zeromski — i wyciggnat je
do dalekich biatych domkéw ka-
szubskich, o ktérych marzyt, cate
zycie. Wyszeptat: ,Pomorze“.

Okrzyku tego czytelnik nie spo-
dziewat sie ustysze¢ z ust Roziuc-

kiego. Nie zapowiadato go ,w po-
wieséci ani jedno stowo. Odnosi sie
wiec wrazenie, ze w fragmencie
tym spod ryséw Piotra, jak spod
maski, ukazata sie nam na chwile
twarz samego pisarza, ze ustami
rozbitka wydarta sie poecie jego
wiasna tesknota do ziemi nadmor-

skiej. Zeromski nie spodziewal sie
prawdopodobnie na to mimo woli
rzucone wyznanie odpowiedzi. Zy-

Fot. Naruszewicz

Odstoniecie tablicy pamigtkowej na
latarni morskiej w Rozewiu

cie jednak pokierowato inaczej.
Jak w dobrze skonstruowanej no-
weli czy w dobrym scenariuszu
wkrétce po ogtoszeniu powiesci pi-
sarz otrzymat poczta niewielkag
ksigzeczke z dedykacjg ,dla Piotra
Roztuckiego“. Byt to zbiér szkicow
.Z wybrzeza i o wybrzezu* napi-
sany przez poznahskiego adwoka-
ta - spotecznika Bernarda Chrza-
nowskiego. Chrzanowski nazywany
czesto odkrywca naszego wybrze-
za w powaznym stopniu zastuzyt
sobie na to miano. Zjawiwszy sie
na pare lat przed pierwsza wojng

nad polskim morzem i stwierdzi-
wszy ze: ,ani w malarstwie, ani
w poezji czy powiesSci naszej mo-

rza i krajobrazu nadmorskiego jak-
by nie byto“, odczytami, broszura-
mi i artykutami usitlowat =zainte-

resowa¢ tg ,ziemig nieznana"“
teczenstwo i literatow.
czowi podczas pisania ,Na, Polu
chwaty“ dostarczyt materiatéw do-
tyczacych udzialu Kaszubéw w bi-
twie wiedenskiej. Konopnickiej
przestat swdéj przewodnik ,Na ka-
szubskim brzegu“ wraz z wigzan-
ka nadmorskich kwiatéw. Starania
te nie przyniosty niestety wiekszych
plonéw. Sienkiewicz powiesci nie

spo-
Sienkiewi-

skonczyt, zaledwie kilka zdah pcd
koniec | tomu pos$wiecit regimen-
towi kaszubskiemu, Konopicka za$

nie zajrzata podczas swego poby-
tu w Gdansku i Oliwie ani do Gdy-
ni, ani na Hel. Zeromski wynagro-
dzit Chrzanowskiemu te niepowo-
dzenia z nawigzka. Tu apel .nie po-
zostal bez echa.

. Fot. Naruszewicz
Latarnia morska w Rozewiu, ude-
korowana w dniu uroczystosci cho-
rggiewkami kodu

,O0d dziesigtkow lat — pisat
w marcu 1919 r. do Chrzanowskie-
go — jest moim najgoretszym prag-
nieniem zapoznanie sie z wybrze-
zem morskim i poélwyspem hel-
skim, z ludem, mowa, obyczajami
i catkowitym zakresem tamtejsze-
go zycia, co udaloby mi sie na-
stepnie spozytkowa¢ w sposobie li-
terackim... Wyjazd wczasowy w po-
rze letniej do tych okolic, gdy nad-
to wybiera sig tam obecnie wiele
os6b, bytby dla mnie bezcelowy,
gdyz nie umiem zbiera¢ dorywczo
wiadomosci i wrazen. Musiatbym te
catg ziemie pozna¢ i przezyé, jak
przezylem wewnetrznie inne oko-
lice kraju. To tez pragnatbym tam
zamieszka¢, o ile by mi zdrowie
mojej c6rki pozwolito na dtuzej..."

Odkrywca naszego wybrzeza nie
odmoéwit Zeromskiemu rady i po-
mocy. Wystarat mu sie o mieszka-
nie, i pisarz przybyt na kaszubski
brzeg. Rozpoznat w samotnych bu-
kach witominskich postacie-sylwet-
ki dawnych ksigzat . pomorskich:
Sambora i -Mestwina. Stangt nad
ujsciem ,Wisty“, zdeptat helskie
.Miedzymorze“, 'owiongt go i por-
wat ostry ,Wiatr od morza“. Oka-
zato: sie, ze stuszno$¢ miat gen. gu-
bernator Besseler, kiedy podczas
pierwszej wojny zakazat rozpow-
szechniania ksigzeczki ,Z wybrzeza
i o wybrzezu" jako ,zagrazajgcej
catosci niemieckiego cesarstwa“.

Zeromski, pierwszy z ,tropicieli
Smetka“ wczes$nie rozpoczat literac-
kie zdobywanie Pomorza. Juz prze-
ciez w ,Walgierzu* wysnut z fan-
tazji wizje polskiego kréla, ucztu-
jacego na battyckich wydmach. Te-
raz sam zjawit sie nad Batltykiem,

i to az czterokrotnie. Spedzat tu
dlugie miesiagce od maja az do
pazdziernika wigcznie, ,mies;zkat

w Gdyni, Ortowie, i na Helu, odwie-
dzatl Rozewie i Zarnowiec. , Prze-
zywat wewnetrznie* ziemie, ktorej
piekno i bogactwo tworzywa czut
od dawna, uczyt sie jej uroku, po-
znawalt.jej dzieje i zycie jej ludu,
by wszystko to nastepnie pokazac
spoteczenstwu. Prowadzit jednak
swych czytelnikéw nie tylko w prze-
sztos¢ ale i w przysziosé.

Tam, gdzie watesaly sie za jego
czaséw ,biate Iub taciate kozy,
uwigzane na postronkach i przytro-
czone na gtucho do kotkéw whi-
tych w torfowisko... zaswiszczaly
sygnaly i syreny setek kottow, ude-
rzyty w niebogtosy tysigce miotow...
zawarczaly maszyny, zas$piewali
pracownicy, gotowaly sie do po-
drézy... polskie okrety i mtodzi pol-
scy marynarze“. Powstata Gdynia,
najpiekniejszy- port na Battyku.

Na wybrzezu réwniez u ujscia
Wisly umiejscowit Zeromski tajem-
nicza -fabryke inz. Baryki, ktora
miata staé¢ sie poczatkiem nowej
cywilizacji w Polsce jutra, lepszej
i sprawiedliwej, Polsce legendar-
nych ,szklanych domoéw“. Pamie-
tamy dobrze, ze w marzeniach pi-
sarza szkio do budowy tych do-
mow miato zostat wytopione z batl-
tyckiego piasku.

Dlatego dwudziestopieciolecie
$mierci Zeromskiego . nie moglo
przej$¢ na wybrzezu bez echa.

Trudno byto wprawdzie zadecydo-

.buki na

pisarza na wybrzezu)

waé w jaki spos6b najpiekniej upa-
mietni¢ te rocznice. Hitlerowcy
podczas okupacji starali sie zatrzeé
wszystkie $lady autora ,Wiatru od
morza“ na Wybrzezu. Scieli dwa
witominskim wzgorzu,
wspomniane w ,Inter arma“, zréw-
nali z ziemig czerwony domek przy
ul. Swietojanskiej, w Gdyni, w kté-
rym Zeromski mieszkal przez pe-
wien czas, 0 czym przypominala
pamiatkowa tablica, ocalona i ukry-
ta przez gdynian podczas wojny, a
znajdujaca sie dzi§ w gdynskim
Zarzadzie Miejskim. Jedynie w Or-
towie nad morzem nieopodal ocie-
nionego starymi wierzbami most-
ku na bystrej rzeczce Kaczej za-
chowat sie do tej pory rézowo
otynkowany domek rybacki, w kto-
rym przed przeszlo CEwieréwie-
czem powstawaty fragmenty ,Wia-
tru od morza“ i gdzie — jak wie-
my z korespondencji — odwiedzat
Zeromskiego Jan Kasprowicz. Moz-
na byto to miejsce upamietni¢ ja-
ka$ skromnag tablicg. Mozna byto
posadzi¢ nowe drzewa na miejsce

witominskich bukéw. Alle znalazt
sie projekt trafniejszy:
Zamieni¢ latarnie rozewska

na pomnik wielkiego piewcy morza.

Wprawdzie, wbrew legendzie, Ze-
romski nigdy podobno nie miesz-
kat na Rozewiu. Zarecza o tym Ja-
nusz Stepowski, ktéry na podsta-
wie dtugich poszukiwan, korespon-
dencji i rozméw z rodzing pisarza
ustalat wszystkie dane, dotyczace
pobytu Zeromskiego na wybrzezu.
Ale nie ulega watpliwosci, ze pi
sarz czesto odwiedzal te nadmor-
skg wieze, opisywang przez ciebie
w ,Wietrze od morza“. Bylo oczy-
wiste, ze zaden pomnik nie bedzie
lepiej niz ta latarnia, wydzieraja-
ca co noc z mroku ogromny obszar
naszego morza, ukazywac¢ wielkiej
roli Zeromskiego, ktory chyba pier-
wszy z naszych literatéw rzucit
ostry snop $wiatta na urok, po-
tege i znaczenie Battyku dla nasze-
go spoteczenstwa. | dlatego w ostat-
nig przed $Swietami niedziele grud-
nia na wynioste i odludne Rozewie
przyszta gromada ludzi.

Latarnia na wzg6rzu czerwieniata
jak drogowskaz. Kiedy$ wieza ta,
ktorej dolne kondygnacje pamieta-
ja czasy Wtadystawa 1V, stata jak-
by na wyspie, kepe bowiem otacza-
to morze i ogromne moczary. La-
tarnicza rodzina Kiisteréw, dzie-

(Dokonczenie na str. 8)

ALISZER NAWOI

(W 450-lecie sSmierci wielkiego poety uzbeckiego)

stycznia 1951 r. uplyneto
450 lat od S$mierci wielkie-
go poety uzbeckiego Ali-
szera Nawoi.

Literatura uzbecka w
procesie swego ksztaltowa-

nia sie i rozwoju jest zwigzana z
najstarszymi kulturami Wschodu.
Na terenie dzisiejszego Uzbekista-

nu, w starozytnym Sohdianie, krzy-
zowaly sie prastare szlaki kara-
wan, wigzace dalekie kraje Wscho-
du i Zachodu. Juz za Aleksandra
Macedonskiego istniatly tu powazne
osrodki kulturalne, jak Marakan-
da (dzisiejsza Samarkanda), Wa-
raehsz.a, Batch, Termez i in. Na
poczatku naszej ery powstaly tu
panstwa: sondyjskie i turkskie, kto-
re przetrwaly do najscia Arabéw
i wprowadzenia droga gwaltu isla-
mu (VII—VIII w.). Wydarzenie to
pociggneto za sobg zasadnicze zmia-
ny w kulturze i obyczajach Azji

Srodkowej. W drugiej polowie w.
IX skonczylo sie panowanie Ara-
béw w tej czeSci Azji. Do witadzy

doszta dynastia samanidéw, ktéra
obrata sobie za stolice Buchare. Je-
zyk arabski, ktoéry pozostat jezy-
kiem religijnym, traci swoje po-
przednie znaczenie. W 2zyciu pan-
stwowym i w literaturze zaczeto
postugiwaé¢ sie jezykiem nowoper-
skim, jezykiem nie tylko ludnoSci
osiadtej, ale i koczowniczych ple-
mion Azji Srodkowej.

Bogata
ni, basnie,
przedza

literatura ustna — pies-
poem&ty-dastany — po-
liturature piSmienng, Kkté-
ra  w okresie poarabskim ma
juz  swoich wybitnych przedsta-
wicieli tworzacych w jezyku turk-
skim w osobach Machmuda Kasz-

gari, Jusufa (XI w.), Achmada-
ibn-Machmuda Jugnaki (X1l w.),
Achmada Jasawi (XIl w.) i in-
W Xl i XIl  w. rozwija sie
w Bucharze, Samarkandzie i Ur-
genczy poezja dworska w jezyku

perskim. Wiek X III przynosi naj-
Scie hord Dzingischana. na Azje
Srodkowg. 150-letnia niewola mon-
golska to okres upadku i zastoju
kultury uzbeckiej. Mimo to jednak
w tym okresie wystepuje poeta
Swiecki Chorezmi, autor ,Ksiegi
mitosci“.

W XV w. Samarkanda i
stajg sie ogniskami kultury uzbec-
kiej. W tym czasie powstajg arcy-
dzieta architektury, uczony Utug-
bek buduje' obserwatorium, uktada
tablice astronomiczne, Bechzad,
zwany Rafaelem Wschodu, tworzy
wspaniate obrazy. W okresie tym
wystepujg poeci: Durbek, Sakkaki,
Atai (obaj ostatni autorzy gazel
mitosnych) i Lutfi. Wszyscy oni
przyczynili sie w, duzym stopniu do
uksztattowania sie jezyka ilterac-
kiego i udoskonalenia form poetyc-
kich i przygotowali grunt do wy-
stagpienia genialnego poety Alisze-
ra Nawoi.

Herat

Aliszer Nawoi urodzit sie w He-
racie w r. 1441. Ksztalcit sie wraz
z przysztym wiadcg Chorasanu Hu-
seinem Bajkarg, ale nauke przer-
wat bardzo wcze$nie. Juz w 15-tym

roku zycia, zastyngt jako poeta
dwujezyczny tworzacy w jezyku
uzbeckim i perskim. W r. 1456

wstepuje na stuzbe wiadcy Chora-
sanu, Abuitkasyma Babura. Po je-
go Smierci Aliszer wyjechat do Me-
szhedu. Po kilku latach wraca do
rodzinnego Heratu, gdzie zbliza sie
do kot spiskujacych przeciwko na-
stepcy Babura, szachowi Abusaido-
wi. Potem wyjezdza do Samarkan-
dj', gdzie studiuje prawo u styn-
nego uczonego Hodzi Fazlullacha
Abulicjsa. Tutaj poznaje wielu z
literatéw, malarzy i muzykéw sa-
markandzkich.

W tym czasie przyjaciel jego
i. kolega, Husein Bajkara, obejmu-
je wiladze na calym obszarze pan-
stwa Chorasanu. Nowy sultan wzy-
wa Nawoi do siebie i mianuje go
muchurdarem (wezyrem pieczeci).
Na tym stanowisku Nawoi starat
sie  wykorzysta¢ swoj wplyw na
suttana i udatlo mu sie wcieli¢ w
zycie wiele reform. Pracowat nad
rozwojem miast, budowal kanaly,
szpitale, szkoty, biblioteki, walczyt
z samowolg urzednikéw i dbat o
utrzymanie calosci panstwa, prze-
ciwstawiajgc sie intrygom feudal-
nym.

Tymczasem intrygi na dworze
suttana i nienawis¢ ko6t reakcyj-
nych zmuszaja Nawoi do ustgpie-
nia z zajmowanego stanowiska.
Przez 11 lat nie bierze zupetnie
udziatu w zyciu panstwowym i od-
daje sie catkowicie pracy literac-
kiej. Wtedy powstaja jego arcydzie-
ta. Swe poematy i gazele tworzyt
w jezyku narodowym. Twoérczosé
jego wykazata w catej petni piekno,

bogactwo i site wyrazu jezyka uz-
beckiego.
Jego ,Czar-Dywan* zawiera' ty-

sigc gazel, okoto 54 tysiecy linijek
wierszowych i sklada sie z czte-
rech cy-klow odnoszacych sie do lat
dzieciecych, mtodzienczych, wieku
Sredniego i starosci. Stynna ,Cham-

se* zawiera pie¢ poematéw epic-
kich. W poematach tych znalazly
odbicie filozoficzne, spoteczne i

estetyczne poglady autora, wielkie-
go humanisty, demaskatora gwal-
tu i despotyzmu oraz Sredniowiecz-
nej scholastyki. Pod tym wzgledem
stoi Nawoi obok najwiekszych poe-
tow $Swiata. Dgzenie od udoskona-
lenia i swobody jednostki, harmo-
nii ducha z ciatem i wyzwolenia
cztowieka od wiezéw $redniowiecz-
nej scholastyki znalazto gteboki
wyraz w tworczosci Nawoi.

W artystycznych obrazach odsto-
nit przed czytelnikiem $wiat mito-
$ci, bohaterstwa, wiernos$ci, ducho-
wego piekna czlowieka, jego wiel-
kich czynébw w imie szczeScia in-
nych. Bohaterzy jego poematow:
Mandzun, Farchad, Lejli, Szirin
i in. sg wtas$nie wyrazicielami szla-
chetnych i postepowych w owych
czasach idei. Ale mimo calg po-
stepowo$¢ swych pogladéw Nawoi
nie jest wolny od wptywéw filozo-
fii religijno - idealistycznej. Wal-
czac o zasady humanistyczne Na-
woi byt jednoczesnie zwolennikiem
monarchizmu o$wieconego.

(Na podstawie wstepu M. Aj-

beka do ,Antologii poezji uzbec-
kiej“). kaj
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spolszczyt K. A. JAWORSKI

O WLADCACH

(z poematu ,Poptoch wséréd sprawiedliwych*)

Ty$ niewolnikiem jak inni tak samo,

nedza i

stabo$¢ ciebie réwniez tamia.

Kogo$ przewyzszyt majestatem jas

nym?

Nicoscig jeste$s i w sumieniu wtasnym.

Zaden rys ciebie niczym nie wyréznia,

rzekome

piekno twe to tylko préznia.
| gdyby zebra¢ wszystkie twe tale
wytworno$sé mowy, styl jej

i godno$¢ nawet sedzi najwyzszego,---------

niechaj

nty,

niepojety

sie- wszystkie twe przymioty zbiega,
i tak zobaczysz, ze zbtgdzite$ z drogi,

ze$ zostat w tyle, ze wloka sie nogi.

Komus$ raz kolcem zagrozit jedynie,

od stu sztyletéw jego kiedy$ zginiesz,

a sznur, co rece twych wieznibw spowija,

piers twa okreci jak ztosliwa zmija.

Ty, co zawdzieczasz losom swojg stawe,

co w okruciefAstwie znajdujesz zabawe!

Pomysl,

Za to, ze bliznich uciska twa wtadza,

na ciebie, gwattéw sprawce,

ze umiesz tylko zbrodnig rzadzi¢,

jesli$ rozumny, przestan wreszcie bigdzié.

Ukotysany radoscig, ucztujesz,

gwaltt

sprowadza.

z ,mitoscig” gosciom te rados$¢ rymujesz;

I$ni podczas uczty patac twéj wspaniaty, —

tu by sie zmiesci¢ nawet raj mégt caty;

dywany z ludzkich tu

istnien splecione,

rubin, purpura od krwi sa czerwone.

Lud swdj majatek wtozyt w te tkaniny,

w te perly jasne, w te krwawe rubiny.

Zburzono meczet i

Tutaj tron stangt wiadcy nad wtadcami,

ktérego

nap6j coraz stodszy mami.
Tutaj podczaszy kazdy urodziwy,
tutaj ustyszysz wszystkich piesni d

zwieziono cegly,
z cmentarnych grobéw tu kamienie

legly.

ziwy.

Wszystko, co cztowiek tylko w snach wymarzy,

na uczcie twojej bogactwem sie jarzy.

Tutaj ustyszysz, jak sie bluzni w zarcie,

i ujrzysz tych, co nie sg tego warci.

Ws$réd wrzawy kazdy tu zatraca spokoj,

do wina reke wcigz wyciaga opdj.
Dop6ki storice zlewa na $wiat blaski,

trwa uczta twoja, $miech i

| chociaz ciemno$é¢ juz w koto zapada

i ludzmi sen po domach juz owtada,

dzikie wrzaski.

dlugo w noc jeszcze ciggnie sie zabawa,

ty$ na niej pierwszy z urzedu i

Twoja sie czara krwig czerwonag ptoni,

a Swieca nad nig tzy gorace roni.

Kiedy$ pijany i do uciech skory,

dla zadz swych zadnej

nie spotkasz

prawa...

zapory.

Cho¢ wzrok lamparci twoéj sie ztoscig mieni,

lecz pies przyprawié¢ zdota cie o drzenie.

To tu, to tam, dopdki wino ciecze,
rumiany pijak, pijanego wlecze.

Tak rozpasani bawig sie wesoto,

az sen ogarnie wreszcie wszystkich w koto.

A kiedy ranek Swiatlem zaszelesci

i stonce $wiatu swojg twarz obwiesci,

nie wstanie krél ze $witg swoja hucznag,

$pig wcigz zmozeni tg wytrwatg uczta.

znowu bezprawie
dla nowych uczt obdzieraé

A gdy sen wreszcie z oczu swoich
wstang, by bawi¢ sie znéw

ludzi kaze
i zwoza wszystko,

bo oto zaraz nowa uczta bedzie.

| tak nie tylko wtadca jeden czyni,

kazdy u

rzednik zbiera do swej skrzyni.

Gniew ludu ros$nie, w krag sie

a oni dtugo $pia bez przebudzenia.

Dokad prowadzi lat szalefczych poscig?

Baczcie,

ciemiezcy, czy nie do nicosci!

spedza,

ludzka nedza,
idzie z gwaltem w parze,

co ukradli wszedzie,

rozprzestrzenia,

Za dnia podatki, a w nocy rozpusta!

O, gdybyz wreszcie ten porzadek

GAZELA

ustal!

Zabrakto piekna widomego, nie ma czaru mito$é.

Gdzie prosby swoje zwrdci¢ mam?

Gdzie

sie podziata mitos¢?

W ogrodzie czaséw dawno juz przestaly kwitngé réze.

I nie dziw sie ze przestat tkaé¢ i stowik piesn zawitg.

Mineto wszystko, odptyneto. Z serca wegiel zostat

Nie wezmie wzrok go twdéj na arkan zadna, zadna sitg.

Pozostat tylko w stodkiej duszy gorzki osad smutku.

Najstodszym stowem

juz mnie nie mecz —

truj gorycza zgnita.

Lecz jesli w tobie ogien caly, jesli§ sama Swiattem,

zga$ lampe moich dni i skohcz juz z szatawilg.

A jesli mitos¢ juz umarta, daj, podczaszy, kubek,

daj kubek z krwawym winem, by sie serce krwig upito.

| gdy Nawoi ginie patrzac w gwiazd na niebie kregi,

ze ciem

no, nie dziw sie. Zgasto Swiatto,

zgasta mitosé.
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j ,Uczta Baltazara", powies¢, z
1ktérej wyjety zostat ponizej za-
mieszczony rozdziat i dwa nastep-
ne, dzieje sie na wiosne 1947 ro-
ku. Juz po wyborach, juz po ogto-
szeniu amnestii. Ksigzke wigze w
catlo$¢ osoba Andrzeja Uriaszewi-
cza i jego perypetie wynikte z po-
szukiwania owej ,Uczty“, obrazu
pedzla Veronesa, arcydzieta
przedstawiajgcego olbrzymig war-
tos¢ pieniezng, wtasnosci przed
wojng niejakich Lewartow, reki-
néw przemystu chemicznego, kie-
dy$ pracodawcoéw ojca Andrzeja.

Warszawa, z rodzing Andrzeja
coraz bardziej réznicujagcag sie po-
litycznie, wie$, a $ciSlej gimna-
zjum rolnicze na wsi, znbw War-
szawa, a na koniec $rodowiska ro-
botnicze w malym porcie weglo-
wym w odbudowie, to kolejne
etapy poszukiwan, ajednocze$nie
kolejne etapy przemian zachodza-
cych w Andrzeju, doprowadzaja-
cych go do stanowiska, jesli sie
tak mozna wyrazi¢, pozytywnego
inteligenta.

riaszewicz nie miat po-

trzeby u nikogo dowiady-

waé sie o droge. W szko-

le przypadkiem uslyszal,

ze wie$ ktérg minagt, ja-

dac ze stacji Mostnik do
Jezowej Woli, to wtasnie Strumien.
Ktérego$ popotudnia nakoniec zde-
cydowat sie tam wybraé¢. Trafit
z fatwoscig do samej wsi i do kos-
ciota. Przy koSciele dopiero zatrzy-
mat sie, by sie rozejrze¢ za pro-
bostwem. W najblizszym sasiedz-
twie kosciota stal domek w ogro-
dzie otoczonym sztachetami gesto
poro$nietymi winem. Uriaszewicz
uchylit furtki i natknat sie na gru-
pe oso6b ztozong z kilku wiejskich
kobiet i starszego, otytego ksiedza,
ktéory na widok Uriaszewicza za-
milkt.

— Przepraszam — rzekt Uriasze-
wicz. — Ja z listem do ksiedza pro-
boszcza.

— 0Od kogo?

— Czy mowie
boszczem Sposem?

— A pan sam kto?

— Ja? — zawahal sie Uriasze-
wicz i $ciszyt glos. — Ja od ksie-
dza Zawiczynskiego.

— Z Warszawy?! —
ksigdz
prosze!

z ksigdzem pro-

zdziwit sie
niedowierzajgco. — Prosze,

W zigt list, grubymi palcami przez
chwile porat sie z koperta, nie spu-
szczajac oczu z Uriaszewicza. Na-
reszcie wyjat arkusik papieru zfo-
zony we czworo i zaczgt go czytac.
Wtedy kobiety, ktore otaczaly ksie-
dza, dotychczas wpatrzone w Uria-
szewicza, réwniez przeniosty spoj-
rzenie na papier. Kiedy ksigdz
skonczyt, ztagodniat.

— Witam — wyciagnat reke. —
1 przepraszam za mojg nieufnosé.
Ale dzisiaj czasy sa takie, ze w kaz-
dym obcym wietrzy¢ musze albo
kogo$ z urzedu albo jeszcze co$
gorszego. PrzejdZzmy do Srodka.

Odwr6cit sie do kobiet zeby je
pozegnaé. Zmarszczyt brwi i nie
podnoszac gtosu z naciskiem powie-
dziak

— A wy sie o mnie nie frasuj-

cie, bedzie ze mna wszystko po-
dlug woli Opatrznosci. Zostawajcie
z Bogiem!

Lecz one sie nie
ca za$ najblizej
pomarszczona,
ztosScia:

— A zostaniemy, zostaniemy, kie-
dy nam ksiedza dobrodzieja zabio-
rag! Ale nie z Panem Bogiem zosta-
niemy, tylko z tymi diabtami!

— Nie bluzniliby$cie — ksigdz
zaoponowat miekko.

— Rok za rokiem nic sie nie
zmienia, jak tylko na gorsze! —
stara sie wupierata. — Juz widac¢
nie ma dla nas boskiego mitosier-
dzia!

— Nie bluzniliby$cie — powté-
rzyt ksigdz. — Bo to i grzech i gtu-
pota. C6z wy sobie myslicie, ze Pan
B6g jedng tylko naszga Polske ma
na glowie!

Nastepnie potozyt reke na ramie-
niu staruszki i tagodniejszym juz
tonem zapewnit:

ruszyty. Stoja-
ksiedza, zgarbiona,
rzucita ze starcza

— Médlcie sig, trzymajcie sie ko-
Sciota, pilnujcie zeby kazdy we wsi
kosciota sie trzymal, to mnie nie
zabiora.

Na to odezwal sie gtos innej,
dorodnej, czysto, dostatnio ubranej:

— Jak zaczng gdzie zabiera¢ ka-
ptanéw, to wtenczas wszystkich za-
bierajag. Co do jednego! Na Pomo-
rzu, na Slasku, w wojewobdztwie
poznanskim wszystkich bez wyjat-
ku zabrali i pognali nie wiadomo
dokad. Tak wtasnie méwita ta pa-
ni do tej kobiety od nas, ktéra do
Warszawy jezdzi z towarem.

— Slyszatlem! Slyszatem! — ksigdz
opuscit ku ziemi glowe.

Wzigt Andrzeja pod reke, "zeby
go przeprowadzi¢ przez ciemnag
sionke. W niewielkim gabinecie

wskazat mu pokryty cerata, mocnho
zniszczony fotel. Sam przysungt so-

bie krzesto. Byt w wytartej sutan-
nie, rozpietej pod szyjag, troche
przyciasnej, Zzle ogolony.

__Wiec pan z Zachodu, moja
duszo! — w pierwszym momencie

ten szczegét z listu ksiedza Zawi-
czyhnskiego przejat proboszcza Spo-
sa najmocniej. — No i co: bedzie
interwencja?

Proboszczowi szlo owybory i o mo-
zliwos¢ czynnej reakcji ze strony
Anglii czy Ameryki, skoro wypa-
dlty one tak dalece nie po ich my-

$li. Andrzej w tej sprawie nie miat
swojego zdania, na polityce sie nie
rozumiat, tyle ze w Warszawie po-
czeli go drazni¢ ludzie, ktorzy
wcigz oczekiwali na tego czyinnego
rodzaju zbrojng awanture. Nie
chciat jednak do siebie zrazac¢ pro-

boszcza, zwilaszcza ze dobrze znat
jatowos¢ podobnych rozmoéw. Za-
milkt wiec po jego pytaniu, zase-

pit sie.

— Nie bedzie! — wywnioskowat
z wyrazu twarzy Uriaszewicza
ksigdz proboszcz Spos i krzyknagt—
A wiec znowu jaka$ fuszerka!

Wstat i zamknat okno wychodzace
na ogrod.

— Cztowiek juz cierpliwos$¢ tra-
ci — zaczat ciezko dysze¢. — Mie-
li u nas w rzadzie ludzi niezaprze-
danych Moskwie, to im sami nogi
podcieli! Czego sie wiec spodzie-
wali, pchajgc do tych wyborow?
Znowu jakiego$ cudu nad Wisty,
czy jak? Co o tym moéwig w War-
szawie?

Przerwat w potowie zdania Uria-
szewiczowi, bo mu w jego odpo-
wiedzi jedno stowo zadzwigczato
nienawistnie:

— Odprezenie?! A wilasnie, aku-
rat! Chaos tylko znaczniejszy, po-
niewaz wielu ludzi, widzgc ze w za-
den sposéb nie sa w stanie popra-
wi¢ nam losu ani nasze wilasne si-
ty, ani nawet obce, stracito gtowe.

Peten impetu méwit dalej.

— Ale istniejga nie tylko moce
ziemskie. Pr6cz mocy przyrodzo-
nych istniejg przeciez jeszcze nad-
przyrodzone. Istnieje kos$ci6t To
tez po ostatniej klesce nie wszyscy
zwatpili i pamietajac o tem, garng
sie dzisiaj do ko$ciota bardziej niz
kiedykolwiek. Nawet tacy, ktérzy
od wielu, wielu lat nie przestepo-
wali jego progéw. Klekngé czasem
uczciwie na oba kolana, nie uklek-
na, bo w Boga jeszcze nie uwierzyli,

ale juz uwierzyli w kosciot Albo
tacy, ktérzy, powierzchownie rzecz
biorgc, bylizwiarg w porzadku, ale
skapili na kosciét. Dzisiaj kieszen
ich jest kiedy chcesz i na il.e chcesz
otwarta! Jak u tego miynarza z Je-
zowej Woli, gdzie Pan mieszka,
u ktérego tatwiej jest dzisiaj na
kosciét o ztoty dolar, niz za oku-
pacji o funt pszennej maki!

Lecz nie sam jedynie tryumf za-
dZzwieczat w jego glosie na mysl
0 takich zjawiskach.

— Zeby tylko obecnie skolei —
pokrecit gtowag — wiladze nie za-
czelty bi¢ w kosciot z wsciektosci,
ze sie ludzie beda prébowali sku-
pia¢ w szeregi pod jego skrzydia-
mi!

Podrapat sie w glowe,
niat, a po dluzszej chwili
nia, zacisngwszy zeby,
1 na to:

— Trudno! — machnat reka. —
Jes$li taka bedzie wola Boza!

Uriaszewicz przypomniat sobie
w tym momencie sprawe pani Ro-
kicinskiej, plotek przez nig szerzo-
nych, za ktoére zostata zatrzymana
i rozmowe przed probostwem, kto-
rej byt przed, chwilg $wiadkiem.
Zwrécit sie do ksiedza Sposa z za-

posmut-
milcze-
zgodzit sie

pytaniem jak sie rzeczy istotnie
maja.

— A witasnie! — ksigdz pro-
boszcz Spos skrzywit sie. — Beda

tak kraka¢, bedag tak krakaé¢, az
co$ wykrakajag. Po co to w ogodle
rzad wodzi¢ na pokuszenie podob-
nym gadaniem!

— Wiec to jednak
0 tych aresztowaniach?

Ksigdz nie dat Uriaszewiczowi
odpowiedzi na to pytanie, tylko
idac dalej torem swych poprzed-
nich rozwazan, zakonhczyt je peing
rezygnacji refleksja:

— A niech gadajg!
trzeba.

Znowu wzigt do reki przywiezio-
ny przez Andrzeja list i jeszcze
raz go przejrzal. W swoim czasie
stykal sie na r6znych terenach
z wujem Uriaszewicza, infutatem
Krupockim, o ktérym w liscie zna-
lazt stéwko. Wspomniat o kilku
swoich spotkaniach. Poczem spro-
wadzit rozmowe na samego ksiedza
Zawiczynskiego.

— | trzyma sie jeszcze dobrze,
1 stuzbe Bozg petni, i administruje
parafig, ho, ho! Wikarego, rzecz
prosta, ma?

Uriaszewicz wiedziat od
ciotek, ze nie. Ksigdz
Spos pokrecit glowa:

— Z osiemdziesigtkag za pasem?!
Gdziezby w spokojnych czasach do

nieprawda

Wida¢ tak

swoich
proboszcz
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pomy$lenia proboszcz w takim wie-
ku! Ale co robi¢, kiedy wojna tyle
kleru wytracita, a koniec koncem
zawsze lepszy pasterz chocby naj-
starszy, niz zaden. Tylko dziwi
mnie, ze go kuria jakim wikarym
nie wsparia.

To powiedziawszy nachmurzyt sie
i z nagta pasja wycedzit przez ze-
by.

— Chociaz niekiedy, jak Pan
B6g dopusci, wiekszy z wikarego
w parafii zamet, niz pomoc. No,
ale do rzeczy, do rzeczy, moja du-
szo!

Przyblizyt sie z
Uriaszewicza.

— A zatem mam panu pomoéc
w odnalezieniu osobnika, ktdry sie
ukrywa w tych stronach?

— Tak prosze ksiedza.

— Zna pan jego nazwisko?

krzestem do

— Kienzel, obecne — Grelowicz.

Ksigdz Spos zamknat oczy na
chwile i skupit sie:

— Takiego nazwiska w parafii

sobie nie przypominam!

Przyjrzat sie z uwaga fotografii
od docenta Nacewicza, na ktorej
mu  Uriaszewicz wskazat glowe
Kienzla.

— Ani takiej fizys! — stwierdzit.

Przeniést wzrok z fotografii na
Uriaszewicza.

— A to pewne, ze przebywa

w naszych okolicach?

— Najzupetniej! Widziano go nie
tak dawno na stacji Mostnik.

— Ba! — wzruszyt ramionami
ksigdz. — Do stacji Mostnik dojez-
dzajg ludzie i z dalszych okolic.

W kazdym badz razie ten cztowiek,
ktérego pan otrzymatl rozkaz od-
szukac...

— Rozkaz! — przerwat
wicz, by sprostowac,
tym stowem.

— No a co? — unidst sie ksigdz.
— Ja sie pana o nic nie pytam,

Uriasze-
zaskoczony

ale tez znosi¢ nie mysle, zeby mi
pan oczy mydlil!

«— Skadze znowu! — przestra-
szyt sie Uriaszewicz. — Jak naj-

chetniej bym ksiedzu wyznat calg
prawde w tej sprawie, tylko zpros-
ba, zeby to =zostalo w czterech
Scianach tego pokoju. Od tego za-
lezy spok6j wielu ludzi!

— | spokéj! | bezpieczenstwo!
I wolnos$¢! | zycie! A to$ mi no-
wos$¢ powiedzial! — wybuchnat iro-
nicznym $miechem ksigdz. — Zin-
nego rodzaju sprawg nie potrzebo-
wat by$§ do mnie przychodzié¢!

— Ten cztowiek, ktérego szukam
to...

*Ksigdz podniost glos. -

— Dobra, dobra! — zawotal. —
Mnie list ksiedza Zawiczynskiego
w zupeitnoSci wystarcza zebym ci
zawierzyt, a szczeg6idw nie jestem
ciekaw. Nastuchatem sie ja ich juz
dosy¢ w ostatnich latach!

Podszedt do okna, szeroko je
otworzyt, bo zrobito mu sie dusz-
no, poczem wrécit na swoje miej-
sce.

— Tego za$ cziowieka ci znaj-
de. — | znowu w jego oczach za-
migotata przekora. — Nakryjemy
go, jak nie w mojej, to gdziew sa-
siedniej parafii. Nic sie tym nie
przejmuj, ze dzisiaj wyjdziesz ode

mnie z pustymi rekami. Daj mi fo-
tografie, kt6rg$ mi pokazywal, ja ja
puszcze w kurs. Od proboszcza do
proboszcza. Grelowicz, powiadasz?

Wyjat z kieszeni maty notes,
w grube palce ujgt otéwek.

— Patrzysz sig, ze zapisuje na-
zwisko? Nie bdj sie, nikt tego nie
bedzie czytatl. Ja nie z tych, ktorzy
pozwolg sie wkopaé¢ w jaka$ kaba-
te!

e— Od proboszcza do proboszcza!
— zamyslit sie. — Patrz jakie to
czasy, ze do takiej sieci musisz sie
uciekaé. A i ona myslisz, ze jest
catkowita, ze sie gdzie niegdzje nie
rwie?! Skad! Dzisiaj bywajg rézni
nawet ksigza. Mam ja tutaj wtas-
nie jednego takiego gagatka. Ten
jest znowu po prostu gtupi, tak jak
inni chcg by¢ za madrzy i w jaki$
modus vivendi  wierzg  przez
proste tchérzostwo czy matodusz-
no$é- czy zmeczenie zyciowe. Albo
w innych wypadkach przez metlik
w stabszej a nafaszerowanej wia-
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domos$ciami gtowie. Na jaki ja, na
przyktad, trafitem choéby u jed-
nego profesora z naszego uniwersy-

tetu katolickiego w Lublinie, ksie-
dza, ktéry przede mnag bronit mi
ich porzadkéw i ich polityki nau-
ka Hegla. Wiesz co ja jemu pal-
natem?

Rozpart sie wygodniej na krze-
Sle i caly poweselat.

— Nauke, ze tezie przeciwstawio-
na jest antyteza i z niej dopiero
powinna wynikng¢ synteza, to zna-
czy nauke Hegla, ja dobrze znam —
odpowiedziatem mu. — Szkoda na-
tomiast ze oni jej nie znajg i nie
stosuja. Bo jezeli sami sg teza,
a swojg antyteze ruguja skad mo-
ga, to jakze chca zeby u nas do-
szlo do syntezy?

Zadmial sie serdecznie ze swoje-
go dowcipu, po chwili jednak spo-
wazniat.

— Wiesz co to wszystko jest po
mojemu? Nowa wieza Babel! Ale
tak jak i woéwczas za biblijnych
czas6bw, tak i za naszych Bég na-
koniec pokara¢ musi pyche czlo-
wieka. Bedzie spogladat i spoglg-
dat, jak sie wznosi pietro po pie-
trze to panstwo szczeS$liwosci ludz-
kiej na ziemi, panstwo pychy, kt6-
re odrzuca pomoc Boga i chce sta-
wi¢ zwycieskie czolo zrzgadzeniom
losu i wszystkim Bozym dopustom.
Bedzie spogladat i spogladat, az
uderzy. Do tego czasu trzeba do-
trwac.

Przez okno wida¢ byto bok ko-
Sciota. Ksigdz Spos wyciggnat reke
w jego kierunku.

— Spoéjrz, ile takich przybytkéw
ludzko$¢ wybudowata. Takich i in-
nych postokro¢ piekniejszych. lle
klasztoréw, ile kaplic, ile krzyzy
nastawiata. lle takich doméw jak
ten pod ktérego dachem sie znaj-

dujesz. lle r6znych kapitut, kole-
giat i prostych probostw. | po co?
Zeby mialy przej$¢ w rece ludzi

obojetnych Bogu i ktorym Boég jest
obojetny? Albo w ogo6le rozpas¢ sie
i zmarnowaé¢? Jak Swiatynie ro6z-
nych starozytnych boéstw i kultéw?
Do tego nie moze dojs¢! Do tego
kosciét nie moze dopusci¢ za nic,
za nic! Kosciot sie przeciez zadng
miarg nie moze skonczy¢. Taka po-
tega! Taka organizacja®

Ale mimo ten akt wiary, z do-
tychczasowego zadowolenia nie po-
zostatl ani cien w oczach ksiedza.
Spogladaly na Uriaszewicza peine
troski.

— Two6j wuj, moja duszo, .rozu-
miat té! — ksigdz Spos przeniost
sie w wspomnienia. — Nie 'pakto-
wa! z wrogiem. Ani z diablem, ani
z chamstwem, ani z komunizmem.
Do walki nie wktadat rekawiczek.
Po tamtej wojnie, kiedy byt jesz-
cze prostym proboszczem jak ja,
umial  wypleni¢ swojg parafie
z chwastu. Wszelkimi $rodkami,
ktére staly do jego dyspozycji!
Z opornymi dlugo sie nie ceregie-
lowat. W podobnych wypadkach
nawet ramieniem $wieckim nie
gardzit. Rozumiesz mnie! Za$ prze-
ciw wahajacym sie, stabszym, ca-
ta wie$ zbroit w oburzenie. Ale bo
tez z niego byt kaznodzieja, a ka-
znodzieja! Cud miéd! Takich wie-
cej, a wie$ miatby$ dzisiaj postusz-
na i gluchg na wszelkie podszep-
ty jak pien. Wiecej jeszcze niz gtu-
cha. Wrogo usposobiong. | to tak

jak wie$s potrafi by¢ wrogo uspo-
sobiona. Z kamieniem w garsci,
z kosg w dtoni, z cepem. Nic dziw-
nego, ze poszedt wysoko!

Ksigdz podnidst sie, przyblizyt,
wspart o porecz fotela. Uriaszewicz
poczut na twarzy goracy jego od-
dech.

— Pan mi co$§ tu wspomniat
0 odprezeniu. Moja duszo! Mozesz
mi wierzyé, ze jest powierzchow-
ne. Przynajmniej na wsi. Ja 0o tem!'
moge chyba wiedzie¢ lepiej niz kto-
kolwiekbgadz inny. Z konfesjonatu
1 nie z konfesjonatu. To prawda,
ze w pierwszym momencie po ostat-
nich wypadkach przyszta na nie-
ktérych chwila zwatpienia. Trzebd
wiec byto z ich serca ten zasiew
wypleni¢, skrzepi¢. Ot i wszystko!
W jednych wole biernego przetrwa-
nia, a w innych wole walki. Do-
da¢ takim otuchy, bo to lata mi-
jaja im poza ramami normalnegd
zycia! Natchng¢ wiarg w rychte3
rozwigzanie, a nawet niekiedy po-
prostu przemoéwi¢ do takich ser-
deczniej i z nimi sobie pozarto-

waé¢. Jednym stowem chuchngé
i dmuchng¢ w ogien. Bo jest ogien!
Jest echo! Jest sie do czego w du-
szach chiopskich odwotaé. Chleba-
$Smy na wsi, my kaptani, za darmo

nie jedli. A jest réowniez i dokogo
0 pomoc materialng sie zwrocic.
Schroni¢ sie tez gdzie jest czio-
wiekowi w razie czego. PO6ki na

wsi prawdziwych, znacznych gospo-

darzy, po6ty wszelkiej pomocy dla
kazdej akcji. Byle tylko wreszcie
Zach6d co$ konkretnego wuczynit
Niech by interwencja, czy nacisk
ekonomiczny, czy jaka bomba na
Moskwe; co chcg. A oni tylko

wcigz jak na przyktad z tymi wy-
borami. Pchajg do nich, nic im
z nich nie wychodzi, to rece po so-
bie pokitadaja. | tak raz za razem,
raz za razem. Tylko hyc i nic. Hyc
1 nic.

— Najlepiej niech sie pan ze ming
zabierze. Przejezdzam koto fabry-
ki, to pana podrzuce. Bedzie sie pan
moégt odrazu z nimi rozméwié. lle
panu jeszcze na dzi§ pozostato lek-
cji?

Zanim Uriaszewicz zdazyt
wiedzie¢, dyrektor Tomeczynski,
ktéry nosit caly rozktad godzin
w gtowie, przypomniat sobie:

— Tylko jedna chemia w drugiej!

Zwrocit sie do zony, ktéra zeszia
na dét zeby sie z nim pozegnac
i stata przy woézku.

— Zastap pana dzi$,
miast twojej
wicz
lekcje.

Pomégt Uriaszewiczowi
sie na wobzek. Potrzasnat

— No! — zawotat. — No, kary!

Skreciwszy za brame w strone
Mostnika, powrécit do sprawy spe-
cjalnego kursu dla laborantéw or-

odpo-

a jutro za-
godziny pan Uriasze-
przerobi z klasg dzisiejszg

dostaé
lejcami.

ganizowanego przez fabryke, ktora
powstawata o kilometr od mias-
teczka.

— Majg samoch6d — mowit. —

Niech sie pan z nimi ulozy tak ze-
by po pana przysytali. Zyska pan
w ten sposéb na czasie i mniej sie
pan zmorduje. My z naszej strony
natomiast postaramy sie w szkole
dostosowa¢ do pana z planem na
okres panskich lekcji na tym kur-
sie. | jako$ to pojdzie.
Uriaszewicz podziekowatl.

— Nie ma za co! — odpart Tom-
czynski i ztagodziwszy u$miechem
surowy wyraz twarzy dodat — Ze-
by$ mnie pan tylko nie przeklinat

— Alez; dlaczego?

Wtedy,, dyrektor Tomczynski za-
pytat: '

— A pogodzi pan aby te kursa

i prace w szkole ze swojg politech-
nikg?

Uriaszewicz coraz czeSciej powra-
cal mys$lag do studiéw. Dojezdzatby
do Warszawy regularnie. llekro¢ to
sobie uprzytomniat, bito mu serce.
Tesknitl. Postanowit jednak, ze sie
nie ruszy z Jezowej Woli przed
uptywem miesigca. Poki jako,tako
nie opanuje obowigzkéw szkolnych.

— Sprébuje — odrzekt,

A po chwili milczenia zagadnak

— Moéwi pan, ze tylu tam inzy-
nieré6w. Dlaczego zaden z nich nie

obejmie lekcji, kté6re pan mi pro-
ponuje?
—eBo i tak bez tych lekcji do-

sy¢ godzin zabierze im kurs. A bez
tego kursu tez ledwie dyszg. Ro-

zebrali wiec miedzy siebie wykta-
dy specjalne z mikologii, z ma-
szynoznawstwa chemicznego, z tech-
nologii produkcji, bo w tym ich nikt
nie wyreczy. Za$s matematyka, che-
mig, fizyka na stopniu szkolnym
woleliby sobie nie zawracaé¢ gto-
wy, skoro to moze zrobi¢ dosko-
nale kazdy nauczyciel przedmio-
téw Scistych. Wtasnie kto$ taki jak
pan!

USmiechnat sie.

— Tak, tak, panie Andrzeju,
bierzemy pana do galopu. Ani sie
pan opatrzy, jak pana calym zmar-
twieniem stanie sie to, ze dzien
ma tylko te gtupie kilkanascie go-
dzin na robote. Bez podobnych
zmartwien nie jest sie dzisiaj praw-
dziwym czlowiekiem.

Wyjechali z lasu. Oczom Uria-
szewicza ukazat sie kosciét w Stru-
mieniu. Uriaszewicz wpatrzyt sie
w jego bialy, harmonijny ksztatt.
Ale nie o jego architekturze my-
Slat. A nawet nie o Kienzlu
i o ,Uczcie“. | nie o jednym tylko
ksiedzu Sposie. Dyrektor Tomczyn-
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ski poszedt za jego spojrzeniem.

— tadny to kosciot! — mruknat.

Byle co$ powiedzieé, Uriaszewicz
odpart:

— Szkoda, ze to nie nasza parafia.

— Bardzo mata szkoda!

W tym momencie Tomczynski na-
gle $ciagnat lejce. Kon przystanat.
Koncem bata Tomczynski wskazat
Uriaszewiczowi co$ na drodze tuz
przed przednimi nogami konia.

— Kret? — spytat Uriaszewicz.

— Kret. Czarne to, S$lepe, i tyl-
ko ryje i ryje pod ziemig. Ale to
stworzenie!

Przeczekat az przejdzie.
cmoknat na konie. Ruszyli.
li sie przy kosSciele.

— tadny to kosciét — powtdrzyt
Tomczynski. — Zal jedynie bierze,
ze nie znajg w nim, i w wielu, wielu
jemu podobnych przybytkach pew-
nej pieknej chinskiej modlitwy: —
,O Boze mdj, kiedy buduje dom
mo6j odejmij godzin moim nocom,
a przydaj.je moim dniom!*

Mineli wies. Niezadowolenie
z twarzy Tomczynskiego znikto.
Znowu zaczeli méwi¢ o nowopow-
stajgcej fabryce.

— Muszg bezwzglednie przystapié
do produkcji w tym roku. Minis-
terstwo Zdrowia i Komitet Central-
ny PPR tez ich pogania i to w spo-
séb ostry. Sytuacja bowiem nie jest
najlepsza. Zapas6ow penicyliny star-
czy nam na kilka miesigcy. Z kup-
nem penicyliny tez dzisiaj nie jest
na Swiecie flatwo. Nie wszystkie
panstwa maja, a te, ktéore majg na
sprzedaz, droza sie z nig i wysu-
waja rézne warunki. Ot, jeszcze je-
den w stosunku do nas instrument
politycznego nacisku. Dziekujemy
za to! Zeby wiec nie zéstaé bez te-
go leku na czysto, $piesza sig, ze
skéry wychodzg wszyscy na budo-
wie. Poczawszy od. zwyczajnych
pomocnikébw murarskich, przecho-
dzac przez monteréw, hydraulikéw
czy S$lusarzy, skonczywszy na pa-
nach naukowcach, specjalistach od
penicyliny. Zobaczy pan sam!

— Specjalisci od penicyliny? —
zdziwit sie Uriaszewicz. — A czy
mamy takich?

— Kilku nawet. Profesoréw i do-
centobw z Warszawy i Krakowa, od
lat studiujacych zagadnienie, kt6-
rzy dla szlifu spedzili nawet po
kilka miesiecy w pewnej wytwor-
ni penicyliny na stypendiach
UNRRY, badajgc produkcje i urza-
dzenia.

— W Stanach Zjednoczonych?

— Nie. Ostatecznie UNp.RA skie-

Poczem
Znalez-

rowata ich do Kanady.
Uriaszewicz wykrzyknat:

— Ci musieli skorzystac!
Tomczynski byt powsSciagliwy.
— Wiecej by skorzystali, gdyby
nie rézne trudnos$ci i restrykcje.
Z protokutami badan, z notatkami,
z obserwacjami. Nie wolno im by-

to zabiera¢ do domu zadnych ma-
teriatbw naukowych. Udostepniano
im je z reguly bez fotografii. | to
cze$¢ znikoma. Na wiekszosci wid-
niata pieczeé: $Scisle tajne. A gtéw-
nie gdyby nie r6zne wybiegi! Z zaj-
mowaniem ich przez cale tygod-
nie wyktadami o rzeczach do zna-
lezienia w literaturze naukowej.
Z absorbowaniem im czasu tylko
fragmentami produkcji, na wszelki
sposéb nie dajac im ztapa¢ cato-
Sci procesu. Ot, taka ciuciubabka!
— Dziwne postepowanie!

— Przeciwnie! — rzekt Tomczyn-
ski. — Bardzo konsekwentne!

Po chwili Andrzej zainteresowat
sie:

— A skad wzieliSmy aparature?

— To co mamy, dostaliSmy tez
z UNRRY.

— Nie otrzymaliSmy kompletne-
go urzadzenia fabryki?

— Oczywiscie!

— Nie rozumiem.

— Oczywiscie, ze nie. — Dyrek-
tor Tomczynski wzruszyt ramiona-
mi. Dla niego sprawa byta jasna.
Widziat jak na dtoni catg gre. —

Oczywiscie, ze sa braki. | to iden-
tyczne we wszystkich pieciu zesta-
wach ofiarowanych przez UNRRE
pigciu przysztym wytwdrniom pe-

nicyliny we Wschodniej Europie.
To znaczy w Polsce, Czechostowa-
cji, Ukrainie, Biatorusi i na We-

grzech. Tak, ze ani jednej wytwor-
ni uruchomié¢ nie sposéb! A mowiagc
Scislej, tak aby ani jednej wy-
twérni uruchomi¢ nie bylo sposo-
bu. Bez dalszych daréw!

— A Kkupi¢?

Rzuciwszy to pytanie, Andrzej
Uriaszewicz przypomniat sobie roz-
mowe, ktoérej przypadkowo stat sie
Swiadkiem w gabinecie swego stry-
ja. Dotyczyta produkcji penicyliny
i zakazu eksportowania ze Stanéw
Zjednoczonych do panstw, ktére
przed chwilg wymienit dyrektor
Tomczynski, reszty koniecznych do
uruchomienia produkcji urzadzen
i aparatur!

— Kupi¢!
kary, dalej!

Tomczynski
w powietrzu.
a kary dalej
noga.

— A  wiladnie! — raz
prychngt Tomczynski. —
to instrument.
ment. Wiele
kich sens
tanie i

A wiasnie! No, dalej,
potrzasngt batem
Piach skonczyt sie,

wlokt sie noga za

jeszcze
UNRRA
Penicylina to instru-
ich, wiele. A wszyst-
jednaki. Jednakie dzia-
przeznaczenie. A mianowi-
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Rzezba 1 grafika na wystawie ,Plastycy w walce o pokd)”

POPRZEDNIM artykule,
wiajacym malarstwo
nopolskiej wystawie ,Plastycy
w walce o pokdj*, poruszo-
nych zostalo wiele problemoéw
istotnych nie tylko dla malar-
stwa, ale takze dla innych dziedzin pla-

oma-
na ogol-

styki: dla rzezby, grafiki, sztuki uzytko-
wej.
Wspétczesna rzezba polska na drodze

do realizmu socjalistycznego napotyka na
problemy réwnie trudne co malarstwo,
jakkolwiek nie odeszta tak daleko jak
ono od warsztatu realistycznego. Mimo,
ze nie przechodzita ona w tak powszechny
spos6b jak malarstwo przez okres ab-
strakcjonizmu i postimpresjonizmu, for-
malizm przenikngt do niej dosy¢ gteboko.
Przezwyciezanie bardziej ukrytej anizeli
w malarstwie tradycji formalistycznej
odbywa sie wiec w rzezbie réwniez, cho¢

w spos6b mniej widoczny, mniej zew-
netrzny.

Moze dlatego postep, ktéry tak wido-
czny jest w malarstwie nie wystepuje
w podobnie wyrazisty sposéb w rzezbie,
moze dlatego rzezba w mniej ,drama-
tyczny“ sposéb uczestniczy w walce
0 opanowanie metody realizmu socjali-
stycznego.

Jest rzeczg zrozumialg, ze na wysta-

wie tego typu co obecna, rzezba musiata

zosta¢ potraktowana w pewnym sensie
peryferyjnie z wielu istotnych przyczyn.
Po pierwsze taczy sie to z krotkim

okresem przygotowawczym do wystawy,
co jest kiopotliwe ze wzgledu na same
prace techniczne w tej dziedzinie. taczy
sie tez z tym, ze eksponowane by¢é mo-
gty na wystawie tylko prace o charakte-
rze bardziej kameralnym, przeznaczone
do wnetrz o niewielkich rozrhiarach, gdy
tymczasem generalnym  * problemem
wspotczesnej polskiej rzezby stato sie za-
gadnienie  monumentalnos$ci, zwigzania
rzezby z architekturg, calosciowe archi-
tektoniczne wprzegniecie jej w prze-
strzenno-urbanistyczne kompozycje. Jest
to nie tylko sprawa zainteresowania sa-
mych, plastykéw, ale wynika z zapotrze-
bowania spotecznego w ramach odbudo-
wy kraju oraz poteznych inwestycji bu-
dowlanych planu ,6-letniego

moze wyraza dzi§ wrogie idee, lecz pod

nedem s$rodkéw formalnych jest me-

tpliwym krokiem naprzéd i nie dzis, to
ro stanie sie zrozumialy dla szerokich

s.

Na czym polega zasadniczy btad tego

umowania? Przede wszystkim na po-

jszaniu dwoéch podstawowych pojec,
jstawowych zasad jezyka arty-
ycznego, w sposéb maksymalnie
wersalny, realistyczny, zblizajgcych
leisk" obrazu do artystycznie uksztat-
mnego dzieta sztuki, zasad bedacych tag
Scig Swiadomosci spotecznej, ktéra nie
ienia sie w sensie jako$Sciowym kazdo-
owo wraz ze zmiang bazy i zagad-
ka poglagdodow artystycznych,
stepujacych jako cze$¢ skiadowa nad-
lowy w dialektycznej jednosci z for-

Inym uksztattowaniem jezyka” artysty-

lego, z jego stylem, ktoéry zmienia sie,

.nicuje sie nie tylko w ptaszczyznie

)k, lecz jest indywidualnie ksztattowa-

przez kazdego wielkiego artyste.

.Jezyk — pisze Stalin — jest Srodkiem,

rzedziem, przy pomocy ktérego ludzie

mmikujg sie z soba, wymieniajg mysli

»siggaja  wzajemne porozumienia .

tym sensie ,pierwszy bilgd polega na

n, ze towarzysze nasi mylg jezyk

nadbudowg".

Oczywiscie Stalin pisze o jezyku w do-
stownym tego stowa znaczeniu. Niewatpli-
we jest jednak, ze podstawowe zasady je-
zyka artystycznego — jego swoista skiad-
nia budowa, gramatyka — stuzg jako na-
rzedzie cztowieka tym samym procesom
my$lowym w poznawaniu zjawisk otacza-
jacego nas $wiata co i jezyk méwiony.

Zresztg Stalin piszagc o biedach Marra
w jezykoznawstwie stwierdza dostownie,
ze ,byt on Ili tylko symplifikatorem i wul-
garyzatorem marksizmu w rodzaju ,Pro-
letkultowcow” lub ,Rappowcéw”. W ten
spos6b na jednej plaszczyznie postawieni
zostali uczniowie Marra i uczniowie ,Rap-
pu“, ktérzy twierdzili i dzi$ jeszcze twier-
dzg’ ze kazda epoka rozbija nie tylko sta-
re tresSci i poglady ideologiczne, ale i pod-
stawowe zasady jezyka artystycznego,
a w ten sposéb dochodzg eto omdwionej
wyzej tezy zaprzeczajgcej mozliwos$ci ucze-
nia sie na postepowej tradycji przeszitosci
i wykorzystania zasad jezyka realisty-
cznego w epoce socjalizmu.

Zdanow w swoim artykule o zagadnie-
niach muzyki wyraznie stwierdza, ze nie
Chodzi mu wcaleo nasladowanie

N

Wobec tego, ze powazna ilos¢ czoto-
wych polskich  rzezbiarzy, wykonuje
w wielkiej skali prace tego typu np.

rzezby do Domu Partii, z uwagi na to,
ze prace te nie sa jeszcze zaawansowa-
ne na tyle, by mozna je pokaza¢, wy-
stawa nie mogla da¢ wiernego obrazu
stanu w jakim sie znajduje nasza sztuka
rzezbiarska, nie mogta ujawni¢ peinej

A. Jurkiewicz
Na budowie Nowej Huty

problematyki tego dziatlu sztuk plastycz-
nych.

Licznie natomiast zaprezentowany zo-
stat dorobek rzezbiarski w dziedzinie por-
tretu, oraz mniejszych form i kompozy-
cji. Podobnie jak w malarstwie daje sie
tu zauwazy¢ dagznos$¢ do pogtebienia re-
alistycznego wyrazu modelowanych po-
staci, do nadawania mu okre$lonego ideo-
wego i psychologicznego oblicza.

stylu czy melodii Czajkowskiego, Rym-
skiego - Korsakowa i Musorgskiego, lecz
o przywré6cenie ,zasad wielkich realistow
w muzyce, ktoére sa punktem wyjscia
wszelkiego realistycznego jezyka. Realizm
socjalistyczny winien te zasady wzboga-
ca¢ i potegowaé, wlewajac w nie nowe
tresSci i stwarzajgc wtasny styl, wiasny
profil epoki, wspanialszy, doskonalszy mz
wszystkie osiggniecia uprzednich epok,
lecz to w niczym nie narusza koniecznosci
przewartoSciowania i przyswojenia sobie
podstawowych zasad jezyka artystycznego
wielkich realistow"“. | dlatego, dodajmy od
siebie, nie mozna stworzy¢ sztuki socjali-
stycznej, odrzucajac podstawowe zasady
realistycznego jezyka artystycznego, ktére
lezg u podstaw kazdego tworzywa arty-
stycznego  (perspektywa,
w plastyce; gama — w muzyce itp.). Po-
dobna nihilistyczna teoria jest obca kaz-
dej epoce postepu, a wiec tym bardziej
obca epoce socjalizmu.

W przeciwienstwie do zasad jezyka ar-
tystycznego zagadnienie stylu to problem
jego wyrazu artystycznego, uwarunkowa-
nego nie tylko ideologig- lecz réwniez in-
dywidualnym profilem kazdego autora> In-
ny byt styl harmoniczny Czajkowskiego
a inny Szopena, mimo, ze operowali tymi
samymi zasadami realistycznego jezyka
muzycznego.

Dlatego problem walki o sztuke realiz-
mu socjalistycznego, to problem walki
o0 nowe tredci wyrazane realistycznym je-
zykiem artystycznym, ktérego podstawo-
we zasady rozwinely sie tak wspaniale
w epoce Renesansu, doskonality sie w epo-
ce OSwiecenia i w wieku XIX i doskona-
la sie dzi§ w epoce socjalizmu, stuzac no-
wym celom nowej epoki w oparciu o no-.
wa, doskonalszg metode poznawczg, a tym
samym o nowga doskonalszg metode twor-
cza.

Stad tez, chociaz niewatpliwie dialek-
tyczna jedno$¢ tresci i formy zaktada po-
wstanie sztuki socjalistycznej, nowej nie
tylko ideologicznie, lecz i pod wzgledem
wyrazu formalnego, nie oznacza to oczy-
wiscie przyjecia przez nas fatszywej teorii
epigonéw burzuazji o ,nowych zasadach"
jezyka artystycznego kazdej epoki (kubi-
styczne préby rozbicia zasad perspektywy
czy Hindemitha préba rozbicia zasad to-
nalnosci w muzyce). Przeciwnie — nowy
styl naszej epoki wyrasta z doswiadczen
i zasad jezyka artystycznego, uformowa-
nego najdoskonalej przez realistyczny nurt

symetria —'

o W A K U L T U R

Wystawa przynosi szereg wybitnych
osiggnie¢ stanowigcych w stosunku do
wiosennej wystawy ogoélnopolskiej bez-
wzgledny postep. Do pozycji tych nalezy
zaliczyé przede wszystkim taka prace jak
SLudwik Warynski® Alfreda Jesiona.
Rzezba ta petna przemyS$lanej tresci
ideologicznej wiele moéwi o cztowieku,
ktory stat sie tematem dzieta. Jesion
przedstawit Warynskeigo w tych chwi-
lach jego zycia, w ktoérych schorowany,
uwieziony w carskiej twierdzy wie, ze
nic précz $mierci czeka¢ go nie moze, ale
wie takze ze idee dla ktérych zyl, wal-
czyt, i dla ktérych umiera, sg tymi nie-
Smiertelnymi ideami, jakie rozprzestrze-
nia¢ sie beda na caly Swiat. Rzezba Je-
siona jak gdyby parafrazuje piekny wiersz
Broniewskiego:

Do todzi, Zagtebia, Warszawy
powrdce zawziety, uparty...

ja musze ...do kraju, do sprawy,
do mas, do roboty, do partii...

Rrzezba ,Ludwik Warynski* jest_na
pewno zadatkiem pieknego pomnika, jak-

kolwiek posiada pewne braki np. nie-
przekonywujgce gesty rak, pewna nie-
konsekwencja w przegieciu postaci, usta-

wieniu noég czy tez niedoktadne przestu-
diowanie ubioru postaci.

Nastepng zwracajagcg na siebie uwage

praca jest ,Raymonde Dien* Adama
Smolany. W rzezbie tej forma podpo-
rzagdkowana .zostata przestankom ideolo-
gicznym. W ten spos6b osiagniety zo-
stat udramatyzowany, szlachetny patos
i pewne pogtebienie wyrazu psycholo-
gicznego.

Rzezba Alfreda Wisniewskiego ,Apel
sztokholmski“ jest w pewnym sensie re-
plika nagrodzonej na wiosennej wysta-
wie ,Granicy pokoju“. W stosunku do
pracy poprzedniej Wisniewski wzbogacit
swojg problematyke, zréznicowat forme
artystyczng, co jest widoczne w sposobie
modelowania gtowy, draperii i'ruchu po-
staci. W pracach uderza witasciwa Wis-
niewskiemu intymno$¢, wewnetrzne Cie-
plo, wiazace sie zapewne u tego artysty
z zamitowaniem do form spokojnych,
statycznych.

w sztuce. Dopiero w oparciu o te przestan-
ke mozemy moéwi¢ o funkcji formy
w sztuce socjalistycznej, ktéra im bedzie
doskonalsza, bardziej precyzyjna, tym be-
dzie komunikatywniejsza, tym lepiej po-
zwoli artystom wypetnia¢ zadania' ,inzy-
nieréw dusz ludzkich* i wychowawcow
ideologiczno - artystycznych narodu.
Tak jak materializm dialektyczny byt
nowym doniostym krokiem naprzéd, jako-
Sciowym skokiem w stosunku do materia-
lizmu Os$wiecenia, tak realizm socjalisty-
czny jest kolejnym, jako$ciowym skokiem
naprzéd w stosunku do realizmu Kkryty-
cznego, stanowigc nie tylko jego przewar-
tosciowanie i klasowe przezwyciezenie,
lecz jednocze$nie uczac artystéw widziec
zjawiska w przemianie, w ruchu i pozwa-

lajac im przechodzi¢ do uogdlnien typo-
wych dla kierunku rozwojowego naszej
epoki.

Przyjecie zasad metody twdrczej reali-
zmu socjalistycznego nie zwalnia nas jed-
nak z obowigzku okres$lenia stosunku for-
my do tre$ci, ktéra, stanowigc z formgag
dialektyczng jedno$¢ ideologiczng, nie jest
tozsamoscig ani w sensie pojeciowym ani
funkcjonalnym. Przeciwnie — mozemy
i powinniSmy moéwi¢ o wtasnej funkcji
formy w sztuce realizmu socjalistycznego.
Dzieto sztuki nie istnieje bowiem bez zna-
lezienia dla okre$lonej idei wilasciwego
wyrazu formalnego, bez znalezienia dla
wtasciwych tresci materialnych wtasciwe-
go im uksztattowania ideowo - formalne-
go. Doskonato$¢ wyrazu formalnego jest
wiec warunkiem, zeby idea, mysSl, przezy-
cie artystyczne stalo sie dzietem sztuki,
i odwrotnie — forma, czy tez zespét form,
nie moze sama przez sie uksztattowac
dzieta sztuki, jezeli nie wyraza okres$lonej
idei. O sile, o emocjonalnej prawdzie dzie-
ta sztuki decyduje prawda idei uciele$nio-
na w ksztatcie formalnym, ktéry maksy-
malnie zbliza odbiorce do tresci idei.

Dlatego pamietajac o funkcji formy ja-
ko przewodnika ideowych tre$ci, mozna
i nalezy méwi¢ o badaniu i doskonaleniu
formy,, nie méwigc juz oczywiscie o zasa-
dach jezyka artystycznego, bez opanowa-
nia ktérego zadna idea nie moze znalez¢
uciele$nienia w dziele sztuki.

W ten sposéb, nie negujac ani przez
chwile znaczenia formy jako ideowo-arty-
stycznego ksztattu dla tresci obrazu
i okreslajac tre$¢ obrazu warunkami hi-
storycznymi epoki, powinniSmy okresli¢
zadania sztuki w obecnym etapie naszego
rozwoju.

Powaznie zaprezentowany zostat na wy-
stawie dorobek artystéw, pracujacych
nad portretem rzezbiarskim. Widoczne sa
tu te same przemiany, jakie zaobserwo-
waé mogliSmy w portrecie malarskim
z tg réznica, ze w rewizji dotychczaso-
wych poje¢ muszg arty$ci zmagaé sie nie
tyle z impresjonizmem, ile z tradycja
nadmiernego syntetyzowania, upraszcza-
nia i przez to zubozania formy, z tra-
dycja negowania indywidualnych cech
modela. Tradycja ta sita rzeczy jest wro-
ga dla tych postulatéw, jakie stawia
przed portretem marksistowska estetyka:
dla postulatéw psychologicznego _ ujecia

portretowej postaci i postulatéw ideowo-
Sci.
Balast tej nie najszczeSliwszej tradycji

widoczny jest w twérczosci wybitnego ar-
tysty, jakim jest Alfons Karny, zwilasz-
cza"'w wystawionym przezen ,Szopenie“.
Portret budowniczego Zratka posiada juz
mniej tych cech. Elementy te w powaz-
nym, bezwzglednie pozytywnym dorob-
ku twoérczym realisty Karnego stanowig
czynnik hamujacy i wymagajg przezwy-
ciezenia.

Pozytywnym natomiast zjawiskiem jest
,Glowa go6rnika“ diuta St. Horno-Po-
ptawskiego, glowa Prezydenta Vietna-
mu Ho-Chin-Mincha — diuta Konstan-
tego Lecha, ,Portret ob. Radwanhskiego"
Adama Romana i szereg innych prac.

Samodzielny dosy¢ bogato zaprezento-
wany i interesujgcy dziat wystawy sta-
nowig rysunki, grafika i satyra politycz-
na. Ze wzgledu na to, ze ogo6lna proble-
matyka jest tu, poza pewnymi zagadnie-
niami 'warsztatowymi, zbiezna z innymi
dziedzinami plastyki, w omdwieniu ni-
niejszym ogranicze sie do momentow
szczegdlnych, charakteryzujacych owe
dzialy.

Polska grafika, ktérej tak potezny za-
strzyk sit zywotnych data twdérczo$¢ Sko-
czylasa, wywodzgca sie ze sztuki ludo-
wej, w dos¢ krotkim czasie zerwala wiez
z ta tradycjg. Arty$ci zgrupowani wokot
JRytu* i wielu innych grafikbw, pracu-
jacych w orbicie wptywéw tego $rodo-
wiska, duzg czes¢ swojego wysitku i zdol-
nosci poswiecito zagadnieniom faktury,
ciecia i waloru, na dalszy plan odsuwa-
jac momenty treSciowe, tematyczne.
W polskiej grafice przedwojennej i po-
wojennej zaczat przewaza¢ element de-
koracyjnos$ci, jakiej$ ,galanterii artysty-
cznej*. Grafika nasza odeszta od tak
waznego dla siebie zagadnienia jak ilu-
stracja.

Wprawdzie nie wszyscy graficy zrewi-
dowali juz dzi§ w dostatecznym stopniu
swdéj stosunek do owych zagadnien, nie
mniej proces przemian i zblizanie sie
artystow do metody realizmu socjalisty-
cznego widoczne sg w wielu pracach na

wystawie. Cho¢ bowiem terenem ujaw-
niajacym nowa problematyke wspéiczes-
nej grafiki sg nie tyle sale wystawowe,

ile  produkcja wydawnicza, ilustracja
w ksigzkach i czasopismach, to jednak
znaczenia wystawy nie nalezy nie doce-
nia¢, gdyz pev.'ne problemy sa tu tatwiej

zauwazalne, bardziej wyraziste.
W dziedzinie rysunku i grafiki nalezy
oceni¢ pozytywnie szereg prac, przede

wszystkim cykl rysunkowy Tadeusza Ku-
(Dokonczenie na str. 8)

4. ROLA SZTUKI W WALCE
O SOCJALIZM

Sztuka i nauka o sztuce stuzy partii,
klasie robotniczej i narodowi w jego wal-
ce 0 nowego, socjalistycznego cztowieka.
W ten spos6b sztuka jest nie tylko czescig
skltadowa wielkiego frontu ideologicznego,
lecz jest jego przedituzeniem, przedtuze-
niem o wiasnych metodach oddzialywania
i wtasnych metodach ksztattowania.

Sztuka nie tylko wychowuje cztowieka,
ona ksztaltuje w nim obraz $wiata. Pla-
styczny, literacki czy muzyczny. Sztuka
buduje synteze obrazu Swiata w umysle
cztowieka. Przy tym dzieto sztuki ksztal-
tuje synteze o Swiecie na gruncie kazdo-
razowego emocjonalnego przezycia po-
szczego6lnego cztowieka. W ten sposéb sztu-
ka jest nie tylko olbrzymim czynnikiem
mobilizacji spotecznej, lecz réwniez moze
stuzy¢ jako narzedzie pomagajace prze-
zwyciezy¢ szereg skomplikowanych na-
warstwien uprzednich epok i wynikajg-
cych stad urazéw ideologicznych. W tych
warunkach sztuka jest czynnikiem po-
wstawania cztowieka nie tylko na drodze
ksztattowania w nim pozytywnego obrazu
socjalistycznego $wiata, lecz i rozwigzania
w poszczegblnym czlowieku ideologicznej
walki nowego Swiata ze starym. W odr6z-
nieniu od nauki, sztuka — dzialajac na
gruncie obrazowego przezycia, jest narze-
dziem masowego oddziatywania o niespo-
tykanym dotad zasiegu (film, radio).

Te funkcje sztuka moze jednak wypel-
ni¢ tylko wéwczas, gdy praktyka, twércza
praktyka artystéw bedzie nieustannie
konfrontowana z teoretycznym uogélnie-
niem historykoéw i krytykéw sztuki.

Lenin wielokrotnie podkreslat, ze kaz-
dy postep zaktada konieczno$¢ nieustannej
konfrontacji teorii z praktyka i nieustan-
nego przechodzenia od praktyki do teore-
tycznych uogo6lnien. Tylko wéwczas moga
z jednej strony artysSci korygowaé swoje
btedy i podsumowywac swoje osiggniecia,
z drugiej za$ strony uczeni moga stanowié
aktualny czynnik walki o sztuke, ktéra
bedzie wychowawca swojego narodu.
OczywiScie proces ten moze by¢ istotnie
tworczy tylko pod warunkiem, ze zaréw-
no uczeni, jak arty$ci oprg swojg twor-
czo$¢ i swoje dociekania naukowe na me-
todzie realizmu socjalistycznego, korzysta-
jac jak najszerzej z osiagnie¢ i doswiad-
czen sztuki i nauki Zwiazku Radzieckie-
go,

Witodzimierz Sokorski*

Alfred Jesion

Ludwik Warynski

Alfred Wisniewski

Apel Pokoju

Alfons Karny
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Fryderyk Chopin

Horno-Poptawski
.Goruik
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O kopalni juz sie rozniosto: —
Nowy dyrektor zjechat na doét.—

Wnuk ubrany w granatowy
kombinezon i swdj stary gor-
niczy hetm chodzit po kopalni

oprowadzany przez zawiadowce

Nosala.

— Na sz6stym sg trudnosci — rzuca
zawiadowca. Jest niespokojny i ciekaw
nowego dyrektora.

— ldziemy na szésty — moéwi Wnuk.

Blask jego latarki omiata co chwila stem-
ple.

Wedrujg ciemnymi korytarzami. Spo-
tykaja ich goérnicy. Wymieniajg z dyrek-
torem krétkie pozdrowienia.

— Co robicie?

— Tor przektadamy, robi sie mijan-
ke — odpowiada jeden z pracujacych,
unoszac na chwile gtowe. Kleczac, pochy-
leni walg wielkimi mtotami. Inni lewara-
mi podwazajg tor.

Wnuk pyta dalej: — Jak tam? Jak wam
sie pracuje. Brak wam tu czego?

— A wy znaczy sie kto jestescie? —
odpowiada mtody gornik.

— Nowy dyrektor.

— A... Nowy dyrektor. —
ja wszyscy od roboty.

— To wy jesteScie ten Wnuk? — rzuca
ktory$ ze starszych.

— Ten z Dabrowy? i

— ja.. — $mieje sie.Wnuk. Sciskaja
sobie po kolei rece.

Teraz wsta-

— No. Czas byt na takiego dyrektora.
Swojego cztowieka. Gornika jak sie pa-
trzy — mowi stary z sumiastymi Wasa-

mi. Oczy ma jasne. Twarz czarng. We-
giel zmieszany z potem.

— Patrzcie co sie tu dzieje — krzyczy
zajadle miody go6rnik. — To ja sie uczy-
tem na rebacza. Jestem rebacz, a kazg

mi sie taka pioruniskg robota papra¢. To-
ry zmienia¢. Rézne paskudztwa robi¢. Ta-
kie tu porzadki. Bajzel.

— Zaraz, zaraz... Spokojnie. —
Wnuk.

— A ja to nie rebacz? My tu wszyscy
ludzie od przodka, a takim S$Swinstwem
cztowiek sie para — ciggnie drugi.

— Porzadek trza tu robi¢ — stwierdza
stary z wasami.

—. zy¢ sie nie chce! Pracowac sie nie
chce!l — dobiega glos kogo$ z boku.

— Kto tu siedzi na go6rze? Biurokraci!

mowi

Dranie! Nie ma z kim gada¢ — zaciekle
przekrzykuje inny gtos. — Ja stale pra-
cuje przy torach. | co? Od dwoécn lat

prosze. Dajcie mi spodnie, takie jak trza.
Zeby na kolanach byty ochraniacze ze
skoéry. Zobaczcie, jak chodze — pokazu-
je wielkie dziury na kolanach.
Latarka Wnuka zatrzymuje sie na bia-
tym, przezierajacym przez dziury, ciele.
— Cate nogi mam pokaleczone. Wegiel
wtazi za skére. Swojego sie doprosi¢ nie

moge — wota rozzalony.

— Tak tu o czlowieka dbajg, jak
o psa — dodaje stary z wasami

— Bedzie lepiej. Inaczej — moéwi
Wnuk. — Ja o was nie zapomne, towa-
rzysze. Jeszcze troche cierpliwosci.

— Ja juz tu pie¢ lat czekam na lepsze.
To i cierpliwo$¢ sie konczy — wota stary.

— A ja cztery. | ciagle zwodzg... 2e
bedzie lepiej — wtrgca ten z dziurami na
kolanach.

— Ja was nie zwodze. Taki goérnik je-
stem, jak i wy — odpowiada Wnuk.

— Za biurkiem latwo zapomnieé
o tym — rzuca z goryczg miody.

— Nie, synu, nie zapomne — modwi ci-
cho i wuroczyécie. Zdejmuje na chwile

hetm. Przesuwa reka po siwych wilosach.
Idg z zawiadowca dalej.

— Sz6sty oddziat najgorzej fedruje —
zaczyna zawiadowca. — | ludzie ZIi.
Strech do nich chodzi¢ — dodaje.

Podchodzg na filar.
biega ostry jazgot
dmuch z rur
owiewa twarz. >

Czym blizej przodka, tym bardziej trze-
ba sie schyla¢. Pod koniec posuwajg sie
juz na kolanach.

Juz z daleka do-
motoréw. Ciepty po-
powietrznych przyjemnie

— Poktady paskudne, porwane — mru-
czy zawiadowca.

— | z takich trzeba bra¢ — odpowia-
da Wnuk.

Wéciekle terkoca potrzasarki. Wegiel
strumieniem splywa w dot.,Wreszcie sa
przy ludziach. Trudno co$ zobaczy¢ przez
gestwe pytu. Gdérnicy z mitotami sg przy
Scianie. Wytaczajg motor. Ogtuszajacy ha-
tas ustaje nagle.

— Nowy dyrektor! — wota zawiadowca
w ciszy, ktéra az dzwieczy.
— A, nowy, nowy... — mruczy chudy,

niziutki gornik z zadartymi wasikami.
— Nowy dyrektor, a stary porzadek —
odpowiada drugi.

— Zaraz, zaraz. Pogadajmy najpierw,
jak to wam idzie praca? — rzuca Wnuk.

— Oj, idzie. Jak zaraza! — wota krepy
z szerokimi barami.

— Jak krew z nosa —

— 57 proc. fedrujg. Wstyd dla catej
kopalni — atakuje zawiadowca.

— Co? Wstyd? — krzyczy paru jedno-
cze$nie. — Dla was wstyd! Na gorze.

— Czemuscie nas dali na takg cholerng
robote? Chude poktady. Kamien.

— Jak na zatracenie.

dodaje inny.

— Zaraz — przerywa Wnuk. — Praco-
wacé trzeba, jak idzie. Raz robi sie
w maslo, drugi raz w chudych.

— Gdzie tu masto? Same takie wredne
poktady — wota jeden.

— Zeby tylko poktady... Dyrektor ma
racje — przerywa krepy. — Pracowac
trzeba na r6znych. Ale tu zaraza... Jakby
sie sprzysiegli na nasza zgube. Wszystko
nawala.

— Cholerna robota.

— Pies z kulawa noga tu nie zajrzy.
Ludzi chca pomarnowac.

— Nie mowcie tak! — wota zawia-
dowca. — Jakze to? Nie przychodzitem
do was?

__ | co z tego? — odpowiada szczuply
koscisty goérnik. Wida¢, jak zebra mu
chodza, przy szybkim oddechu.

— Na zatracenie nas tu postali.

__Tak nie gadajcie — zaczyna Wnuk —
Dzi§ nie takie czasy, zeby kto$ gornika
na zatracenie posytat — glos Wnuka
wzmacnia sie z kazdym stowem. — Ja
widzicie jestem taki gornik, jak wy. Pra-
cowatem gdzie sie dalo. Na pokiadach

N OWA

ztych i dobrych. Na chudych i przy ka-
mieniu i w wodzie po kolana nieraz... —
przerywa na chwile, by zaczerpna¢ tchu.

Gesty pyt rzednieje. Wnuk zdejmuje
hetm. Cieply wiatr z wentylatoréw igra
jego witosami. Gornicy widzg jego pro-
sta, uczciwg twarz, poorang bruzdami
zmarszczek.

— To wysScie ten Wnuk? — pyta kt6-
rys.

— Ja.

— SlyszeliSmy o was — moéwi rudy,
piegowaty.

— Slyszeliscie? — pyta Wnuk. — Je-

stescie partyjny?

— Partyjny.

— | co? Partyjny, a tak pilnujecie ro-
boty swojej i towarzyszy.

— Jak? A mato krzyczatem, gardtowa-
tem. To wegiel nie schodzi z rynien, a to
psuje sie c6raz co nowego... W warszta-
tach robote przetrzymuja. Azem schrypt
od gadania. | nic nie wywojowatem.

— Przychodzcie do mnie. Bedziemy wo-
jowaé¢ razem.

Oczy go6rnikéw sg wparte w dyrektora.

— Norme nam tu dali za wysoka —
mowi ktorys.

— Sprawdzimy — odpowiada Wnuk,
a po chwili zaczyna: — Ja tu sam jeden
nic nie zrobie. Musicie mi poméc. | zo-
baczycie! Kopalnia ruszy. — Wiecie wy
towarzysze, co to sze$ciolatka! Nam gor-
nikom nie wolno teraz dezerterowac. Nie
wolno sie opuszczaé w pracy. Najwyzszy
wysitek, najwieksza energia. Atak. Wiel-
ki atak, towarzysze!

Czuje na sobie
i czujny.

Po chwili rozlega sie przerazliwy jazgot
potrzgsarek. Mtoty uderzajg znéw w Scia-
ne wegla.

Wnuk idzie dalej. Stabo migoca oddala-
jace sie lampki.

ich wzrok, uwazny

Przy $cianie miodziezowej Wnuk S$ci-
ska reke miodego, szczuptego chiopca
o jasnych oczach. Brygadzista.

Rozchodzi sie wies¢. Nowy dyrektor.
Chlopcy przerywajag robote i schodza sie
ze wszystkich stron. Otaczajg Wnuka.

— Niezle fedrujg. 106 proc. ostatnio —
chwali ich zawiadowca.

— Towarzyszu dyrektorze. Cieszymy
sie, ze bedziecie pracowa¢ u nas — moé-
wi brygadzista.

Wnuk potakuje gtowa i twarz jego

rozjasnia nagle cieply, radosny us$miech.
Zdaja sie gingé zmarszczki.

— Widzicie chtopcy — zaczyna. — Przy-
szto na to, ze musicie uczy¢ waszych star-
szych kolegéw. Waszymi procentami fata
sie dziury innych. Chce, zeby nasza ko-
palnia wyszta z kryzysu. | wy na pewno
chcecie.

tego Wam nie trzeba moé-
wi¢, co to szeSciolatka. Jestem tu nowy,
ale juz to wiem: bedziecie mi pomagali
ciggng¢é w goOre nasza kopalnie.

— Bedziemy. !

— To wszystko Zetempowcy — obja-
$nia brygadzista.

— Co wam potrzeba chitopcy? — pyta
W nuk.

— O, duzo... — S$miejg sie.

— Tu takich brygad jak nasza powsta-
toby wiecej — méwi brygadzista. —
Chiopcy sie do tego rwa. A jak wycho-
dzi? Co zaczeliSmy razem pracowaé, roz-
bijali nas. Zapychali naszymi dziury.

— Nie moéwcie. PomagaliSmy wam —
protestuje zawiadowca.

— RO6znie bywato... Nasi chtopcy, co juz
pracowali jako samodzielni rebacze, mu-
sieli wozki pchac.

— Byto Zle i jest Zzle, towarzyszu dy-
rektorze — wota przygarbiony chiopak
z zadartym nosem.

— Nie wierzyli, ze potrafimy pracowac
tak jak inni.

— Lepiej, jak inni — przerywa bryga-
dzista.

— Nawet .koledzy, starsi go6rnicy nam
dokuczali, ze my szczeniaki. Pedzili do
glupich robét, zamiast poméc i nauczyé¢ —
przekrzykujg jedni drugich.

— Nie dam was. Z kazdg sprawag mu-
sicie przychodzi¢ do mnie. Nie dam was
powtarza Wnuk.

— A u sztygarow my za popychle.

— Potrafimy co innego.

— | tak jak inni.

— | lepiej — wyrywaja sie jedni przez
drugich.

Dyrektor Wnuk rozpoczgt trzeci dzieh
swego urzedowania na kopalni. Od ra-
na Wnuk tylko na chwile wszedt do ga-
binetu, potem udal sie na pietro do biu-

ra zawiadowcy i spedzit tam przeszio
dwie godziny.

Kiedy wrécit, w sekretariacie czekat
juz caly tlum interesantow. Sekretarka

weszta za nim do gabinetu i meldowata:

— Pytali o pana dyrektora kierowni-
cy — personalny i administracyjny. Byt
tez jeden z technikow.

Wnuk kiwat w milczeniu glowa. Sekre-
tarka nie spuszczata z niego rozciekawio-
nych oczu. Tak jak wszyscy pozostali
cztonkowie personelu interesowata sie no-
wym dyrektorem. Wnuk, przed trzema je-
szcze laty rebacz na kopalni, teraz mimo

KU E TUR
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przekroczonej pieédziesigtki zdobyt zaséb
potrzebnych wiadomos$ci i zostat miano-
wany dyrektorem ,Elzbiety* w przetomo-
wym momencie, kiedy ,Elzbieta* zeszta
na ostatnie miejsce w Zjednoczeniu i wy-
konywata zaledwie 80 proc. planu. Pierw-
szego i drugiego dnia po przybyciu dy-
rektor zjezdzat na dot i poznawat sie z za-
togg. Ws&rod urzednikéw, technikéw i in-

zynieréw kopalnianych chodzity o tym
tylko gtuche wiesci.
Kazdy krok na nowej kopalni byt

bardzo niebezpieczny. Wnuk czut na so-
bie dziesigtki uwaznych, krytycznych lub
niezyczliwych oczu, ktére za zblizeniem
robity sie nagle unizone, czy przyjazne.

Zosta¢ dyrektorem z awansu spoteczne-
go _ to trudna sprawa. Zosta¢ dyrekto-
rem kopalni, ktéra wyrabia 80 proc. pla-
nu — +o wielkie i odpowiedzialne zadanie
do rozwigzania.

Wnuk byt ostrozny. Partia powierzyta
mu ten posterunek. Zadanie nalezalo wy-
konac.

Ludzie na dole, a szczegdlnie starzy
partyjnicy, znali dobrze nazwisko Wnuka.
Przed wojng byt jako KPP-owiec jednym
z przywoédcoéw robotniczych Zagtebia Da-
browskiego. Jego pobyt w Berezie tez byt
znany, jak i dziatalnos¢ w PPR za cza-
s6w okupaciji.

Na przodkach, przy robocie zaczal sie
pierwszy planowy atak Wnuka na zatoge
LElzbiety“. Atak, ktéry rokowat nadzieje
zwyciestwa.

Urzedowanie na go6rze, w gabinecie, na-
lezalo do spraw trudniejszych. Postawio-
no go na wysunietym posterunku, repre-
zentowal catg klase robotniczg i jej mozli-
wosci. Dlatego byt ostrozny, powolny, nie
wypowiadat stow na wiatr, bez zastano-
wienia. Wiedziat, ze kazdy gest, i kazde
stowo natychmiast byto poddawane su-
rowej i czesto niezyczliwej ocenie.

Ale nie to byto wazne. Przyszedttu, by
zrobi¢ porzadek =z kopalnia i wprzac
.Elzbiete* w wielki, odpowiedzialny rytm
Planu 6-letniego. Musiat odkry¢ i skupi¢
przy sobie wszystkie dodatnie elementy,
pozyska¢ wahajgce i rozbi¢ — wrogie.

Wolno, uwaznie przegladat papiery, kt6-
re potozyta przed nim na biurku sekre-
tarka/

Czut na sobie jej wzrok, w ktéorym
gdzie$ na dnie, jak mu sie zdawalo —
czaitly sie szyderstwo i ironia.

I nagle podniést na nig oczy. Spotkat
jej spojrzenie. Sekretarka spuscita po-
wieki i na twarz naptynat jej lekki ru-
mieniec.- Przez chwile miat uczucie zni-
komego triumfu.

— Kto jest do mnie? — rzucit krétko.

— Ten technik wrécit i jest kierownik
Zabik.

— Niech przyjda.

Otworzyt okno na,kopalniane podwé-
rze. Do gabinetu wtargneto gorgce tchnie-
nie upatu wraz z kilku ptatkami sadzy.
Zamknagt okno i siadt za biurkiem.

Wszedt Zabik. B-rt on bezpartyjny, ale
Wnuk styszat juz od ludzi, ze to cztowiek
oddany kopalni i sprawie Planu. Z po-
przednim dyrektorem popadt w ostry za-
targ. Nalezat do kadry tych, na ktérych
Wnuk przede wszystkim chciat sie oprzeé
w pracy na ,Elzbiecie“.

Zabik potozyt przed dyrektorem stos

planéw.

— Niech pan tu zostanie — powiedziat
Wnuk. — Bedzie mi pan potrzebny péki
sie nie rozeznam co i jak tu ze spra-
wami.

Zabik sie uSmiechnat i kiwnagt w mil-
czeniu gtowa. Byt brzydki, miat szeroki
rozdety nos, grube, po murzyhAsku wy-
winiete wargi i niesforne, ciemne witosy,
ktére odstawatly w roéznych kierunkach.
W u$miechu odstonit zeby, rzadkie, cie-
mne od préchnicy pieriki. Z twarzy Za-
bika patrzyly oczy czarne i zywe, skore
do gniewu i u$miechu.

Wnuk uwaznie taksowat wzrokiem swe-
go pomocnika. Oczy Zabika wydaly mu
sie godne zaufania. Nagle twarz nowego

dyrektora rozjasnita sie szerokim us$mie-
chem. Przesungt reka po siwiejgcych
wtosach.

— No, nie dziwcie sig, inzynierze, ze

tak Wam sie przygladam. Cziowiek bywat
w réznych opatach. W Berezie, po wie-
zieniach cztowiek siedziat z r6znymi. Roito
sie od prowokatoréw. | widzicie, nieraz
trzeba byto od razu umie¢ odgadng¢ co
za cztowiek, mozna mu ufaé¢ czy nie.

— No i co, zdatlem egzamin?

— Patrze na Was. Dobrze patrze...
Bedziemy razem pracowac.

Wnuk spowazniat. Do gabinetu zapu-
kano.

Wszedt mtody, dwudziestoparoletni
blondyn, z gtadko przyczesanymi wiosa-
mi. Miat niebieskie, lekko wytupiaste

A

oczy. Uscisngt reke dyrektora wymienia-
jac jakie$ krotkie nazwisko.

— Jestem z warsztatow. Technik —m
oznajmit.

— Stucham — rzucit Wnuk.

— Ja juz moéwitem z inzynierem —

wskazat na Zabika.

Zabik bez stowa potaknat.

— Sa do nabycia dwie maszynki do
ostrzenia pit.

— Jakie maszynki? — powoli spytat
Wnuk.

— Do ostrzenia pil. Rozumie pan dy-
rektor, to dzi§ skarb. W ciggu miesigca
u nas, jak obliczytem, przez te maszynki

bedzie oszczedno$¢ na 30 tysiecy. A chca
za nie raptem 15.

— U kogo sg? i

— U jednego tu. Sam ma warsztat. Slu-
sarz.

— Prywatny?

— Tak. | chce za te maszynki grosze.

— No, to idzcie do waszego kierowni-
ka warsztatow. Niech bierze.

__ Mtody wzruszyt ramionami. Na twa-
rzy pojawit mu sie wyraz niecheci. —
Nasz kierownik? A co po obchodzi warsz-
tat. Dla siebie to by moze kupit, na le-
wo, na spekulacje.

— Takiego macie kierownika?

— A takiego. Z warsztatow kopalnia-
nych ludzie sie $miejg. Planu nigdy nie
wykonujemy. Na ostatnim miejscu —
mtody z pasja rzucat oskarzenia, glos mu
az dygotat. -

Wnuk powoli skierowat oczy w strone
Zabika. Tamten w milczeniu kiwat po-
twierdzajgco gtows.

— Wiec jak z tymi maszynkami?

— Sa. Juz mozna bra¢. Za 15 tysiecy.

— No, to kupujcie jak tak — zdecy-
dowat Wnuk.

— Zaraz, dyrektorze. Kopalni wolno
czyni¢ zakupy tylko w panstwowych Ilub
spéidzielczych zrédtach. Nie wolno tego
kupi¢ oficjalnie — spokojnie oznajmit
Zabik.

— No, to juz! Kupujmy sami. Z wta-
snych pensji. — Wnuk podniést sie zza
biurka. — Albo to ja nie wiem, ze po-
trzebne maszynki do ostrzenia pit? —
rzucit. — Ztozymy sie, kupimy z wtasnych
pensji i ofiarujemy warsztatom kopalnia-
nym jako dar.

Stanagt i $miat sie szeroko. Technik i in-
zynier milczeli, zdumieni prostotg tego
rozumowania.

Miody pierwszy siegngt do portfelu. —
Ja duzo nie zarabiam, ale moge dacé ty-
sigc.

— Kaze wyptaci¢ n conto naszych pen-

sji. — Wnuk rzucit Zabikowi.

— Czy da sie tak zrobi¢? — zatroskat
sie Zabik.

— Musi sie dac.

Technik sie rozesmiat. — Znaczy, ze
moge iS¢ po maszynki?

— Mozecie — uroczy$cie oznajmit
Wnuk.

Mtody zakrecit sie na piecie.

— Zaraz, zaczekajcie — zatrzymat go
Wnuk. — Jak Wasze nazwisko?

— Przybylak.

— Dobrze, Przybylak. Jeste$cie techni-

kiem?

— Tak. Technikiem warsztatowym.

— Dobrze. Pamietajcie o swojej robo-
cie. Jeste$cie partyjni?

— Jestem.

— No, to juz idzcie po te maszynki. —
Wnuk kiwnat gtowa.

Miody technik stat z wzrokiem wbitym
we Wnuka.

— My w warsztatach tylko czekalismy
na was, towarzyszu dyrektorze. Tu juz
byto catkiem zle. | chciatem powiedzie¢,
towarzyszu, ze my tu wszyscy z warsz-

tatbw do nowego porzgdku chcemy reki
przytozyé€.

Przerwal. | nagle dorzucit

— Tak. To wtasnie chciatem powie-
dzie¢.

Obrécit sie i szybko wyszedt z gabi-
netu.

Personalny siedziat z dyrektorem w ga-
binecie.

Ogladajgc sie ostroznie za siebie, sa-
czyt stobwko po stowku.

— Administracyjny to cztowiek nieobli-
czalny. Po prostu pali sie do roboty. Wy-
ciska swoich ludzi jak sie da. Ponad nor-
my, ponad plan. Chce, zeby kazdy u nie-
go byt przodownikiem pracy.

— To tadnie.

— Az ludzie sie buntujg. Ale to czio-
wiek z polotem, z zapatem. Zeby kazdy
tak chciat pracowaé¢ jak Spro$, kopalnia
bytaby pierwsza w Zjednoczeniu. Popa-
trzy¢ na niego — blady z bezsennosci.
Wszystkim sige truje. Ten impas kopalni
to dla niego ciezkie przezycie. Moze mi
pan wierzy¢, dyrektorze.

Spro§ stat przed biurkiem Wnuka
z u$miechem na swej tlustej wagrowatej
twarzy. Ubrany byt w bialy blezer Inia-
ny z krétkimi rekawami. Spod niego wy-
gladata btekitna jedwabna koszula.

Sekretarka zajrzata do gabinetu.

— Do pana kierownika przyjechali ze
Zjednoczenia.

— Niech zaczekajg — rzucit Spro$ pew
nym siebie tonem.

Po chwili ze skromnym, uktadnym Wy-
razem twarzy patrzy! w oczy Wnuka.
Cere miat Spro$ rzeczywiscie blada, pod
oczyma ciemne obwodki.

— Moéwit mi o panu personalny, ze pan
tak pracuje i innych ciagnie do pracy, ze
pan, znaczy sie, tak mys$li o kopalni.
O tych 80 proc. Ze pan nie sypia — mo-
wit Wnuk, patrzac przenikliwie na Spro-
sia.

Spro$ skionit nisko gtowe. Ttustymi pal-
cami z zazenowaniem przesuwat nylono-
wy pasek od zegarka.

— Oczywiscie, to sprawa dla wszystkich
droga. Nasza kopalnia — wygtosit gtadkie
zdanie.
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— No, nie dla wszystkich — ucig} nagle
Wnuk. — Zeby dla wszystkich nie byloby
tych 80 proc.

— Tak, tak... Ale my tutajew biuracri
staramy sie. Ludzie sa chetni. Kierowni-
cy... Na przyktad taki personalny — nie
uznaje godzin pracy. Zawsze na poste-
runku.

— Przyniostem to co pan dyrektor za-
zadal, te a conto pensji — oznajmit od
progu kasjer Zywiec.

— Aha, dobrze. Usigdzcie tu, panie ka-
sjerze.

Kasjer Zywiec, fysy szczuply mezczyzna
o zawiedtej, pooranej zmarszczkami twa-
rzy, przypominat troche jakiego$ drapiez-
nego ptaka. Blysnagt szktami binokli, kie-
rujgc wzrok na dyrektora.

—aPan tu 'dawno pracuje?

— Od poczatku, od 5 lat.

— Byt pan pionierem?

— Niemcy wywiezli po
z Warszawy do obozu.

— Aha... | wracajgc zostat pan tu?

— Tak. Zostatlem. Syn zgingt w 39. Zo-
ne mi spalili po powstaniu w Ravens-
bruck. Trzeba byto ludzi, zaczatem tu pra-
pracowac¢. Wstapitem do Partii.

Wnuk potaknat i zwrécit sie zywo do
kasjera. )

— Wiec, towarzyszu Zywiec, wiecie ze
z kopalnig jest zle. Bedg w zwigzku z tym

powstaniu

zebrania partyjne. Musimy tu zmienié
wiele rzeczy.
— Trzeba niektoérych ludzi zmienié.

— Duzo jest partyjnych ws$réd urzedni-
kow?

— Mniej wiecej jedna czwarta. Prawde
wszyscy kierownicy dziatow.

— Tak? Personalny? Administracyjny?

— Tak.

— Byli u mnie, nawet o tym nie wspo-
mnieli.

— To i lepiej.

— Jakto lepiej?

— Bo oni tu zaszczytu Partii nie przy-
nosza.

— Co macie przeciwko nim?

— Tu trzeba, towarzyszu dyrektorze,
zacza¢ od rozbicia kliki kumoterskiej.
— Kliki?

— KIliki. Tu na gorze jest klika. Wszy-
stko maja w fapach.

— Kto?

— Personalny, administracyjny i bu-
chalter. Personalny i administracyjny sa
partyjni.

— Tak.

— | tu Zle sie dzieje, towarzyszu dy-
rektorze. | na dole i na go6rze. Trzeba
czyscic.

— Bedziemy czys$ci¢ — krotko potwier-
dzit Wnuk.

— Jedni za drugich $wiadcza, jedni

drugim pomagajg. Dobrze im byto za po-
przedniego dyrektora, bo taki sam jak
oni kombinator i biurokrata.

— Co robig? Mowcie, towarzyszu, kon-
kretnie.

— Administracyjny gna ludzi do ro-

boty. Jest robota, czy nie ma — kaze
siedzie¢ po nocach, niby ze tacy przo-
downicy. .

— No, to i sam z nimi musi siedziec.

— Czasem tylko wypadnie skontrolowac.
Tu ida grubsze interesy. Administracyj-
ny handluje lekami i waluta. Personalny
mu pomaga.

— A co organizacja partyjna?

— Nowy sekretarz jest dopiero od
dwéch tygodni.

— Ale wy jesteScie partyjni.
nic nie ujawnialiscie?

Trzeba byto mie¢ dowody. Teraz
zebrato sie dosyé. A dzi§ znéw urzednicz-
ki watesajg sie po korytarzach, bo drzwi

Dlaczego

od biura zamknigete. Nie moga sie do-
sta¢ ani do biurek, ani do maszyn.

— Co sie stato?

__ A to ci przodownicy. Buchalter ni-

by po nocach pracuje, ma klucze od biu-
ra. Wczoraj, tak jak tu czesto, pita gdzie$
cata kompania na mieScie. Forsy maja
dos¢. | personalny i administracyjny i bu-

chalter nieraz pijg do po6inocy i pdzniej,
potem inni majg co robi¢ — wykanczaja
zalegtosci. No i dzi§ buchalter przy-
padkiem zaspal. Przyszedt do biura
o 1-szej.

— Nikt nie poszedt do niego po klu-
cze?

— Poszedt wozny. Buchalter mieszka

daleko Jak wozny przyszedt, buchalter je-
szcze spat.

— To taki z was bumelant! — Wnuk
zwrocit sie groznie dc drobnego blondyn-
ka na oko mogacego mie¢ okoto 16 lat.

— lle dnibwek na kopalni mieliscie
w zeszlym miesigcu? — spytat Zabik.

— Dniéwek? — Oczy blondynka biega-
ty niespokojnie. — Dziesig¢. Tak, dzie-
sie¢ — cicho wykrztusit.

_ _No i co ode mnie chcecie? — zapytat
Wnuk.

— Panie dyrektorze, trzymali nas
w areszcie. Cate trzy dni. | niesprawiedli-
wie. Stowo daje — niesprawiedliwie!
I chciatem bardzo prosi¢ pana dyrektora

i on tez — wskazal na stojagcego obok
troche wyzszego chitopca o rudych wio-
sach i piegowatej twarzy — zeby nas

nie wyrzucano z internatu.
— Panie dyrektorze, my niewinni. Nie-

winni! — zaczat piegowaty, uderzajgc sie
reka w piersi.
— Niewinnil... tadnie niewinni! Najgor-

si prowodyrzy. Nie przyjme z powrotem
do internatu! — wyrwat sie spod drzwi
mezczyzna $redniego wzrostu z bujng,
czarng czupryng i twarza pokrytag gestymi
Sladami po ospie.

— Zaraz. — Wnuk podniést reke. —
Wigec moéwcie chiopcy, za co was wzieta
milicja?

— Nie wiem. Stowo daje, nie wiem! —
wotat z zapatem rudy.
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=~ A ty? Tez nic nie wiesz? — Wnuk
zwrécit sie do blondynka.

—, Oni co$ od nas musieli chciec.
my niewinni.

— Nie wiecie co od was chcieli?
Blondynek .i rudy w zaaferowaniu kre-
cili glowami. Oczy mieli spuszczone.

Ale

Nagle rudy gwaltownie wybuchnat.
— My nic nie robili§my. To inni.
__Aha. No, zobaczymy co wasz Kkie-

rownik powie. — Wnuk zwr6cit sie w stro-
ne czarnowlosego mezczyzny.

— To nicponie, panie dyrektorze. No-
toryczni bumelanci. Wstyd dla catej szko-
ty Przysposobienia Goérniczego i dla in-
ternatu. 1

— To nie my — mruknat uparcie blon-
dynek i rozbiegane niebieskie oczy prze-
suwat od kierownika do dyrektora i z po-
wrotem.

— Nie

wy... Grali, panie dyrektorze,
w karty.

Nocami grali.. Pieniedzy nie
mieli, to jedni do drugich grali o palta,
o kurtki, o buty. U tych oto Milicja zna-
lazta peilng szafe garderoby.

— To nie my. Inni wktadali do naszej
szafy na przechowanie! — protestowat
rudy.

— Na przechowanie?

— Tak. A potem byta rewizja i wszy-
stko poszto na nas.

— Musieliscie by¢ winni.

Kierownik internatu znéw
progu:

— Winnych nie chwycitlo sie za
Wszyscy graja w karty.

__To Zzle. Nie pilnujecie ich. Zte kie-
rownictwo — nagle dyrektor zwrécit sie
do kierownika.

__Czy to mozna z takimi nicponiami
da¢ rady! — zawotlat rozpaczliwie kie-
rownik.

zaczagt od

reke.

mozna i trzeba. Z nicponi muszg
wyrosng¢ porzadni ludzie — twardo o0$-
wiadczyt Wnuk.
Chtopcy wlepili
wzrok.

— Dlaczego wtasnie ich wzieta milicja?
— Bo to notoryczni bumelanci. W ze-
sztym miesigcu tylko dziesie¢ dnidwek
mieli na kopalni.

— A co robig poza tym?
1 — Wtbczg sie.
Wnuk pokiwat
fotel, usiadt i
chtopcom.

— Chcecie, zeby inni za was pracowali
1 was zywili?

Chtopcy w milczeniu poruszyli ramio-
nami.

w dyrektora uwazny

gtowg. Przysungt sobie
badawczo przygladat Sie

Wnuk ciggnagt: — Taki co nie pracuje,
to darmozjad.

Blondynek nagle rezolutnie odpowie-
dziat:

— Nie jestesmy darmozjadami!
------ A bumelanctwo to co? —
rzucit Wnuk.

— My sie poprawimy — rwacym dysz-
kantem zaczat rudy.

— Poprawicie sie? —
Wnuk.

twardo

surowo spytat

— Panie dyrektorze, ja ich nie przyj-
me do internatu. Z nich nic nie bedzie! —
wielkim gtosem zawotat kierownik.

— My sie poprawimy — chérem zaczeli
chtopcy.

Oczy blondynka przestaly biega¢, pa-
trzyty teraz uporczywie w twarz Wnuka.

— Widzicie chtopcy, Polska Ludowa to
teraz robotnik i chtop pracujgcy. Ciezko
pracujacy. Ale my na bumelantéw pra-
cowac¢ nie bedziemy. Silyszeliscie o Planie
6-letnim?

— SlyszeliSmy —
rem.

— Widzicie, dam wam ostatnig szanse.
Chcecie zosta¢ prawdziwymi gornikami,
chcecie sie ksztalci¢?

— Chcemy! — znéw odpowiedzieli cho-
rem. Oczy blondynka pojasniaty.

__ Wiec wiedzcie — 1 dzieh opuszczony
i usung was z internatu.

__ Panie dyrektorze... —
mdrzwi.

— Zaraz. Niech pan czeka. Teraz ja
mowie — ostré6 ucigt Wnuk. W szarych
oczach zaptonety mu ogniki. — Chcecie
by¢ wuczciwymi robotnikami i budowa¢d
Plan 6-letni? Macie szanse. Nie, to poéj-
dziecie miedzy bumelantéw, paskarzy
i zlodziei. Miedzy wrog6éw ludu. Sami de-
cydujcie, chiopcy.

Kiedy wyszli z gabinetu Wnuk zwro6-
cit sie do kierownika internatu:

— Ci chtopcy bedg w internacie. Za
pierwszy dzien bez powodu opuszczony
w szkole, czy na kopalni — moze ich pan
usunac.

Kierownik czerwienieje z oburzenia.

— Tu 1 ja mam gtos. Poprzedni dy-
rektor nic mi nie miat do zarzucenia.
Usuwatem z internatu kogo uwazatem za

odpowiedzieli cho-

zawotano od

NOWA

stosowne. To jest podrywanie autorytetu
w oczach tej bandy.

Wnuk kiwa gtowa, na twarzy pojawia
mu sie gorzki uSmiech. tatwo sobie wi-
da¢ radzit kierownik ze swymi wychowan-
kami.

— Byt pan urzednikiem, a nie Wy-
chowawcag. Nie pomys$lat pan, ze trzeba
z tych chtopcow zrobi¢ ludzi. Zrobi¢ po-
rzadnych ludzi i koniec — twardo mowi
Wnuk. — A teraz bedzie tak jak powie-
dziatem. Wréca do internatu.

Wchodzi grupa gérnikéw prosto od pra-
cy, ubrani w stare, wysmolone kombine-
zony. Na twarzach pyt. Rece czarne. Tyl-
ko biatka oczu biyskajga i zeby.

— Dyrektorze. Jutro pogrzeb Kotlar-
czyka. Porzadny byt chiop i kolega. Zato-
ga z trzeciego uchwalita, zeby wszyscy
szli na pogrzeb =z zapalonymi lampami
i w naszych mundurach.

— Poco zaraz taka pompa i manifesta-
cja. Z zapalonymi lampami? — oponuje
Wnuk.

— Bo byt porzadny kolega. Niech ludzie
wiedza.

— Jak byt porzadny kolega to péjdzie-
cie za pogrzebem A zapalone lampy... Po-
col — Wnuk sie krzywi. —. Widzicie, jak
przed wojng, za kapitalisty, ginat czy
umierat robotnik na kapitalistycznej ko-
palni — to szto sig z pompa. Bo kazdy
taki pogrzeb to byta; rozumiecie, manife-
stacja naszej sity i solidarnosci. Pracowa-
tem wtedy na Saturnie. Ludzie gineli
i umierali. Byty pogrzeby, takie pogrze-
by, ze Swistaly kule. | wtedy $wiatto na-
szych lamp byto przeciw kapitalistom.

A teraz wystarczy, ze sami pojdziecie
i oddacie mu ostatniag postuge. Tak.

Chwile Wnuk milczy i
w milczeniu.

— Zrobicie jak chcecie. Tak wam tylko
radze. Stary gornik.

— To wiemy zescie stary gornik. —
mowi jeden ze stojacych. A drugi dodaje
pytajaco:

— To jak, dyrektorze, bedzie tu
cze porzadek na naszej kopalni?

— Musi by¢é — méwi gtosno Wnuk.

— Kopalnia jak kopalnia. Ciezko tu by-
wa. Ale jak porzadek zly — to widzicie
dyrektorze — wytrzyma¢ trudno. Duzo lu-
dzi juz stad odeszio.

g6rnicy stoja

jesz-

— Wr6cg. Bedg wraca¢ — mowi pewnie
Wnuk.

— Bytby czas.

— To jak z tymi lampami? — zagaduje
jeden.

— Ano, poéjdziemy bez lamp, kiedy dy-
rektor tak méwi — orzeka wysoki, siwy
gornik.

— Moze i racja — przy$swiadcza paru

innych.
Wychodzg. Nikt nie oponuje.

— Znam te kopalnie dobrze. Bedziemy
mieli sukces, jak wyrobimy 100 proc. pla-

nu — .moéwi Zabik siedzacy naprzeciw
Wnuka. — O, patrzcie dyrektorze — wska-
zuje na plany. — Same chude poktady.

Jak tu mozna pracowac¢? Ludzi musimy
oszczedzad.
Wnuk w milczeniu $ledzi za palcem

Zabika poruszajgcym sie po kartonie.
__ X trudno, bardzo trudno tu bedzie
wydobywaé¢ wedlug normy. MySle, ze
trzeba by wystapi¢ wobec odpowiednich
witadz. Plan na ,Elzbiecie winien by¢
zrewidowany i odpowiednio zmniejszony.
— Sadzicie, ze trzeba by zrewidowac?—
rzuca Wnuk. Twarz pokrywa mu sie
zmarszczkami, oczy patrzg spod nastro-
szonych, szpakowatych brwi.
— Trzeba. MyS$le.o ludziach, a zato-
dze — mowi spokojnie, rzeczowo Zabik.
Wnuk zaglada mu w oczy. Oczy Zabi-
ka nie ktamia, to oczy uczciwego czilo-
wieka.

Juz pézno. W oknach biura zawiadowcy
ptonie $wiatto. Na niebie zielonkawym
i przezroczystym zapalajg sie pierwsze
watte gwiazdki.

m Wnuk wychodzi z gmachu Dyrekcji.
Staje na progu, ogarnia spojrzeniem ko-
palnie. Slyszy gluchy stukot maszyn. Ko-
ta wyciggu stoja, z dala wida¢ rozjarzo-
ng Swiattami szklang $ciane elektrowni
i stycha¢ sapanie pomp.

Wnuk kieruje sie w gtgb kopalnianego
podworza.

MyS$I| szybko pracuje. — Trzeba dac tu
wszystkiemu rade. Trzeba daé¢ rade — po-
wtarza sobie Wnuk. — Czekaja tu ludzie
porzadku. Chcag pracowac¢ jak sie nale-
zy. Odpowiedzialno$¢ to wielka. — Staje
mu przed oczyma twarz miodego technika
zapalenca. — Tacy mi pomoga — mysSli.

KULTUR
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A gobrnicy, co przyszli w sprawie lamp
i powiedzieli w paru zdaniach co mys$lg
o sytuacji na kopalni. I to co styszat na
dole przy pracy. Mtodzi...

Oczy wszystkich sg w niego wlepione,
wszyscy od niego oczekujg, zeby co$ uczy-
nit, co$ przetamat, tak jak lekarz pomaga
organizmowi zwalczy¢ ciezka chorobe. —
Nie moze zawie$¢ tych ludzi — on, sta-
ry goérnik. A bumelanci, chtopcy z inter-
natu... Jeszcze czas, mozna z nich wszy-
stko ulepi¢. Ludzi, robotnik6w. Jeszcze
czas. Trzeba by zmieni¢ kierownika inter-
natu. Ale skad wzigé nowego? Trzeba
wiec jezdzi¢ tam samemu. Pogadaé
z chtopcami. Nowe pokolenie — ci naj-
wazniejsi, ci nas zastapig. Trzeba same-
mu o nich pomys$le¢.

A goérnicy. Ci z széstego. Ciezka robo-
ta. Wida¢, jak sa przemeczeni. Zniechece-
ni. Ludzi trzeba chroni¢. Ludziom trze-
ba poméc — coraz powazniej zastanawia

sie nad sprawa rewizji norm. — Ludzie
nie moga sie meczy¢. Trzeba im prace
jako$ inaczej zorganizowaé. Wtedy ode-

tchng. A po tym jako$ zacznie sie¢ z ni-
mi kreci¢ te robote.

Czuje na sobie cigezar wielkiej
wiedzialnosci coraz konkretniej. Mow it
ludziom wszedzie o 6-latce. Usitowat ich
mobilizowa¢ do boju o Plan. Obiecywat
rychtg zmiane sytuacji na kopalni. —
Ale jak bedzie naprawde? Trudna spra-
wa. Wrég tu sie zakorzenit. Trzeba go
wypleni¢. Ale tak. zeby stad dla kopalni
nie bylo zadnej szkody.

Musi o tym wszystkim pogada¢ z kim$

odpo-

bliskim. Partia. Partia go tu postawita,
Partia musi poméc.
Mija budynki. Czuje pod nogami drze-

nie i bijgce od ziemi gorgco. To tu. Nad
maszynownig. W zmierzchu widzi napis
,Komitet Kopalniany PZPR"“. Kieruje sie
do parterowego budynku. Stuka. Ale
drzwi same sie otwierajg. Swiatlo z po-
koju pada na korytarz.

— Jeste$cie, towarzyszu dyrektorze —
styszy cichy glos.

— Ano, teraz dopiero udalo mi sie
wyrwac.

— Czekatem na was — mowi mez-

czyzna. Bez stowa podajg sobie rece.

Wnuk wchodzi do sekretariatu.

Ogarnia jednym spojrzeniem sekretarza
Komitetu Kopalnianego — Kiedronia.
Kiedron jest Sredniego wzrostu szatynem
o szerokich barach i grubej szyi. Ma nie-
wielki, troche zadarty nos i zywe, prze-
nikliwe spojrzenie. Od razu rzuca sie
w oczy podobienstwo do Thoreza.

— Siadajcie, towarzyszu dyrektorze —
prowadzi go do niewielkiego pokoiku
z tytu za kancelarig.

— Chciatem z Wami pogadaé, sekreta-
rzu, jak to bedzie z ta naszg kopalnig
moéwi Wnuk. — Dotad jeszcze nie zdazy-
liSmy porozmawia¢ ze sobg jak nalezy —
dodaje.

__Ano, tak — potwierdza Sekretarz.

__ Wy tu jesteScie dopiero od dwéch
tygodni? — pyta dyrektor.

— Od dwdbch.

— | co powiecie o sytuacji?

__ Widzicie, towarzyszu dyrektorze, ja
najpierw powiem o sobie. Przed dwoma
laty, tu na ,Elzbiecie* pobitem rekord
wydobycia. StyszeliScie chyba moje naz-
wisko?

— No, jakze! Tylko nie wiedziatem, ze
Kiedron — przodownik i Kiedron — se-
kretarz— to jedno.

__jedno. Wysunieto mnie tu na wice-
dyrektora. | skonczylo sie z moim przo-
downictwem. Jeszcze wtedy glupi bytem.
Partia mnie tutaj wysuneta, dali stano-
wisko i koniec. Nie byto komu doradzi¢.
Wiecie jak to moze byc¢.

— No.

__ Mo6wie wam, towarzyszu, zrobiono
naokoto mnie taka zelazng obrecz .Zmo-
wa biurokratéw i reakcjonistow. Wysu-
nieto rebacza na wicedyrektora — do-
brze. Ale do rzadéw kopalni nie dopusz-
czono. A ja za gtupi bytem, za miekki.
Patrzytem co sie tu dzieje. To trudna ko-

palnia.
— Slyszatem. Chude pokiady.
__Chude, ale i na takich pracowac
mozna.

Kiedron wstat ze swego krzesta, Oczy

mu sie zwezily, zaczat chodzi¢ tam i z po-
wrotem po niewielkim pokoju. Zatrzymat
sie przed Wnukiem.
/ __ Najpierw dawali mi takie zadania,
plany, to i tamto. Radzili sie mnie dy-
rektor i zawiadowca. A czy ja uczony by-
tem! Trzeba byto mnie uczyé¢, a nie ra-
dzi¢ sie. Ale tu szta planowa robota. Do-
wies¢, ze nowy wicedyrektor — dure',
nie zna sie jak nalezy na gornictwie. Wie-
dziatem, ze tylko czekaja, zebym sie wsy-
pat. | bytem ostrozny.

Wnuk w. milczeniu kiwa gtowg. Na
twarz-/ btgka mu sie lekki, gorzki usmie-
szek. Kiwa gtowg, tak jakby chciat po-
wiedzie¢: — Znam, znam to dobrze.

Kiedron szybko chodzi po pokoju. Staje
znéw przed Wnukiem.

A

— | tak. Potem jak zobaczyli, ze sie
nie dam zlapa¢, zeby tylko wstyd byt
i $miech ludzki ze mnie — zaczeli ina-

czej. Wicedyrektor byt, ale tylko od wo-
jowania z babami o kartofle, tylko od
gadania z bumelantami, no i pozwolili mi
sie zaja¢ kopalnianym ztobkiem. Tak jak

na pos$miewisko. Chcialem sie uczye.
Rozpytywatem sie dyrektora, inzynieréw
co i jak. To sie wymykali. O, nie, nie

chcieli uczy¢ swego wicedyrektora. Jeden
Zabili, co byt inny.
__ Gadatem z nim. Wyglada na uczci-

wego — przerywa Wnuk.
— To porzadny pracownik — sucho
okreslit Kiedron. — On jeden podszedt tu

do mnie nie jak wrég. Ale co mégt Zabik
przeciw tej catej zgrai?

— A przez Partie nie mogliscie?

__ Tu? Doty byty pierwszorzedne. G6-
ra — cwaniacy, albo gomutkowcy. Dopie-
ro jak pojechatam do Bytomia, spotkalem
innych ludzi. Zabrali mnie stad. Posze-
diem sie ksztalci€ na kursy partyjne.
Tam mi oczy otworzyli. Zrozumiatem jak
ta banda biurokratéw na -smyczce mnie
prowadzita.

Sapat poruszony, na twarzy ukazaly mu
sie krwiste rumience.

— Teraz chcieli mnie do Komitetu Wo-
jewodzkiego, a ja sam mowie: Nie, to-
warzysze. Ja chce do konca rozegraé swo-
ja sprawe o ,Elzbiete“. Tam 80 proc. ro-
big. Ja jestem stamtad przodownikiem.
Pozwolili mi tu jechaé, robi¢ porzadek.
Kiedy kopalnia bedzie pracowac¢ jak na-
lezy, po6jde do Wojewddzkiego Komitetu.

Wnuk sie rozeSmiak:. — No, to
robote bedziemy robic.

— A jedna.

— Wiec moéwcie, jak tu byto?

— Gornicy jak sie patrzy. Z Francji,
z Westfalii ich tu $ciggano. Méwiono im:
bedziecie tu gospodarzami, wasza kopal-
nia. To wiecie, bytem przeciez miedzy ni-
mi, chodzili po kopalni, zagladali w kaz-
dy kat. Jak po swoim, patrzyli po gospo-
darsku. Kazdy miat jakies pomysly,
a ulepszenia. Zaraz z tym do Komitetu
Kopalnianego, do dyrekcji. | w Komite-
cie i w dyrekcji siedzieli ludzie nieodpo-
wiedni. Sekretarz byt lichy czlowiek. Dat
sie kreci¢ przez dyrektora. A dyrektor
stary wyga, przysiegly wroég wszystkie-
go, co nowe. GOrnicy przynoszg swoje
projekty i ulepszenia, a on je pod sukno.
MieliSmy wspéizawodnictwo. Ja bytem tu
pierwszym przodownikiem, to wiem jak
byto. Nigdy maszyn i tasmy na czas. Jak
maszyny szly to brakio wagonéw, kiedy
indziej znéw drzewa do obudowy.

— Gtlupi hyli wtedy ludzie,
organizacji — wtrgca Wnuk.

— Gtupi byli jedni, a cwani drudzy. Tu
zna¢ byto reke wroga. Nauczyli mnie tam
na kursie. Kto Zzle pracuje i niedbale,
a opuszcza sie w pracy, ten wchodzi na
droge sabotazu.

— Racja, racja —
Wnuk.

— | tu na go6rze dyrektor,
inzynierowie, a na dole niektérzy szty-
garzy dopieli swego. Ludzie pluneli na
wspétzawodnictwo, zniechecili sig, zaczeli
ucieka¢ do innych kopalh. A reszta... Re-
szta jak widzicie — 80 proc. planu. War-
sztaty kopalniane zwtoéczyly z robotg jak
sie dato. Nic nigdy nie byto na czas. Ma-
szyn nie remontowano. Ludzi na dole
rzucato z gniewu. Rozumiecie, kierownik
warsztatow dran. Przetrzymywat nau-
mys$inie kazda rzecz.

— Juz mi moéwili
Wnuk.

— Sami zobaczycie,
moterstwo pleni. A ci
nalny, administracyjny.
gorzej. Spekulanci.
cie?

— Bedziemy czys$ci¢ —
Wnuk.

— A organizacja partyjna, to co mysli-

jedna

nie. znali

przytakuje goraco

kierownicy,

0o nim — wtrgca
co tu sie za ku-
panowie... Perso-
Biurokraci? Nie,
Szkodnicy. Rozumie-

krotko mowi

cie? Jak pracowata? Wszystko w roz-
sypce.

— To dla Was pierwsze — mowi
Wnuk. — Zorganizowaé¢ kadry partyjne
jak trzeba.

Do drzwi sasiedniego pokoju kto$ ostro
zapukat.

— Wejs¢! — krzyknat Kiedron.

Drzwi sie otwarty, ustyszeli czyje$ ciez-
kie, powolne kroki. Zobaczyli starego gor-
nika w czarnym wytartym ubraniu i zni-
szczonym kaszkiecie. Blysnely oczy spo-
gladajace z ciekawos$cia na Wnuka.

Co$ mruknagt na przywitanie i palca-
mi dotkngt daszka.

— Cze$¢! Jak sie macie, Wozniczek! —
zawotat sekretarz. — To sztygar
z V-ego — zwrécit sie do Wnuka.

Podali sobie rece. | znéw oczy przy-
bytego zatrzymaly sie na dyrektorze.

— Slyszalem o Was — zaczgt. — Cho-
dziliscie po kopalni, a na moim oddziale
Was nie byto.

__Nie zdazytem. Wszedzie nie udato sie
by¢ Ale bede jeszcze i u was. Rychio,
rychto — powtérzyt Wnuk. — Jutro, mo-
ze pojutrze, jak sie uda — dorzucit, jak-
by na usprawiedliwienie.

__Bo ja, widzicie dyrektorze, takiem,
pierona, pomyslat: nie moégt ten Wnuk
do mnie przyj$¢, pdéjde ja do niego. Pozna-
jomimy sie.

— No, dobrze... —
Wnuk.

uSmiechnat sie
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Bytem tam u Was, dyrektorze. Ale
mi powiedzieli, ze poszliScie do Komitetu,
wiec ja za Wami tutaj.

— Chcieliscie ze,mng pogadac?
cit Wnuk.

__ Pewno. Zdatoby sie o tym i o tam-
tym pogada¢. Cziowiek siedzi na dole —
to widzi tam przy robocie — co na kopal-
ni sztymuje, a co nie. No, nie bede Wam
teraz gtowy zawracaé kiedy jestescie z se-
kretarzem. Przyjde kiedy indziej.

Kiedron strzepnat reka.

— Nie mamy tu tajemnic z dyrektorem.
Mozecie zostac.

— Wozniczek jest u nas aktywistag. Oa
45-ego w Partii. Pracowatl tu na przodku,
a sztygarem zostat po kursach, poét roku
temu — rzucit w strone Wnuka.

1 znéw zwr6cit sie do Wozniczka:

__ Nie gadatlem jeszcze o tym z wami
na zebraniu, bo za wczes$nie. Organizowa-
tem sobie robote. ,

Zaczerpnat tchu i nagle sie roze$Smiat.

— Plan. Plan 6-letni ogélny. 1 plan
w gtowie u kazdego. Co, mySlicie, przez
te dwa tygodnie tu robie? Planuje. Stu-
chajcie. Ostatni dyrektor, co tu byt na-
wet niezty cztowiek, ale prawdziwy biu-
rokrata. Bat sie zjezdza¢ na dét. Bo rze-
czywiscie ludzie juz byli wsciekli. Wiec
dyrektor tylko wurzedowat =za biurkiem
i raporty stat. Zaloga zbuntowana, leni-
wa i takie brednie. Buntowali sie, bo czu-
li wroga, tu... w dyrekcji, w warsztatach,
wszedzie — machnat reka. Stangt przy
oknie i zajrzal w nocne niebo.

— Co trzeba robi¢? — postawit krotkie
pytanie. — Trzeba zacza¢ od swoich. Od
Partii. Zaktady na ,Elzbiecie“ sg rozrzu-
cone, a ludzie... Ludzie mieszkajg az
w szesSciu miejscowos$ciach. Dojezdzajg ko-
leja, tramwajami, rowerami, jak sie da.
Nigdy ich tu jak nalezy nie mozna byto
zebra¢. Nigdy jak nalezy nie udato sie
z nimi pctida¢. | byto tak: jest Kopalnia-
ny Komitet i jakby go nie byto.

Wnuk sie nachmurzyt. Nie spuszczat
oczu z sekretarza.

— Nie lenitem sie tu przez te dwa ty-

rzu-

godnie. Zebratem kogo sie dalo. Wzig-
tem tudzi do galopu. Chodzcie, to Wam
co$ pokaze.

Weszli do sgsiedniego pokoju, mineli go
i przeszli do nastepnego. Na wielkich
trzech stotach lezaly pouktadane rzedami
karteczki. Na nich napwska. Wygladato
to tak, jak na sztabowej mapie zazna-
cza sie je.Yiostki bojowe. Miedzy kartecz-
kami biegly wieksze napisy z numerami
oddziatéw.

— Widzicie? — Kiedron zwrbécit sie do
dyrektora i Wozniczka. Na twarzy mial*
radosny, dziecinny u$miech.

— Taki jest nasz plan. To nazwiska na-
szych partyjnych i pod kazdym gdzie kto
mieszka. Teraz uruchomi sie na kopal-
niach az trzy nowe $ciany. Bedzie okazja,
zeby potasowac zatogi. Nasi ludzie z tych
samych miejscowosci pojdg do tych sa-
mych $cian. Z czasem doprowadzimy do
tego, ze obsada z jednej miejscowosci be-
dzie skoncentrowana W jednym miejscu.
To nasi ludzie. Bedziemy po pracy jez-
dzi¢ do nich, tam gdzie mieszkajg. Tam
beda zebrania. Do ludzi ja sam sie wezme.
A i wy musicie, dyrektorze.

— Pewno — potwierdza Wnuk.
— Uaktywnimy sie. O kazdej
ludzie zaraz bedag wiedzie¢. |
szych partyjnych uderzymy

tyjnych.

Kiedron stat przy swoich planach.

__ Patrzcie, dyrektorze. Tu kazdego
mam. Jak z nimi pogadamy, jak sie im
powie jak nalezy o 6-latce i kiedy ude-
rzymy na kopalnie — bedziemy robié
Plan.

— No, projekt macie niezty —
dziat powoli Wnuk.

— Niezly — pokiwat gtowg Wozniczek.
Dopiero teraz zdjgt czapke i ukazata sie
twarda, biata jak z kosci stoniowej lysi-
na. Spod'brwi przyciemnionych kopalnia-
nym pytem spojrzaly na Kiedronia uwaz-
ne oczy. — Ale boje sig, ze nie tatwo nam
péjdzie wyciagna¢ tu peine 100 proc.

__ Pewno, ze nie fatwo. Po fatwa robo-
te siega¢ nie warto — rzucit Kiedron.

— Tak? A ja sobie myS$le... Znam tu
ludzi i tak mysSle... Owszem, partyjnych
zmobilizowaé trzeba, to bedzie duzo A po-
winno sie tez ludziom przyj$¢ z pomoca
z innej strony.

Na twarzy Kiedronia wida¢ byto zacie-
kawienie.

— Trzeba,
dowac plan.

— Zrewidowaé¢ plan? — powtérzy! Kiev
dron, jakby nie dowierzajac stowom Woz-
niczka.

— Tak. Zazagdaé¢ obnizenia planu dla
JElzbiety*. Wyttumaczy¢ co i jak. Kopal-
nia juz pétora roku nie robi planu. Obni-
za. A jak obniza, to moze i docigghiemy
do planu. Ba, wtedy moze uda sie i plan
przekroczyé¢. 102 — 3 proc. Niezty wynik.
Nic wiecej nie trzeba.

__Wiecej nie trzeba... — powtarzat za
Wozniczkiem gtucho Kiedron.

— | myS$le, ze tak ciggna¢ plan i bié

rekordy, iak to robig niektére kopalnie —
to szkodliwa robota.
m Kiedron stat w milczeniu. Przestat pa-
trzy¢ w twarz Wozniczka. Spuscit oczy
i tepo wpart w podioge.

Wnuk przygladat sie uwaznie sztygaro-

sprawie
przez na-
na bezpar-

powie-

widzicie sekretarzu, zrewi-

wi. Czolo przecigta mu pionowa zmarsz-
czka, brwi zaczely sie groznie zsuwac
wdot.

— Widzicie, takie wycigganie procen-

tow prowadzi do jednego — do podwyz-
szenia normy. A wy znacie gornictwo?
Wiecie jak tu ro6znie idzie. Raz dobrze,
raz zle. Nam mys$le¢ trzeba nie o rekor-
dach, a o tym, zeby stale wychodzito te
102 proc. Bez rekordéw i bez kryzyséw,
takich jak ten teraz.

Wozniczek méwit z przekonaniem. Kie-
dy skonczyt spojrzat

na dyrektora i se-
kretarza.

__]02 proc. tej nowej, zrewidowanej
normy? — rzucit jakby odniechcenia
W nuk.

— Tej zrewidowanej — stanowczo po-

twierdzit Wozniczek. — Tu chodzi o lu-
dzi. Na moim oddziale poktady paskudne.
Maszyny psujg sie. A na innyon oddzia-
tach lepiej? Nie mozemy marnowac ludzi.

(Dalszy cigg na str. 11)
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PMPBOZYQJE FILMOWE (1)

Opiekujmy sie scenarzystg

Wreszcie wydrukowano — Punkt ciezkos$ci, ktory sie przemieszcza

Donioste wydarzenia kulturalne nie zaw-
sze nadciagaja w aureoli solennej wazno-
Sci, przy wtérze otwarciowych przemoéwien
i artykutéw wstepnych. Czasem dopiero
z gtebokosci echa wnioskuje sie o waznosSci
faktu, prze$lepionego w swoim czasie.

Takim wydarzeniem, primo: doniostym,
secundo: w naszych warunkach pierwszym,
tertio: niemal niezauwazonym — wydaje
sie fakt opublikowania przez ,Twérczosc¢”
.Zatogi“, scenariusza Jana Rojewskiego.

Fakt w Polsce bez precedensu.

Wiasciwie od razu dwa fakty. To, ze wy-
drukowano autentyczny scenariusz filmo-
wy i tb, ze wydrukowano scenariusz filmu
jeszcze niezrealizowanego.

Ze scenariuszem rzecz sie ma podobnie,
jak z pozytywnym bohaterem w naszym
filmie: cho¢ malo kto ogladat go na oczy,
kazdy niemal posiada swoje o nim zda-
nie, co prawda nie bardzo wiadomo, na
czym oparte. Bo i na czym miatoby by¢
ono ostatecznie oparte, skoro przez z gobra
pie¢ lat istnienia ,Filmu Polskiego“ nie
zostal ogtoszony drukiem prawie zaden
scenariusz? (Dwa w ostatnich miesigcach
wydane tlumaczenia scenariuszy ,Bitwy
stalingradzkiej* i ,Upadku Berlina“ sa jak
te dwie jaskoiki, ktére nie czynig wiosny,
tym bardziej, ze dotyczg zupeinie specy-
ficznego, niedostepnego polskiej produk-
cji gatunku, monumentalnego filmu doku-
mentarno-fabularnego.)

Bronitem swego czasu takiej tezy: ostat-
nie lata sztuki fimowej, a zwlaszcza po-
tezny jej rozwé6j w Zwigzku Radzieckim
i krajach demokracji ludowej, dowodza, ze
we wspobiczesnej ekipie realizatorskiej fil-
mu punkt ciezko$ci przemieszcza sie coraz
bardziej na osobe scenarzysty. Jesli lata
dwudzieste przyniosty hollywoodzki kult
.gwiazd"“ i przekonanie, ze znany aktor
jest. najwazniejszg w filmie postacia; jesli
lata trzydzieste wraz z odkryciami w dzie-
dzinie subtelnosci jezyka filmowego daty
francuska teze, zZle dobry rezyser moze
z kazdego tematu stworzy¢ wielkie dzieto
filmowe — to okres nastepny, utwierdzajgc
doniosto§¢  znaczenia  sztuki filmowej
w kulturalnym i politycznym wychowaniu
spoteczenstw zdecydowat — za prekursor-
skim przyktadem Zwigzku Radzieckiego *
0 wysunieciu sie na plan pierwszy osoby
scenarzysty.

Niektorzy ,wielcy wtajemniczeni“ Kkina,
prolesjonali$ci, spece i branzowcy, detro-
nizowani (w ich mniemaniu) ze swych ciez-
ko zapracowanych stolcéw, zatozyli prze-
ciw takiemu wnioskowi formalny protest.

,LPrymat w tworzeniu dzieta fiimowego
odbiera sie nam, starym fachowcom, a od-

Rzezba 1 grafika na wystawie

(Dokonczenie

lisiewicza, dalej rysunek Heleny Krajew.
skiej, prace Jerzego Jurkiewicza, Wacla-

daje w rece osoby, ktoéra nie istnieje!* —
wotano. Tkwi w tym — niestety! — duze
i cierpkie ziarrsko prawdy.

Scenarzysty po dzi§ dzien nie ma. Przy-
najmniej w Polslce. Nie umiatbym wymie-
ni¢ ani jednego nazwiska czlowieka, kt6-
ry bytby u nas ,scenarzystg ,z zawodu“.
A i np. w Zwianku Radzieckim, gdzie ta-
kie nazwiska juz sg (Papawa, Wirta, Szej-
nin itd.),- walor ich i popularno$¢ daleka
jest jeszcze od tego, aby sie ré6wnac¢ z po-
pularnoécig rezyserow, czy aktorow.

Powody tego stanu rzeczy sa liczne
i ré6zne, odmienne w krajach kapitalistycz-
nych, odmienne w warunkach kinemato-
grafii. upanstwowionej. Ale powdéd najka-
pitalniejszy, pierwszy, fundamentalny —
to ten, ze scenarzysta nie umiat jeszcze
siegna¢ w catej peini po wiadze, ktorag
otwiera przed nim wspdiczesny etap roz-
woju sztuki filmowej,

Porozumiejmy sie: gdy moéwie ,scena-
rzysta® — Jego ceche zasadniczg upatruje
nie w tym, ze pisanie scenariuszy bedzie
jedynym jego zrédiem utrzymania, ani nie
w tym, ze bedzie to posta¢ koniecznie réz-
na od postaci; rezysera. Scenarzysta moze
by¢ rownoczesnie doskonalym pisarzem
(P. Pawlenko), a rezyser moze by¢ réwno-
cze$nie wytrawnym scenarzysta (Noel —
Noel). | pisarz, i rezyser moga, ale nie
muszg byé dobrymi scenarzystami.

Natomiast wyrdzniajacg, najistotniejszg
cechg scenarzysty bedzie fakt statej, syste-
matycznej wspoipracy z filmem, polegaja-
cej na wypowiadaniu sie twdrczymi, arty-
stycznymi $rodkami jezyka filmowego.
(Zwolennikom .kompletnych* definicji
przypominam, ze definicja ta dotyczy tyl-
ko jednej cechy lscenarzysty i nie jest
skompletna“.)

Tak, czy inaczej — scenarzysty wcigz
brak. Nie jest bynajmniej tajemnica, ze
we wszystkich krajach, ktére wyzej sta-
wiajg artystyczng i ideowg warto$¢ filmu
od doraznego zysku z masowej produkcji —
odczuwa sie wobec szybko rosnagcych po-
trzeb powazny brak scenariuszy. W Zwiagz-
ku Radzieckim, w Czechostowacji, na We-
grzech, w Niemieckiej Republice Demo-
Kratycznej, a takze i u nas pojawiaja sie
artykuty, organizowane sg zjazdy i dy-
skusje, rozpisywane sg otwarte i zamkniete
kunkursy — wszystko pod hastem: odczu-
wamy brak dobrych, petnowarto$ciowych
scenariuszy.

Moze jest to sygnal, ze wspoéiczesna nam
rzeczywisto$¢ pozbawiona jest interesujg-
cych konfliktéw, koniecznych dla zbudo-
wania scenariusza? Teorie taka gtosita
w ZSRR grupa estetyzujgcych kosmopoli-

~Plastycy w walce o pokoj

ze str. 5)

Na wystawie ,Plastycy w walce o po-
kéj* po raz pierwszy powazne miejsce
zajmuje satyra polityczna. Jest to duzym
postepem w samej organizacji wystawy,
stwierdzeniem, ze w sztuce nie istnieje,
jakby to chcieli widzie¢ niektérzy, jakis
podziat na ,wielkg“ czy tez ,czysta
sztuke i sztuke ,uzytkowa", ,utylitarng”.

Os$wiata dorostych

wa Waskowskiego, -KosScielniaka, Burkie-
wicza, Toma i wielu innych.

Cykl rysunkowy Tadeusza Kulisiewi-
cza ,Zolnierze rewolucji i pokoju“ jest
jedng z najciekawszych pozycji na wy-
stawie. W cyklu tym, mimo pewnych
Aleksander Phak
sprzecznosci pomiedzy treSciag a forma,

wynikajgcych w duzej
wego traktowania rysunku, zawarte sg
glebokie elementy prawdziwego i gi¢;
bokiego przezycia artystycznego, duzej
sity emocjonalnej. Cykl zawiera rysun-
ki, ktore nietatwo sie zapomina, jak
Matka koreanska“ czy rysunki przed-
stawiajgce demonstracje pokojowe
w krajach kolonialnych. Wazne jest, ze
Kulisiewicz siegngt po temat tak wazki
i polityczny, tak gteboko ideowy, ze po-
trafit temat ten ujgé w sposéb stuszny
i __ co najwazniejsze — gteboko ludzki.
Kulisiewicz nie powinien — wydaje ml
sie _ poprzesta¢ na szkicach tego typu,
jakie pokazal obecnie, powinien wyjsc
poza szkicowo$¢ w celu uzyskania petni
artystycznego wyrazu. Rysunkami swy
mi wzbogaca on nasza grafike o praw-
dziwie powazng i trwatla pozycje.
Kolorowany rysunek Heleny Krajew-
skiej ,Zapamietaj i pomscij* jest rowniez
jedng z'tych prac, ktére najgtebiej prze-
mawiajg do widza swa uczuciowg tempe-
ratura, i

mierze ze szkico-

Wielka dyskusja o naszej satyrze po-
litycznej jest w toku, dowodem tego sa
artykuty o satyrze Tadeusza Borowskie-
go w ,Przegladzie Artystycznym®, Leni-
cy w ,Nowej Kulturze“. Sitg rzeczy dy-
skusja ta nie moze opiera¢ sie na tym
tylko materiale jaki zostat wystawiony,
a musi bazowac¢ na caloksztatcie dorobku
naszej satyry. .

Zagadnienie satyry jest sprawg powaz-
na i obszerng i nie powinno ograniczy¢
sie do jakiego$ wycinka. Ramy recenzji
nie pozwalajg na pobiezne nawet omo-
wienie tych spraw, pozwalajgc jedynie
na ich zanotowanie. Wspominajgc jed-
nak o tym, nalezy pamietaé, ze satyra
na wystawie ,Walka o pokéj* byta jed-
nym z bardziej atrakcyjnych dziatow,
bliskich naczelnej problematyce wysta-
wy, walce o pok6j. W dziale tym, oprocz
prac znanych i popularnych satyrykéw,
znalazly sie roéwniez prace szeregu ar-
tystow, ktérzy do dzisiaj stycznosci z tym

rodzajem twoérczosci nie posiadali, jak
np. J. M. Szancer, Koperski i in.
Ignacy Witas

O ambicji

— Osoba, ktérej nie ma — Wiadza lezy na ulicy —
Brak tematéw, czy brak twércow? — Nie béjmy sie :towa ,travelling” —

wzbogacania — Naklaniamy do akcji

tow typu Trauberga, Sutyrina, czy Blej-
mana, zdemaskowana przed dwoma laty
przez partyjng krytyke. Alez nie! Nie miej-
my pretensji do rzeczywistosci ,skoro jed-
noczesnie w wymienionych krajach nikt
nie organizuje zjazdéw pod hastem ,pisz-
my wiecej ksigzek i sztuk teatralnych®, ani
nie ogtasza konkurséw na skomponowanie
wiekszej ilosci suit, czy symfonii.

Przyczyny tkwig wiec nie w braku te-
matéw i konfliktéw, lecz w braku twor-
cow, ktérzy chcieliby swoje doznania wy-
raza¢ w jezyku filmowym.

A pamietajmy ciagle o jednym jeszcze,
ekonomicznym aspekcie sprawy. Pisanie
ksigzek, czy symfonii jest zadaniem jed-
nostki. Dzieto filmowe jest natomiast wy-
nikiem kolektywnego wysitku, bardzo wie-
lu 0os6b — wytwornia filmowa, toz to cata
fabryka, zatrudniajgca setki kosztownych
specjalistow. Wszyscy oni czekaja na jed-
nego czlowieka: scenarzyste. JeS$li scena-
rzysta nie przyniesie w swej teczce suro-
wego zamystu przysztego dzieta — fabry-
ka stoi, setki specjalistow préznuja.

Jestedmy réwnie madrzy, jak poprzednio,
a scenarzysty wcigz brak. Ale dlaczego
brak, skoro — jak nizej wywiode — jest
to wtasnie najdemokratyczniejsza ze sztuk,
posiadajgca teoretycznie najwiekszy za-
step rekrutéw z butawami marszatkowski-
mi w tornistrach?

Bo przeciez kandydatami na wybitnych
scenarzystéw, ktérzy zrewolucjonizujg do
gruntu oblicze naszej kinematografii, sg az
trzy — skromnie biorgc — kategorie lu-
dzi. Pierwsza, to rezyserzy; dotad niemal
wytaczni  dostarczyciele scenariuszy do
polskich filméw, grupka wazna, ale bar-
dzo skromna liczebnie, a nadto posiadaja-
ca inny, absorbujgcy odcinek pracy. Dru-
ga grupa, to pisarze (lgcznie z autorami
scenicznymi), ludzie pokrewni zaintereso-
waniami naszemu idealnemu scenarzy$cie,
ale ludzie, ktérzy zawdzieczajg swe (zna-
ne) nazwisko sukcesom na innym polu,
a zatem obawiajacy sie skoku, na oSlep
w dziedziny nieznanego. Trzecia — to
amatorzy, przed ktérymi ta dziedzina twor-
czosci stoi szeroko otworem.

Pomijam w dalszych rozwazaniach rezy-
seréw, ich nikt kina uczy¢ nie musi. Ina-
czej jest z dwoma pozostatymi kategoria-
mi potencjalnych scenarzystéw, na ktorych
rzekoma specyficzno$é jakowejs ,filmowej
alchemii“ dziata deprymujgco i odstrasza-
jaco.

W trosce o owych tatwo sie peszacych re-
krutéw zesztoroczny zjazd filmowy w Wi-
Sle stanagt na jedynie stusznym stanowi-
sku, ze pisanie dla filmu nie jest bynaj-
mniej sprawg ograniczonej garstki wta-
jemniczonych, ktérzy biegle wtadajg zdu-
miewajacymi stowami .travelling“, ,prze-
nikanie* i ,sekwenpja“, oraz, ze scenarzy-
sta wcale niekoniecznie musi zna¢ sie na
skomplikowanej kuchni realizatora filmo-
wego, by stworzy¢ dzieto warto$Sciowe.

Stuszne to stanowisko lekliwi populary-
zatorzy niebacznie zwulgaryzowali. ,Po-
niewaz scenariuszy brak — twierdzili —
nie mozna stawia¢ pisarzom wygdérowa-
nych zadan. Wystarczy, ze napisza dla fil-
mu witasdnie tak, jakby pisali dla swego
wydawcy, bez znajomos$ci swoistych $rod-
kéw jezyka filmowego“.

Jest to nieporozumienie i do tego gru-
be. JeS$li do tej pory nie przyniosto ono zbyt
wie lu rozczarowan, to wcale nie dowdd,
by nalezalo czekaé, az liczba ich niepo-
kojaco wzro$nie. Przeciez konsekwentnie
stojac na tym ostatnim stanowisku nie
trzeba wymagaé¢ od pisarzy, by pisali® dla
filmu, wystarczy, ze w ogoéle beda pisac!

Prawda lezy po S$rodku. Scenarzysta na
pewno nie musi wiedzie¢, w jaki sposo6b
rezyser pokaze na ekranie gigantyczny po-
zar miasta, ani jak zorganizuje zdjecia pe-
dzacego samochodu. Nie musi tez wiedzie¢,
jaka metoda podiozony zostanie dialog
w obcym jezyku na tasmie z dzwiekiem,
ani .co. robi ,na planie* tzw. script-girl.
Ale na pewno powinien znaé¢ (i mie¢ ambi-
cje wzbogacac) repertuar filmowych $rod-
kéw wyrazu.

Utarto sie dos¢ bezzasadnie mniema¢, ze
jesli od pisarza i scenarzysty in spe zada-
my uwaznego zainteresowania kinemato-
grafig i rzetelnej analizy tajemnic powo-
dzenia kilku wybitnych dziet z historii ki-
nematografii, to jegomos$¢ taki przestraszy
sie, obrazi i wezmie natychmiast nogi za
pas.

Dlaczego? Przeciez ten sam pisarz, prze-
tapiajac na dzieto sztuki ten sam wziety
z zycia konflikt, np. walke o utworzenie
spoéidzielni produkcyjnej, inaczej zamierzy
ramy dzieta i inne dobierze $rodki wyrazu
gdy chodzi¢ bedzie o reportaz, nowele, dra-
mat, powies¢, czy wiersz epicki.

Gotow jestem postawi¢ teze, ze nawig-
zujgcy wspotprace z filmem pisarz bedzie
wdzigczny za podsuniecie mu materiatu
poréwnawczego do samodzielnego wnio-
skowania. Takim materiatem by¢ za$" po-
winny nie tylko same pokazy wartoscio-
wych filmoéw, ale przede wszystkim publi-
kowanie scenariuszy tych filmow.

JesteSmy na tym odcinku strasznie za-
péznieni. W Zwigzku Radzieckim, procz
wydan sporadycznych, podjeto systema-
tyczne publikowanie najcelniejszych sce-
nariuszy z wyprodukowanych filméw (do
tej pory — sze$¢ pekatych toméw). Cze-
chostowacki Zwigzek Literatobw prowadzi
state wyktady, pokazy dyskusyjne i zebra-
nia krytyczne dla pisarzy, interesujgcych
sie filmem. Wtadze kinematografii wegier-
skiej, rozpisujgc konkurs zamkniety na li-
teracki scenariusz rozpoczety od* wydania
broszury o szczegélnych wtasnosciach je-
zyka filmowego.

Podjecie szerokiej, przemysSlanej akcji
wydawania scenariuszy jest w naszej sy-
tuacji zadaniem, ktére az prosi sie o rea-
lizacje. Zanim — oczywiscie — sta¢ nas
bedzie na naukowg rozprawke o scenario-
pisarstwie.

Jerzy Plazewski

.dzierzawe byto Smiesznie niskie i
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CHLOPI A REWOLUCJA

sigzka Zamojskiego pt. ,Mto-
dos¢" *), napisana w latach 1940
— 1944, jest radziecka powiescig
historyczng. Znalazly w niej od-
bicie przemiany w strukturze
gospodarczej wsi i zyciu jej mie-
szkancow, zwigzane z obaleniem caratu
i obszarnictwa w dobie lutowej rewolucji
burzuazyjno-demokratycznej oraz z osta-

tecznym pokonaniem burzuazji i urze-
czywistnieniem dyktatury proletariatu
w okresie socjalistycznej rewolucji paz-

dziernikowej 1917 roku. Wie$ taka, jaka
ukazuje Zamojski zaraz na wstepie swej
powiesci, to wie$ o wyraznym obliczu
klasowym, gdzie grupuja sie nie tylko
dwie odwiecznie przeciwstawne sity: wiel-
cy posiadacze ziemscy i chlopstwo, ale
gdzie w obrebie drugiej z wymienionych
sit zaznacza sie gteboki roztam na chio-
péw biednych: mato- lub bezrolnych, oraz
na kutakéw, bogaczy bedgcych wtascicie-
lami tzw. chutorow.

Wie$, o ktérej mowa w ksigzce Za-
mojskiego, za czas6éw caratu nalezata do
guberni penzenskigj. Autor nie podat jej
nazwy, i stusznie, gdyz podobnych wsi,
gdzie -znajdowaty odbicie burzliwe wy-
padki pamietnego roku 1917, byto na te-
renie  O6wczesnej Rosji bardzo wiele.
Gtéwny akcent spoczywa tu poczatkowo
na zobrazowaniu stosunkéw ekonomicz-
no-spotecznych i obyczajowych ws$rod
miejscowej ludnos$ci na odcinku czasu
dzielacym wybuch wojny 1914 roku od
lutowej a potem pazdziernikowej rewo-
lucji. Przeglad tych stosunkéw dokonuje
sie za posrednictwem osoby gtéwnego
narratora powiesciowej fabuly, a zarazem
reprezentanta tej grupy chiopstwa, kt6-
ra wskutek swej sytuacji gospodarczej
staneta na pograniczu proletariatu, po-
mimo posiadanego skrawka uprawnej
ziemi. Ziemia ta, nie mogac wyzywic
swego wtasciciela i dostarczyé mu $rod-
kéw koniecznych dla utrzymania gospo-
darstwa, wedrowata do bogaczy w cha-
rakterze dzierzawy. Wynagrodzenie za
oparte
na wyzysku biedniaka. Najczesciej wiec
musial, on jako najemny parobek upra-
wia¢ kutackie chutory lub tez zaciggac
dtugi u swych chlebodawcéw. Nie mogac
za$ sptaci¢ ich w oznaczonym termi-
nie, szereg lat pracowat w zamian za to
na roli wierzyciela. Jezeli chtop taki po-

siadat wiele dzieci, starat sie przynaj-
mniej jedno z nich umies$ci¢ na stano-
wisku gromadzkiego pastucha, co byto

poczytywane za wielki i jedynie dostep-
ny awans spoteczny. Pozostate potomstwo
badz udawato sie do miast w poszuki-
waniu zarobkéw, badz tez zajmowato sie
zebraniem po goscincach. O ksztalceniu
sie w szkole, ktérag na wsi zdarzalo sie
spotykaé, oczywiscie nie mogto by¢ mo-
wy. Wszystkich tych zajeé¢ zakosztowat
robwniez czolowy nasz bohater i zarazem

narrator w powie$ci Zamojskiego.
W ten spos6b cate mato- i bezrolne
chtopstwo siedzialo w kieszeni bogaczy

tego typu, co rodzina Gagaréw, miynarz
Dierin, czy jego wspo6lnik Koszulinitrak-
towane byto przez nich jak inna, nizsza
kategoria ludzi.

Swiadomo$¢ klasowa bedzie sie w nich
budzita, stopniowo pod wplywem powra-
cajagcej z frontu milodziezy, zwolnionej
z wojska na skutek swego inwalidztwa.
Teraz obiektyw pisarza nie odwracajgc
sie od zagadnienia stosunkéw ekonomicz-
nych i zwigzanych z nimi klasowych nie-
rownosci ws$réd chiopstwa, kieruje sie
w strone owego miodego pokolenia, kt6-
remu przyjdzie odegra¢ niematg role
w procesie najbardziej doniostych prze-
obrazen na terenie rodzinnej wsi. W po-
wiesci kwestia jego dziatalnos$ci domino-

wac¢ bedzie nad innymi kwestiami juz
przez to samo, ze reprezentanta inwali-
déw uczynit Zamojski gtéwnym narra-

torem. Cala ta miodziez wywodzgca sie
z wiejskiej biedoty, zasobna w. dos$wiad-
czenie zyciowe chiopskiego proletariatu
i przejeta hastami partii bolszewickiej,
z ktoérej przedstawicielami zetkneta sie
w zotnierskich szeregach, stanowi w swym
Srodowisku najbardziej rewolucyjny,
awangardowy element. Z biegiem czasu
inwalidzi, przechodzac do pewnego rodza-
ju tajnej dziatalnosci, zbierajg sie w ce-
lu czytania broszur rewolucyjnych, szko-
la miodszych, powotanych do wojska to-
warzyszy w duchu witasnych przekonan,
a wreszcie przyjmuja w swym gronie
.prawdziwego*“ przedstawiciela pai tii
bolszewickiej, jakim jest brat Piotra nar-
ratora — Misza, udzielajgcy im wielu
cennych wskazéwek i informacji. Wszyst-
ko to napotyka na wrogie nastawienie
ze strony bogaczy oraz na przychylnosé
i poparcie mato- i bezrolnej biedoty.
Burzliwa i naprezona atmosfera w calej

wsi poprzedza zblizajgce sie szybkimi
krokami wydarzenie lutowe.

Do gmin i gromad, potozonych zdata
od osrodkéw walk politycznych, dociera-
ja zrazu niepewne wiadomos$ci. Potem
nagle wszystko staje sie jasne: car ab-

dykowat, utworzono Rzad Tymczasowy,
ktéory ma przeprowadzi¢ reforme rolna,
lecz nie nastgpi to natychmiast. Chilopi
powinni czeka¢, az zbierze sie specjalne
zgromadzenie ustawodawcze, a do tego
czasu nie wolno im zabiera¢ ziemi
obszarniczej. Lecz manifest partii bolsze-
wickiej i odezwa Rady Delegatow, przy-
stane przez Misze mieszkancom wioski
w penzenskiej guberni,, méwig, co inne-
go: obszarnicze grunta nalezy rozda¢ lu-
dowi. Przyczyny owej rozbieznosci po-
stulatow tkwity oczywiscie w tym, ze
dotychczasowa Rada Delegatow Robotni-
czych i Zotinierskich, opanowana przez
zywioty drobnomieszczanskie, zaufata
mienszewikom i eserowcom, ktoérzy nie
mieli najmniejszego zamiaru kontynuo-
wac¢ dalej rewolucji, ani zawrze¢ poko-
ju, i zgodzita sie na oddanie wtadzy bur-
zuazyjnemu Rzadowi Tymczasowemu.
W ten spos6b nawet demokratyczny prze-
wrét nie mogt by¢ doprowadzony do
konca.

Ziemi chcieli wszyscy: i biedni i bo-
gaci. Wybrano wiec komitet gromadzki,
w ktérym kutakéw reprezentowal potez-
ny Mikotaj Gagarin, biedote za$ kilku
mtodych inwalidéw 2z narratorem Pio-
trem na czele. Ci ostat-ni bowiem, jako
przedstawiciele wiejskiego proletariatu,
czujac za sobg poparcie klasy robotni-
czej i stosujgc sie do manifestu partii,
postanowili pozegnaé¢ sie z okresem taj-
nych zebran i rozpoczagé w swym zyciu
nowy rozdziat: otwartg walke z bogacza-
mi. Tak wiec rozpetata sie we wsi
prawdziwa wojna. Stronnictwo Gagari-
na, popierajac ugodowa polityke Rzadu
Tymczasowego wzgledem obszarnikéw,
powzietlo uchwate o wydzierzawieniu od
nich ziemi przewidujac zupetnie stusz-
nie, ze przyniesie mu to nowe material-
ne korzysci. Skad mieli wzigé na to
Srodki matorolni lub bezrolni? Poczatko-
wo przeciwstawiali sie takiemu postano-
wieniu na burzliwych zebraniach, potem
zas, gdy proba brania w dzierzawe ma-
jatku  Saburenkowa dowiodta, ze nie
mozna i$¢ na zadne kompromisy z obszar-
nikami, pod wodzg Piotra i jego .towa-
rzyszy wypedzili Saburenkowa i zaczeli
zgodnie gospodarowa¢ w jego posiadio-
Sciach. Jeden wr6g zostat pokonany. Lecz

istniat jeszcze drugi, ktoéry rozpanoszyt
sie na gromadzkich gruntach, ktérego
chutory pochtonety i las i tgke, naleza-

ce niegdy$ do wszystkich, ktéry nie prze-
puszczat przez swoje pola bydia pedzo-
nego na wygon. Sprawe rozstrzygnieto
wiec w ten sposoéb, ze wolg wiekszosci
gtosé6w wiejskiej biedoty ziemia kutakéow
przeszta na witasno$¢ gromady,, oni sami
usunieci zostali z komitetu, a zboze, kt6-
rego mieli za duzo, rozdawano wdowom
i sierotom. Lecz Rzad, powiadomiony
o tych wydarzeniach, wystat oddziaty
uzbrojonego wojska przeciwko chtop-
stwu. Posunagt sie nawet do tego, ze wy-
dat rozkaz aresztowania komunistow
zgromadzonych na powiatowej konferen-
cji partyjnej. Mtodzi rewolucjonisci
z Piotrem na czele, ktérzy wsérod aresz-
towanych mieli swych wspéitowarzyszy,
wyprawiwszy sie w nocy z bronig do
miasta powiatowego, podstepem uwolni-
li ich z wiezienia, by potem opanowaé
siedziby wszystkich wazniejszych insty-
tucji. Byt to bowiem dwudziesty piaty
dzien pazdziernika roku 1917.

Wypadki opisane w powiesci, a zwia-
szcza zwigzane z przeszio poétrocznym
okresem czasu dzielacym rewolucje paz-
dziernikowg od Ilutowej wykazujg do-
wodnie, jak stluszne byly postulaty par-
tii sformutowane po raz pierwszy przez
Lenina. Obalenie caratu i obszarnikéw
przeprowadzone zostatlo przy sojuszu kla-
sy robotniczej z catym chiopstwem, usu-
niecie burzuazji od wtadzy byto mozli-
we jedynie dzieki przymierzu proletaria-
tu miast z proletariatem wsi.

Jednakze Lenin dobrze wiedziat
0 tym, ze opr6cz biedoty i bogaczy istnie-
ja jeszcze chtopi — S$redniacy, ktorzy
w przetomowych momentach stanowi¢
bedg element niezdecydowany, podlega-
jacy wahaniom, po czyjej stronie nale-
zy sie opowiedzie¢. Element ten z racji
swej zalezno$ci materialnej od kutactwa
zajmuje oczywiscie pozycje bliskie lud-
nosci mato- i bezrolnej. Brak w nim tyl-
ko uswiadomienia i zorientowania sie
co do wspélnych z biedniakami intere-
s6w oraz koniecznosci utworzenia jedno-
litego z nimi frontu. Zagadnienie $red-
niak6w bylo niezmiernie wazne nie tyl-
ko w dobie przejscia rewolucji burzua-
zyjnej w socjalistyczng, ale i potem, gdy
wiele czasu i trudu musiata partia po-
Swieci¢ temu, by uczyni¢ z nich sojusz-
nikow chtopskiego proletariatu w proce-
sie przeobrazania oblicza gospodarczego
wsi. Ten poézniejszy etap znalazt dosko-
nate odbicie w powiesci Szotocnowa pt.

,Zorany ugér“. Porébwnanie tej ksigzki
z ,Mtodoscig" ujawnia istotne braki dru-
giej z nich, ktére wynikaja z pominie-

cia kwestii $redniego chtopstwa ,w okre-
sie decydujagcych o losach rewoluciji
wydarzen. Wprawdzie autor malujgc po-
sta¢ nowomianowanego soltysa Ighacego
1 ukazujgc jego chynejne stanowisko, za-
hacza o ten probMm .jednak zbyt, to nie-
wiele, fcy mozna bylo wszechstronnie za-
pozna¢ sie z calym wachlarzem pogla-
déw, nastrojow i .watpliwosci nurtujg-
cych ws$réd $redniaiibw w owym czasie.

Niedociagnigcia te nie przekres$laja
oczywiscie wartosci ksigzki Zamojskiego
jako. powiesci historycznej. Znalazta tu-
taj wyraz wielka znajomo$¢ przemian
dokonujgcych sie na wsi w ciggu pa-
mietnych lat przed pazdziernikiem 1917
roku, zrozumienie zbieznos$ci intereséw
chtopskiej biedoty z dazeniami klasy
robotniczej, wnikliwa i jedynie sluszna
ocena dziatalno$ci wrogéw partii bolsze-
wickiej oraz, co przede wszystkim pod-
kresli¢ nalezy, szczegélnie silne zaakcen-

towanie roli uSwiadomionej przez partie
mtodziezy wiejskiej w walce o zdobycie,
a potem budownictwo socjalistycznego
ustroju.

O ile dla ludzi v Zwigzku Radzieckim
.Mlodos¢" jest wartoSciowym, lecz nie-
aktualnym juz pomnikiem epokowych
wydarzen przesziosci, o tyle nas dzisiaj
zywo zajmowa¢ powinna swa tematyka.
My nie zlikwidowali§my jeszcze na wsi
klasowych' nieréwnos$ci, a cho¢ kutacka
wszechwtadza z kazdym dniem zanika,
nie mozemy zamyka¢ oczu na fakt, ze
w dalszym ciggu kutacy nie tylko istnie-
ja, lecz staraja sie niezdecydowang i sta-
bo uswiadomiong ludnos¢ mato- i $red-
niorolng odciggng¢ od socjalistycznych
przemian gospodarczych, wrogo jg do
nich usposobi¢. W zwigzku z tym, jak
i w powiesSci Zamojskiego, ogromnej do-
niostosci nabiera obecnie zagadnienie
pracy zorganizowanej mtlodziezy na od-
cinku wiejskim. Katarzyna Krzemuska

*) p. Zamojski: ,Mtodos¢", Ludowa
Spéidzielnia Wydawnicza, Warszawa.

1950, Przektad Jana Dabrowy i Juro,
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efe da¢ posmakowac t obieca¢ jesz-
cze za postuszenstwo. Penicylina
sie bardzo nadaje do takich zagryr
wek. Pokazowy to specyfik Anglii.

Stawny, gtosny produkt Ameryki.
Kto z nimi, dozna jego dobro-
dziejstw, pozna jego tajniki, kto
przeciw, niech sie obejdzie sma-
kiem i zdycha.

Wyciggnat reke i batem wska-
zat zabudowania fabryczne, ku kté-
rym sie zblizali.

— Ma pan naszg wytwoérnie!
Przed wojng wielki, nowoczesny
browar, ktéry Niemcy zniszczyli,

odktadajac wysadzenie w powietrze
kottowni na ostatni moment ze
wzgledu na browarniang elektrow-
nie, jedynag w miasteczku. Nie zda-
zyli! A taka kottownia dzisiaj, to
kapitall No i wode ma Mostnik
wtasnie takag jakiej potrzeba. Do-
brg, bez zelaza, czysta.

Zatrzymat sie przed samag bra-
ma. Siegnat do portfelu po kartke
z nazwiskami inzynieré6w organi-
zujgcych kurs i wreczyt jg Uria-
szewiczowi. Na pozegnanie rzucik

— A jak pan zatatwi sprawe,
znajdzie mnie pan albo w Komi-
tecie Stronnictwa Ludowego albo
w Inspektoracie Szkolnym. Jedno
i drugie na Rynku. O kwadrans
drogi stad. Zabierzemy sie do do-
mu tez razem.

W bramie fabrycznej przywitat
Uriaszewicza wartownik z karabi-
nem.

=~ Do kogo pan?

Wystuchat nazwisk, poezem, prze-
pusciwszy Andrzeja, otworzytdrzwi
do matego budynku zaraz za bra-
ma. Uriaszewicz znalazt sie w dy-
zurce. Tu powtérzyt nazwiska,
pierwsze, drugie, trzecie, i z prze-
razeniem dowiedziat sige, ze ani jed-
nego z inzynierbw nie ma na fa-
bryce. Jeden byt w Mostnikuiwra-
cal dopiero przed samg trzecig, dwu
innych wezwano na dzi§ do War-
szawy.

— To pech!

Nie ruszal sie z miejsca zasko-
czony. Obracal na wszystkie stro-
ny kartke, ktérg tak ufnie wziat
z rak Tomczynskiego, a ktéra na
razie nic nie zatatwiata. Ostatecz-
nie zdecydowat sie zostawi¢ list.
W dyzurce byt papier, lecz nie byto
koperty, nie bylo piéra, jedynie
kopiowy otéwek.

— Sluze panu moim piérem!

Uriaszewicz spojrzat. Doszio do
jego Swiadomosci, ze chwile temu
kto§ stangt koto niego, ale zajety

jedna rnys$la, nie zwrécit na niego
uwagi. Czlowiek w $rednim wie-
ku, w koszuli z wyktadanym kot-
nierzem, w okularach o grubych
szktach, ktéry mu podawatl wiecz-
ne piéro, musiat by¢ z fabryki, po-
niewaz przez dyzurke przechodzit
nie opowiadajac sie do kogo idzie.
Zatrzymat sie tylko na moment
i ustyszal wtasnie ostatnie pare
zdan rozmowy.

— Bardzo jestem panu wdzigecz-
ny! — rzekt Andrzej.

Skreslit  kilka stow, a oddajac
piéro wyciggnat reke i powtdrnie
dziekujac, przedstawit sie:

— Uriaszewicz.

— Uriaszewicz! —
tamtemu.

Zdjat okulary, poezem
nerwowo i niezgrabnie,
z powrotem i wypowiedziat swoje
nazwisko, ktérego zresztg Andrzej
nie dostyszal, poprzedzajac to na-
zwisko tytutem magistra.

— Bardzo sie ciesze z poznania—

zablysty oczy

odrazu,
zatozyt je

uscisnat reke Andrzeja raz jesz-
cze i raz jeszcze sie ukitonit. — Pan
oczywiscie z Warszawy?

— Owszem — potwierdzit Uria-
szewicz. — Niestety nie zastatem
zadnego Zz' panéw inzynierow...

— Alez to niemozliwe! — Pan
magister przerwatl ozywiony, pod-
niecony. — Jest przeciez u siebie

w gabinecie pan dyrektor naczelny

1 pan dyrektor administracyjny
1 pan inzynier naczelny. Wtlasnie
wracam od nich.

Andrzej zmarszczyt sie i spoj-

rzal podejrzliwie. Uprzejmos$é z ja-
ka przywitat go magister odrazu
wydalta mu sie przesadna. Ostatnie
zdania, ktoére wypowiedziat nat°*“
miast wyraznie zakrawaty na zart.
Przeciez angazowaniem wyktadow-
cow dla kursu nie bedzie sie zaj-
mowat zaden z wymienionych dy-
rektoréw: za drobna to sprawa.
Dopiero po chwili zrozumial!

— Czy chociaz dobre pan przy-
wozi wiadomos$cil — Stawiajgc to
pytanie rozméwca Andrzeja znizyt
glos. — Ja tu jestem z boku od
wiekszosci klopotéw, w laborato-
rium slysze jednak wcigz o panu
dyrektorze, o ekstraktorach i nie
o0 ekstraktorach, bez ktérych nie
mozemy ruszy¢ z produkcjg, a kto-
re nam ,Polchem*...

Andrzej wtedy zawotak

— Pan mnie bierze za Konrada
Uriaszewicza. To maéj stryj.

Wyjasniwszy pomyike, przy spo-
sobnosci wytlumaczyt po co sam-
przyszedt. Magister nie potrafit mu
nic poradzi¢, bez inzynieréw, przy-
najmniej jednego z nich, ktérym
dyrekcja powierzyta zorganizowa-
nie kursu, nawet szczeg6towszych
informacji nie bylo od kogo zasieg-
nac. b [ N]

— Trudno — roztozyt rece Uria-
szewicz. — Trzeba bedzie jeszcze

raz do pandéw zajrze¢ jutro czy po-
jutrze.

Wyszli obaj z dyzurki. Na polu,
w petnym Swietle dnia uderzyta
magistra mtodo$¢ Uriaszewicza nie
do pogodzenia z wysokim stanowi-
skiem jakie mu przypisal. Ale bo
tez ulegt i calkiem bezmys$inie pod-
dat sie sugestii nazwiska. Zaczat
sie z tego tlumaczy¢.

— Pan ma nazwisko, ktérego sie
nie spotyka, a do tego, kiedy sie
je raptem ustyszy na terenie fabry-

ki, cztowiek je bezmysSlnie i cal
kiem nie krytycznie z jej spra-
wami kojarzy.

— Stryj moj bywa tu niekiedy?
— A bezwatpienia. Tylko ze ja
sie z nim nie zetknatem.

Na tym te sprawe zamknieto.

Magister jednak nie odrazu pozeg-
nat Uriaszewicza. Rozejrzawszy sie
dobrze, wskazat mu reka jeden
z budynkow.

— W tym pawilonie zapewne be-
dg sie odbywaé¢ wyktady — wysu-
nat przypuszczenie. — Przynaj-
mniej tam jest Swietlica.

— A kurs diugo potrwa?

— Trzy miesigce.

«— A po trzech miesigcach?

— Kto skonczy i okaze zdolno-
Sci, z miejsca otrzyma posade.

— Z miejsca?

— Az miejsca, z miejsca! Za trzy
miesigce ruszamy.

Andrzej spojrzat uwaznie w pra-
wo, w lewo, przed siebie. Budynki
wszystkie staly gotowe. Teren mie-
dzy nimi tylko byt zryty i nieu-
porzadkowany. 1 tuz za dyzurka
pietrzyty sie stosy zelastwa. Por-
dzewiatych rur, szyn, krat, olbrzy-
mich kuf blaszanych z wgniecio-
nymi bokami i pomniejszych na-
czyn w nielepszym stanie.

— To zlom. Z browaru.
zie sie to.

Wywie-

W najokazalszym z budynkéw
wielkie $rodkowe wrota uchylity
sie ha chwile. Z wnetrza w kilku
punktach zaiskrzyly sie mocno li-
liowo-btekitne pryskajace ogniem
Swiatta. Jeszcze co$ spawano.

— Jak sie zlom wywiezie, teren
oczysci, wyréwna, drzewa posadzi
i zalozy zielence — ciagngt ma-
gister — bedziemy mieli obiekt od
wewnatrz i od zewnatrz jak cacko!

— Za trzy miesigce! — zamyslit
sie na gtos Uriaszewicz. Wychowat
sie na terenie fabryki chemicznej.
O tyle o ile wiec zdawat sobie spra-
we jakie to wielkie zadanie prze-
ksztalci¢ spalony i rozbity browar,
choc¢by kiedy$ najnowocze$niejszy,
na wytwornie takiego specyfiku jak
penicylina, wytwérnie pracujaca
wyjatkowo zawitg i precyzyjng apa-
raturg. Widok fabryki, bliska data
produkcji, !'walka i szantaz o kté-
rych wspomniat mu Tomczynski,
wszystko to razem sprawito, ze tak
patrzac przed, siebie oczy otwierat
szeroko i trudno mu bylo z terenu
fabryki ruszy¢ sie, chociaz nic tu
juz nie miatl do roboty.

— A za trzy,
Jedli chodzi o nas, my w labora-
torium, na przyklad, mamy od
kwietnia wszystkie prace przygoto-
wawcze za sobg. Produkcje na ma-
ta skale (przerobiliSmy, surowce
sprawdzili§my, szczep wtasny jest
dobry, bogaty, niegorszy od najlep-

za trzy, najdalej!

szego Q 176, ktéregosmy nota
bene z Ameryki zadng miarg
otrzymac¢ nie zdofali. Chce pan

moze nasze laboratorium zobaczy¢?

Powedrowali w strone niewiel-
kiego, jednopietrowego domku.
Przechodzac koto gtébwnego gma-

chu magister oznajmit z nuta nie-
zadowolenia:

— Tylko jeszcze tutaj z skomple-
towaniem samej aparatury mamy
ré6zng biede. Czekamy miedzy in-
nyminate — oktérych panu wspom-
niatem, biorac pana za panhskiego
stryja — podbielniaki.

— Podbielniaki?

— Bo ekstraktory Podbielniaka!
Znakomite! Amerykanskie!

— A Podbielniak?

— Inzynier, Czech, mieszkajacy
w  Ameryce, ktéry skonstruowat
i opatentowal najlepsze w $wiecie
ekstraktory. MySmy ,sie wtasnie na’
nie przygotowali, po porozumieniu

z panem dyrektorem Uyiaszewi-
czem, dostosowujgc do nich cale
rozmieszczenie tego dziatu, rurocia-
gi, w ogéle montaz, wszystkie in-
stalacje pomocnicze, i tak dalej
i tak dalej.
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— A przyjdag z pewnoscig?

— ,Polchem* jest tego obsolut-
nie pewien!

Magister juz dotykat klamki
u drzwi prowadzacych do labora-

torium kiedy doleciat ich gtos. Kto$
za nimi wotat.

,— Panie magistrze!
panie!

Odwrocili sie: biegt za nimi war-
townik.

— A przepustka!

Magister zniecierpliwit

— Daliby$cie sobie
z tym przepustkami!

Ale poszedt za wartownikiem
wraz z Uriaszewiczem. Znalezli sie
znowu w dyzurce. Magister wzigt
od Uriaszewicza dowdd osobisty.
Okazato sie jednak, ze wydawanie
przepustek nie byto prostag formal-
noscig. Zeby ja otrzymaé same za-
proémy magistra dla zwiedzenia
laboratorium nie wystarczyly.

— My tu mamy specjalny refe-
rat ochrony! — wyjasnit Uriaszewi-
czowi magister, przez grube szkia
rzucajagc porozumiewawcze spojrze-
nia. — Ochrony przed sabotazem,
przed obcym wywiadem i sam juz
nie wiem przed czym jeszcze.

Z dyzurki w wypadkach budza-
cych watpliwo$¢ porozumiewano sie
z referatem telefonicznie. W spra-
wie Uriaszewicza dyzurny zadzwo-
nit raz, po chwili drugi, a telefon
ochrony jak nie odpowiadatl, tak
nie odpowiadat. W pewnej chwili
magister skierowawszy wzrok
w okno ucieszy! sie:

— O, jest wtasnie pan porucz-
nik!

Do referatu ochrony przechodzi-
to sie przez dyzurke. Magister za-

Panie, pan!

sie:
raz spokoj

trzymat porucznika, ktéry wracat
do siebie z terenu fabryki.

— Porucznik Kuszel — prezento-
wat. — Pan Uriaszewicz.

Uslyszawszy o co chodzi
nik zesztywniat.

— Mowy niema — rzekt. — Na-
szej fabryki sie nie zwiedza. To nie
jest Wawel!

— Ale pan Uriaszewicz to nie
jest kto$ obcy. Poza tym na razie
nic sie u nas jeszcze nie dzieje.
Do produkcji nie przystgpiliSmy.

Porucznik westchnagt. Uwazal ®a
catkiem zbyteczne wszelkie podob-
ne rozmowy.

— Nie dyskutujcie
powiedziat. —
wyrazne

porucz-

ze mna. —
Mam w tej mierze
instrukcje.

— Przyznajcie jednak, ze to prze-
sada! Ja po fabrykach chemicz-
nych obijam sie od lat i moge wam
zareczy¢, ze nasza produkcja nic
nikogo nie obchodzi. Nie widze tu
pola do wrogiej dziatalnosci. Co sie
tu moze zdarzy¢? Doprawdy Mini-
sterstwo Bezpieczenstwa nabija so-
bie niekiedy glowe Bég wie czem!

Kuszel podniést na magistra
uwazne, jasne oczy, teraz o wyra-
zie zdecydowanie przekornym.

— Ministerstwo Bezpieczenstwa
kieruje sie we wszystkim pewng
starg, zitotg dewizg — udmiechnat
sie. — Dewizg, ktérej madro$¢ wta-
$nie pan magister napewno uzna
i uszanuje!

— Jakaz jest ta zilota dewiza Mi-
nisterstwa Bezpieczenstwa?

— ,Strzezonego Pan BOg strze-
ze!" — odpart szczerzac biate zeby
Kuszel.

Stali jeszcze przez moment we
trzech, bo magister nie chciat sie
w zaden spos6b poddac.

— Zwrd@c¢cie sie do dyrektora na-
czelnego — wskazat mu wyjscie
porucznik, t— Jestem mu podpo-
rzagdkowany. Na jego zlecenie wy-
stawie wam kazdg przepustke. Po-
rozumcie sie z nim.

— Glupio mi —
ster. A

— Jak uwazacie.

Pozegnat sie. Po chwili magister
z Uriaszewiczem tez sie rozstali.
Uriaszewicz ruszyl przed siebie.
Tomczynskiego odnalazt tatwo. Mu-
siat sie jednak na niego potem wy-

przyznat magi-

czeka¢é na woézku. W drodze po-
wrotnej znowu mowa byta o pe-
nicylinie i o produkcji i o Ame-

ryce. Przed samg Jezowg Wolg roz-
wazania te, i wszystko co mowit
poprzednio, dyrektor Tomczynski
zamknagt w zdaniu krétkim i tres-
ciwym: i

— Naréd jak 1 cztowiek, ktéry sie
skurwi; moze liczy¢ na pewne

awantaze, zanim
péjdzie na gnoj.

koniec koncem

Wieczorami, po dzwonku, $wia-
tto gasto nie we wszystkich poko-
jach Jezowej Woli. Ucichat inter-
nat, czarny kolor brat w posiada-
nia okna w sypialniach i pomiesz-
czeniach gospodarczych, ale w sa-
lach szkolnych, nierzadko w sali
jadalnej, a najczesciej w Swietlicy,
diugo panowata jasno$¢. Dyrektor
Tomczynski, ktéry lubit park i tu-
taj przed pédjsciem na spoczynek
przeprowadzat rozmowy z kolegami
z grona nauczycielskiego czy pracy
partyjnej na tematy wymagajace
poufnos$ci i spokoju, coraz to popa-
trywat w Swiecagce okna, zapalat
zapatke, prébowat dojrze¢ godzine,
marszczyt sie, odwlekat jednak swo-
ja interwencje, odwlekat i odwle-
kat, ale do czasu.

— Panie Andrzeju,
uprzejmi, zapedzcie spac¢ jadalnie.
— Zwr6cit sie pewnego wieczoru
do Uriaszewicza, z ktéorym prze-
gadywat jego sprawy. — Przeciez
to dochodzi dwunasta!

Andrzej Uriaszewicz ruszytw stro-

badzcie tak

ne domu. Tomczynski jeszcze go
zatrzymakt:

— A kto tam tak zarywa nocy? —
spytat.

Andrzej rzekk

— Bronek Kulicki.

I wyjasnit:

— Opowiedziat sie panu Pachu-
rze, ze dluzej ze swojg grupg po-
siedzi.

— Bedzie juz na dzisiaj ich nau-
ki! — odpart na to chmurno Tom-
czynski — Niech ida do tézek.

Uriaszewicz okrgazyt dom. Ksie-
zyc nie o$wiecal wejsciowej stro-
ny. Toneta ona w gtebokim mroku.
Uriaszewicz jednak przechodzac ze
Swiatta w cien, nie zwolnit kroku.
Omingt pewng stopag rabaty pod sa-
ma $ciang, nie potknat sie na stop-
niach tarasu, odrazu trafit do klam-
ki. Obyty juz byt w Jezowej Woli
ze wszystkim. Zaledwie minat
miesigc od jego przyjazdu, a lekcje
szty mu dobrze. Wyklady w przy-
sztej wytworni penicyliny pod Mo-
stnikami réwniez prowadzit bez za-
jaknienia. Na ostatniej konferen-
cji  nauczycielskiej zabrat glos
i Tomczynski przyznal mu racje.
Dla Uriaszewicza miatlo to swojg
wage, pomimo ze sama poruszona

rzecz nie byta wazna, Tomczynski
zresztg hfrobec nAWgo fiic sie nie
zmienit. Pozostawat opiekunhczy .

i uczynny, lecz pows$ciggliwy i nie-
co ironiczny. Jednym ufal, innym
nie. Uriaszewicz jednak wyczuwal,
ze cokolwiekbgadz sobie o nim dy-
rektor zawyrokowat, nie musiat to
by¢ wyrok po wsze czasy. Do War-
szawy rzadko powracal mysla. Nie
byto kiedy. Wpadt w szkolny ko-
towr6t. Zaje¢ mu nie brakto, a po-
za tym doszta w nim do gtosu am-
bicja. Chciat wszystko robi¢ jak-
najlepiej. Potrzebowal zreszta cze-
go$ takiego jak ta szkota. Dosy¢
miat wszelkiej niepewnos$ci, bezu-
zytecznosci, witoczegi. Tu byt po-
trzebny. Z Warszawy pare dni te-
mu otrzymat list od Klimontéwny.
Zapowiadata swojg bytnos¢ w Je-
zowej Woli jeszcze przed zakoncze-
niem roku szkolnego. Otrzymat
rowniez kartke od Haliny Step-
czynskiej. Pare  nagryzmolonych
stéw, z ktérych wynikato, ze ucie-
szyta ja wiadomos$¢ o jego zamie-
rzonych dojazdach. Podni6st kartke
do ust: nie trudno o niemadry od-
ruch, kiedy czlowieka spotka nagta

i niespodziewana rado$¢. Pomimo
to Uriaszewicz odkladat swoéj wy-
ft»//
| [
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pad do Warszawy. Kartka sprawi-
ta mu duzag przyjemnos$¢. Nie byto
dnia zeby za Stepczynska sobie nie
westchngt. Niemniej przeto wcigz
jeszcze nie zwracatl sie do Tom-
czynskiego o jedno czy dwudnio-
wy urlop do Warszawy, chociaz
juz by mégt Bo ilekro¢é o War-
szawie pomyslat, przypomniat sobie
zaraz jak sie po jej ulicach obi-
jat, skolowany, wymeczony, wy-
marnowany. Nie chcial taki stang¢
na bruku warszawskim nawet na
jeden dzien, (przed Stepczynska i

w og6le. Tylko inny. Zdréw na du-
chu i ciele. Normalny cztowiek.
Z ciemnego holu skierowat sic
na prawo, pchnat drzwi do jadalni.
— Ej, wy, kompania — zawotat
__ dosy¢ tego markowania! Spac!
— Pan Pachura pozwolit.
— A wiecie wy ktéra godzina?
Ani Kulicki, ani zaden z jego
kolegéw nie miat zegarka. Z wta-
snej woli przerabiali jeszcze raz od
poczatku caly kurs weterynarii
i calag hodowle, zeby z tych przed-
miotéw mie¢ na $wiadectwach kon-
cowych koniecznie stopnie celujag-
ce. O tym zamiarze Uriaszewicz
styszat od Zerbitty. Gromadzili sie
po kilka razy na .tydzien, powta-
rzajac  material, przepytujgc sie,
uczac. Czas im przechodzit niepo-,
strzezenie, tacy byli zapamietali,
a i zdrowie mieli! Skad mogli wie-
dzie¢, ktéra godzina.

Uriaszewicz oznajmit:

— Dwunastal!

Wysoki, piegowaty blondynek,
siedzacy koto Kulickiego, jeknat:

— Ojoj!

— Nie ma co jojczyé, kiedy mé-
wie spac!

Kulicki wzigt sie za gtowe:

— A my ani potowy nie mamy
za sobg!

— Potowy? — nie zrozumiat
Uriaszewicz.

— Potowy stron wyznaczonych
na dzis!

— Za duzo sobie wyznaczacie.
Kulicki sie sprzeciwit. Chudy, nie-

wysoki, z czarnymi oczami. Z wy-
piekami na twarzy jakby od wia-
tru.

— Za duzo, nie za duzo, tylko za
p6ézno sie dzisiaj zaczeto!

— Trzeba na drugi raz zaczynac
wczesniej.

«— Zaczniemy!

Uriaszewicz, cho¢ od tak niedaw-
na nauczyciel w Jezowej Woli, znat

te Spiewke.

— Obiecanka, cacanka — mruk-
nat. — Co dzien sie to od was stly-
szy!

— A bo, codzieh co$ wypada!

— A dzi$ co takiego wypadto?

— Nam nic — odpart jeden z
chtopcow. — Tylko Kulickiemu.

— A Kulickiemu co znowu?

Piegowaty blondynek, druh naj-
blizszy, a poza tym krewniak Bron-
ka Kulickiego zawstydzit Uriasze-
wicza przypominajac mu, i to tak
cicho, szeptem, jakby mu podpo-
wiadat:

— Przemowienie.

— Prawda! /

Przeciez na pojutrze w ramach
uroczystej akademii Kulicki miat
przygotowac¢ przemowienie!

— Jutro juz bym napewno przez
caly dzien nie znalazt czasu — rzekt
*KuK¢ki. — Co miateji napisaé, wo-
latem napisa¢ dzis.

«@ Bobra! — zgodzit sie z nim
Uriaszewicz. — A teraz: dobranoc
panom!

Nie ruszal sie jednak z miejsca.

Czekat az. chtopcy wyjda.

— Dobranoc panu profesorowi —
mowili jeden po drugim. — Dobra-
noc. Dobranoc.

Ostatni skierowat sie w strone
drzwi Kulicki. Uriaszewicz zatrzy-
mat go na chwile.

— Pedze was spaé — powiedziat
— bo tak noc po nocy zarywajac
daleko sie nie zajedzie.

— Ja wiem.

Kulicki nagle podni6st
ust, zastonit je. Odrazu,
Uriaszewicz oderwatl od ksigzki,
zluznito sie w nim napigcie. Za-
chcialo mu sie ziewa¢. Uriaszewicz
tego nie zauwazyt

— Macie jeszcze do konca roku
ze sze$¢ tygodni — ciaggnat. — Zda-
zycie z materiatem.

— Musi sie — powiedziat Kulic-
ki.

Siegnat po zeszyty z notatkami i
po ksigzki, ktére na moment roz-
mowy z Uriaszewiczem ztozyt na

reke do
kiedy go

stole. Jedna z nich byta szczegol-
nie gruba.

— Z tego przerabiacie? — spy-
tat Uriaszewicz, wskazujac na nig.—
A nie za obszerne'to?

—aNie z tego. To jest zresztg po
niemiecku, od pana Zerbilly. Ale
tu isg piekne zdjecia! i

Wyjat tom spod pachy. Pochy-
lit sie nad nim razem z Uriaszewi-
czem, przed ktérego oczami zaczely
sie przesuwac¢ piekne okazy bykow
z poteznymi karkami, kréow doj-
nych, zarodowych. Kulicki przewra
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cat kartki, z niemym zachwytemi
wpatrujgc sie w fotosy, mato co mo-
wit.

— Dobra! — powtérzyt w pew-
nym momencie Uriaszewicz. — Ala
jak spaé, to spac.

Wyprostowat sie. Kulicki wzigt
swéj tom. Przed opuszczeniem ja-
dalni dat jednak w paru stowach
ujcie sprawie, ktdéra go nurtowa-
fa.

— We dworze tutaj, przed wojna,
byto piekne bydilo. Sztuka w sztu-
ke dwadziescia litrow na dobe, dwa-
dzieScia pieg¢ — oznajmit. — Na wsi
mogly by¢ teraz takie same, i lep-
sze, i jeszcze ich wiecej, a nie sa
takie. Byle ogon sie trzyma. Kro-
wine, co trzy, cztery litry mleka da
i dobrze jest. Nawet marng chet-
niej niz rasowe, bo rasowych krow
wioska sie boi, ze delikatne. Tak
nie moze by¢!

Uriaszewicz, zostawszy sam, zgasit
elektrycznoé¢. Ale nie od razu wré-
cit do Tomczynskiego, bo przecho-
dzac przez hol spostrzegt anemicz-
ng str6zke $Swiatta idaca od drzwi
catkowicie pozbawionej okien, daw-
nej patacowej, a obecnie szkolnej,

kaplicy. Uriaszewicz uznal, ze po
dwunastej na modly tez nie mo-
menet.

— A c6z panie tu robicie! — ostu-
piat.

Przygotowywaty czerwone chorg-
giewki. Jedne ciety czerwony pa-
pier, kleity go, zeby czerwien cho-
ragiewek widna byta z obu stron.
Inne przygotowywaty patyczki. | to
wszystko pod przewodem panny Te-
resy Jabtonskiej

— Nie zdazymy inaczej.

— Alez panno Tereso — Uriasze-
wicz zmarszczyt brwi — pan Tom-
czynski na pewno bytby bardzo nie-
zadowolony!

— No, a jak inaczej?

W rogu pokoju jedna z dziew-
czat zdobita czerwong bibutkg wiel-
ki sztywny arkusz papieru. Uria-
szewicz podszedt blizej. Odchylita
sie. To co wzigt za arkusz pa-
pieru byto portretem mtodej
dziewczyny, zatozycielki Zwigzku
W alki Mtodych, rozstrzelanej przez
Niemcéw dziewietnastego marca
1843 roku. Wtasnie pojutrze pigta
rocznica jej $mierci. Dla uczczenia
tej daty, szkolna organizacja za-
mierzata wystgpi¢ z akademig. O
tym Uriaszewicz wiedziat.

— Szkoda tylko, ze panie nie po-
mys$laty o przygotowaniach wcze-
$niej.

— MySmy pomyslaly — odparia
na to dziewczyna, ktéra oklejata
portret.

— Ale do roboty zeScie sie nie

zabraly. Wszystko odktadajac na
ostatnig chwile! \
Teresa Jabtonska wytlumaczyta

mu dopiero jak sprawa stoi.

— W Jhzbwej"Woii nli"w kazdym
domu pozwalajg klei¢ czerwone
chorggiewki. Dziewczeta z interna-
tu dawno juz wykonaty robote, kt6-
ra na nie przypadta. Teraz odra-
biajg tylko to, czego nie mogly wy-
kona¢ dziewczeta ze wsi.

— Dlaczego akurat w kaplicy?

— Tu zaciszniej! — zapiszczata
jedna z dziewczat.

— Tylko niech pan profesor nie
moéwi panu dyrektorowi, ze my tu
jesteSmy, bo pan dyrektor nie lu-
bi jak sie tak pokutuje po nocy! —
poprosita druga.

— A nie zobaczy was sam z ogro-
du, ze Swiecicie?

— Kaplica nie ma ckien!

— Uriaszewicz roze$mial sie:

— Ach, o to chodzi!,

Odszukat Tomczynskiego, z kt6-
rym nie skonczyt rozmowy. Znalazt
go na taweczce, wsérod lip, ulubio-.
nym zakatku (dyrektora, w czwo-
roboku, ztozonym z olbrzymich pni,
gdzie byt i stét. A wszystko to na
lekkim wzniesieniu gruntu, z kt6-
rego widok rozciggat sie na reszte

ogrodu. Nawet teraz w srebrzystej,
nocnej pos$wiacie ksiezyca.

— No? L

— Przegnatem bractwo spaé —
zakomunikowat Uriaszewicz. — Ku-
lickiego z jego gromadka.

— Przy hodowli ich pan zastat
czy przy weterynarii?

— Przy jednym i przy drugim.

— Po skonczeniu Jezowej Woli

chcag sie dosta¢ do jakiego$ liceum
hodowlanego — powiedziat Tom-
czynski. — Na to im potrzebne jak-
najlepsze stopnie. MySla réwniez o
uniwersytecie!

— Ambitni.

— Z czeg6z pan to wnosi? -

— Z tych dazeni

— Ja tego nie nazywam ambicjg!
Dopiero kiedy cztowiek ma cel przed
sobg, dla ktérego niezbedne mu sa
Swiadectwa, stopnie, dyplomy, mo-
ge go nazwac¢ ambitnym. Oni zre-
szta majg taki cel przed sobg. Czu-
je to. Lo B B

— Jaki?

Tomczynski potozyt obie rece na
stole. Cate w smugach i centkach
czarnych i srebrnych, wywotanych
gra cieni ksigzycowego blasku.

— Wie§ — zamyslit sie gtosno
nad odpowiedzig. — Najogélniej ten
cel chcac okresli¢, trzeba by chyba
rzec: wies.

Bylo to rzeczywiscie ujecie ogol-
nikowe, lecz dyrektor Tomczynski
poprzestat na nim, nie dat defini-
cji dokladniejszej. Natomiast zaczat
mowi¢ o samej wsi. O tern jak trud-
no w nig mwsigka to, z czym na
wie§ wracajg absolwenci szkoét ta-
kich jak Jezowa Wola czy nawet
na szczeblu wyzszym.

— A przeciez my im dajemy do-
brg i uzyteczng wiedze — mowit
llekro¢ jednak ktérykolwiek badz Z
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naszych absolwentéw prébuje prze-
nosi¢ ja na wie$, natrafia na opo-
ry. Bo nowoczesna wiedza rolnicza
przede wszystkim uczy jak z la-
sow, z wody, z tgk ciggna¢ wiecej,
jak do inwentarza podchodzi¢ umie-
jetniej, jak z niego wyciggac¢ lep-
szg korzy$¢. Ale stosujac konieczne
naktady! Ale uciekajac sie do ma-
drego ryzyka! Statystycznie sie to
znakomicie optaca, przy zastosowa-
niu masowym, natomiast moze za-
wies¢ w jakim$ okreslonym wy-
padku, na tej czy innej indywi-
dualnej gospodarce. Nasz chion za$
wszelkiego zawodu boi sie jak
ognia. Przez tyle wiekéw za byle
potkniecie w gospodarstwie ptacit

gtodem, ze nie ma dlan gorszego
straszaka, niz choéby najmniejsze
ryzyko. A takze wszelkie inwesty-

cje czy wklady na dluzszg mete.
Za czesto bywat bity prébujac na-

bra¢ tchu. Nauczyt sie poprzesta-
waé¢ na matym, aby to tylko byto
pewne.

Na chwile sie zatrzymat. Wpatrzyt
sie w czarng bryte szkoly z wszyst-
kimi oknami teraz wygaszonymi.

— Jest na wsi warstwa, ktéra do-
cenia warto$¢ inwestycji czy melio-
racji — rozwijat dalej swojg mysl.
— M4j ojciec miat bardzo mato ro-
li. Z tego spory kawalek jatowy,
lichy. Zeby go doprowadzi¢ do ja-
kiej takiej urodzajnos$ci, nosit zie-
mie w koszyku czy we worku i roz-
sypywat jg na tym swoim marnym
kawatku, z ktérego jag znéw desz-
cze zmywaly. Im nizej na wsi scho-
dzimy w doét po drabinie spotecznej,
z tym wiekszg spotykamy sie po-
mystowos$cia, z tym wiekszg praco-

wito$Scig, z tym wieksza energia.
Im trudniej komu na wsi, tym
aktywniejszy staje sie jego stosu-

nrtek do ziemi i do pracy. Tylko ze
to jest dynamizm nieskoordynowa-
ny, pomystowo$é spetana, aktywizm
otamowany.

Cisza w ok6t panowata zupeina.
Nie byto stycha¢ ani ptakéw noc-
nych, ani szumu lisci, ani dalekiego
szczekania psow, jak zwykle o tej
porze w Jezowej Woli.

__ Trzeba im raz nareszcie od-
go6rnie i to w szerokiej skali poda¢
reke — ciagnat Tomczynski. —
Sprzac aktywizm wiejskich dotéw
z takiego rodzaju warsztatem, gdzie-
by ich pomystowos$¢é, pracowitos$¢ i
dynamika mogly sie wykazaé¢. Z
warsztatem, gdzieby ich instynkt do
udoskonalen i che¢ do zwiekszenia
plonéw rozporzadzaly lepszym na-
rzedziem niz koszyk czy worek na
ziemie. | gdzieby takiemu instynkto-
wi i takim checiom przychodzili z
pomoca absolwenci z ré6znych szkét
rolniczych, naukowo przygotowani
ludzie, nie budzgac obaw, ze kto ich
na swoim skrawku ziemi postucha,
temu na przednéwku da sie we
znaki gtéd. Inaczej maly pozytek
wie$§ odniesie nawet z takich Ku-
lickich!

Andrzej Uriaszewicz spojrzat w
strone szkoly. Dawny dwor jarzyt
sie oSlepiajaca bielg w Swietle ksie-
zyca. Uriaszewicz zapytal.

— Jednak na wsi jest teraz le-
piej niz bytlo.

Tomczynski odpart:

— Jest. Ale teraz nie o to cho-

dzi, zeby byto lepiej, tylko zeby by-
to dobrze.

Odsungt mankiet, popatrzyt na
godzine. Nie potrzebowat uciekac¢ sie
do zapalek. Swiatlo ksiezyca wy-
starczalo.

— O jak pézno — sykngt. — In-
nych kaze panu wygania¢ do tozek,
a panu samemu nie daje spac.

Andrzej odpowiedziat cieptym
gltosem:

— Moge panu by¢ jedynie wdzie-
czny za kazdag rozmowe. Tyle od
pana korzystam.

Dyrektor potozyt mu reke na ra-
mieniu.

— W takim razie jeszcze na chwi-
le powr6émy do panskich lekcji,
moj chlopcze, i na tym zamknijmy
nasze posiedzenie.

Zajat sie tematem, ktéry omawiat
Z Andrzejem, nim go wydelegowat
z interwencjg do sali jadalnej. Od
paru dni, zdecydowawszy, ze juz na
to przyszta pora, zagladat do klas
podczas godzin Uriaszewicza. Teraz
dzielit sie z nim swymi spostrzeze-
niami.

— A zatem, jak juz panu powie-
dziatem — mowit — moze pan by¢
zadowolony ze swoich pierwszych
krokéw. Tok lekcji jest dobry,
wartki i wida¢ ze wytyczony, a to
jest szczegdlnie trudne i wazne. Ze-
by sie samemu nie rozpraszac¢ i nie
dopuszcza¢ do tego, by uwaga uczni
sie rozpraszata. Mam oczywiscie pa-
nu do wytkniecia pewne rzeczy, ra-
czej jednak drobiazgi.

— Stucham?

— A wiec nie powinien pan da-
wac¢ uczniom do rak konkretéw, to
znaczy eksponatéw, w momencie
przepisywania z tablicy wzoréw. To
witasnie rozprasza. Réwniez nie jest
dobrze najpierw wywotlywaé ucznia,
a potem stawia¢ pytania. Trzeba
odwrotnie. Wtedy wszyscy sie przy-
gotowuja. Wszyscy skupiajg uwage.
Nie nalezy takze za blisko podcho-
dzi¢ do ucznia, kiedy odpowiada, to
go onie$miela. | 1

Od tych wskazéwek szczeg6towych
po pewnym czasie dyrektor Tom-
czynski przeszedt do ogdlniejszych.
Moéwit sam i Uriaszewicza zmuszat
do moéwienia. Mineto pd6t godzinki.
Rozmowa zblizata sie do zakoncze-
ni#. W pewnym momencie dyrektor

nagle przerwat w po6t zdania. Po-
chylit sie gwattownie ku przodowi.

— Styszy pan? — wstuchat sie. —
Co to!

— Ja nic nie slysze.

— O!

Teraz i do uszu Andrzeja co$ do-
szio.

— Strzaly?

— No tak!

Kroétkie, nagte to byto, ni to huk,
ni to trzask. Gtuche, dalekie.

— O! Znowu!

Dyrektor ruszyt w strone bramy.
W $lad za nim Uriaszewicz. Nie zbli-
zyto ich to wiele do miejsca gdzie
strzelano, ale trudno byto usiedziec
na tawce. Instynktownie pchato ich
co$ na droge tak jak w podobnych
sytuacjach pcha na droge wszyst-
kich ludzi na wsi.. Jaki$ w6z uka-
zat sie ich oczom po dobrej chwili.
Wynurzyt sie ciezko z alei, bo dro-
ga szta tu pod goére i w gestym
piachu. Kiedy wytoczyt sie na roz-
legly plac przed brama, z ktérego
prowadzity drogi i do szkoly i na
kolej i do wsi, Tomczynski i Uria-
szewicz ujrzeli na wozie znajomego
gospodarza i jego zone. Zona spala
i do gospodarza r6wniez coraz to
przystepowat sen. Gospodarz jednak
bronit sig, dzwiga! z piersi zwie-
szong glowe, poganiat konie. W ta-
kim momencie dostrzegt panéw nau-
czycieli.

— Niech bedzie pochwalony.

— Niech bedzie.

— A co to tak po nocy?

— A z odpustu.

Strzymat konie.

— PrzyzostaliSmy sie po odpuscie
u corki.

Gospodyni na wozie otworzyta
oczy. Powitata grzecznie dyrektora
Tomczynskiego i Uriaszewicza, z
ktérego postacig wie$ juz sie miata
czas oswoic.

__ Ol — Tomczynski ponownie
nastawit uszu. — Styszycie!

— Karabin!

— Ale teraz — Andrzej rozeznat
sie — to juz chyba maszynowy!
Chyba sten!

— Z pewnos$cig —
cje Uriaszewiczowi
Maszynowy.

Jeszcze raz zaterkotato. Daleko.
Nerwowo. Jeszcze jedna seria. | je-
szcze jedna.

— Skad to tak? — zwrécit sie do
chtopa Tomczynski.

— Jakby w tej nowej fabryce —
zaopiniowat Uriaszewicz.

— E, to skade$ dalej — wyrazit
swoje zdanie gospodarz.

Ale juz umilklo. Naprézno stali
nastuchujac. Strzaly sie nie pomo-
rzyty.

— No, to przepraszam —
podniést reke do czapki. —
Maluskie, wio!

Uriaszewicz z Tomeczynskim tez
zawrdcili w strone domu. Zaledwie
jednak wuszli pare krokéw, kiedy
ustyszeli za sobg glos gospodarza.
Gospodarz zeskoczyt z wozu i biegt
za nimi.

— Ja tu mam list do pana profe-
sora.

Dyrektor
reke.

— Nie, to zdaje sie bedzie do te-
go pana.

— Do mnie
szewicz.

— A tak. A juz bym go zabrat
ze sobg, zamiast skorzysta¢ i oddac.

W $wietle tej nocy dato sie i ad-
res odczytac.

— Rzeczywiscie do mnie! — przy-
znal Uriaszewicz. — Od kogéz to.
Rozdart koperte, lecz pismo byto za
drobne.

przyznat ra-
TomczynhAski. —

chtop
Wio!

Tomczynski wyciggnat

— zdziwit sie Uria-

— Od kog6z to — powtdrzyt.

— Ano — chiop zawahat sie, lecz
wypowiedzial — od ksiedza probosz-
cza Sposa.

— Dziekuje wam.

— Jutro by syn do szkoly przy-
niést — dorzucit chtlop. — Ale po-
mySlatem, Zze moze to co$ pilnego.

— Dziekuje.

— A to w Strumieniu
pust? — spytat Tomczynski.

— W Strumieniu.

Gospodarz odczekat chwile, dopie-
ro pozegnat sie.

— No, to dobrej nocy.

byt od-

— Dobrej nocy.

Odjechat. Tomczynski z Uriasze-
wiczem w milczeniu skierowali sie
w strone domu. Do samego progu
dyrektor nie odezwal sie ani sto-
wem. W holu powiedziat.

— Nie sadzitem, ze pan pozostaje
w stycznos$ci z ksiedzem Sposem!

Uriaszewicz odrzekt.

— Zapomniatem o nim.

Byto mu niezrecznie, nieprzyjem-
nie, wyrzucat sobie réwniez, ze przy
Tomczynskim naciskat chtopa od
kogo mu przywiézt list. Ale w tym

momencie kiedy pytat, i w ogole
ostatnio, wszelka my$l o ksiedzu
Sposie, o ,Uczcie® czy o Kienzlu

byta od niego o sto mil.
Zupetnie o nim zapomniatem! —

powtoérzyt Uriaszewicz.
Tomczynski obrzucit Andrzeja
przeciggtym spojrzeniem i mruknat:
— Szkoda, ze nie nawzajem.
Na pietrze rozstali sie. Dyrektor

jak co wieczér, podat Uriaszewiczo-
wi reke. Uriaszewicz ja wus$cisnat.
U siebie w pokoju odczytat:

— ,Prosze przyj$¢ do mnie. Moz-
na nawet jutro, byle nie zawcze-
$nie bo bede po odpuscie. Ksigdz
Spos*.

Tadeusz Breza
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W piekle réiunikoiuej republiki

pewnym miejscu wyda-
nej ostatnio w tlumacze-

niu polskim ksigzki
ekwadorskiego pisarza,
Jorge‘a Icaza *), autor

wktada w usta jednego
z bohateréw, indianskiego chiopa,
Andrzeja Chiliguinga, takie oto wy-
znanie: ,0dzyly w jego uszach Swie-
te stowa: ,Dzicy Indianie, ktérzy nie
chca kroczy¢ droga wskazanag przez
Boga, ktoérzy nie chca sie cywilizo-
wac, pojdg do piekta“. W owej chwili
piekto wydato mu sie jednym zbior-
nikiem Indian. Nie byto tam bia-
tych, nio byto proboszczéw ani eko-
nomoéw, ani komisarzy rzgdowych.
Wizja ta przywrécita mu
spoko j“. Z tego krotkiego uryw-i
ka, z tego jednego tylko obrazu —
wyczytaé mozna caly tragizm losu
rdzennych mieszkancéw Ekwadoru.
Prosty Indianin, wychowany w at-
mosferze klerykalnego  zabobonu,
nieustannie ogtupiany przez miej-
scowego proboszcza, whrew calej tej
nadzwyczajnej silnej presji spotecz-
nej dochodzi do wniosku, iz pobyt

*) Jorge Icaza: Huasipungo (Dta-
wigce dzierzawy); powies¢, przetozy-
ta z hiszpanskiego Tadeusz Jakubo-
wicz; Ludowa Spoéidz. Wydawnicza;
1950; str. 223 + 1 nl.

NICOLAS GUILLEN

POT |

Bicz,
pot i bicz.

w piekle nie jest rzecza najgorsza,
gdyz nie ma tam ,biatych panéw".
Ksigzka Icaza posSwiecona jest
zdemaskowaniu istoty i przyczyn
gorszego ,,ziemskiego piekta* w ja-

kim zyja mieszkancy Ekwadoru.
Jorge Icaza, jeden z najwybitniej-
szych dzi§, obok Jorge‘a Amado,
pisarzy potudniowo - amerykan-
skich — zwigzany jest z rady-
kalna, postepowa grupa pisarzy
ekwadorskich — ,Guayaquil* (od
nazwy portu nad (Pacyfikiem).

Grupa ta zerwata z sentymentaliz-
mem i poetyckim idyllizmem dawnej
literatury potudnio - amerykanskiej
zwigzanej z pozostatoSciami feuda-
lizmu, wkraczajgc na droge brutal-
nego realizmu krytycznego granicza-
cego niekiedy z naturalizmem. Utwo-
ry pisarzy tej grupy reprezentujg
kierunek na poty reportazowego au-
tentyzmu, charakterystycznego dla
literatury postepowej we wczesniej-
szym okresie jej rozwoju, gdy rola
pisarstwa ogranicza sie gtownie do
ukazania w jaskrawej postaci tra-
gicznego potozenia mas pracujacych.
My mamy etap ten juz za soba,
w kraju jednak takim jak Ekwador,
kraju poHeudalnym z pewnymi po-
zostatoSciami niewolnictwa, mimo
oficjalnej powtoki ,demokracji par-
lamentarnej* — literatura taka spel

spolszczyl LECH PIJANOWSKI

BICZ

Storice zbudzito sie wczesnie,
znalazto bosego murzyna

na polu nagich ciat,

rannego.
Bicz,
pot i bicz.

W iatr przebiegt, krzyczac:

— Jakiz czarny kwiat w kazdej

dtoni!

Krew moéwita don: chodzmy!
Méwit do krwi: chodzmy!
Poszedt bosy, we krwi.

Pole trzciny cukrowej drzac
ustepowato mu miejsca.

Potym ogtuchto niebo,
i pod niebem niewolnik,
splamiony panska krwig.

Bicz,

pot i bicz.

splamione panska krwia;
bicz,

pot i bicz,

splamione panska krwia,
splamione panskag krwig.

Zeromski pod zagloirpm

(Dokonczenie ze str. 5)

Fot. Uklejewski

Domek rybacki w Orfowie, w ktérym mieszkat Zeromski.

dziczacych swo6j urzad z pokole-
nia na pokolenie, rzadko komuni-
kowata sie z ,ladem*“. Miala na-
wet swo6j wlasny cmentarz w pobli-
zu. latarni. Teraz prowadzi na Ro-
zewie wygodna autostrada. Ale
i tak zimag malo kto tu zaglada.
I dzi$ ludzi byto nie wielu: kilku
literatbw i dziennikarzy, pracow-
nikéw Wydz. Kultury, prezes Zrze-
szenia Rybakéw w sztormowym
kapturze, grupa miodziezy z oliw-
skiej szkoly im. Zeromskiego, de-
legaci Gdanskiego Urzedu Morskie-
go w granatowych, marynarskich
mundurach.

Morze widoczne miedzy pniami
obmoktych bukéw byto tego dnia
nieruchome, szare, zamglone. Bra-
kto tylko paru ,punktéw® do uru-
chomienia syren sygnatowych, kto6-
rych gtos niesie sie daleko w lep-
kiej mgle. Co chwile zrywat sie
deszcz. Zmieszany ze S$niegiem cigt
w twarze zebranych przy latarni.
Na ceglanej piersi tej ,staruszki®

przybranej dzi§ odswietnie diluga
biato-czerwona wstegg flagi i bar-
wnymi chorggiewkami kodu, bieli-

ta sie jak order, w wiencu z zielo-

nej jedliny tablica, zakryta' ptot-
nem. Latarnik Wzorek, ktéry objat
rozewska ,blice* w spadku po
swym zamordowanym przez hitle-
rowcéw bracie, ttumaczyt ,sie za-
frasowany wskazujac na te bialg
plame:

— ZastoniliSmy Zeromskiego za-
glowym ptétnem. Nie mieliS§my na
latarni nic innego.

| cata uroczysto$¢ byta prosta,
skromna i piekna wtasnie jak to
zaglowe ptétno, uzyte przypadko-
wo do ostonigcia tablicy wykona-
nej przez dwéch miodych absol-
wentow sopockiej WSSP: Kojdera
i Duszenke.

— Zeromski — mowit Antoni
Bigus, poset ziemi kaszubskiej, od-
staniajagc  w imieniu Prezydium

WRN-u pamigtkowg tablice — wi-
dzac zlo spoleczne nie umiat zna-
lez¢ na nie rady. Potrafit jednak
rozpali¢ w ludziach nienawis¢; do
wyzysku i do ustroju, ktéry krzyw-
de spoteczng toleruje. Potrafit
przygotowa¢ ludzi na przyjecie
wielkiej rewolucyjnej zmiany... Ze-
romski byl piewcg morza. PosSwie-
cit wiele kart swoich ksigzek te-

nia postepowe, demaskatorskie zada-
nie spoteczne.

Warto réwniez zwréci¢ uwage na
inny jeszcze aspekt uzytecznoSci
owej literatury. Tworzona przez lu-
dzi zwigzanych czesto swym pocho-
dzeniem z masami pracujacymi, zna-
jacymi ich dole z wtasnych dos$wiad-
czen, daje ona nowe, realistyczne
spojrzenie na tzw. ,ludno$¢ koloro-

wa“ Ameryki Potudniowej. Dotych-
czasowej, tradycyjnej  literaturze
indianskiej* zdawatlo sie bowiem

przy$Swieca¢ zdanie Chateaubrianda:
.Mite, piekne jest to, co nie jest po-
spolite, nawet gdy samo w sobie jest
nieszczesciem* (René). Ten schemat
tragicznego i ,pieknego“ losu —
w literaturze dajacy sie przesledzic¢
od ,Piecioksiegu przygéd Sokolego
Oka"“ J. P. Coopera az po miodziezo-
wa powies¢ o powstaniu potomkow
dawnych Inkaséw pt. ,Manko, woédz
peruwianski®* — w istocie rzeczy
przeciez byt calkowicie nieszkodliwy
dla polityki kolonizatorow. Nie na-
lezy réwniez zapominaé o istnieniu
ksigzek jawnie podzegajacych do
wytepienia Indian, ktérych autorzy
stawiali znak réwnosci miedzy dzi-
kim, krwiozerczym zwierzeciem a In-
dianinem. Dla przyktau wspomne tu-
taj o tltumaczonej przed pieédziesie-

ciu laty na jezyk polski powiesci,
zatytutowanej licho wie dlaczego,
sRobinson meksykanski“. MieliSmy

co prawda szlachetne wystapienia
dawnych urzednikéw, ktoérzy przej-
rzawszy calg ohyde kolonializmu
zdobyli sie na odwage publicznego
protestu. | tak Multatuli (,Max Ha-
velaar") ujat sie za losem mieszkan-
cow Javy, a René Moran (,Batuala®)
za Murzynami z francuskich kolonii
rownikowych. Ale te protesty szla-
chetnych i kierowanych najlepszy-
mi intencjami ludzi, ktérzy przypad-
kowo badz co badz brali piéro do re-
ki — rzecz jasna nie wplynely na
zmiane postepowania rzadéw beda-
cych wyrazicielami interes6w kapi-
tatu, przystepujagcego w owym okre-
sie do zakrojonych na szeroka skale
inwestycji w krajach kolonialnych
i pot-kolonialnych; ani tez do zmia-
ny tradycyjnego schematu ,koloro-
wego czlowieka® w literaturze.
I niech nikt nie moéwi, ze dotyczy to
tylko literatury dzieciecej i miodzie-
zowej. Jezeli nawet pominiemy tak
jawnego chwalce imperializmu i gto-
siciela nizszosci rasowej nie-Euro-
pejczykéw, jakim byt Kipling — czyz
u takiego nawet koryfeusza jak Con-
rad nie wida¢ wyraznej pogardy dla
ktebowiska kulisow chinskich za-
mknietych pod poktadem ,Nan-Sha-
na* w ,Tajfunie“, a postacie Baba-
lacziego i Aissy ,w ,Wykolejencu"
czyz nie s wyraznie falszywe
i uproszczone psychologicznie?
Zastuga wspolczesnej postepowej
literatury (czy to potudniowo-ame-
rykanskiej, czy tez hinduskiej lub
meksykanskiej) pozostanie, iz zerwa-
ta z owg postawag goscia i obserwa-
tora palujgcego na egzotyzm, a spro-
bowata da¢ obraz widziany od
wewnatrz klas uciskanych, ob-
raz spotecznych, klasowych przyczyn
niedoli czy wrecz niewoli tych ludzi.

ptotnem

sknocie do morza i opisat piekno
tego morza. Pokochat surowy kraj-
obraz helskiego péiwyspu, malo-
wat stowami zaczerpnietymi od lu-
du zycie mieszkanca tych stron.
WsSr6d tu zebranych sg zapewne
tacy, ktérzy go znali, ktérzy go tu
widzieli i z nim rozmawiali...

Prezes Budzisz kiwngt w tym
miejscu potakujgco swojg rybacka
kapuzg. Dobrze pamigta Zerom-
skiego, znat go, rozmawiat z nim.
Jeszcze ostatnie spojrzenie na la-
tarnie, gdzie literaci skladaja wta-
$nie kwiaty, a milodziez wieniec
z jedliny, i wszyscy zebrani rusza-
ja do Wielkiej Wsi. Tam to w odra-
panym i zaniedbanym ,Domu Ry-
baka“ odbyta sie akademia. | w niej

jednak nie byto nic z nudy i sza-
blonu niejednej akademii ,ku
czci“. Zeromski z umieszczonego

fa scenie portretu patrzatl smutny-
mi oczyma na brudng salke i za-
petlniajaca ja troche przypadkowg
publiczno$¢. Najwiekszy ttok byt na
balkonie. Starzy bywalcy, znajac
mrozng atmosfere panujacg w ,Do-
mu Rybaka"“ wiedzieli, ze tam naj-
cieplej. Ale i na parterze wkrétce
atmosfera rozgrzata sige, bo program
byt naprawde dobry. O pisarzu mo6-
w it prosto i serdecznie poeta Edward

Fiszer, laureat tegorocznej nagrody
literackiej Gdanska, piesni Moniu-
szki $piewata Morawska, skrzypek
Mehrehstein  grat Wieniawskiego,
recytowano fragmenty SLudzi
bezdomnych* i urywek ,Wiatru od

morza“, konczacy sie mocnym, dzi-
wnie aktualnym akordem ,Precz
z wojna“. Na zakonczenie pianista
Lewinski grat Chopina na fortepia-
nie specjalnie przywiezionym z Gdy-
ni do tej dalekiej rybackiej wsi.

— Nastrgj
romskiego —

naprawde jak z Ze-

starego  ,symboli-
sty — powiedziat kto$, wracajac
z tej uroczystosci. Czy zauwazyli-
Scie ze wtasnie w chwili odstania-
nia tablicy ukazalo sie slonce?

Byt to jedyny chyba promien,
ktory tego dnia przedart sie przez
chmury.

Franciszek Fenlkowski

Ksigzka Jorge‘a Icaza jest nadzwyw
czaj symptomatycznym przykiadem
tego zarysowanego przez nas prze-
tomu.

Don Alfonso Pereira, reprezentant
feudalnego jeszcze obszarnictwa,
znajduje sie w ciezkiej sytuacji fi-
nansowej: wierzyciele i naleznosSci
skarbowe nie dajg mu spokoju gro-
zgc ruing. Lecz oto do obszarnika
uSmiecha sie los. Jego gtéwny wie-
rzyciel i stryj jednoczes$nie, Julio Pe-
reira, przedstawiciel kapitatu ekwa-
dorskiego, postanawia wprzac maja-
tek bratanka w orbite gospodarki
kapitalistycznej. Wraz z mr. Chapy,
Amerykaninem i szefem eksploataciji
leSnych w Ekwadorze, chce on zalo-
zy¢ w majatku don Alfonso tartak,
majacy wyrabia¢ podkiady dla kolei
zelaznych w catym panstwie. W dal-
szych planach uwzgledniono réwniez
mozliwo$¢ znalezienia ropy naftowej
na tych terenach. Don Alfonso miat
uzyska¢ nie tylko anulowanie dtugu,
ale po utywie najwyzej dwoéch lat
sta¢ sie jednym z nagtéwniejszych
udziatowcédw przedsiebiorstwa. Ame-
rykanski wspoélnik zazadat jednak
kategorycznie przeprowadzenia nie-
zbednych ulepszen, ktérych wyma-

galo cale to przedsiewziecie. Jak
pisat bowiem przytoczony przez
Icaza w powiesSci pewien publicy-
sta stoteczny: ,Gdybysmy twier-
dzili, ze kolonizatorzy — przez
sam fakt, iz sg cudzoziemcami —
moga przyby¢ i dotrze¢ niezwio-

cznie do wnetrza laséw, azeby two-
rzy¢ cuda, trwalibySmy w grubym
btedzie. Ekspansji kapitatu zagra-
nicznego nalezy poczyni¢ wszelkie
utatwienia, jakich zazada, w je-
go koloniach gospodarczych. Tego
wymaga umieszczenie wartosci do-
datkowej w kapitalistycznej ku-
mulacji narodéw - protektoréow...”
Warunki postawione przez stryja
bratankowi nie wygladaty na
pierwszy rzut oka groznie: prze-
prowadzenie autostrady do majatku
zagubionego dotad ws$réd bagien,
zakupienie okolicznych laséw oraz
oczyszczenie obu brzegéw rzeki
z huasipungos (czyli Indian
dzierzawigcych ziemige od obszarni-
ka w zamian za prace wykonywa-
ng w jego majatku) w celu wybu-
dowania na tym miejscu wygodnych
willi.

Duzym osiggnieciem tak artystycz-
nym jak i ideowym Icaza jest, iz po-
trafit pokaza¢ kosztem jakich ofiar
i meki tubylczej ludno$ci, dzigki ja-
kiej piekielnej intrydze obszarnika,
proboszcza i komisarza rzgdowego —
zdotano dokona¢ ,postepu cywiliza-
cji® (jak szumnie pisata stoteczna
prasa) w owym zapadlym zakatku
,demokratycznej* republiki réwni-
kowej. Don Alfonso po powrocie
z Quito do swego majatku zwotat
rade wojenng skladajgca sie z miej-
scowego proboszcza Lomasa i komi-
sarza rzagdowego w osadzie Tomachi,
Hiacynta Quintana, zajmujgcego sie
jednoczes$nie sprzedazg napojow al-
koholowych swym podopiecznym,
.My jedni — powiedziat im — jeste-
$Smy zdolni, wykonaé¢ to dzieto (zbu-
dowanie drogi). Ksigdz z ambony, ty
za$, Hiacyncie — ze swego urzedu,
winniscie podja¢ jak najpredzej ten
trud patriotyczny, azeby w okres$lo-
nej chwili zgromadzi¢ wszystkie
zdolne do pracy rece. Ja, ze swej
strony, dam moich Indian. Jestem
pewny, ze w ciggu trzech tygodni
bedziemy mieli droge. Minister obie-
cat mi przystaé¢ inzyniera, azeby to
dzielo postepu zostatlo wykonane“. No
i zgodnie z planem przystgpiono do
dzieta: komisarzowi udato sie obu-
dzi¢ entuzjazm ludnos$ci poruszajac
struny lokalnego patriotyzmu oraz
dawnego wspdéizawodnictwa z sgsied-
nig wioska, ksigdz za$ zapewniat
swoje owieczki, ze ,Boski Stwdrca
uSmiechnie sig przy kazdym metrze,
o ktéry posunie sie droga, i zleje na
wioske swe blogostawienstwo“. Bu-
dowa drogi poprzez trzesawisko nie
bytaby rzecza tatwa nawet przy za-
stosowaniu nowoczesnych maszyn,
na domiar za$ obszarnikowi tak $pie-
szyto sie z wykonaniem zadania, iz
zdecydowat sie osuszy¢ bajoro za ce-
ne zycia swych Indian. | tak dostow-
nie na podktadzie kos$ci ludzkich,
podniecajagc gasnacy entuzjazm wod-
ka, batem i walkami kogutéw do-
ciggnieto wreszcie rozpoczete dzieto
do konca. Woéwczas proboszcz zaku-
pit dwie ciezaréwki do przewozu to-
warow i pasazerski autobus. Ludnos$¢
wioski, ktéra w duzej mierze skia-
data sie z poganiaczy mutéw, uzy-
wanych dotad do transportu, rychto
odczuta ,dobroczynne“ skutki po-
stepu.

Jednoczes$nie Don Alfonso w zaiste
chrzescijanski sposéb odwdzieczyt
sie mieszkancom swego huasipungo,
za to, ze wiasnym zyciem ptacili za
kazdy kilometr drogi i zabronit mia-
nowicie ekonomowi dokona¢ corocz-
nego oczyszczenia tozyska rzeki, na
skutek czego powddz zalata siedziby
Indian. Kiedy nastepnie gtéd zawi-
tat do chat powodzian dziedzic od-
mowit im tradycyjnego ,wsparcia“
korzystajac bowiem z nowowybudo-
wanej drogi zamierzal cate zbiory
sprzeda¢ w stolicy. Autor skupiajac
uwage gtéwnie na losie — wspomi-
nanego juz na wstepie — Andrzeja
Chiliguinga i jego zony Cunshi w ich
osobistej tragedii unaocznia tragizm
losu wszystkich pozostatych miesz-
kancéw huasipungo. Wreszcie miara
wszystkich tak cierpien jak i okru-
cienstw przebrata sig, gdy obszarnik
zgodnie z obietnicg przystgpit do
wysiedlania Indian z ich chat. Wtedy,
to Indianie kierowani przez Andrzej

(Dokonczenie na str. 11-ej)
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Szlakiem kleski”

Nareszcie ksigzka jak sie patrzy o kle-
sce Francji 1940 roku. Moze nie bardzo
pogtebiona, moze nawet nie bez pewnych
luk w zatozeniu: autor celowo widzi tyl-
ko jedng strone zagadnienia — przestaw-
ne lanie i jego konsekwencje. Dokumen-
tarna warto$¢ ksigzki jest jednak duza.
Jest napisana czytelnie i zywo, jest praw'
dziwa, przedstawia wypadki typowe, idla
kleski Francji w r. 1940, i po czesSci dla
naszej kleski w r. 1939. Demaskuje poli-
tyke zdrady narodowej, fiasco wygrywania
burzuazyjnych haset racjonalistycznych,
ktére w momencie rozprezenia wykazujg
swg nico$¢. Okazalo sie dowodnie czasu
minionej wojny, ze zoitnierz musi wiedzieé
o jaka ojczyzne walczy, o jaka tresé¢ kla-
sowg, ze dopiero to jest postawag naro-
dowg. Bez tej Swiadomos$ci nie ma walki.
Moze byé odwaga, .moga by¢ sytuacje
bohaterskie, ale zawsze wystgpi pytanie
po co to; i wyjdzie na jaw oszukahczy
charakter polityki burzuazyjnej. Taki
oszukanczy charakter ma rzekoma apo-
lityczno$¢é armii w panstwie .burzuazyj-
nym. To co pokazuje Pozner, jest nam
dobrze znane z wtasnych dosSwiadczen
roku 1939. Przegrywa kasta zawodowych
wojskowych, ktéra jest militarnym prze-
diuzeniem burzuazji. Jej idealy, jej cele’
sg zawsze takie same: mieé¢, posiadac¢ i ni-

komu nie daé. Kleska 1940 r. nie byta
kleska ludu francuskiego: przegrat nie
naréd, cho¢ on poniést jak zawsze kon-

sekwencje kleski.

Rzad francuski reprezentowany przez
Daladiera podpisat w Monachium wy-
rok nie tylko na Czechostowacje i Pol-
ske, ale i na siebie. Che¢ obrony stanu
posiadania dwustu rodzin, wspdiwtasci-
cieli banku Francji, zgadzata sie w in-
tencji z cichymi zyczeniami catej fran-
cuskiej burzuazji. Dla nich Hitler nie byt
najwiekszym  niebezpieczefAstwem. Nie
darmo siedziat w Paryzu pan Abetz i za-
pewniat na lewo i prawo, ze nikogo, nie
bedzie sie pozbawiaé tytutéw witasnosci,
naturalnie z wyjgtkiem tych, wobec kté
rych obowigzujg ustawy norymberskie.
Zadziwiajace byto jak szybko ciezki prze-
myst francuski ruszyt w porozumieniu
z Niemcami, ktérzy pozostawili wtasci-
cieli i ich zaufanych na centralnych sta-
nowiskach. Nie oni byli niebezpieczni.
Grozne, mogto sie staé stanowisko klasy
robotniczej. Stad wywozenie, stad roz-
strzeliwanie, stad przes$ladowanie w pierw-
szym rzedzie wszystkich, o ktérych byto
wiadomo, ze mieli lub majg jakas$ prze-
szto$¢ badz zwigzki komunistyczne. Trze-
ba przyznaé¢, ze dobry poczatek zrobita
sama surete francuska, ktéra akcje an-
tykomunistyczng rozpoczeta juz za nie-
stawnych czaséw Bluma, w okresie woj-
ny w Hiszpanii, $cigajac p6zniej zaréw-
no Hiszpanéw i innych cudzoziemcow,
przekraczajagcych granice Francji, jak
wtasnych obywateli — komunistow i ich
sympatykéw i to tuz przed wybuchem
wojny — z Niemcami. Takim wtasnie
notowanym i $ciganym jest bohater po-

*) Vladimir Pozner. ,Szlakiem kleski".

Tytut oryginatu: Deuil on 24 heures.
Przektad Marii Wistowskiej i Bolesta-
wa Kielskiego. Str. 364. PIW. 1950 r;

MARIAN JAWOROWSKI

wiesci Poznera — Calliol, kierowca cie-
zarowki w Wojskowej Dyrekcji Kontro-

li Uzbrojenia.

Jego pozycja, bliska sztabu, daje mu
stosunkowo szerokie mozliwosci obser-
wacji, szersze niz te, jakie sa udziatem
zwyktego liniowego zotnierza. Daje mu
robwniez i znacznie wieksze mozliwosci
pracy organizacyjno-propagandowej. Cal-
liol, aktywista zdelegalizowanej przez
rzad Daladiera Komunistycznej Partii
Francuskiej, wcze$nie zmobilizowany, ko-
rzysta z kazdej okazji, by w zaktadach
pracy, do ktérych bywa wysytany stuz-
bowo, w miastach, miasteczkach i osa-
dach nawigza¢ kontakty z towarzyszami
partyjnymi. Naturalnie jest notowany
co $cigga nan uwage wtadz wojskowych.
Dwie sa,tu stabe strony powiesci. Po
pierwsze: autor nie zapoznaje czytelnika
z charakterem i treScig dziatalnosci Cal-
liola: me wiemy jakie zadanie stawia mu
Partia — w owym momencie przed wy-
buchem wojny. Powtére, naiwnym wy-
daje sie pomyst uciekania sie wtadz woj
skowych w wypadku Calliola do porno-

cy, jak sie okazalo nader nieudolnej po-
licji politycznej: przeciez w rzeczywisto-
Sci wtadze wojskowe posiadaly w sto-

sunku do zmobilizowanego obywatela do-

stateczne wilasne S$rodki represji. Dosko-
nata posta¢ Calliola traci przez to nie-
co na wyrazistosci. Znakomite sg na-
tomiast sylwetki zotnierzy i oficeréw.
Klimat kleski, nedza ucieczki i jej bez-
nadziejno$¢, stan upadku ducha, wywo-
tany przez .niemieckie lotnictwo, propa-
gande i dywersje pokazane zostaly zna-
komicie.

W chaosie najdziwniejszych nieporozu-
mien dziejg sie rzeczy uragajace zdro-
wemu rozsadkowi, jak przechadzka po-
jedynczego czolgu przez po6t  Franciji,
w tym kilkakrotnie przez front, i dojazd
do Loary, gdzie okazuje sig, ze nikomu

nawet sie nie $ni jaka$ linia obronna na
rzece. Tego samego rzedu wyczynem jest

dowiezienie petnych ciezaréwek rzeko-
mej dokumentacji technicznej uzbroje-
nia do Atlantyku, gdzie dopiero nakaz

zniszczenia ich zawarto$ci ukazuje oczom

kierowcow, ze wozili miast rzeczy cen-
nych — makulature, stare dzienniki
ustaw. Jakaz szkoda wysitku, ilez by
mozna naprawde uratowaé¢ przed wro-

giem i to jakich rzeczy, gdyby nie dzia-
taty celowo wywotywany 'chaos i zdra-
da narodowa! Geneza zdrady lezala przy

.tym w samej istocie klasowego ustroju
Francji. Spojrzenie Poznera na kleski
1940 roku ujawnia to w catej petni. Do-
piero kompas stusznej koncepcji poli-
tycznej, postawa komunisty, wskaze bo-
haterowi Poznera wyboér wtasciwej dro-
gi, odnalezienia wtasciwej drogi w mo-

mencie kleski. Calliol nie ma chwili wa-
hania co robi¢ dalej. Odrazu przystepuje

do walki. Szuka i wychowuje towarzy-
szy. Wiemy z jakim skutkiem: dalsze
dzieje bohatera ksigzki Poznera dopo-
wiedziata juz historia na kartach histo-
rii francuskiego ruchu oporu. Przektad
ksigzki piora spoOtki tlumaczy Wistow-
ska—Kielski — doskonaly. Natomiast

bardzo razi brzydkie rozwigzanie graficz-
ne oktadki.

Wtodzimierz Martin
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STEFAN TREUGUTT

Praktyka

Wracam do omawianego juz na tamach
,Nowej Kultury* pobytu w Warszawie
Ukrainskiego Teatru Dramatycznego im.
Iwana Franki. Zagadnienia, na ktére
chciatbym zwré6ci¢  uwage, zagadnienia
realizmu teatralnego, poruszane u
bardzo czesto, znane sa naszym
teatru z wielu dyskusji o realizmie so-
cjalistycznym, czytamy o nich wszyscy
duzo w krytyce teatralnej polskiej i ra-
dzieckiej. Realizm w teatrze... C6z tat-
wiejszego jako postulat, c6z stuszniej-
szego?! W teoretycznych, ogo6lnych sfor-
mutowaniach jest to problem w znacz-
nym stopniu rozpracowany, nasza kry-
tyka, chociazby ,metoda wykluczania“
elementéw nierealistycznych, potrafi
o realizmie pisa¢ rzeczy wcale ciekawe.
Jezeli jednak problematyke realizmu so-
cjalistycznego nasi specjalisci teatralni
znaja nawet na pamie¢, to godzi sie
przypomnieé, ze z praktyka scenicznag
jest znacznie gorzej. Teatr polski ma
za sobag wiele bardzo cennych osiggniec
w przesztosci, n od ostatniej wojny zro-
bit na pewno wielki krok naprzéd w
kierunku przebudowy swej tradycyjnej
struktury. Nikt sie jednak nie tudzi,

Neatr nasz i® j juz dzisiaj na wyso-
kosci doniostego zadania  spotecznego,
jakie przypada mu w dziele przebudowy
ideologicznej i kulturalnej naszego ust-
roju spotecznego. Pobyt teatru im. Fran-
ki dostarczyt obfitego i cenrtego mate-
riatu dla rozwazan zagadnienia realiz-
mu teatralnego — i to materialu prak-
tycznego.

Gdyby przyszto da¢ najbardziej
zta charakterystyke widzianego ostatnio
w Warszawie zespotu ukrainskiego, to
trzeba by powiedzie¢, ze jest to teatr
celowej, Sdwiadomej pra-
c y rezysera i calego zespoilu. Teatr
im. Franki zobaczyliSmy od strony je-
go zelaznego, od lat granego repertuaru
(naturalnie poza ,Kalinowym gajem
Kornijczuka, ktéry wszedt na scene
w ostatnim roku). Pozwala to tym gtebiej
wnikngé w istote ,stylu gry“ zespotu.
Ksztattowatl sie ten styl w ciggu trzy-
dziestu lat istnienia teatru, a pracy nad
statym podnoszeniem ideowego i artys-
tycznego doskonalenia swej sztuki ze-
sp6t bynajmniej nie zakonczyt Juz jed-
nak teraz sadzac po widowiskach po-
kazanych nam na deskach Teatru Pol-
skiego w Warszawie, teatr im. Franki
potrafit pomys$inie rozprawi¢ sie z po-
wierzchownymi efektami teatralnymi,
z ,przerostem inscenizacji* — goscie na-
si pokazali rezyserig, gre i inscenizacje
konsekwentng, Swiadomg celu, poka-
zali, jak daleko sa zaawansowani w
umiejetnosci analizy ideologicznej tek-
stu i jak potrafia wyniki analizy reali-
zowaé¢ najprostszymi, komunikatywny-
mi $rodkami. W tym chyba cata odmien-

nas
ludziom

zwie-

nos¢ ,stylu gry“ zespolu kijowskiego
od tego ,co zwykle widzimy na naszych
scenach,

Pospolite (jest u nas mniemanie, ze to,
co nazywamy ,analizg ideologiczng",
Scislej analiza klasowag tekstu sztuki, to
rezyser moze przeprowadzi¢ z powodze-
niem tam, gdzie sa wyrazne starcia in-
teresow klasowych, gdzie przedstawicie-
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realizmu teatralnego

le ideologii antagonistycznych expressis
verbis uzewnetrzniaja swe przekonania.
| tak np. w stosunku do ,Wrogéw",
,Dwéch obozéw“, czy .Sprawy Pawla
Eszteraga® wszyscy sa zgodni® ze je-
dynie analiza jklasowa potrafi rezy
serowi i Z2espotowi aktorskiemu od-
stonic wtasciwe problemy sztuki, wska-
za¢ Srodki tworczej realizacji scenicznej.
Ale co zrobi¢ ze sztukami, gdzie proble-
matyka spoleczna nie jest postawiona
tak wyraziscie, jak u dramatopisarzy
marksistow? Co robi¢ ze sztukami okres-
lanymi jako ,obyczajowe"“, ,psychologicz-
ne“, ,poetyckie® — co robi¢ z tym tea-
trem i gdzie tu miejsce na analize kla-
sowg tekstu? A przeciez w przytlacza-

jacej wiekszosci sztuk pisanych w prze-
sztosci spoteczne wuwarunkowanie biegu
akcji i os6b wystepujgcych nie jest tak

Swiadomie przeprowadzone,
rza wspoiczesnego. OdpowiedZz na pyta-
nie, czy wszystkie sztuki mozemy pod-
dawa¢ z dobrymi wynikami analizie ide-
ologicznej, bedzie jednoczes$nie odpowie-
dzig na pytanie, czy teatr nasz potrafi
wspoiczesnie, nowatorsko, zgodnie
z marksistowska wiedza o przesztosci re-
alizowa¢ scenicznie klasykow.

Zesp6t teatru im. Franki moze nam
dostarczy¢ praktycznych dowodbéw po-
twierdzajgcych teze, ze kazdy utwor sce-
niczny nie tylko mozna, ale trzeba pod-
da¢ analizie ideologicznej, klasowej, je-
zeli chcemy realizm socjalistyczny prze-
nie§¢ z papieru na scene.

W czasie pobytu w Warszawie
im. Franki pokazat dwie sztuki
kéw' literatury ukrainskiej
ruta“ I. Karpenki -
ne szczescie"
wspéiczesne
czuka
brawa“,

jak u pisa-

teatr
klasy-
(,Marcin Bo-
Karija i ,Skradzio-
lwana Franki) oraz trzy
sztuki Aleksandra Kornij-
(,Platon Kreczet", Makar Du-
.Kalinowy gaj“). Sztuka Kar-
penki - Karija jest celng satyrag oby-
czajowg, oS$miesza niewczesne ambicje
bogacza, ale wyraznie zarysowanego kon-
fliktu klasowego, $wiadomych przedsta-
wicieli walczacych z sobg ,dwéch obo-
z6w" w sztuce nie ma. Credo ideologi-
czne autora, ze ,lepiej by¢ szczesliwym
chtopem ,niz nieszczes$liwym panem“, w
petni mzrozumiale z narodowych i spote-
cznychwzgledow w momencie, gdy Kar-
penko - Karij sztuke pisal, nie jest prze-
ciez naszym wyznaniem wiary, nie roz-
wigzuje nam problematyki sztuki. Dra-
mat Iwana Franki, najswietniejszego
obok Szewczenki nazwiska w literac-
kiej przesztosci Ukrainy, ma znacznie
szersze horyzonty spoteczne — to wiel-
kie oskarzenie stosunkéw panujacych
na wsi galicyjskiej w koncu XIX-go
wieku. Ale winnych i oskarzonych,
szlachty, kleru, wtadz cesarsko - krolew-
skich, lautor nie ukazat i, z wielu wzgle-
dow, w roku .1892 ukazaé nie mogt Wi-
dzimy na scenie tylko drobne pionki
systemu ucisku: wdjta, karczmarza, zan-
darma. Dwaj pierwsi sg postaciami dru-
goplanowymi, zandarm Michat Gurman,
przedstawiciel wtadzy, jest nie tylko sy-
nem tej samej wsi ukrainskiej, ale to
tez jeden z pokrzywdzonych, jego jtez
stosunki' spoteczne postawity w sytua-
cji bez wyjscia. Konflikt, jaki staje

Praiudziire oblicze amerykanskiego stylu zycia

Imperializm amerykanski, panoszacy sie
dzisiaj z parweniuszowskim nachalstwem
w szeregu krajéw Europy, stara sie wpro-
wadzi¢ wraz k witadzg dolara réwniez
i ostawiony amerykanski styl zycia, kté

lakazem jest pogon za
dolarem ~tre$cig whisky and soda, por-
nografia, kult gangsterstwa i zboczenia
seksualne. Przyjrzyjmy sie jak wyglada
ten amerykanski styl zycia w swej ideal-
nej formie, tak jak nam go przedstawia
M. B. Ray w szeroko reklamowanej za-
rowno na rynku ahnerykanskim jak i kra-
jach zmarshalizowanych ksigzce p. t. ,How
never to be tired“. Jest to popularny, do
praktycznego uzytku przeznaczony pod-
recznik jak nalezy zyé, azeby zachowat
sprawno$¢ fizyczng i psychiczng, zadowo-
lenie i rado$¢ zycia.

To co tak straszliwie ponuro uderza
w ksigzce M. B Ray, to zupetny brak ja-
kiegokolwiek ideatu, jakiego$ wyzszego
celu. Jak beztresciwa + BREURIRHE &8t
amerykanska cywilizacja, jak wielka ja-
towo$¢ i pustka amerykanskiego zycia
Swiadczy chociazby taki drobny takt, ze
istnieja tam specjalne firmy, ktorych za-
daniem jest wynajdywanie réznych ,ko-
nikéw*, réznych zaje¢ rozrywkowych dla
swych klientow. Firmy te, jak dowiaduje-
my sie od autorki, zatatwiaja dziennie ty-
sigce takich klientéw. Autorka, ktéra po-
stawita sobie za zadanie wskazanie celu
zycia tym, ktérzy go utracili, widzi ten
cel__ poza umiejetnos$ciag zdobywania pie-
niedzy — w réznych maniackich zaje-.
ciach, majacych wypetni¢ bezsens i pustke
codziennej egzys ji. Nawet wowczas
gdy zaleca takie zajecia jak mechanika,
sport, kolekcjonerstwo, muzyka czy ma-
larstwo — to sg to dla mej jedynie $réd-
ki do zabicia czasu, wyzute z wszelkiej
wyzszej idei moralnej, spotecznej lub na-
wet takiej jaka gtosita kiedy$ sztuka za-
chcdu poszukiwanie pigekna dla samego
Diekna W wypaczonej mentalnosci ame-
rykahiskiej, zdrowe te i uzyteczne SKAUI-
ingd zajecia zatracajg wszelki sens spo-
teczno-wychowawczy i staja sie, wbrew
zdrowemu rozsadkowi, jakg$ dzika manig
opetanczg, jakim$ niesamowitym obtedem
ekscentrycznos$ci i ponurych dziwactw.
Kolekcjonerstwo — to bezsensowne zbie-
ranie starych biletéw kolejowych, oliwia-
rek, ludzkich zebéw lub,., brylantéw. Po-
niewaz: ,Nie ma nic na Swiecie czego by
ludzie na podobienstwo srok (sic!) nie

zbierali*. Mechanika — to ambicja skon-
struowania parowozu starego typu do ob-
wozenia gosci po farmie albo szczegéto-
wej miniatury ,Normandie“. Albo dzien-
nikarstwo (str. 213): ,..mozesz posiadac
swojg wtasng prase, pisa¢ swe wilasne te
ksty i nawet sam sktada¢ i drukowac swe
wWrdasie garetly o Kesdaddi' . || dberdgde roaz-
brajajgco naiwnie: ,Zajecia takie nie ko-
niecznie musza by¢ bezwarto$ciowe”. M6-
wigc o tych =zajeciach autorka powiada:
Wyraz ,konik" jest catlkowicie niewy-
starczajacy dla tych zainteresowan. Jed-
na pigta lub jedna czwarta, a moze na-
wet jedna trzecia twojego zycia jest im
poswiecona. Jest to nie tylko co$, co cie
w twym wolnym czasie uspokaja i zada-
wala, lecz co$ co obok twej zony (albo
twego meza) i twojej pracy nadaje sens
twemu zyciu“, (str. 192). Za$ o jezdzie
konnej: ,Jazda konna moze by¢ dzietem
calego zycia. Mozesz cate swe zycie po-
Swiecic ]B?d'ii@"li@ﬂﬂ@]“. Zpiste marnae
i puste musi by¢ takie zycie, ktére mozna
wypetni¢ jazda konng lub zbieraniem ze-
béw ludzkich.

' W spoércie widzi autorka
wychowania fizycznego,

nie Srodek
nie szkote zdro-

we?0 wspéizawodnictwa, solidarnosci
zespotowej i hartu woli; sport jest dla
niej taka sama opetancza namietnoscia,

ktéra ma wypetni¢ proznie i bezsens co-

dziennego zycia; jest on biczem do sma-
gania nerwow, przytepionych takimi wra-
zeniami jak filmy gangsterskie, silne daw-
ki whisky i bezwzgledna, bezlitosna ry-
walizacia w pogoni za dolarem. Nje dzi-
N0 nas ~Wwiec  gdy autorka stwierdza; ze
Amerykanie sa barélzfej ni? inae ﬁa—F&tﬁ’
skjonnj do neurastenii, do psychicznych
za}aman

Omawiana przez nas ksigzka nie po-
rusza bezposrednio zagadnieh etycznych,
ale z tego co autorka stawia swoim czy-
telnikom jako wz6r do nasladowania za-
rysowuwie sie wyraznie ponury obpraz ety-
ki amerykanskiej. Idealem, najwyzszym
dobrem o ktére warto sie ubiegac¢ jest
powodzenie za wszelkg ceng, co w je-
zyku amerykanskiej autorki oznacza po
prostu zdobywanie pieniedzy. Pienigdz

tofci "cztowieka Srodki “ro-
wadzace do tego celu sg dobre. W za-
konczeniu portretéw réznych postaci
amerykanskich przemystowcéw i przed-

siebiorcow, ktorych zycie stawia autor-
ka swoim czytelnikom za wzér do na-
Sladowania — powtarza sie stale refren:
| zarabiat tyle a tyle dolaré6w tygodnio-
wo, byt jednym z najbogatszych ludzi,
fortuna jego wynosita tyle a tyle milio-
néw. Fakt czy majatek ten zostat zdo
byty uezeiwymi dregami, ezy tez 6sZu-
stwem i spekulacja, czy nie ciaza na
nim tzy i krzywda ludzka, w jaki spo-
s6b i na jakie cele jest on uzywany —
o tym ani slowa, to nie ma zadnego
znaczenia. Ten egoistyczny ideat zycio-
wy wydaje sie autorce tak naturalny, ze
nawet na mys$l jej nie przychodzi ubra¢

go w jakie$ pozory. Ani stowa o dobru
publicznym, o mitosci blizniego, o pra-
cy dla ojczyzny, spoleczenstwa, ludzko-

Sci. Wazne i istotne jest tylko jedno: do-
lar.

Opisujagc swoj ideat cziowieka autor-
ka Opiera sie na autorytecie Emersona
i przytacza miedzy innymsi takie oto zda-
nie; A gentlemanie musi by¢ zawsze
CQg zwierzecego, przynajmniej w tym
stopniu, ze idzie on za glosem swoich
naturalnych instynktéw.* W rozdziale

zatytutowanym ,Silni mezczyzni i mtere-
sujgce kobiety*, posSwieconym ludziom,
L,ktéorych najbardziej podziwiamy i kt6-

rym najmocniej .zazdro$cimy“, obok ga-
lerii meskich wzoréw do nasladowania m—
szczes$liwych businesmanéw — znajduje-
my roéwniez idealy kobiece. W gorgcych
stowach podziwu autorka stawia za wzor
ré6zne postacie kurtyzan i natoznic kroé-
lewskich jak Kleopatra, M-me de Pom-
padour, Diane de Poitiers M-me du Barr-
rRNrINgindf> deNWRIHEIJ® 7itp. wrzody roz-
ktadu moralnego zgangrenowanych cywi-
lizac¢ji minionych epok. Nie, nie jest to
tylko mania historyczna, gdyz i ws$rod
wspobiczesnych znalazta autorka wzé6r god-
ny nasladownictwa; $piewaczke londynska
Mary Yohe, ktéra okrada swego meza,
uci,ka z kochankiem i po licznych przy
gogach schodzi w kofiell na Hrok. Tiea-

kobiecym sa dla autorki istoty na-
m;etne peine ,kobiecej zywotnoSci“, kt6-

.przyciggaja piormry“ i swym tem-
peratent*e~m™ wywotujg burze*' dokota
siebie.

Trudno sie dziwi¢, ze taki ideat zycia

odpowiada szumowinom spotecznym, pot-
glupkom, naiwnym “orantom i awan-
turnmom roznego roazaju.

A jak odzwierciedla
M. B. Ray demokracja
Chcac zacheci¢ swoich czytelnikéw do
szlachetnej namietnos$ci kolekcjonowania
starych lokomotyw, autorka cytuje wsréd
zwariowanych wielbicieli zelaznego ruma-
ka takie postacie jak krél angielski Je-
rzy VI, zmarty krél butgarski Borys
i szereg amerykanskich milionerobw. Mo-
wigc o grze w kregle jako o celu i treSci

sie w ksigzce
amerykanska?

catego zycia autorka uzywa takich oto
argumentéw: ,Najelegantsze pensjonaty
panienskie, najekskluzywniejsze kluby

krajowe, najwyzszy z ko$ciotéw i najbar-
dziej luksusowe posiadtosci prywatne po-
siadajg swoje kregielnie..." Oto s wzo-
ry, do nasladowania ktérych wychowuje
sie masy amerykanskie. To juz nie zwy-
kty snobizm parweniuszowski, lecz Swia-
dome oddzialywanie na masy w intere-
sie klasy panujacej.

Przytoczymy jeszcze kilka przyktadow
Swiadczacych o poziomie naukowym, in-
terpretacji niektérych zjawisk przez au-
torke. | tak na str. 246 spotykamy ta-
kie oto ujecie kwintesencji idealistycz-
nej metafizyki, w formie dostepnej dla
stabo rozwinietej szarej substancji ame-
rykanskich nadludzi: ,Zdrowy duch jest
tym, ktéry utrzymuje zdrowe cialo, a me
odwrotnie“. Za$ na str. 227 dowiadujemy
sie, ze Norwegowie stali sie tak bardzo
postepowym narodem dzieki temu, iz ko-
biety norweskie — no, prosze zgadngc? —
zaczely jezdzi¢ na nartach. Rewelacyjna
interpretacja zjawisk historycznych i spo-
tecznych! Albo takie stwierdzenie, ktore
spotykamy na str. 210 i ktére autorka
podaje # dEH) FONEGR. jEIKD Pk tHke-
wodniony przez psychologéw, ze kobiety
nie posiadajg zdolnosci do mechaniki
i nauk $cistych, poczucia humoru i sa-
modzielno$ci. W kazdym razie jesteSmy
az nadto przekonani, ze autorka jest cal-
kowicie wyzuta z poczucia humoru.

Na wstepie rozdziatlu X Il autorka cy-
tuje dwie maksymy, ktérych madros$¢ po-
leca swoim czytelnikom: ,Zyé niebezpie-

cznie* — Nietschego oraz ,Zyj bez wy-
tchnienia. i umrzyj szalencem* — Gau-

guina. Maksymy te sg poniekad symbo-
lami $lepego zautka, w jakim znajduje
sie w chwili obecnej imperializm amery-
kanski i jego kultura

M. Jaworowski

przed bohaterami, ..Skradzionego szcze-

Scia® ma gtebokie przyczyny w niespra-
wiedliwos$ci ustroju klasowego, opartego
na wyzysku cztowieka — ale tematycz-

nie sztuka obraca sie dookola osobistej
tragedii trojga os6b, problematyka spo-
teczna nie jest wyraznie .wtozona
w ,usta“ zadnej z postaci. Co ciekawsze,
konfliktu klasowego w $cistym tego sto-
wa znaczeniu nie znajdziemy w zadnej
ze wspoiczesnych sztuk Kornijczuka wy-
stawianych w Warszawie przez teatr
im. Franki. Zwigzane jest to z zagad-
nieniami wspo6lczesnego  zycia radziec-
kiego, gdzie toczy sie walke z ideolo-
egicznymi pozostatoSciami ustroju kapi-
talistycznego, ale gdzie nie ma klas an-
tagonistycznych, wyzyskujacych i wy-
zyskiwanych. Stad nowy typ konflik-
tu, znanego u nas chociazby z ,Mos-
kiewskiego charakteru® — Kornijczuk
atakuje pewne przejawy zycia spotecz-
nego i pewnych ludzi, to nie sg jednak
wrogowie, to ludzie, ktorzy zbtadzili, zbo-
czyli ze stusznej drogi (wroga klasowe-
go znajdziemy w wymienionych tu sztu-
kach  Kornijczuka w osobie jakiego$
Semenenki z ,Makara Dubrawy* — ale
to posta¢ i w sztuce i w zyciu radziec-
kim ,epizodyczna").

Widzimy wiec, ze zwolennik analizy
klasowej, polegajacej na prostym wy-
kryciu przeciwstawnych sobie klas, nie
znalaztby wielkiego pola do popisu w
sztukach reprezentowanych nam przez
teatr im Franki. Gos$cie radzieccy przy-
ktadowo pokazali, ze analiza klasowa,
ideologiczna interpretacja tekstu sztu-
ki, to co$ znacznie szerszego niz wska-
zywanie palcem przyjaciét i wrogow.
Analiza klasowa jest badaniem, opartym
na naukowej podstawie estetyki mark-
sizmu - leninizmu. Analiza ta ma za za-
danie odstoni¢, rozszyfrowac¢ istotne ce-

chy charakteru osob dziatajgcych, ma
phredreé¢Tdlaczego“‘cztowiek"* ® nf

in . t j ma pokazaé
zaleznQSC czlowieka od otaczajgcych go
zjawisk i wplyw, jaki cztowiek na te
zjawiska wywiera. Czyli, analiza klasowa
szuka realistyczne]j m o -
tywacji dla tekstu, motywacji opie-
rajgcej sie i wzbogaconej o to, co no-
wego, rewolucyjnego wni6ést do naszych
poje¢ o Swiecie marksizm - leninizm. Co
wiecej, $Swiadoma, oparta o podstawy
naukowe analiza tekstu wytknie rezy-
serowi, aktorowi i inscenizatorowi za-
sadniczg linie artystycznej realizacji na
scenie. Linie realizmu socjalistycznego.

Rezyser +~Skradzionego szczescia“
(Hnat Jura) miat do rozwigzania na po-
czatku aktu lii-go scene tarica mtodzie-

zy przed karczma. Nie zrobit z niej
wstawki baletowej*, efektownie wyzy-
skujgcej walory folklorystyczne, starat
sie te scene zwigza¢ z widowiskiem mo-
zliwie $ci$le — zatart celowo granice
miedzy tancerzem i statysta, stworzyt
zwarty, jednolity tlum wiejski: jedni
tancza, inni zywo w zindywidualizowany

sposéb reagujg. Jaki cel miat ten praw-
dziwy popis gry zespotowej? Chodzito
o realistyczng motywacje sceny nastep-
nej, gdy zandarm Michat chce z Anng

wmiesza¢ sie w tanczace grono i gdy
po chwili przybywa wracajgcy z wie-
zienia Mikota, maz Anny. Rezyser poka-
zat reakcje tlumu, wydobyt nie tylko
ze stow ale i z huculskiego ,arkana“
elementy buntu Iludowego. By osiaggnac
to, rezyser musiat opracowa¢ drobiaz-
gowo gest i ruch k a z d e j znajdujg-
cej sie na scenie osoby.

Pod koniec ,Skradzionego szczescia“

Mikota Zadroznyj, zagoniony przez zy-
cie, stary chiop, eztowiek z natury ta-
godny, zabija toporem bezposredniego
sprawce swych nieszcze$é, zandarma Mi-
chata. Buczma stworzyt w roli Mikoty
kreacje na wielkg miare, jest to rola
niezwykle precyzyjnie opracowana «—
ale najwiekszy nawet talent aktora nie
wydobytby z ciosu topora (co tatwo mo-
zna by interpretowa¢ jako odruch oso-
bistej rozpatzy tylko) wyrazu tlagcego
sie stale w masach Iludowych buntu,
gdyby nie $wiadomie i celowo przepro-
wadzona interpretacja catej sztuki. Na
to, by epilog sztuki moégt by¢ jednozna-
cznie rozumiany jako zywiotlowy protest
ludu przeciw krzywdzie, trzeba byto od-
powiednio historycznie i spotecznie osa-
dzi¢ sztuke, trzeba byto poprzez stowa,
gesty i perypetie, akcji okre$li¢ doktad-

nie warunki zycia wsi ukrainskiej. Nie
mozna w takim wypadku pogardzac
drobnym pozornie elementem — jakaz

wymowe ideowa ma epizod z ostatniego
aktu wspomnianego tu dramatu Franki!
Umierajacy zandarm (Dobrowolski) wy-
cigga reke To swego zabdjcy Mikoty,
prosi 0 przebaczenie wzajemnych
krzywd — Mikota podaje mu obie rece
tak, jak dawat je dp zakucia w kaj-
dany.

Postuze sie jeszcze jednym przykiadem
ze ,Skradzionego szczesScia“. W odstonie
drugiej aktu IV mamy scene zbiorowa
w chacie Mikoly. Wrécit on z wiezie-
nia, dokad byt niewinnie wtrgcony, za-
stat zone zdradzajacg go z jego prze-
$ladowcg. Zycie mu obrzydio, nie wi-
dzi sensu w dalszej pracy — sprasza
gosci i zaczyna przepija¢é gospodarstwo.
Scena ta robi przejmujace, tragiczne
wrazenie — w rozwoju ideologii sztuki
jest doniosta, przygotowuje zakonczenie.
By ze sceny wydoby¢ maksimum rea-
lizmu, trzeba byto tak, jak to zrobit
Hnat Jura, opracowa¢ wzorowo gre ca-
tego zespotu, pokaza¢ gest aktorski wy-
sokiej klasy nawet u o0séb nie moéwig-
cych ani stowa tekstu — nie mozna by-
to wyrywaé¢ aktora grajacego Mikole
z reszty siedzacych za stotem biesiad-
nikow. Mikote grat wielki aktor Bucz-
ma, iza stotem siedzieli miedzy innymi
tak zw. ,staty$ci®. No i obraz sceniczny



byt jednolity, bez przepasci
lentem a rzemiostem®.

.miedzy ta-

Jeszcze bardziej skomplikowane zada-
nie staneto przed realizatorem ,Marci-
na Boruli“ Karpenki-Karija (rezyserem
i odtwdrcag roli tytutowej byt Hnat Ju-
ra). Komedia byta napisana w 1886 r.
Jezeli dramat Franki mozna przy bte-
dach interpretacji zmieni¢ w sztuke
0 ,fatalnej, przez los $ciganej mitosci“,
to z ,Marcina Boruli* znacznie tatwiej
zrobi¢ dos¢ ckliwg historyjke obycza-
jowa o pewnych elementach farsowych.
To by zaprzepascito naturalnie reali-
styczne walory tekstu wybitnego ukrain-
skiego dramaturga. By wydoby¢ z lo-
sow glupawego bogacza pnacego sie do
szlachectwa wtasciwy sens spoteczny,
by ukazaé¢, jak dalece zatracit on per-
spektywy zdrowego rozsadku, trzeba by-
to wydoby¢ $Smieszno$¢ jego  osoby,
Smiesznos¢ i glupote stosunkéw go ota-
czajacych, a nie dawac farsy. Precyzyj-
na analiza ustawita sztuke w historycz-
nie wiernych stosunkach spotecznych
1 pozwolita pokaza¢ nie parodie, lecz re-
alny obraz przesztosci i ludzi w niej zy-
jacych. Smiejemy sie z perypetii Boruli,
z chytrotepych urzednikéw, wspotczuje-

my co6rce Boruli — jednocze$nie za$
z ulgg zdajemy sobie sprawe, ze to
wszystko — ludzie i stosuneczki — to

daleka przeszio$¢. Tego rodzaju wraze-
nie odniesie widz wtedy, gdy zespo6t ak-
torski i inscenizacja potrafia mu stwo-
rzy¢ odpowiednio sugestywny, wtasnie
realistyczny obraz zycia — nawet mto-
dzi zakochani nie moga by¢ figurami
z papieru (wzdychamy tu wspominajac
Zemste", gdzie obok popisowych Czes-
nikéw i Rejentow, Wactaw i Klara, z re-
guty ,leza"). Zastanéwmy sie nad para:
Borula i jego stuga, parobek Omielko
(M. Panasjew). C6z prostszego: gtupi pan
i udajacy gtupka stuga-frant. Mogtoby to
wyglgda¢ nawet na jaka$ postepowg in-
terpretacje — dla tej sztuki bytoby to
zgota zabodjcze: zyskujagc elementy far-
sowe zatracitaby elementy spotecznego
krytycznego realizmu. Rezyser kijowski
postgpit inaczej: pan jest glupi, Smiesz-
ny, ale to posta¢ zywa, nie konwenans:
Hnat Jura wydobyt na jaw jego uczucia
rodzinne, dobroduszno$¢ (co mu parob-
kéw ttuc nie przeszkadza), podkreslit na-
wet aktorsko swoisty tragizm jego sytu-
acji. Parobek Omielko, zyjacy w warun-
kach sprzyjajagcych zupelnemu otepieniu,
jest w gruncie rozsadniejszy od swego
pana, ale nie ma w sobie ani frantostwa,
ani gtupoty, pana nie potrafitby wyzys-
ka¢ _ gdy stary, ztamany Borula decy-
duje sie ostatecznie na spalenie rzeko-
mych dowodéw swego szlachectwa,
Omielko naiwnie zatluje papieréw, bo
przeciez mogty mu sie przyda¢ na ,cy-
garki“. Kazdy tatwo oceni, o ile ta naiw-

no$¢ rozsadniejsza jest od ambicji jego
pana.
Mozna by o stosunku teatru Im.

Franki do klasykéw (i to na podstawie
dwoéch tylko sztuk) pisa¢ bardzo wiele.
Teatr ten realizuje w praktyce hasto Le-
nina o ,przyswajaniu kulturze proleta-
riackiej wszystkiego, co cenne w przesz-
tosci*. Zagadnienie to u nas nie jest by-
najmniej rozwigzane. Stosunek naszego
teatru do klasykéw jest niezadowalajg-
cy i czesto nieporadny. Nie chciatbym
wypowiada¢ zdan pochopnych, ani sta-
wia¢ naszym rezyserom wtlasnie teatru
im. Franki, jako jakiego$ jedynego wzo-
ru do nasladowania. Ale na tym odcinku
moglibySmy sie od naszych gosci wielu
rzeczy nauczy¢. Tego chociazby, ze kla-
sykéw nie trzeba ,podciggac¢“, ,naciggac”,
ani wystawia¢ wedle mieszczanskiej,
ogranej sztampy. Ze trzeba ich starannie
odczyta¢, zanalizowa¢ zgodnie z nasza
wiedzg o $Swiecie, realistycznie postawic,
a przemowig sami. A ze wypowiedziane
tu krytyczne zdania o stosunku nasze-
go teatru do wtasnych tradycji dramato-
pisarskich nie sa bezpodstawne, niech
Swiadczg ostatnie inscenizacje Batuckie-
go, Blizinskiego, a przede wszystkim Za-

polskiej. (Nie wspominam juz o bezrad-
nosci wobec wielkiego repertuaru ro-
mantycznego). Czy sposéb inscenizowa-

nia tych tekstéow, czesto dramatycznie
doskonatych, mocno zwigzanych z zyciem

spotecznym, jest stuszny? Czy wyszedt
wtasdciwie poza mieszczanskyg tradycje?
Chyba, ze kto$ mnie zechce przekonad,

ze nie ma co biadaé¢, ze ostatni warszaw-
ski Blizinski (,Rozbitki® w Teatrze Pow-
szechnym) $wiadczy o dostatecznie stusz-
nym, ideologicznie poprawnym stosunku
do zesziowiecznego pisarza. Ale kto$ taki
nie bedzie pewnie dostrzegatl zadnych
r6znic miedzy omawiang przed chwilg
inscenizacjag Karpenki-Karija, a Blizin-
skim w Teatrze Powszechnym.

Scenografia, strona plastyczna wido-
wisk, zawsze poddana jest w teatrze im.
Franki og6lnym zatozeniom sztuki. | nie
moze by¢ inaczej, gdy cheemy tworzy¢
widowisko realistyczne. ,Przerost insce-
nizacji“, niepotrzebna monumentalizacja
form teatralnych, formalizm wszelkiego
typu sprowadza sie przeciez w najlep-
szym wypadku do niezgodnoSci miedzy
aktorem, a innymi elementami insceniza-
cyjnymi, w najgorszym do dominowania
elementu plastycznego, $wietlnego itp.
nad czlowiekiem, centralnym elementem
kazdego teatru.

Na poczatku pierwszej sceny pierwsze-
go aktu ,Skradzionego szczescia® na za-
ciemniong scene pada $nieg (robiony przy
pomocy aparatury $wietlnej). Po co ten
$nieg? Czy to nie naturalizm? Bynaj-
mniej: po chwili widzimy wy$wietlone
wnetrze chaty — z drogi wraca zziebnie-
ty gospodarz, z trudem prostuje zgrabia-
te palce, ociera szron z wgséw. Ot6z na-
turalizm postulowatby zasypane $nie-
giem okna chaty, wycie wichru, zasypa-
ny $niegiem kozuch wchodzgcego chto-
pa, ocieranie ,prawdziwego“ szronu itp.
Mikota nie potrzebuje mie¢ ani zasypa-
nego $niegiem kozucha, ani we fragmen-
cie5 chaty nie pokazano nam w ogdéle
okien, aktor nie ociera ,prawdziwego*
szronu — o tym wszystkim ,informuje

N

padajacy przed chwilg $nieg: podat pore
roku, wprowadzit w nastréj zimowego
wieczoru w chiopskiej chacie, ttumaczyt
zachowanie zzieblego gospodarza i zabig-
kanie sie zandarma w zawiei.

Inny drobny przyktad: drzewo stojgc«
na podwodrzu domku, w ktérym miesz-
ka rodzina Makara Dubrawy (ze sztu-
ki Kornijczuka). Drzewo to, jabton kwit-
naca, jest plastycznie zrobiona mozliwie
doktadnie, stysze zarzut, te ,naturali-
stycznie“. Ale jakie spetnia to drzewo
funkcje? Makar Dubrawa (kreacja Bucz-
my) dowiaduje sie o $mierci syna zabi-
tego przez faszystOdw, przynoszg mu jego
kurte — dluga, milczagca scena. Buczma
jest sam, podchodzi do jabtoni, robi gest,
jakby chciat ja obja¢, potem powoli idzie
do kurtki, bierze jag, przyciska do pier-
si, przechodzi bardzo wolno przez calg
scene w strone rampy, podnosi kurtke
syna sztywnymi rekoma do goéry, mowi
dwa stowa: ,méj synu“. Scena wycig-
gnieta do granic mozliwosci aktorskich—
prosta i wstrzgsajgca. Nie moge sobie
wyobrazi¢, by aktor moégt w takiej sce-
nie podejs¢ do ,formistycznej* jabtonki.
Trzeba bowiem pamieta¢, ze o natura-
lizmie i realizmie w plastyce teatralnej
nie zawsze rozstrzyga ksztalt krzesta czy
ptotu przed dekoracja domu, $wiadczy
natomiast funkcja w sztuce.

O zagadnieniach wielkiego kunsztu ak-
torskiego, jaki reprezentuje teatr im.
Franki, mozna by wiele pisa¢ — mi-
strzowskich popis6w gry aktora i pracy
rezysera, jak chociazby wizyta gornikéw
u dyrektora kopalni (Makar Dubrawa)
byto wiele. W tej ostatniej scenie z ,Ma-
kara Dubrawy* mozna byto obserwowat,
ile potrafi powiedzie¢ sposob potozenia
czapki na podiodze, jak doskonale uktad
elementéw dekoracyjnych moze informo-
wac¢ o wtascicielu mieszkania.

Konczac te gar$¢ uwag nawigzujgcych
do pobytu w Warszawie teatru kijow-
skiego, chciatbym wréci¢ do tego, od cze-
go rozpoczatem: od stwierdzenia, ze
teatr ten charakteryzuje celowos$¢ i Swia-
domos$¢ pracy artystycznej. Trudno u na-
szych gosci dopatrzy¢ sie ,przypadkéw*,
,miejsc puszczonych“. To, co imponowato
najbardziej, to powazny, solidny stosu-
nek do sztuki — przemyS$lenie elemen-
tow bardzo nawet drobnych i nie zapo-
minanie nawet na chwile o calosci arty-
stycznego przezycia, jakie winien ode-
bra¢ widz. Teatr, ktéry rownie $wiado-
mie i celowo pracuje, jest na najlepszej
drodze, by sta¢ sie prawdziwym ,inzy-
nierem ludzkich dusz“. | to nie jest spra-
wa indywidualnych talentéw (chociaz
tych w teatrze im. Franki wcale nie brak,
i to bardzo wybitnych), ale sprawa przy-
gotowania zawodowego i ideowego cate-

go zespotu,
Stefan Treugutt
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Odejscie Niesczastliiuceiua

Niesczastliwcew Jest wedrownym akto-
rem, w nedzy i poniewierce przemierzaja-
cym Rosje z potudnia na péinoc 1z poéh
nocy na potudnie w poszukiwaniu pracy
1 sztuki. Kiedy przychodzi mu fantazja
odwiedzenia niewidzianej od pietnastu
lat bliskiej krewnej — bogatej dziedzicz-
ki Gurmyskiej, zjawia sie niespodziewa-
nie w jej zagubionej ws$réd laséw rezy-
dencji. Czcigodna matrona finalizuje wta-
$nie ktéry$ tam z kolei romans z goto-
wasem; jest nim tym razem ,mtody czlo-
wiek, ktéry przerwat studia gimnazjalne*
Butanow. Oprécz tego przemysliwa jak-
by bez zbytecznych wydatkéw pozby¢ sie
swojej wychowanicy, krewniaczki — sie-
roty Aksjuszy, ktora przestata juz by¢ po-
trzebna jako parawan przygéd mitosnych,
a wyrosta na niebezpieczng rywalke.
Wszystko to oczywiscie musi by¢ zata-
twione bez szkody dla oficjalnego sza-
cunku, jakiego w S$rodowisku ziemianskim
zazywa wtascicielka grubej . fortuny.
| wiasdnie wizyta Niesczastliwcewa roz-
platuje wszystkie wezly losé6w Gurmy-
skiej. Moze bez wstydu wydziedziczy¢ je-
dynego spadkobierce, skoro jest nim tyl-
ko biedny aktor — i wyjs¢ spokojnie za
swojego smarkacza. Do tego go$¢ — po
uratowaniu od samobdjczej $mierci za-
szczutej przez ciotke Aksjuszy — obdarza
ja posagiem, umozliwiajgc poSlubienie
kochanego cztowieka. Niesczastliwcew
oddaje pokrzywdzonej dziewczynie wszy-
stkie pienigdze, ktére niespodziewanie
wpadly idu do kieszeni i stanowity jego
caly majatek. W trakcie wydarzen ,pieszy
wedrowiec" przejrzat nicos¢ moralng Swia-
ta posiadaczy, rzuca w twarz ziemianskie-
mu towarzystwu rewolucyjny schillerow-
ski monolog ze ,Zbdjcéw" i odchodzi
wsparty na ramieniu przyjaciela, komika
Sczastliwcewa.

C6z to za postac literacka! C6z to za ro-
la dla aktora! Niesczastliwcew — boha-
ter komedii Ostrowskiego ,Las" jest
potagczeniem Don Kichota i prowincjonal-
nego histriona, $mieszny zarazern i wzru-
szajacy, wyrzutek feudalnego $wiata, ale
robwnoczeénie jego sedzia.

Jakiez koneksje literackie ma ta figura!
Artysta, wyobcowany ze spoteczenstwa —
sinny cztowiek“. Mozna dokonywa¢ najbar-
dziej karkotomnych przejazdzek po pi-
Smiennictwie Swiatowym: od Szekspirow-
skiego Btazna z ,Wieczoru Trzech Kréli“,
po... bohateréwisztuk Szaniawskiego. To
ostatnie skojarzenie unaocznia jednak jak
ztudne sa, uprzywilejowane w pewnej ma-
nierze krytycznej, koncepcje ,wedrownych
watkéw" konstruowane bez oglgdania sie
na ich funkcje, zalezng od wspéiczesnych
warunkéw spotecznych i roli jakag w da-
nym okresie odgrywa literatura. W poste-
powym, antyszlacheckim utworze Ostrow-
skiego Niesczastliwcew odchodzi, z dumg
prawego i wolnego czlowieka zrywa ostat-

nie nici taczgce go z klasg wyzyskiwaczy.
,FocosSmy wtazili do tej puszczy, do tego
boru ciemnego i petnego zgnilizny?*

W komediach Szaniawskiego, przezna-
czonych dla publicznosci mieszczanskiej
i zasadniczo aprobujgcych istniejacy
ksztatt spoteczny — arty$Sci i oryginato-
wie (Student z ,Ptaka“, Jan z ,Zegla-
rza"), akomodujg sie w koncu ze S$wia-
tem posiadaczy.

To tez siluszniej bedzie zwigza¢ postac
.pieszego wedrowca“ z galerig buntowni-
kéw scenicznych rzucajacych wstecznemu
otoczeniu stowa pogardy i grozby. Niescza-
stliwcew nie posiada jeszcze $wiadomosci
rewolucyjnej, ale ma zarliwo$¢ oburzenia,
poczucie solidarnosci ze skrzywdzonymi,
odwage sadu nad ztym.

Wszystkie te cechy charakteryzujg jego
twérce —  Aleksandra Mikotajewicza
Ostrowskiego. Pisarz wychowat sie
w mrocznych latach Mikotaja I, ktory lek-
cewazyt nauke i oSwiate, za misje swojego
zycia uwazatl walke z rewolucjg i hastami
postepu. To witasnie epoka mikotajewska
zabita Puszkina i Lermontowa, zatamata
Zukowskiego i Gogola, wygnata z ojczyzny
Herzena i Turgieniewa. Nasilenie dziatal-
nosci pisarskiej Ostrowskiego przypada na
okres panowania nastepnego cara —
Aleksandra Il. W roku 1861 cesarz znidst
poddanstwo chiopéw, trzy lata pOzZniej
ogtoszono ustawe o ziemstwach. Ale juz
w' roku 1866 po nieudanym kwietniowym
zamachu Karakazowa (pierwszy z szes$ciu
zamachéw na zycie Aleksandra) stosunki
miedzy rzadem a postepowag opozycja za-
czely sie zgostrza¢ niemal z kazdym ro-
kiem. ,Las“ zostat napisany w roku 1871,
panuje w nim atmosfera ,ciemnego, petne-
go zgnilizny boru“. Lata siedemdziesigte
byty zaledwie poczatkiem budzenia sie
Swiadomos$ci wsréd proletariatu rosyjskie-
go. Pierwsza organizacja robotnicza:
Zwigzek Robotnikobw Potudniowej Ro-
sji* — miata powsta¢ w Odessie dopiero
w roku siedemdziesigtym pigtym. Bohate-
rem pozytywnym sztuki Ostrowskiego jest
anarchizujgcy aktor, wyrazajacy na razie
tylko bezsilny protest przeciw niesprawie-
dliwosci.

Autor ,Wilkéw i owiec" spotykat sie
z licznymi szykanami i prze$ladowaniami
ze strony rzadu i reakcyjnego spoteczen-
stwa. Jego twoérczo$¢ bywata bardzo roz-
maicie'oceniana, niechetni nazywali go iro-
nicznie ,Szekspirem kupiectwa“. Jednak
krytyka postepowa — poczawszy od wiel-
kiego rewolucjonisty-demokraty Dobroliu-
bowa i jego artykutu: ,Promien Swiatta
w carstwie ciemnoty w petersburskim
,Sowremienniku* az do Rewjanina, auto-
ra monografii pisarza wydanej w roku
1949 w Moskwie — widzi w Ostrowskim
twérce dziet pietnujgcych z calg wielka
pasjg artystyczng ciemnote i zacofanie Ro-

WSrod czasopism

Jednym 2z najdonio$lejszych ostatnich
wydarzen na froncie kulturalnym byta
odbyta w dniu 11—16.XIl pierwsza og6l-
nopolska konferencja naukowa w spra-
wie badan nad sztukg, w pracach ktorej
wzieto wudziat kilkuset artystow i pra-
cownikéw naukowych. W chwili obecnej
bowiem, jak pisze Wilodzimierz Sokorski
w nr 340 ,Trybuny Ludu“ — ,dojrzat
moment przeanalizowania powaznego do-
robku krytykéw i historykéw sztuki, doj-
rzat moment przezwyciezenia idealisty-
cznej postawy w nauce o sztuce, forma-
lizmu i naturalizmu w twérczo$ci, a co
najwazniejsze wydobycia z naszej tra-
dycji najbardziej postepowego nurtu,
realistycznej sztuki, ktérego dziedzicem
i kontynuatorem jest sztuka socjalistycz-
na Polski Ludowej.”

~Mys$l Wspbiczesna“
w catosci zagadnieniom  wspodiczesnej
sztuki. Numer otwiera artykut prof. Ju-
liusza Starzynskiego ,Nowe zadania pol-
skiej sztuki i nauki o sztuce. Dajac
syntetyczny obraz przebytej w latach
1945-50 drogi — Starzynski stwierdza:
+W oparciu o nauke marksizmu-leni-
nizmu i zawartg w niej zasade history-
cznego uwarunkowania wszelkiej twor-
czosci artystycznej — wspoiczesna nau-
ka o sztuce podejmuje podstawowy dla
wspoiczesnej twoérczosci problem upo-
rzadkowania i przewartoSciowania nasze-
go stosunku do kulturalnego i artystycz-
nego dziedzictwa catej ludzkosci, z pun-
ktu widzenia zawartych w nim wartosci
artystycznego realizmu. Jest rzecza zro-
zumiatg, ze w pierwszym rzedzie musi-
my prace te podjag¢ w stosunku do reali-
stycznego dziedzictwa naszej wtasnej na-
rodowej kultury i sztuki. (..) Polska nau-
ka o sztuce we wszyst.cic.i swych odga-
tezieniach (estetyka, literaturoznawstwo,
historia sztuk plastycznych, muzykolo-
gia itd.) winna sta¢ sie twdérczym wspoh-
czynnikiem rewolucyjnych przemian

posSwiecita numer

wspoétdziatajac w wytyczaniu jasnej per-
spektywy rozwoju nowej sztuki polskiej,
socjalistycznej w tre$ci i narodowej

w formie. Zar6wno poszczeg6lni naukow-
cy jak i osrodki naukowo-badawcze mu-
szg zdecydowanie zerwac¢ z wszelkg skton-
noscig do elitarnego odosobnienia, zerwac
z hastem ,nauka dla nauki“, ktore
w swych formalistycznych konsekwen-
cjach wydaje sie nie mniej grozne od
przezwyciezanego obecnie hasta estetyzmu
.,Sztuka dla sztuki“. Konczac swe wy-
wody autor stwierdza stusznie, iz ,wszy-
stkie prace naukowe muszg by¢ podpo-
rzadkowane jasnym liniom wielkiego
planu prac naukowo-badawczych, ktore-
go domaga sie od nas nowy twérca i no-
wy spoteczny odbiorca sztuki. Porzgdku-
jac i przewartosciowujgc dla naszych
czas6w cate bogactwo doswiadczenia, za-
warte w historycznym dziedzictwie kul-
tury i sztuki — stworzymy mocng pod-

budowe dalszego rozwoju sztuki realizmu
socjalistycznego, a jednocze$nie bedziemy
pracowa¢ nad udostepnieniem - upow-
szechnieniem w spoleczenstwie warto-
Sciowego dziedzictwa przesztoSci.”
Waznym momentem dla rozwoju na-
szych my$li o sztuce jest niewatpliwie
udostepnienie czytelnikom polskim roz-
prawy radzieckiego teoretyka A. I|. Buro-
wa ,Estetyka marksistowsko-leninowska
przeciwko naturalizmowi w sztuce". Roz-
prawa Burowa, bedaca wyrazem konse-
kwentnie partyjnej krytyki i w sposob
naukowy obnazajgca istote naturalizmu na
pewno przyczyni sie do wyjasnienia wielu
nieporozumien i btedéw, jakie tkwig jesz-
cze w $wiadomosci niektérych ludzi
sztuki. Wage tej pozycji zwieksza fakt, iz
prawie nie mieli§my dotagd na naszym
gruncie rozpraw dajacych dogtebng kry-
tyke tego wrogiego nam kierunku.
Punktem wyjscia dla Burowa sg wska-

zania rzadu radzieckiego i KC WKP(b)
okreslajgce naturalizm jako prad bur-
zuazyjny i nakazujagce ludziom  sztuki

bezkompromisowag walke z tym kierun-

kiem. Podkre$lajagc, iz ,za istotne cechy
naturalizmu przyjmuje sie najczeSciej
dwie wilasciwosci obrazu artystycznego:

obfito§¢ szczegbtow,
oraz charakter dokumentarny, tzn. wier-
no$¢ faktom ,fotograficzno$¢“ obrazu“ —
Burow wykazuje, iz przyjecie takich kry-
teriow oznacza znalezienie sie na blednej
drodze badania. Gtdwnag r6znice za$ mie-
dzy realizmem socjalistycznym a natu-
ralizmem upatruje on w dwoéch wezto-
wych kwestiach: 1) w sprawie tzw. ,ty-
- pizacji; 2) w falszywos$ci gnoseologicz-
nych podstaw naturalizmu. ,Obraz moze
byé typowym — stwierdza Burow

tylko wtedy, gdy jest to obraz spotecz-
ny. Dlatego zaniechanie typizacji przez
naturalistow oznacza dazenie do odwré-

ich wykonczenie,

cenia sie od rzeczywistoSci spotecznej,
ucieczke od realnych przeciwienstw 2zy-
cia spotecznego. (..) Miedzy realistycz-

nym pojmowaniem indywidualizacji
a indywidualizacjg naturalistyczng ujaw-
nia sie podstawowa, zasadnicza réznica.
Indywidualizacja realistyczna jest nie-
rozdzielna z typizacja, z artystycznym
uogo6lnieniem i stanowi sposéb gtebokie-
go wyjawienia rzeczywistosci w obra-
zach artystycznych. Indywidualizacja za$
naturalistyczna, wystepujagca w oderwa-
niu od typizacji i uznawana za cel sam
w sobie, "wypacza jedynie rzeczywisto$¢”.

NakreS$liwszy w dalszym ciggu swej
pracy moment narodzin naturalizmu i je-
go zwigzkéw z pozytywistyczng filozo-
fia i pozytywistyczng teorig estetyczng
Burow stwierdza, iz obecnie ,gtbwnym do-
stawcg reakcyjno-naturalistycznego pa-
skudztwa sg Stany Zjednoczone, centrum
wspoétczesnej reakcji imperialistycznejl,
wskazujgc na niektérych bardziej zna-
nych reprezentantéw tego pradu, Burow

pisze: ,Przemieni¢ czlowieka w zwie-
rze _ oto zadanie wspétczesnych deka-
dentéw wszelkich masci, pretendujacych
do nazwy ,realistow”, dlatego tez natu-
ralizm ,jako kierunek antyludowy, schyt
kowy, reakcyjny — jest nieskonczenie
obcy i wrogi bohaterskiej rzeczywistosci
radzieckiej i sztuce radzieckiej prze-
niknietej ideowos$cia komunistyczng.”
Ryszard Matuszewski w diuzszym arty-

kule kres$li syntetyczny obraz procesu
rozwojowego literatury polskiej w la-
tach 1945— 1950.

Artykut inz. Jana Minorskiego ,Archi-
tektura nowej Warszawy", bedacy roz-
szerzonym tekstem referatu dyskusyjne-

go, wygtoszonego w maju 1950 roku na
pokazie architektonicznych biur projekto-
wych Warszawy — przeczytatem, cho-
ciaz kompletny laik w tych sprawach —
jednym tchem. Jakze czesto bowiem my,
mieszkancy Warszawy, mamy wiele kry-

tycznych uwag o niektérych z buduja-
cych sie obiektéw. Minorski wykazuje,
ze te krytyczne uwagi nie sa przypad-

kowe, na architekturze naszej bowiem —
jak i na kazdej dziedzinie zycia — cig-
73 jeszcze przezytki schytkowej archi-
tektury burzuazyjnej. Pokazanie za$ jak

odbywa sie walka nowego ze starym
przy ksztaltowaniu oblicza naszej stoli-
cy — to temat pasjonujacy, sadze, kaz-
dego. ,Wybitne dzieto architektury —

podkresdla autor — powsta¢ moze jedy-
nie jako wyraz dazenia a-rtysty-architek-
ta, jako cztowieka, do wyrazenia naj-
bardziej postepowej tresSci swojego cza-
su“. Minorski wskazuje tutaj “na osiag-
niecia architektury radzieckiej, ktora
,dawata i daje nowemu zyciu wyraz
gteboki i wzruszajacy, jak mauzoleum
Lenina, jak dom kultury, Centralny Park
Kultury i Odpoczynku, sala koncertowa
im. Czajkowskiego, jak nowe dzielnice
mieszkaniowe. Architektura ta mowi nie
tylko o zdobyczach Iludu, lecz réwniez
o0 przysziosci spoteczenstwa, snuje wizje
ogromnego Patacu Rad, zapowiada wy-
sokie gmachy na wzgérzach Moskwy,
wkracza w przyszto$é przez nowe pro-

jekty ulic, doméw, wnetrz, czaruje wi-
zje nowych stacji metra.”
Dalsze artykuty ,MyS$li Wspobiczesnej*

poswiecone sg zarysowaniu drogi prze-
bytej w latach 1945—1950 w. dziedzinie
plastyki, muzyki, teatru i sztuki ludo-
wej. | tak Mieczystaw Porebski pisze
o ,Nowej drodze plastyki polskiej*, mgr.
W itold Rudzinski o ,Zagadnieniach
wspobiczesnej muzyki polskiej“, Edward
Csato omawia ,Walke o realizm socja-

listyczny w polskim teatrze*, a Aleksan-
der Wojciechowski ,Sztuke wsi polskiej
w latach 1945—1950“. Bogaty tresciowo
numer zamyka kronika poswiecona ,Re-
formie szkolnictwa artystycznego“ pidra
Mirostawa Dabrowskiego.

*bl

sji carskie], oskarzajgcych jej klasy posta*
dajgce wotajgcych o odzywczg ,burze**,

Ostrowski nie posiadat moze wysokie]
techniki konstrukcyjnej wspétczesnych ko-
medio-pisarzy francuskich. Byt jednak jak
zaden z nich czujnym obserwatorem zycia.
Dobroliubow trafnie nazwat jego sztuki
przedstawieniami zycia (,piesy zizni“).
Umiejetno$¢ dostrzezenia demoralizujgcej
roli pienigdza, wnikliwe pokazanie zwigz-
ku spraw obyczajowych z ekonomicznymi,
rozwigzywanie losu cztowieka na tle spo-
tecznym, wspaniata soczysto$¢ jezyka —
oto co pasuje Ostrowskiego na wielkiego
klasyka realizmu krytycznego.

Teatry polskie niestety nader rzadko
siegajg do tego pisarza, jednego z najbar-
dziej interesujgcych dramaturgéw XI1X
wieku. Po wojnie widzieliSmy pare za-
ledwie z piec¢dziesiecu pozycji Ostrowskie-
go: ,Wilki i owce* w Warszawie, ,Szalone
pienigdze* we Wroctawiu. ,Burza“ w Ra-
domiu, ,Intratna posada“ w Biatymstoku,

.Grzesznicy bez winy* w Bialymstoku,
Bielsku, Bydgoszczy, Jeleniej Gorze
i Szczecinie — to chyba wszystko.

.Las"“ wystawiony ostatnio przez Teatr
Polski w Poznaniu jest bodaj pierwszym
wznowieniem tej znakomitej komedii od
czas6w prapremiery polskiej, gdzies na
przetomie XIX i XX stulecia.

Inscenizacja Wiliama Horzycy stuszni«
poszta po linii wydobycia nurtu intelek-
tualnego i satyrycznego sztuki, z pewng

nawet szkodg dla jej macierzystej atmosfe-
ry. Zrezygnowano $wiadomie ze swoistej
.egzotyki* carskiej Rosji, przeradzajacej
sie zazwyczaj na naszych scenach w ,chan-
dryczne“ nastroje. Swiat niestawnej prze-
sztosci.zostal przez teatr osadzony i po-
kazany w catej swojej absurdalnej $miesz-
nosci. Bytem obecny na przedstawieniu,
ktérego widownie stanowili w 90 proc.
chtopcy i dziewczeta ze ,Stuzby Polsce”.
Bardzo zywa i trafna reakcja sali potwier-
dzata stusznos$¢ zatozen rezyserskich.
Posta¢ Niesczastliwcewa ma w ojczyZnia
wspaniate tradycje aktorskie. W. ,domu
Ostrowskiego“* — moskiewskim teatrze
Matym — graja ja na zmiane czotowi arty-
Sci tej sceny: P. M. Sadowski, M. S. Naro-
kéw, M. F. Lenin. Znany aktor poznanski
Kazimierz Wichniarz znalazt w Niescza-
stliwcewie swojg najlepsza chyba role. Byt
bardzo prawdziwy, doskonale zzyty z tek-
stem, grat ,bez ttumika“ nie wypadajgc
ani przez chwile z charakteru postaci.
Scena z kupcem Wosmibratowem w ak-
cie Il i monolog aktu V-tego — miaty
wielkg temperature aktorska. Uparty, re-
c-enzencki zwyczaj szukania dziury w ca-
tym kaze mi jednak zwré6ci¢ uwage na
pewna niekonsekwencje w prowadzeniu

postaci. Przez cztery akty Wichniarz ak-
centuje przede wszystkim kabotynstwo
Niesczastliwcewa, stad przejscie do bo-

haterskiego finatu w ostatniej odstonie
jest jakby za mato przygotowane. Dos$¢é
jednak o tym — naprawde nieprzecietna

kreacja, dzieki niej wychodzimy z tea-
tru wzruszeni.
Figura najbardziej utrzymang w stylu

miejsca i epoki byt dziewietnastowieczny
kupiec Wosmibratow Bolestawa Rostana.

Butanow u Ostrowskiego wydaje sie by¢
typem nieco naiwnego jeszcze, ale czelnego
miokosa, cynicznego gracza, gotowego na
wszystko dla zdobycia majgtku. W inter-
pretacji Zdzistawa Salaburskiego jest to
amoralny, rozkapryszony dzieciak. Trzeba
jednak przyznaé, ze w mys$l tej koncepcji
rola zostata przeprowadzona konsekwent-
nie, przekonywujaco 1 dopracowana
w szczegotach.

Zygmunt Zintel stworzyt zabawna, cha-
rakterystyczng sylwetke komika Scza-
stliwcewa, ktory ,jak zyje, nigdy nie miat
duzo pieniedzy*“.

Dalej zaczyna sie niestety seria nieporo-
zumien. Irena Detkowska-Jasifska bardzo
szybko i zdawkowo prowadzita dialog, nie
wydobyta i polowy mozliwos$ci ze wspania-
tej roli Gurmyskiej.

Aksjusze grala Irena Maslinska. Zacznij-
my od tego, ze u Ostrowskiego ma by¢ ona
subrana schludnie, ale ubogo, troche le-
piej niz pokojéwka“. Aktorka wychodzi na
scene w pieknej, szafirowej sukni i 11 po-
czatku zachowuje sie jak ,pani zamku",
opiera role na jakims$ patologicznym nie-
pokoju, grzebigc tym najzupetniej spotecz-
ng typowos$¢ postaci zahukanej, biedne]
rezydentki. Obawia¢ sie nalezy, ze tej nie-
zwykle uzdolnionej artystce grozi ,somna-
buliczna“® maniera, a przeciez kwietng
.Czarujacg szewcowg" w sztuce Lorki, do-
wiodta, ze potrafi tej maniery uniknac.

Juliusz Chodacki blado i bez wyrazu
grat ziemianina Milonowa, a jest to nie
btaha dla ideowego sensu utworu postac
najbardziej $wiadomego w niej reakcjoni-
sty, nosiciela swoistej filozofii, ,rousseau-
nizmu“ strywializowanego na uzytek pot
siadaczy martwych dusz.

Julia Kossowska byta inng postacig
z innej sztuki. Jej Ulita w.niczym nie
przypominata starej klucznicy - donosi-
cielki.

Stanistaw Ptonka-Fiszer nazbyt uproscit
i na jednej ,wiechowskiej* nucie zagrat
Karpa. A przeciez mamy tu do czynienia
z kapitalnym wcieleniem lokajskiej duszy;
z mieszaning dobroci (w stosunku do
Aksjuszy) rajfurstwa (instrukcje dla Bu-
tanowa w I-szym akcie), czelnosci, sarkaz-
mu i specyficznego poczucia godnoSci.

Scenografia Jana Kosiniskiego, niedopie-
ta w szczeg6tach i rekwizytach, zacieka-
wiata niebanalnymi rozwigzaniami i odwa-
ga skrotow plastycznych. Tak np. ,stary,
gesty ogrod“ IH-go aktu wydobyty _ wy-
tacznie akcentem zwisajgcych na gornym
planie ,kisci* gatezi. Dekoracja aktu li-go
(las) bardzo szlachetna i piekna w linii
architektonicznej — byta za mato “reali-
styczna, za sztywna, za ,drewniana“ sce-
nicznie; determinowata upozowany i sztucz-
ny styl gry aktoréw, dato sie to widzieé¢
w rozmowie Aksjuszy z Piotrem. Najwie-
cej kolorytu lokalnego miata scena przed
altankag (akt IV-ty). W cato$ci — dekoracje
zbyt ,salonowe“, pozbawione atmosfery
domu zatopionego w lesie co parokrotnie
podkresla tekst — mozemy to powiedzie¢,
uderzywszy przedtem gtosne brawo nie-
przecietnej kulturze plastycznej sceno-

grafa,
St, Marczak-Oborskj
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Prapremiera baletorue uj Pozniiu

Panstwowa Opera im. Stanistawa Mo-
niuszki w Poznaniu zaprezentowala nam
ostatnio (premiera odbyta sie dnia 26 li-
stopada b.r.) widowisko zlozone 2z bale-
tow. Bytly to mianowicie: ,Pory Roku’'l
z muzyka Piotra Czajkowskiego, ,Dyl So-
wizdrzat* Ryszarda Straussa i ,Suita Hi-
szpanska“ Henryka Granadosa. Premierg
te warto omoéwi¢ bardziej szczegodtowo,
choéby juz dlatego, ze przedstawienia ba-
letowe wypetniajgce caly wiecz6r sg obe-
cnie dos$¢ duza rzadkosciag. W dziedzinie
baletu mamy po wojnie do odrobienia za-
'legtosci wieksze, niz w innych dziedzi-
nach sztuki, a niestety stwierdzi¢ nalezy,
ze opieka czynnikéw kulturalnych byta
w tej mierze, jak dotad, niewystarczajgca.

Istnieje jednakze i inny, bodaj jeszcze
wazniejszy powo6d do dluzszego zatrzyma-
nia sie nad poznanskg premierg: z trzech
baletow dwa (,Pory Roku“ i ,Suita Hi-
szpanska“) byly wystawione po raz pierw-
szy w og6le, trzeci zas$ (,Dyl Sowi-
zdrzat') — po raz pierwszy w Europie.

Inicjatywe zuzytkowania tych trzech
utworéw muzycznych w formie baletéw
zawdziecza¢ nalezy odkrywczej pomysto-
woséci Tadeusza Marka, ktéry opracowat
ich libretta oraz inscenizacje. Je$li cho-
dzi o ,Sowizdrzata" i ,Suite Hiszpanska"

muzj'ka ich narzuca sie wprost, aby ja
zastosowa¢ do widowiska tanecznego. Ina-
czej ma sie rzecz z trzecim baletem ,Po-

ry Roku* to przerébka orkiestrowa
suity fortepianowej Czajkowskiego: ,Dwa-
nasc¢ie miesiecy, stanowigcej cykl mi-
niatur, ktére majg by¢é programowymi
odpowiednikami kolejnych miesiecy ca-
tego roku. Niektére z tych miniatur za-
wierajg niewatpliwie duzo wdzieku (np.
barcarolla — ,Czerwiec"), w catosci jed-
nak utwér jest nieco rozwlekty, dos¢ po-
wierzchowny i nie moze sie rownac¢ z in-
nymi wybitnymi dzietami tego wielkiego
mistrza. Solidna, ale troche cigzkawa in-
strumentacja Stefana Poradowskiego nie
poprawia bynajmniej sytuacji.

Czy muzyka ta nadaje sie jako tto bale-
towe? Bezsprzecznie tak. Jednakze li-
bretto ,P6r Roku“ jest niezbyt ciekawe,
uktad choreograficzny raczej szablonowy,
a w dodatku w wielu fragmentach bar-

dzo stabo synchronizuje sie z muzyka.
Jesli dorzucimy do tego niedostateczng
koordynacje zespotu baletowego, musimy
uznaé¢, ze ten uklon w strone iradycji
klasycznego baletu, jakim mialy by¢
.,Pory Roku“, nalezat raczej do nieuda-
nych.

Trzeba jednak spojrze¢ na to z innej
strony. ,Pory Roku“ potraktowano tro-

che jako swego rodzaju ¢Ewiczenie w co-
raz bardziej zaniedbywanej obecnie tech-
nice tanca klasycznego. Baletmistpz Le-
on Wojcikowski dokonat tu dzieta nie la-
da: po raz pierwszy bodaj postawit catly
zesp6t poznanski ,na pointy*. Jakkol-
wiek wiec préba ta nie w stu procentach
sie udata, jakiekolwiek mielibySmy za-
rzuty wysitek ten powinnismy ocenié
jak najbardziej dodatnio i zyczy¢ sob:e,
aby nie ustawano w dalszej, systematycz-
nej pracy w tym kierunku.

Ze strony niektérych krytykéw padaly
uwagi, ze skoro chciano wystawi¢ trady-
cyjny balet ,na pointach* nalezato raczej
siegna¢ do innych dziet baletowych Czaj-
kowskiego: ,Jeziora tabedziego , czy
.Spigcej krélewny“. Naszym zdaniem wy-
stawienie klasycznego, cato-spektaklowe-
go baletu bytoby przedwczesne. Daleko
stuszniejsza wydaje nam sie stopniowa
droga poprzez szereg préb, ¢wiczen i eks-
perymentéw wtasnie tego typu co ,Pory
Roku“. Nota bene musimy tym krytykom
przypomnieé¢, ze materiatéw nutowych
wspomnianych dwoéch baletéw cnwilowo
w Polsce nie ma i jesteémy witasnie w
trakcie ich sprowadzania.

BylibyS§my niesprawiedliwi, gdybysmy
nie wymienili z nazwisk gtéwnych wyko-
nawcoéw: Marie Krzyszkowska i Bohusla-
va Stancaka (Mtoda Para) oraz Barbare
Karczmarewicz i Stelle Pokrzywinska.

Catkowicie odmienne wrazenie odnie$-
liSmy przy nastepnych dwéch baletach.
Dyl Sowizdrzat* — to czarujacy obraz
pelen zycia barwy i ruchu. Swietna mu-
zyka Ryszarda Straussa, muzyka przepo-
jona jedrnoscig brzmien, SwiezosScig i ory-
ginalnoscig tematyki, kapitalnym bogact-
wem palety orkiestrowej i wyjatkowa
plastyka — znalazta na scenie poznanskiej
doskonaty odpowiednik. Moze datoby sie
jeszcze bardziej ,utaneczni¢“ cate wido-
wisko, trzeba jednak przyznaé¢, ze kazdy
szczeg6t partytury zostat gruntownie
przemys$lany i ruchowo odtworzony. Wy-
konawca roli tytutowej Leon Wojci «0-v
ski daje nie tylko znakomity popis ta-
neczny, ale stwarza ponadto posta¢ zywa,
bliskg dla widza, peilng lekkosci, ciep*a
i wdzieku. Bardzo ciekawg kreacje da
Pawel Dobiecki, jako Zebrak, dobra by-
ta réwniez Dama Barbara Karczma-
rewicz. Muzyka ,Dyla“ brzmiata dosko-
nale w interpretacji orkiestry pod dyrek-
cja zawsze niezawodnego kapelmistrza
Waleriana Bierdiajewa.

Interesujgcym szczeg6tem jest fakt,
,Sowizdrzal* Straussa jako balet
wystawiony po raz pierwszy w r.. 1916
w Nowym Jorku w realizacji wielkiego
Nizyriskiego i pomimo duzego powodze-
nia'nie przedostal sie jako$ na sceny eu-
ropejskie. Mamy nadzieje, ze po pra-
premierze w Poznaniu utrzyma sie ,Dyl"

ze
zostat

nie tylko W repertuarze Opery im. St
Moniuszki, ale wzbogaci réwniez dorobek
repertuarowy innych polskich zespotéw
baletowych.

Ze znanego cyklu fortepianowego ,Dan-
zas Espafiolas® Henryka Granadosa wy-
brane zostaly trzy tance: Villanesca,- An-
daluza i Aragonesa. Zinstrumentowat je
Stefan Poradowski, libretto do nich na-
pisat Tadeusz Marek, w taneczny obraz
zycia hiszpanskiego Iludu wkomponowat

fragment walki czerwonych partyzantéw
z faszystowskim najezdzcg — i tak po-
wstat balet zatytutowany: ,Suita hisz-
panska“, piekne widowisko, tetniagce zyciem
i ruchliwoscig. Wéjcikowski, znany ,spe-
cjalista“ hiszpanskiego tahca byt i tym
razem $Swietny jako Partyzant. Bardzo do-
bry byt Bohuslav Stancak jako Torrea-
dor, "ktéry dopiero w tej roli moégt wyka-
za¢ doskonalg technike, utanecznienie
i temperament. Z kobiet wyrézni¢ nalezy
Marie Krzyszkowska jako Partyzantke

i Stelle Pokrzywinskg (zyna>P31'“
nerka Torreadora). Doi/padty ruW
niez tarice zespotowe.

Orkiestrg dyrygowatll0 7v1r , U™
cie Hiszpanskiej*, jak j3rach Roku
Bolestaw Lewandows$kPraoie 1 ko~
stiumy — bardzo ctobifowlz~rza”e
i ,Suicie“, stabsze w ?b Roku.'
zaprojektowali: Tadeu(‘ejewSHt 1
rian Bogusz. Ciioreo|Leona W djci-

k Ki . .
owsliego Zutawski

Jelenogdrskie Srodonisko likckie

Zorganizowane w oddziatach Zwiazku
Literatow Polskich $rodowiska pisarskie
maja obecnie swoje siedziby niemal wy-
tacznie w wiekszych miastach wojewé6dz-
kich. Jedynym bodaj wyjagtkiem jest $ro-
dowisko literackie w Jeleniej Gérze, mie$-
cie powiatowym.

Jeleniog6rski oddziat ZLP utworzony
zostat w roku 1946, jako jedna z pierw-
szych placéwek kulturalnych na Zie-
miach Zachodnich, kiedy w okolice Jele-
niej Gory zjechato kilku literatow z za-
miarem osiedlenia sie tu na state. (Ed-
ward Kozikowski, Wactaw Rogowicz, Lud-
wik Eminowicz, wkrétce potem Czestaw
Jacek Centkiewicz, Wactaw Mrozowski,
Jan Sztaudynger, Pawet Szumitas, Nina
Rydzewska, Jan Nepomucen Miller i paru
innych).

Dziatalno$¢ organizacji zwigzkowej prze-

jawia sie na tutejszym terenie przede
wszystkim w postaci akcji odczytowej,
majacej na celu popularyzowanie wsréd

najszerszych mas ludnos$ci Dolnego Slgska
wiedzy o literaturze. W zwigzku np. ze
150 rocznicg urodzin Mickiewicza i Pusz-
kina, oraz setng rocznicag zgonu Stowac-
kiego pisarze tutejsi wygtosili prelekcje we
wszystkich miejscowos$ciach powiatu je-
leniogo6rskiego, w miare moznos$ci obstu-
gujac réwniez i miejscowos$ci lezace win-
nych powiatach.

W roku 1949 ilos¢ wygtoszonych odczy-
tow wzrosta w stosunku do roku ubiegte-
go o przeszto 100 proc., a w roku biezg-
cym do grudnia wygloszono ponad 300 od-
czytow. Udziat w nich wzieta wigekszos¢
cztonkéw oddziatlu. Odczyty wygtaszano na
wsi w domach ludowych, a w miescie
w Swietlicach i stotowkach przy zakta-
dach pracy. Frekwencja wahata sie w gra-
nicach od 30 do 1000 os6b.’

Kiedron bez stowa potakiwat gtowg. Za-

padto dluzsze milczenie. Wnuk wstat
z krzesta i zwrécit sie nagle do Kiedro-
nia:

— No, co? Nic nie moéwicie?

Kiedron podniést oczy na
Nagle gto$no sie rozesmiat.

— Widzicie, azem zglupiat od tego ga-
dania.

— Co moéwicie? — obruszyt sie Wozni-
czek. ) _ _

— No tak. Bo mysle sdbie: ja przy
tomny, czy wy? Kto do mnie moéwi?
Wozniczek, stary gornik, partyjnik, ak.y-
wista co go wysuneli na sztygara? Czy
tez przypadkiem Nowicki? Tak sie zwat
ten ostatni dyrektor. Jak bym go stu-
chat.

— Nie gadajcie tak,
ostro zaczat Wozniczek.

__To wy komunista,
czy** — przerwal Kiedron.
rzony biega¢ po pokoju,
zebym nie wiedzial kto wy... to mowie
wam.., Tchérz tak gada,.. Oportunista...
Gorzejl... — przez chwile, sie zawahat.
Zdrajca! nagle wyrzucit. Zdrajca
naszej sprawy! jednym szarpnigeciem
reki rozluznit mocno $ciggniety krawat.

wozniczek zmigt w ustach jakie$ prze-
klenstwo, pobladt ze wzburzenia. Ambi-
cja starego gornika i cztonka Partii bo-
le$nie byta ugodzona.

__Uwazajcie, sekretarzu,
ciel — warknat,

— Wiasnie. Nie wiedziatem z kim mé-
wie, zapomniatem jezyka w gebie.

Nagle Wnuk,

dyrektora.

sekretarzu!

takie rze-

Zaczat wzbu-
Wozniczek,

z kim mowi-

ktéry wstat i uwaznie
Sledzit sp6r tamtych dwocn, skingt re*g
w kierunku sekretarza, jakby go prosit

0 glos. Zwrécit sie do Wozmczka.

__ Mobwicie, zescie o mnie slyszeli?

— Slyszatem krétko odpowiedziat
Wozniczek, ale zaraz dorzucit. JestesScie
ten y/nuk z Zaglebia Dagbrowskiego, Ka-
pepowiec, siedzieliScie w Berezie.

Wnuk pokiwat glowg. Pionowa zmarsz-
czka nie scnodzita mu z czola.

_ Wyscie, Wozniczek, nie czytali o czyrn
byta mowa na V Plenum?

O Planie 6-letnim tak wiem, jak
1 wy, . .

O Planie, ze kto ma go ciggnac?
My — komunisci. Po bolszewicka, ofiar-

nie. | na czym nasz plan bedzie sie opie-
rac? Na wzroscie wydajnos$ci pracy, me-
chanizacji i Wzroscie wydajnosci pracy!
Na stalym podwyzszaniu norm pracy
i rewidowaniu starych norm. Ale jakim?
Rewidowaniu w goé6re! Wzrost pracy ma

wyprzedza¢ wzrost zarobkéw. Z tej r6z-
nicy bedzie p6t Planu. A co mowili
o ostroznym planowaniu? Nie pamieta- _

cie?
Twarz Wnuka gorzata. Sta z

nymi oczyma i wielkim glosem znéw za k *

czak

Précz prac w ter)ddziat urzfldza
wieczory dy”kusyinrdzibie Zwigzku.
Wieczory majg charkniety, a ce.
lem ich"jest zapozm ** z ostatnimi
pracami kolegéw. :0 zaczf * .tzw’
spkéii twoérczvch‘ostatmch miesig-
gagh odbyt sie szlieczovow dysku'
syjnych. Fragment@ ufwarow czy-
tali Nina Rydze”aria Suszynska,
Teofil Kowalczyk,lla Kocwa Maria
Orzechowska, JarudynSer- Edward
Kozikowski, oraz Worcell.

Oddziat Jelenio, naw ~ za* w ostat'
nich czasach $koil akt. Jna poRI
wspotpracy kultu z Wydziatem Kul-
tury Prezydium mdzkiej Rady Na
rodowej we WrA zlekl wy an 3
pomocy tej instz°rganizow;ano sze-
reg odczytéw, econych twdrczosci

Konopnickiej, Oow°3 1 Stowackiego.
Cztonkowie O* bywajg na zebra-
niach licealnyclliterackich, na kto-

rych czyta s w ritodziez’ odbyWa'
1aRo”wojowl Mniejszej dziatalnosci
tutejszego $rodl Pisarskiego stoi na
rzeszkodzie oronos¢ b

*het dzla pre;cymlQ abllcystyczne]
Wigze sie z f"denCJa przenoszenia
Sa pisarzy tulh do wiekszych osrod.

k WartoltUz w /a® na duze Zz'aCZ6
nie srodowisi°wnikéw kulturalnych

w reionie ieorsklm’ Trzeba pamlE"
ta¢ ze w relym oddalonym pot ty-
. irinme’°d Warszawy, istnieja
fabryki koi P°wstajg spoétdzielnie
roéiukéyjne!zebzv kkll,turalne zatryd'
B. nvpH -aeownikow, przemawia-
Tza prledVem wszelkich mozli-
wych Ldklby $rodowisko to roz-

szerzyc | iu:%Ic:aria Gabriela Plaskota

WIELKI

(Dalszy ciagg

_ w ie spekulowa¢ na Planie
fi Iptnimbwwaé ostroznie? Z rezer-
wa. Rew0 w dék Wy - komunista!

__ T a patrzy¢ na kazdy krok.
mZnWzw* latwo b(Azie k°Palnji?d0-

snu... Nie byliscie sami goér-
nikiem? Marno$¢? Trzeba nam |lu-
' T ' Wozniczek méwit, ale w je-
go gtos” byt0 niopokoék
_ p ,im chcecie ludzi broni¢?
m Wiasnym robotniczym rzadem?
j%fa Jdarnosc’7 Rzad to my i na
przodkrz my’ W ? y R »

Zanahwila milczenia. Stali naprze-
ciw ?i,wparci jeden w drugiego roz-
lon/roklem’ 1 znéw zaozfH W nuk:

_ f trudno. Najtrudniej. Partia
¢ o0 tatwych rzeczach. Nasz Plan
fi-lctA wielka rzecz. Bedziemy sig
mC. Szturmowe. Jak sobie ukta-

j UUtlowie co powiem ludziom, to
iSlihie 100 proc,, ale 110, 120 czy
130, Ias nie ma gramc Smiat
.Bedziemy pracowac wedfug no-
nOVQ’Jrna. Bedziemy mechanizowae.
Wyl?};os'nie sze$ciolatka. Z tego be-
? -tciestwo nas wszystkich. MysSli-
azles ludzmi trzeba tak ostroznie?
pief,po cyferce? A utatwia¢ im, are-
q/, plan, a rewidowac? Nieee,..
dhI|C|e Si Ludzi trzeb ¢
e. Ludzi trzeba porwac.

5"% Ooni tylko czekajg na wielka

my lelki P'an-
r oczyma Wnuka stajg nagle, tak
, , widziat przed swoim biurkiem —

§° pla"

ka2ywiec i miody technik, chiopcy

»ady Mtodziezowej i blondynek
? nt. Wielki plan — powtarza so-
b-mySsli.

ylko z takimi ludZzmi bedzie moz-
Ae Plan 6-letni. Ze $miatymi, z go-
U Nie bojcie sie. Nie ulekna sie
r zszenia i rewizji norm. Nasi lu-
Jjihca pieknych, wielkich rzeczy.

k

rk wstat i patrzyt uparcie na Woz,
Po twarzach obydwu pot spij-
Jrobnymi struzkami.

ChodZzmy stad na powietrze — rzu-
figle Kiedron. — Goragco tu.

'szli, staneli przed budynkiem. W ko-

irach koksowni migotat bialy, roz-
ony koks. Cata kopalnia i clektrow-
i koksownia dyszaly ciezko. Bure dy
party stupami w niebo. Gwiazdy
ypywaly sie gesto.
iozniczek dotknat lekko ramienia
a- .
_ Bytem taki sam... jak wy._ Broni
i wysokich planéw. Wotatem,_ze trze-

uderza¢ tam, gdzie najtrudniej,

W j" cq " wami teraz? spytat
~hn wnnv _ Tak sie wucieszylem
Zy S2edt jeszcze jeden komunista. Tak

prosty goérnik. My$latem, ze

Sfr. H
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Jestem HQU§§y§|§|§FH szkely pewszeeh:-
nej i chciatbym podzieli¢ sie z redakcjag
swymi spostrzezeniami i wrazeniami, ja-
kie odnosze czytajac dzisiejszych poetow.
Moze moje uwagi na co$ sie przydadza.

Ot6z zaraz po waojnie wzigtem sie
z wielkim zapatem .spragniony wartoscio-
wej lektury literackiej, do czytania czo-
towych naszych czasopism. Poezje lubie
szczegOlnie, dobrg poezje. Chciatem sig
dowiedzie¢ jak przedstawia sie nowa na-
sza poezja, powojenna.

I c6z1 Rozczarowatem sie tak bardzo,
ze po kilku miesigcach studiowania jej,

omijatem starannie w ,Odrodzeniu
i ,Kuznicy“ wtasnie wiersze, jako prze-
waznie nudne i bez uroku. Wreszcie co-
raz rzadziej, zniechecony, siegatem po
pisma literackie.

MOj szacunek dla poezji jest zbyt wiel-
ki, abym sie miat sam zabiera¢ do pisa-
nia wierszy. Nie czuje sie do tego powo-

tany. Uwazam pisanie zitych wierszy za

brak odpowiedzialno$ci - Zli poeci pseu-

do_poeci psujg smak czytelnikéw, me da-
jac
poez-a poetéw znakomitych

im nigdy tej satysfakcji, jaka daje
i wielkich
Przez okres trzech lat nie zajmowatem
poezjg wspoiczesng. | dopiero ostat-
nio wpadio mi w rece kilka dobrych wier-

szy, zastanowily mnie — i oto znéw szu-

kam w naszych czasopismach poetow.
,O0drodzenie“ i ,KuzZnica“ drukowaty
utwory bardzo réznej warto$Sci, utwory

wierszowane najstabsze.
wej Kulturze* zauwazytem wybitng po-
prawe i o tym chce napisac.

Wezmy do ragk kilka ostatnich n-réow
Nowej Kultury“, Wiec nr z dnia 19.XI.
Pierwszy z brzegu wiersz — Gawrak Zbi-
gniew List z miasta pokoju. Jest tu
wiele z Broniewskiego (Teatr lira strza-
skana itd.) To. moze raczej szkic wiersza,
szeroki i rozlewny, niz wiersz wykon-
czony. Wymagatby jeszcze _duzo pracy.
Ale juz taki jakim go widzimy, jest du-
z0 lepszy niz catle mnéstwo wierszy
sprzed trzech lat drukowanych w ,Odro-
dzeniu“. Autoréw dzi$ nie pamietam, ale
pamietam rozczarowanie i znudzenie
z jakimi je czytalem.

Materiat wiersza Gawraka surowy, re-
miniscencji za wiele i zbyt rzucajgce sie
w oczy, ale mozna go czytaé, i rozumie¢,
i nawet znalez¢ w nim troche poezji.

Nastepny wiersz Nazima Hikmeta. Pie-
kny, kulturalny. Czasami przykro, ze wie-
cej jest w naszych czasopismach dobrych
wierszy obcych poetéw, niz polskich.

Wiersze Bystrzyckiej i Brzostowskiej...
Dwa zupetnie r6zne ale dobfe wiersze.
Pierwszy bardzo kobiecy, miekki, bardzo
liryczny. Drugi mocny...,, nie krzyczacy

Ostatnio w ,No-

PLAN

ze strony 7)

jak

razem uderzymy, sekretarz — ja -
wy, to rozruszamy naszga kopalnie. M6-
wie wam, 120 proc. to mi sie¢ nie wy-

dawato za duzo. Czy wy nie znacie na-
szych ludzi?

— Znam odpart Wozniczek.
dzicie, to jest tak. Zostatem sztygarem.
Oddziat trudny, ludzie mi narzekajg, ma-
szyny sie psujg. Ciezko... ciezko... Co lep-
si z oddzialu to pouciekali na inne ko-
palnie. Za lzejszg praca, za premia. Za-
czalem sobie moéwié: ostroznie, tylko
ostroznie. Wyciggna¢ kopalnie z biedy,
pomatu, pomatu, ale pewnie.

— | od tej ostrozno$ci sie zaczelo? —
przerywa Wnuk. Przypomina sobie nie-
dawng chwile, kiedy sam szedt do Ko-
mitetu i jego nachodzily podobne my-
$li po caltym dniu rozméw z ludzmi,
a zwilaszcza po ostatniej rozmowie z Za-
bikiem. Zaczynal i sam zastanawia¢ sig
nad rewizja norm. | oto znalazt siew lo-
kalu Partii, porozmawiat z miodym Kie-
droniem, patrzyt na jego plany i entu-
zjazm, a kiedy uslyszal o watpliwosciach

— Wi-

Wozniczka — wiedziat juz co ma mo-
wi¢. Pewno$¢ byta odzyskana. Zagrata
W nim z powrotem krew starego komu-
nisty. Atakowaé, nie ustapi¢. Broni¢ te-
go co najSmielsze, najpiekniejsze. — Bo-
jowos¢. To sie nazywa bojowos¢ — po-
mys$lat. — Odzyskatlem swojg bojowosé¢,
a razem z nig. i pewnos$¢ i energie. Prze-
ciez, ten Wozniczek to jakby ja sam
przed godzing.

Styszy stowa Wozniczka, ciepte, roz-
dygotane, wida¢ ze plyngce wprost od
serca.

— Tak, dyrektorze. Jakbym nagle za-
pomniat o naszej Partii, o Planie. My-
Slatem: trzeba przemyS$inie, a pomalu...

— | uderzy¢ w Plan?

— Tak. Jak bym zapomnial o Planie.
Planowa¢ sobie skromnie i mato, aby

tylko pewnie.
— My planujemy wiele i tez pewnie.
W iuk poczut na swym ramieniu uscisk

mocnych, sekatych palcéw Wozniczka.
_ Juz pojde. Dzieki za te stowa. | to
cos$cie powiedzieli o tej solidarnosci... Nie

dziwcie sie. 20 lat na dole. | nagle czto-
wiek co$ takiego... Dzigeki za Wasze slo-
wa. O tak, jakbyscie mi nowych sit do-
dali. Wy i sekretarz.

__Nowych sit? ucieszyt sie Kie-
droA i na twarzy jego znéw pojawit sie
prosty, dziecinny u$miech.

__ Ciesze sig,

ze bedziemy razem pra-
cowaé —

powiedziat cicho Wozniczek.
— Bedziemy potwierdzit Wnuk.
gobie w milczeniu rece.
sami we dwo6ch z Kiedroniem

— Dobrzescie ma powiedziell. Dalrize
O tym Planie. O naszym Planie - mowi

Kiedron szybko. Glos ma zmieniony.

UScisneli
Zostali

2 jed KWWQEEW Bigkpa w nim kadenJ
cja,, poetycka.. Wiecej takich poezji,
a i czytelmkow bedzie coraz wiecej. Ro-
big wrazenie, przejmuja!

Nastepne wiersze takze interesujace.
Wzigtem pod uwage ten numer, bo na to
zastuguje. To Holda: niezte wiersze,
a przede wszystkim tematyka w nich bar-
dzo oryginalnie ujeta. Jest tu jeszcze tro-
che banatu: $piew pszeniczny i zytni, itd. _
Ale i tu wida¢ talent, to czytelnika bie-
rze, nie nudzi. | takich wierszy trzeba
wiecej. Niecn tylko autor dba o forme,
tre§¢ ujmuje wtasciwie!

Znéw tlumaczenia — oczywiscie potrze-
bne — o nich mniej bede pisatl. Bardzo
dobre Pomianowskiego. Sikiryckiego i Le-
wina S$rednie.

Nr z 26.XI.
nie robione,

Stabe tlumaczenie, na kola-
ztg polszczyzng — to prze-

ktad z tukonina Minkiewicza. Staranne
przektady z Nerudy.
Wiersze Kubiaka ,Do mojej cérki®

niby dobre, ale jakie$ mizdrzgce sie. Znam
jego lepsze poezje. Za duzo tu akcegp-
riow, kwiatéw, stawow, wiltoséw. Nad-
mierna strojnos¢.

Nr z 10.XIl. (Poprzedniego w Grodzis-
ku nie dostatem). MDM Miedzyrzeckiego.
Z rodzaju tych wierszy, ktérych autoréw
odrézni¢ nie podobna. Standartowy
cho¢ nie zly. Nic nie wyr6znia autora.

Gaworskiego — Spacer jesienny tad-
nie podany temat, ale zwroty po wiele-
kro¢ styszane. Zdolno$¢ jednaka w tym
wierszu spora wywotywania efektow o ja-
kie autorowi chodzi, wzruszania. Gdy
poeta popracuje nad soba, bedzie chyba
dobrym autorem.

Bratny: Do synka przyjaciela. Zawsze
te same wady i te same zalety. Ten pi-
sarz wcale nie idzie naprzéd, stoi w miej-
scu. Liryka refleksyjna, bezobrazowa, po-
jeciowa przede wszystkim. Miewa intere-
sujgce chwyty i pomysty, ktére jednak
gubig sie w nieksztattnej masie kazdego
z jego utworéw. To wiersze prozaiczne,
o pewnej dynamice, ktéra im daje pozo-
ry poezji

Nastepuja wiersze przecietne,
ne, w dawniejszym stylu: Ziemny, Kamo-
dzinski, Morski. O tych nie ma co moéwic.

Majakowski niezrownany jak zawsze.

Wnioski: Duza poprawa w stanie naszej
poezji. Naplyw nowych talentéw, nieraz
interesujacych, cho¢ na razie niema wsréd
nich wielkosci. Szczeg6lniejszymi walo-
rami sie nie wyr6zniaja, ale juz intere-
sujg. Krzepniecie dojrzatych pisarzy w
wtasciwych im formach. Czytanie poezji
znéw zaczyna dawac satysfakcje. Czeka-
my na dalsze numery ,Nowej Kultury*.

Jerzy Sosnowski
nauczyciel, Grodzisk Mazowiecki

popraw-

— Dobrze? powtarza Wnuk.
chwili sam dodaje: — Ten Wozniczek ga-
dat, zeSmy mu dodali nowych sit. A nie
myslicie, sekretarzu, ze taka rozmowa
i nam sit dodata?

— Dodata — potwierdza sekretarz.

— To sie nazywa bojowos$¢. Czto-
wiek sie hartuje w boju, w dyskusiji.
Cztowiek gada z takim jak WozZniczek,
a nieraz to tak, jakby sam ze sobg ga-

A po

dat | juz wie. Wie gdzie nasza linia.

Pozegnali sie z sekretarzem.

Wnuk szedt przed siebie ku portierni.
WsSr6d wzgérz mrugaly rzedy okien ko-
lonii go6rniczych.

W mys$li Wnuka utwierdza sie pew-
no$¢. ldea i czyn komunistéw zmobili-

zowaly masy przez swag wspanialg $mia-
tos¢. — Nie utatwia¢ ludziom, przez tcho-
rzostwo, przez zmniejszenie planu. Bro-
ni¢ niestusznej sprawy przez falszywa
solidarnos$¢ to nie droga.

On sam, jego wtlasna historia i praca
w Partii — czym byly, jak nie urzecze-
niem przez wielkg idee? Nie zna sie le-
ku, nie czuje sie zmeczenia. Przypom-
nial sobia lata swej walki. Walka wcigz
trwa. A zadania, ktére przed nim stawia
Partia sa coraz wigeksze, coraz pdpowie-
dzialniejsze.

Wie, ze przed ludzmi, ktérzy czekaja
by poprowadzit kopalnie, postawi zada-
nia najtrudniejsze, najSmielsze. Nie ulek-
ng sie ich gérnicy, ani kasjer Zywiec,
ani miodzi chiopcy, ani bezpartyjny Za-
bik. Wczorajsi bumelanci jutro stang sie
przodownikami. Nie ostrozno$¢ i prze-
mys$Iinos¢ i chytre dreptanie krok za kro-
kiem ich porwie. Porwie ich Wielki Pian.

— Marzy sie cztowiekowi przesu-
nat reka po gtowie i rozeSmiat sie ci-
cho sam do siebie. — Nie czuje zmecze-
nia

— stwierdzit nagle, Szedt szybko

i pewnie. — Dostalo sie dzi§ temu Woz-

niczkowi — pomys$lat. — Taka jest na-

sza Partia. Jeden stoi przy drugim, je-
den ciagnie drugiego.

Czut w sobie naptyw wielkiej, rados-

nej sity. Tak jakby do jego starych zyt
wttoczyt kto§ mioda, tetnigcg krew, jak-
by kto$ ozywit jego sterane serce nowa
energia.

Kiedy mijat portiernie straznicy prze-
puscili go salutujac.

— Moéwili, ze stary,
Jak mtody —
den.

— Jak miody

idzie.
po chwili je-

a patrz jak
powiedziat
— potaknat drugi.
Stanistaw Kowalewski

ZAWIADOMIENIE

Dalszy cigg rozpoczetego w poprzednim
(39) n-rze ,Nowej Kultury* cyklu repor-
tazy Krzysztofa Gruszczynskiego z Podr6-
zy do Albanii (,Szkiperia — kraj ortowi
bedziemy drukowac w

MAKIAtm Yy
styczniowych numerach

"Nowejrdtu y .
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Nauhi ,,doktora“ Miltona
Eisenhowera

Represje przeciw postepowym wykta-
dowcom na uniwersytetach amerykan-
skich, konczace sie z reguly usunieciem
nie-po-amerykansku myslagcych uczonych,
spowodowaly inwazje nowych ,kadr nau-
kowcéw“ na amerykanskie uczelnie. Lu-
dzie ci nie moga sie wprawdzie poszczy-
ci¢ zadnym dorobkiem naukowym, ale
za to zajmujg wysokie stanowiska w hie-
rarchii wojskowej. Doktorantami lub wy-
ktadowcami na amerykanskich uniwer-
sytetach sag dzi$ tacy ,uczeni* jak: gene-
rat Eisenhower, admirat Nimitz, generat
Mac Arthur, generat Clark itd.

Charakterystycznym przyczynkiem do
sytuacji, jaka panuje na wyzszych uczel-
niach w USA, byla ceremonia objecia
stanowiska prezydenta panstwowego Col-
lege® w Pensylwanii Przez doktora Ei-
senhowera, ktéra odbyta sie w listopa-
dzie. Nowy prezydent uczelni, nieznany
w $Swiecie naukowym dr Milton Eisenho-
wer (nie myli¢ z generalem o tym samym
nazwisku), nie wygtosit Prelekcji nauko-
wej (moze nie chcial, moze nie umial),
lecz palngt sobie iscie ,amerykanska"
mowke, w ktoérej powiedziat miedzy in-
nymi:

Motyw zysku jest podstawg naszego

systemu inicjatywy prywatnej i pry-
watnego przedsiebiorstwa; ten motyw
winien przyswieca¢ i naszemu wycho-
waniu.

Jestem przekonany, ze napieta sytua-

cja, w ktoérej zyjemy, Przekona nas
0 koniecznos$ci uznania takich czynow,

ktore sprzyjac beda utrzymaniu
1 utrwaleniu naszego stylu zycia“.
,Uczonemu* prezydentowi odpowie-
dziat gubernator stanu Pensylwania:
.Badzmy szczesliwi, ze pozyskalismy
takiego cztowieka jak Dr Milton Eisen-
hower, ktéry inspiruje idee nieodzowne

Chiopska szkota czytania

ODRODZONEJ politycznie

i spotecznie Polsce Ludowej

toczy sie — jak wiemy — za-

ciety bo6j o zmiane kultural-

nego i gospodarczego oblicza

wsi, o odrobienie wiekowych
zaniedban na polu o$wiaty powszechnej.
W toku tej walki przystepna w trescii ce-
nie ksigzka oraz torujgca jej droge przez
wie$ tania, postepowa gazeta przypusz-
czaja generalny atak na pozycje chtop-

skie, pchaja sie drzwiami i oknami pod
chtopska strzeche, zyskujg sobie ws$réd
chtopéw coraz wieksza popularnos¢

i sympatie. Musimy przy

tym przyznac,
ze miliony

rozprowadzanych miesiecznie

na wsi gazet w rodzaju ,Gromady",
,Chtopskiej Drogi“, ,Rolnika Polskiego*
czy ,Przyjaciétki®* — to najskuteczniej-

szy orez na froncie walki z zacofaniem
gospodarczym i kulturalnym na odcinku
wiejskim, to najpewniejszy $rodek na
przy$pieszenie koniecznych przeobrazen
ideologiczno-spotecznych i gospodarczych
w zyciu wsi i chiopéw.

Zaprawiony do czytania swego dzien-
nika czy periodyku, chtop nasz siega na-
stepnie po zawsze popularny na wsi ka-
lendarz, a wreszcie bierze do reki ksigz-
ke, ktéra pomalu staje sie jego przyja-
cielem i doradcg. W ten sposéb réwniez
starsze pokolenie chiopéw, przewaznie
nieoswojone z bibliotekg publiczng i po-
wasnione z ksigzka $wiecka, ogarniete
zostaje szeroka falg idacych przez wie$
przemian i powoli zaczyna wytamywac¢
sie spod przemoznych do niedawna na
wsi wpltywéw parafii.

Szczego6lna rola przypada przy tym wy-
dawnictwom kalendarzowym, ktérych
tradycje sg we wszystkich dzielnicach
naszego kraju bardzo zywe, a popular-
no$¢ ogromna. Przeciez obok biblii, ka-
techizmu, zywotéw $wietych i prasy kle-
rykalnej (r6znych ,Niedziel*, ,Murzyn-
kéw" i ,Rycerzy“) pozornie bezbarwny
politycznie kalendarz ludowy byt przez
diugie lata jedyna lekturg starszego po-
kolenia chiopoéw, dzieciom wiejskim
stepowal kolorowe wydawnictwa,
bietom stuzyt czesto jako jedyny i
wierniejszy poradnik domowy.

Totez po -Uwlaszczeniu chlopéw wy-
dawnictwa kalendarzowe mnozyty sie jak
grzyby po deszczu. W tym czasie prawie
kazde pismo i pisemko ,dla prostego lu-

za-
a ko-
naj-

du przeznaczone* wydawalo swéj kalen-
darz czy kalendarzyk. W kazdej prawie
chacie chtopskiej mozna tez byto zna-
les¢ kalendarz ,Wienca“, ,Pszczoéiki ,
,Chaty*, ,Roli*, ,Katolicki® i inne. Nie-

stety warto$¢ literacka tych wydawnictw
byta na og6t niezwykle niska, a ich uzy-
teczno$¢ spoteczna problematyczna.

Poza waznym dla gospodarczego po-
stepu wsi, zresztg p6zniej wprowadzo-
nym dziatem porad rolniczo-weteryna-
ryjnych i spisami jarmarkéw — dawne
kalendarze grzezly uparcie w tematyce
religijnej (wykazy postéw, suchych dni,
dni krzyzowych, zywoty $wietych i bto-
gostawionych, wiadomos$ci heraldyczne)
AN

7 it

Adres redakcji ul. Wiejska 16. IV p

1 naiwnym zacofaniu spoteczno-politycz-

nym.
»Chiopak Ja se chtopak, w polu ptugiem
[orze,
Dobrze mi sie wiedzie, ohwataz tobie
[Boze!

We dworze pan dobry, a ja tez do niego
Ide na porade jak do ojca mego.

Pan czesto pomoze, nauczy, oswieci,
Badzmyz mu przychylni jako dobre
[dzieci...”

Oto piosenka, ktérag kaze $piewaé sza-
mocgcemu sie w nedzy galicyjskiemu
chtopu autor .Kalendarza domowego
i gospodarskiego“, wydawanego w Wa-
dowicach od roku 1853.

Niezwykle ciekawy i sbudujacy”
w swej tresci ,llustrowany Powszechny
Kalendarz dla wszystkich stanéw na rok
1869“, wydany w Krakowie naktadem
Stowarzyszenia Czytelni Ludowych
obok wymownych ilustracji, przedstawia-
jacych m. in poczciwych kmiotkéw schy-
lonych kornie do kolan rozwalonego w fo-
telu trzcinowym na ganku dziedzica _
w diugim artykule Jana Gregorowicza
podaje szczeg6towo sformutowane i po-
parte przyktadami ,pouczenia 1 przestro-
gi* dla stuzacych, ktére z przeludnionej
wsi galicyjskiej coraz liczniej uciekaja
na stuzbe do miasta. Oto skromna czesc
tych ,chwalebnych* zalecen: ,...Pamie-
taj, ze w miesdcie nie na to obiera sie
stan stuzebny, zeby sie wydaé¢ za maz.
Znalezienie meza zostaw woli Bozej,® a ty
my$l o tym, zeby$ byta dobrg sluzaca...
W postepowaniu z mezczyznami badz
ostrozna, ale nie szorstka i nie brutalna
(zwtaszcza dla pan6éw i paniczéw przy-
pisek W. B.). .

W ogéle interesy panéw 1 bogaczy wiej-
skich w tematyce kalendarzy Iludowych
stawiane byly na pierwszym miejscu,
a bijgca w oczy nedza wsi znajdowata
tam swoiste wytlumaczenie. Réwniez ra-
dy i przepisy gospodarcze kalendarzy lu-
dowych nastawione byty na interesy bo-
gaczy wiejskich. Byty one czesto specy-
ficznie motywowane, a dla fatwiejszego
zapamietania podawane w wierszowanej
formie, np.:

»A na Swietych meczennikéw, hej

[gosposiu do kurnikow,

Posadz gesi 1 kokosze, bo z tej sadzby

[beda grosze.
do karmnika, niech sie

[tuczg wieprze, S$winki,
Kazdy w $wieta taknie szynki, a grosz

[ptynie do grosika...“

A zagladaj

Niestety, nie widziat tego grosza i nie

wachat zapachu szynki biedak i komor-
nik wiejski!
Na czotowe miejsce w tematyce ka-

lendarzy ludowych wybijaty sie jednak—
0 czym juz wspomnialem wyzej — spra-

wy religijne, gdyz reakcyjni *wydawcy
kalendarzy ludowych wychodzili ze stu-
sznego ich zdaniem zalozenia, ze utrzy-

mujac masy chiopskie w zakletym kregu
piekta, nieba, kosciota i plebanii, tym sa-

Drukarnia Nr ? srtM*- Wydawnieze-oiwiatowel

tel 4-01-80, w. 95 oraz bezposre

mym oddalajg je od innych niebezpie-
cznych dla klas posiadajagcych zaintere-
sowan.

Nie ulega watpliwos$ci ze tego rodza-
ju tematyka kalendarzy ludowych, inspi-
rowana przez czynniki reakcyjne zabér-
cze i witasne, przy matej aktywnoSci
czynnikéw postepowych na wsi w du-
zym stopniu hamowata proces uswiado-
mienia spoteczno-politycznego mas chiop-
skich.

Réwnoczes$nie jednak kalendarze ludo-
we, stanowigc dos$¢ czesto jedyne prawie
egzemplarze stowa drukowanego na wsi
i spetniajgc tam role pierwszych instruk-
toro6w gospodarczych, nie pozostaly bez
dodatniego wplywu na rozw6j oswiaty
i postep cywilizacyjny wsi polskiej.

W przeciwienstwie do literatury wyta-
cznie religijnej, one wtasnie zaczely wno-
si¢ w zamkniete dotychczas optotki wiej-
skie pierwsze echa z dalekiego $wiata,
przekazywaé¢ gtodnym wiedzy masom
chtopskim pewien skromny zas6b inte-
resujacych i pozytecznych wiadomosci.

Najwieksze jednak znaczenie kalenda-
rzy ludowych polegato na tym, ze hyly
one pierwszg i najlepszg szkolg czytania

dla zagrozonych widmem powrotnego
analfabetyzmu mas chiopskich. Trzeba
bowiem pamieta¢ o tym, ze jeszcze
w okresie miedzywojennym nasz chtop,
lizngwszy dorywczo w szkéice ludowej
,nauki czytania, pisania i rachunkéw",
dla braku dalszego kontaktu z gazetg

i ksigzka zapominat w
zdobytych w dziecinstwie umiejetnosci
i zasilat stale rosngce szeregi naszych
parias6w spoteczno-kulturalnych, dla kto6-
rych w okresie rzgdéw sanacyjnych 'wy-
naleziono nawet osobng, mocno zenuja-
cg hazwe ,ciemnej masy..."

W takiej sytuacji tani 1 popularny ka-
lendarz ludowy stawat sie dla cht°Pa
prawdziwym przyjacielem, z  ktorym
zwlaszcza w wolne od pracy dni niedzlel-
ne i Swigteczne zawieral blizszg znajo-

latach dojrzatych

mosc¢.

Stad zapewne datuje sie stwierdzOna
popularno$¢ i ogromne znaczenie 'Wy-
dawnictw kalendarzowych w odrodzonej
Polsce Ludowej. ,

Na szczeScie wydawane dzi§ kalenda-
rze, zwtaszcza tani, encyklopedyczny ka-
lendarz Samopomocy Chtopskiej pt. ,Po-
radnik Rolnika“ (rozchodzacy sie co ro-
ku w milionach egzemplarzy na W3S)
przekazuja dzi§ zadnym stowa drukowa-
nego masom chtopskim caly zaséb
stepnie i rzeczowo opracowanych wiado
mosci praktycznych, ktére w znakonuay
spos6b przy$pieszaja wtasciwy przebij

procesow spotecznych, ”~ gospodarczy™ »
kulturalnych na wsi. Nie trzeba doda
waé, ze obok masowo rozprowadzanych
wérod chtopdéw gazet i coraz czesSciej

docierajacych na wie$ ksigzek stajg sis
one najlepsza bronig w walce z analfa’
betyzmem na wsi i klada skuteczng ta
me grozacej do niedawna masom chiop-
skim fali powrotnego analfabetyzmu.
Wiadystaw Btachut

~ ,~, , h,R

,Czytelnik"

Ameryce gotujagcej sie do objecia
wtadztwa nad Swiatem*”.
Temu dialogowi dwéch ,uczonych*

przystuchiwato sie 200 profesoréw, 50
rektoréw innych uczelni oraz 15.000 stu-
dentow. rk

Dobry przyktad cuda dziata

O wplywie amerykanskich filmoéw kry-
minalnych na mtodziez w USA pisano
wiele. Zagadnienie to nabiera jednak na-
der tragicznej wymowy w naukowej
pracy dwoch profesorow amerykanskich,
Herberta Bluemera i Filipa Hausera,
ktérzy rozestali do szkét, rozrzuconych na
calym obszarze Stanéw, ankiete zawie-
rajacg tylko jedno pytanie: ,Czego$ nau-
czyt sie z filmdéw gangsterskich?".

Najbardziej ,naiwne“ odpowiedzi ucz-
niow stwierdzaty, ze chtopcy wprawili
sie pod wpltywem Hollywoodu ,tylko*
w grabieniu pijakéw i wycigganiu port-
felow z cudzych kieszeni. Bardziej po-
datni spos$réd miodocianych widzéw
przyswoili sobie sztuke postugiwania sie
wytrychami oraz wygniatania szyb bez
hatasu. ,Wykwalifikowani* wychowan-
kowie amerykanskiego filmu przyznali
sie do umiejetno$sci dokonywania wta-
man, usypiania ludzi eterem i kradzie-
zy kosztownosci.

Znaczna cze$¢ uczestnikéw ankiety po-
data, ze ma za sobg wcale niezilg kariere,
jak np. rozprucie kasy, zorganizowanie
bandy przestepczej, nierzadko zabdjstwo.
Jeden z ucznibw napisat, ze pod wpily-
wem filmu opracowat ,naukowg“ metode
zacierania $ladéw przestepstwa. " Film
nauczyt tez wielu postugiwania sie no-
zem, pistoletem, bronig maszynowa itp.

Wedlug mniemania obu profesorow
wszyscy uczestnicy ankiety sg badz rze-
czywistymi badz potencjalnymi przestep-
cami. Autorzy twierdzg, ze film amery-
kanski ma niematg zastuge w tym, iz
W Ameryce dokonywane jest co osiem-
nascie-sekund przestepstwo. Ale-te rezul-
taty nie zadowalajg jeszcze producentéow
filmowych w Hollywood, ktérzy z dnia na
dzien zwiekszajg produkcje filméw prze-
stepczych. Wall-Streetowi potrzebni sa
kwalifikowani zbrodniarze dla przepro-
wadzenia swoich zbrodniczych plandéw.

kst

Kto wiatr sieje.

Ostatni piatek byt dla mieszkancow
dzielnicy Nowego Jorku — Bronx czar-
nym dniem. Ni stad ni zowad rozeszla sie
wsérod ludnosci wiesé, ze do miasta zbli-
zaja sie nieprzyjacielscy lotnicy, aby
zrzuci¢ na Nowy Jork tadunek bomb ato-
mowych. Wiadomos$¢é te podat 23-letni
radioamator Gordon w nastepujacej for-
mie:

,Tu moéwi wydziat obrony cywilnej
na ruchomej stacji nadawczej. Do mia-
sta Nowego Jorku zblizajg sie samolo-
ty niewiadomego pochodzenia. Wszy-
scy mieszkancy wdnni pogasi¢ Swiatta
w domach. Przygotujcie sie na lotni-
czy atak atomowy“.

W $ledztwie Gordon usprawiedliwiat
sie, ze byt pilnym czytelnikiem artyku-
téw prasy amerykanskiej, ktéorymi tak

sie przejat, ze postanowit zbada¢ ,prak-
tyczny efekt" ostrzezenia podanego przez
radio. Efekt byt rzeczywiscie piorunuja-
cy. Panika przekroczyta wszelkie ocze-
kiwania, ludzie wyskakiwali z doméw
w bieliznie, zrozpaczone kobiety biegaly
po ulicach z dzieémi na rekach, jedynie
ztodziejaszkowie zachowali przytomnos¢
umystu, co tez optacito sie im sowicie.
Na psychozie atomowej Zzerujg jednak
w Ameryce nie tylko glupcy, lecz takze
i spryciarze. Pewien spekulant nazwi-
skiem Babson wybudowal w Kansas osie-
dle ztozone z pieczar stuzacych za schron

na wypadek ataku lotniczego. W Ame-
ryce rozwinat sie handel pieczarami,
ktére sprzedaje sie i kupuje jak u nas

gruszki. Dzialy ogtoszen prowincjonal-
nych gazet przepetnione sg inseratami te-
go rodzaju spryciarzy, ktérzy wynajmuja
i sprzedaja podziemne nory rozhisteryzo-
wanym rodakom. Byle by handel szedt.

Warszaw», & Marszalkow»*. »i

Wolnos¢ prasy...

Redaktor londynskiego czasopisma Illu”
strowanego ,Picture Post“, Tom Hopkin-
som miat niemitg okazje do przekonania
sie na wtasnej skérze, co to znaczy wol-
no$¢ prasy w ,demokratycznej Brytanii ,
J,Picture Post* od dluzszego czasu pu-
blikowata artykuty reportera Jamesa Ca-
meroona, ktéry nadsytat relacje z fron-
tu koreanskiego. Z tych korespondenciji
wynikato niezbicie, ze wojska amerykan-
skie i lisynmanowskie dopuszczajg sie
strasznych bestialstw w Korei, wobec
ktéorych okrucienstwa hitlerowskie wy-
dajg sie dziecinng igraszka. Hopkinson
zamierzal ostatni artykul, zamykajgcy
cykl sprawozdan Cameroona, poprzedzié¢
apelem do Organizacji Narodéw Zjedno-
czonych i zaprotestowaé przeciw nik-
czemnym morderstwom dokonywanym
pod flagg ONZ. Angielscy obroncy wol-
nosci prasy nie zamie$cili wprawdzie
apelu Hopkinsona, ale za to... wyrzucili
z redakcji jego autora. Hopkinson kreci
sie teraz po bruku londynhAskim i snuje
rozwazania na temat amerykanskich taj-
dactw i brytyjskiej wolnosci stowa, kst

Nowy minister

Rzad w Bonn mianowat

nowego mi-
nistra. Jest nim dr

Robert Lehr. Neohi-
tlerowiec? Nie, znacznie wiecej. ,Patrio-
ta“ starszej daty.

Dr Robert Lehr jest synem cesarskie-
go generata. Dr Robert Lehr jest pry-
watnie az tak bogaty, ze — wedtug
przypuszczen ,Frankfurter Rundschau* —
niewatpliwie zrezygnuje ze swej olbrzy-
miej pensji ministerskiej, wynoszacej
50.000 marek zachodnio-niemieckieh ro-
cznie.

W okresie miedzywojennym dr
Lehr bvt jednym

Robert
z gtownych przywod-
cow ,Deutsch - Nationale Volkspartei*,
zrzeszajgcej przede wszystkim wielkich
przemystowcdw i co najwiekszych obszar-

nlkéw, zwanych w Prusach junk-raml.
Trudno o stronnictwo bardziej, «reakcyj-

ne. | trudno o polityka bardziej reakcyj-

nego, skoro nalezat do czotowki prze-
mystowcéw i junkréw i byt cztonkiem
niewinnie z nazwy brzmigcego ,Indu-
strie-Klub*“.

W charakterze przedstawiciela tej ostat-
niej instytucji dr Robert Lehr prowa-
dzit z ramienia ciezkiego przemystu nie-
mieckiego rozmowy z Hitlerem w roku
panskim 1932. W wyniku tych rozmow
NSDAP — National - Sozialistische E<u-
tsche Arbeiterpartei, zeby przypomnie¢ te
nazwe tym, ktoérzy juz o hitlerowskim
cynizmie zapomnieli — otrzymata olbrzy-
mie subsydia, ktére decydujgco zasility
jej puste w danym momencie kasy.”
By¢ ojcem hitleryzmu — to wiecej niz
by¢ hitlerowcem.

Duchowa tama

W Wiesbaden obradowato stowarzysze-
nie wtascicieli zachodnio - niemieckich
przedsiebiorstw handlowych i przemysto-
wych. Zgromadzeni, droga, oczywiscie,
aklamacji potepili ,jatlowa teze walki
klas“, przeciwstawiajgc tej tezie ,ptodnag
teorie wspotdziatania kapitatu i pracy“.

Rozstrzygnawszy sprawe na wyzynach
socjologii i ekonomii politycznej, stowa-
rzyszeni kapitaliSci zstgpili nie tylko na
ziemie, ale i pod ziemig, poniewaz byto
ws$réd nich wielu przedstawicieli prze-
mystu gérniczego. Znowu jednogto$nie
przyjeli sprawozdanie 2z dotychczasowej
dziatalnosci stowarzyszenia i wytyczne
jego dziatalnosci na przysztos¢ w zakre-
sie ,wzajemnych stosunkéw miedzy syn-
dykatami i przemystowcami niemieckimi“.

Sprawozdanie to jest w pierwszym rze-
dzie ostrym protestem przeciwko jakiej-
kolwiek podwyzce ptac, ktéora — jak sie
dostownie moéwi — ,w obecnych warun-
kach ostabia kapitat niemiecki i stanowi
grozne niebezpieczenstwo dla porzadku
ekonomicznego“. Nic wiec dziwnego, ze
jeden z korespondentéw prasowych, kt6-
rzy asystowali obradom, wykoncypowat
dla swego pisma nastepujagcy komentarz:

+Wyraziwszy zyczenie, aby niemieckie
stowarzyszenia przemystowe byly ponow-
nie reprezentowane w organizacjach mie-
dzynarodowych, sprawozdanie kornczy sie

zapewnieniem, ze wysitki przemystow-
cow niemieckich w zakresie utrwalenia
porzadku spotecznego idg w kierunku
zbudowania duchowej tamy przeciwko
Wschodowi*“. .,

Tak wiec ,duchowa tama przeciwko
Wschodowi“ zostata wstawiona do bilan-

su przemystowcédw niemieckich na rowni
z pozycjami aktywow finansowych. Nic
w tym dziwnego, gdyz ,duchowa tama“
rowna sie utrzymaniu zarobkéw robotni-
czych na glodowym poziomie. Réwna sig
czystemu zyskowi przemystowcow.
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